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Mojemu ojcu,
Chipowi Graftonowi,
dzieki ktéremu podgzam tq drogq



Nazywam sie Kinsey Millhone. Jestem prywatnym detektywem z li-
cencja wydana przez stan Kalifornia. Mam trzydzieSci dwa lata, dwa
rozwody na koncie, dzieci — brak. Dwa dni temu kogo$ zabitam i nie
jest mi z tym lekko. Naleze do raczej mitych os6b i nie brakuje mi
przyjaciot. Mieszkanko mam mate, ale lubie ciasnote. Przez wiekszos¢
zycia domem byly mi przyczepy mieszkalne, ostatnio jednak staly sie
zbyt wyszukane jak na mdj gust, wiec przeniostam sie do mieszkania
z jednym pokojem, typowej kawalerki. Nie mam zwierzat. Nie mam
ro$lin doniczkowych. Wiele czasu spedzam w drodze, a nie
chcialabym, zeby zostawaly w domu same. Je$li nie liczy¢ ryzyka
wpisanego w uprawianie mojego zawodu, mozna powiedzieé, ze
wiode zwyczajne, pozbawione przygdd, uczciwe zycie. Dlatego dziw-
nie sie czuje z tym zabiciem kogos, jeszcze nie przesztam nad tym do
porzadku dziennego. Zlozytam juz raport na policji, zaparafowatam
w nim kazda strone, a na ostatniej zlozylam podpis. Podobny raport
sporzadzitam na potrzeby swojego biura. Oba dokumenty napisane sa
neutralnym jezykiem, z uzyciem formalnej terminologii i zaden z nich
nawet w przyblizeniu nie oddaje tego, co sie naprawde wydarzyto.

Trzy tygodnie temu Nikki Fife odwiedzita moje biuro. Zajmuje
maty kacik w wielkim biurowcu mieszczacym towarzystwo ubezpie-
czeniowe California Fidelity, dla ktorego kiedy$ pracowatam. Teraz
nasz zwigzek jest raczej luZzny. Prowadze dla nich pewna liczbe
spraw, a oni w zamian zapewniaja mi dwa pomieszczenia z oddziel-
nym wejSciem oraz balkonem, z ktérego roztacza sie widok na gtéwna
ulice Santa Teresa. Korzystam z serwisu telefonicznego — gdy mnie nie
ma, polaczenia kierowane sg na centrale, odbiera telefonistka. Sama
prowadze swoja ksiegowo$¢. Nie zarabiam wiele, ale wiaze koniec
z konicem.

Wiekszos¢ poranka spedzitam poza biurem, wstapitam tu tylko po



aparat fotograficzny. Nikki Fife stala w korytarzu przed moimi
drzwiami. Nie znaly$Smy sie osobiscie, ale osiem lat wczes$niej bytam
na jej procesie. Zostata skazana za zabicie meza, Laurence’a, znanego
w mieScie prawnika od spraw rozwodowych. Nikki miata wtedy jakies$
dwadzieScia siedem lat, jasne jak len wlosy, ciemne oczy i nieskazi-
telng cere. Jej szczupta twarz nieco sie od tamtego czasu zaokraglita,
prawdopodobnie wskutek spozywania bogatego w skrobie wiezienne-
go jedzenia, jednak nadal wygladata tak eterycznie, ze oskarzenie jej
o morderstwo wydawato sie absurdalne. Jej wiosy wrocity do natural-
nego koloru, brazu tak jasnego, iz robily wrazenie niemal pozbawio-
nych koloru. Miata jakie$ trzydzieSci pie¢, moze trzydziesci sze$¢ lat,
ale czas spedzony w kalifornijskim zakladzie karnym dla kobiet nie
zostawit na jej twarzy widocznych Sladéw.

Bez stowa otworzytam drzwi i puscitam ja przodem.

— Wie pani, kim jestem - zaczela.

— Kilka razy pracowatam dla pani meza.

Przyjrzata mi sie uwaznie:

— Jak bliska to byta wspétpraca?

Wiedziatam, o co jej chodzi.

— Bylam tez w sadzie na pani rozprawie — dodatam. — Ale jesli pani
pyta, czy nasza relacja miata charakter osobisty, to odpowiedZ brzmi:
nie. Nie byt w moim typie. Bez urazy. Napije sie pani kawy?

Kiwnela glowa; zauwazylam, Ze sie troche rozluZznila. Z dolnej
czeSci szafki na dokumenty wyciagneltam maszynke do kawy
i napehitam ja woda mineralng Sparkletts, ktéra trzymatam w plasti-
kowej butelce za drzwiami. Podobato mi sie, ze Nikki nie protestuje,
iz robie sobie za duzo klopotu. Wtozytam papierowy filtr, nasypatam
mielonej kawy i podlaczylam urzadzenie do pradu. Bulgotanie
parzacej sie kawy miato w sobie co$ kojacego, przypominato odgtos
wydawany przez pompe w akwarium.

Nikki siedziata bardzo spokojnie, zupelnie jakby swoje emocjonalne
biegi wrzucita na luz. Nie miata nerwowych odruchéw, nie palita ani
nie nakrecala na palec pasma wlos6w. Usiadtam na fotelu obroto-
wym.

— Kiedy wyszta pani z wiezienia?



— Tydzien temu.

— I jak sie pani czuje na wolnosci?

Wzruszyta ramionami:

— Chyba nie najgorzej. Ale za kratami tez dawatam sobie rade. Le-
piej, niz pani przypuszcza.

Siegnelam w prawo do niewielkiej lodowki i wyjelam z niej maty
karton mleka. Czyste kubki trzymam do géry dnem, wiec gdy kawa
byta gotowa, odwrdécitam dwa z nich i napemitam. Nikki wzieta swoj,
mamroczac podziekowanie.

— DomyS$lam sie, ze pewnie niejeden raz to pani styszatla — mowita
dalej — ale nie zabitam Laurence’a. Chce sie dowiedzie¢, kto to zrobit.

— Dlaczego dopiero teraz? Mogta pani wszczaé Sledztwo z wiezie-
nia, moze oszczedzitaby pani sobie kawatek zycia?

UsSmiechneta sie blado.

— Od lat powtarzam, ze jestem niewinna. Ale kto by mi uwierzyl?
W momencie gdy zostalam oskarzona, stracitam wiarygodnos¢. Teraz
zamierzam jg odzyskacd. I chce sie dowiedzieé, kto mnie wrobit.

Jej oczy wydawaty mi sie ciemne, ale teraz dostrzeglam, ze sg szare
z metalicznym potyskiem. Robila wrazenie zgaszonej, jakby jej
wewnetrzne Swiatetko przygasto i bylo bliskie wypalenia sie. Kobieta,
ktérej nie zostalo w zyciu wiele nadziei. Jesli o mnie chodzi, to nigdy
nie wierzytam, ze jest winna, teraz jednak nie wiem, skad czerpatam
te pewnos¢. Wydawatla sie osoba pozbawiona namietnosci, nie potra-
fitam sobie wyobrazié, zeby co§ wzbudzilo w niej emocje tak silne, by
pchna¢ ja do morderstwa.

— Opowie mi pani, co sie naprawde stato?

Upita tyk kawy i odstawita kubek na brzeg biurka.

— Bylam zZona Laurence’a przez cztery lata, nawet troche dtuze;j.
Zaczat mnie zdradzaé po pierwszych szeSciu miesigcach. Nie wiem,
czemu bylo to dla mnie takim szokiem. W koficu w podobny sposob
zostaliSmy para... zdradzatl ze mna swoja pierwsza zone. W kazdym
razie nigdy sie nie spodziewatam, ze znajde sie na jej miejscu, a kiedy
sie znalaztam, wcale mi sie to nie podobato.

— Zdaniem prokuratora, wtasnie dlatego pani go zabita.

— Prosze postuchaé, musieli kogos skaza¢. Padlo na mnie — powie-



dziata, po raz pierwszy z pewnym ozywieniem. — Ostatnie osiem lat
spedzilam w towarzystwie réznego rodzaju morderczyn i, moze mi
pani wierzy¢, obojetnos¢ nigdy nie jest motywem. Zabija sie z niena-
wisci albo w gniewie, albo zeby wyréwna¢ rachunki, ale nie zabija sie
kogos, wobec kogo jest sie absolutnie obojetnym. Juz jaki$ czas
wczes$niej, zanim Laurence zgingl, miatam go gdzieS. Odkochatam sie,
gdy tylko odkrytam, ze zadaje sie z innymi. Chwile mi zajeto, zanim
wyrzucitam z siebie to wszystko...

— Dlatego prowadzita pani dziennik?

— Owszem, na poczatku go Sledzitam. Opisywatam ze szczeg6tami
kazda zdrade. Podstuchiwatam jego rozmowy telefoniczne. Biegatam
za nim po mieScie. Potem zaczat by¢ ostrozny, a ja powoli tracitam
zainteresowanie. Po prostu przestalo mnie to obchodzi¢.

Zarumienita sie. Postanowitam dac jej chwile, zeby ochloneta.

— Wiem, wszyscy mysSleli, ze zabitam go z zazdrosci albo z zemsty,
ale on juz wtedy naprawde nic dla mnie nie znaczyt. Nim jeszcze
umarl, po prostu chcialam zacza¢ zy¢ po swojemu. Zapisaé sie na stu-
dia, zajaé sie swoimi sprawami. On poszedl swoja droga, a ja -
swoja... — mOwila coraz ciszej, az wreszcie jej glos zupetnie rozptynat
sie w ciszy.

— Jak pani sadzi, kto go zabit?

— Na pewno wiele os6b mialo na to ochote. Ktéra z nich to zrobita,
to inna sprawa. Problem w tym, Zze mam pewne podejrzenia, ale zad-
nych dowodoéw. I dlatego tu jestem.

— Dlaczego przyszta z tym pani akurat do mnie?

Znowu sie lekko zarumienita.

— Odwiedzitam dwie duze agencje detektywistyczne w mieScie, ale
nie byly zainteresowane. Natknelam sie na pani nazwisko w starym
wizytowniku Laurence’a. Pomys$latam, ze bylaby w tym pewna ironia,
gdybym zatrudnita kogos, kogo on kiedys zatrudniat. Pytalam o pania
Cona Dolana z wydziatu zabdjstw.

Zmarszczytam brwi:

— To byto jego Sledztwo, prawda?

Nikki skineta gtowa:

— Tak. Powiedzial, ze ma pani dobra pamieé. A ja wole nie



wyjasnia¢ wszystkiego od poczatku.

— A Dolan? Czy wierzy w pani niewinno$¢?

— Nie sadze. W konicu odsiedziatam swoje, wiec co go to obchodzi?

Przez chwile uwaznie sie jej przygladatam. Méwita prosto z mostu
i sensownie. Laurence Fife byt trudnym czlowiekiem. Szczerze
mowiac, wcale za nim nie przepadatam. Nie widziatlam powodu, dla-
czego — jeSli byla winna — miataby to wszystko od nowa rozgrzeby-
waé. Jej gehenna dobiegta konica, a tak zwany dlug wobec
spoleczenstwa zostat sptacony, tyle ze musiata jeszcze dotrzymacé wa-
runkéw przedterminowego zwolnienia.

— Musze sie zastanowi¢ — powiedziatam. — Jeszcze dzisiaj dam od-
powiedz, czy biore te sprawe.

— Bede wdzieczna. Cena nie gra roli. Mam pieniadze.

— Nie chce zarabia¢ na bezsensownym rozgrzebywaniu starych
spraw, pani Fife. Nawet jezeli odkryjemy, kto to zrobit, musimy miec
dowody, a po tylu latach moze z tym by¢ ciezko. Musze przejrze¢ akta
i zobaczy¢, jak to wyglada.

Siegnela do swojej wielkiej skérzanej torby i wyjeta z niej z6ttawa
teczke na dokumenty.

— Przyniostam wycinki z gazet. Jezeli pani chce, moge je zostawic.
A to numer, pod ktérym mozna mnie zastac.

PodatySmy sobie rece. Jej dlon byla chlodna i smukla, ale uscisk
miala silny.

— Prosze méwi¢ do mnie NikKki.

— Zadzwonie — powiedziatam.

Mialam w planach sfotografowaé¢ dziure w chodniku w sprawie
pewnego roszczenia ubezpieczeniowego, wiec wysztam z biura
niedtugo po Nikki i wkrétce mknetam swoim volkswagenem po auto-
stradzie. Lubie mie¢ w samochodach duzo rzeczy. Ten byt wypelniony
dokumentami i ksiazkami prawniczymi, znajdowata sie tam réwniez
aktéwka, w ktorej trzymam maty automatyczny pistolet, kartonowe
pudla i pojemnik oleju silnikowego otrzymany od klienta. Datl sie
oszuka¢ dwom naciggaczom, ktérzy ,pozwolili” mu zainwestowacd
dwa patyki w swoja spétke naftowa. Olej byl, owszem, prawdziwy,



tyle ze nie ich — zwyktle pietnastokilowe pojemniki Searsa z naklejony-
mi nowymi etykietami. Wytropienie cwaniaczkéw zajeto mi poéttora
dnia. Oprocz tego badziewia mam w aucie réwniez neseser spakowa-
ny, na wypadek gdybym - w wyniku B6g raczy wiedzie¢ jakiego
naglego wydarzenia — nagle byla zmuszona spedzi¢ noc poza domem.
Nie wzietabym zlecenia od klienta, ktéry by wymagat, abym praco-
watla tak szybko. Jednak swiadomos¢, ze zawsze mam pod reka nocna
koszule, szczotke do zebéw i bielizne na zmiane daje mi jakie$ poczu-
cie bezpieczenstwa. Mam swoje mate dziwactwa, jak kazdy. MJj
volkswagen to rocznik 1968, jeden z tych bezowych modeli z liczny-
mi wgnieceniami na masce. Przydatoby mu sie podrasowa¢ silnik, ale
nigdy nie mam na to czasu.

W czasie jazdy rozmy$latam o Nikki. Zéttawa teczka z wycinkami
lezata na fotelu pasazera, ale tak naprawde nie musialam jej otwierad.
Laurence Fife przeprowadzil wiele rozwodéw i cieszyl sie opinia
prawdziwej zylety na sali sadowej. Byl zimny, metodyczny i pozba-
wiony skruputéw, nie wahat sie wykorzysta¢ zadnej okazji, jaka mu
sie nadarzyta. W Kalifornii, tak jak w wielu innych stanach, jedyna
podstawa do rozwodu sa réznice charakteru nie do pogodzenia albo
nieuleczalna choroba umystowa. Wprowadzenie tego paragrafu sku-
tecznie wyeliminowalo wywlekanie sfingowanych dowodéw na
zdrade, ktéore w zamierzchlych czasach byly podstawowym
narzedziem pracy adwokatéw specjalizujacych sie w rozwodach i pry-
watnych detektywoéw. OczywiScie pozostaje jeszcze kwestia podziatu
majatku i praw rodzicielskich — dwie fundamentalne sprawy, pie-
nigdze i dzieci — a Laurence Fife potrafit tu zdziata¢ cuda. Jego klien-
tami byly gléwnie kobiety. Poza sala sadowa cieszyt sie reputacja
twardziela innego rodzaju. Wies¢ gminna niosta, ze w ciezkim okresie
pomiedzy orzeczeniem tymczasowym a wyrokiem ostatecznym pocie-
szyt niejedna klientke.

Uwazatam go za czlowieka przebieglego, prawie catkowicie pozba-
wionego poczucia humoru, ale solidnego; za czltowieka, z ktérym
fatwo sie pracuje, bo ma konkretne oczekiwania i ptaci z géry. Jednak
nie bylo tajemnica, ze wielu ludzi go nienawidzito: mezczyzni za pie-
nigdze, ktére im odbieral, a kobiety z racji zaufania, ktérego



naduzywat. W chwili Smierci miat trzydzieSci dziewiec lat. To, ze Nik-
ki zostata oskarzona, postawiona przed sadem, a nastepnie uznana za
winng, nie byto niczym wiecej jak wynikiem splotu fatalnych zbiegéw
okolicznosci. Jesli nie liczy¢ morderstw dokonanych przez maniakal-
nych zabdjcéw, policjanci zwykle przypuszczaja, ze sprawca jest ktos,
kogo ofiara znata i kochata. I czesto maja racje. Troche to prze-
razajace, jesli wlasnie siadasz do kolacji ze swoja piecioosobowa ro-
dzina. Pigtka potencjalnych morderc6w wymieniajacych sie pétmiska-
mi.

Z tego, co pamietatam, Laurence Fife spedzit swdj ostatni wieczér,
popijajac drinki ze wspdlnikiem z kancelarii, Charliem Scorsonim.
Nikki byta na spotkaniu Klubu Kobiet. Dotarta do domu przed Lauren-
ce’em, ktory przyjechat okoto péinocy. Regularnie zazywat leki anty-
alergiczne, wiec przed potozeniem sie do tézka, jak co wieczér,
potknat kapsutke. Nie dane mu byto pospaé nawet dwoch godzin.
Obudzily go mdtosci, wymiotowat, béle brzucha staty sie tak ostre, ze
nie byt w stanie sie wyprostowaé. Rano juz nie zyl. Sekcja zwtok i ba-
dania laboratoryjne wykazaly, ze przyczyna Smierci byt starty na pyt
lis¢ oleandra, ktory znajdowat sie w potknietej kapsutce. Spos6b nie-
zbyt blyskotliwy, ale skuteczny. Oleander to czesto spotykany w Kali-
fornii krzew. Jeden nawet rést na podwérku za domem panstwa
Fife’6w. Na buteleczce odkryto odciski palcow Laurence’a i Nikki. Po-
nadto wsrdd jej rzeczy znaleziony zostat dziennik, w ktérym miedzy
innymi szczeg6towo opisywata jego zdrady, dawata upust wsciektosci
i zastanawiata sie nad rozwodem. Prokurator okregowy zgrabnie
przedtozyl, ze nikt bezkarnie nie rozwodzi sie z Laurence’em Fife’em.
Laurence Fife mial juz za soba jedno zakonczone rozwodem
matzenstwo i choé¢ formalnie sprawe prowadzit wtedy inny adwokat,
wplyw zainteresowanego byl oczywisty. Zapewnil sobie prawo do
opieki nad dzieé¢mi, a na dodatek nieZle na tym wyszedl finansowo.
Kalifornia stynie ze skrupulatnosci, z jaka dzielony jest majatek po
rozwodzie, ale Laurence Fife mial swoje sposoby na takie manewro-
wanie pieniedzmi, zeby nawet standardowy podziat p6t na p6t w rze-
czywistoSci zapewnil mu lwia czes¢. Wygladalo na to, ze Nikki byta
zbyt sprytna, by prébowac sie od niego uwolni¢ za pomoca legalnych



Srodkow, i wolata wybraé pewniejszy sposéb.

Miata motyw. Miata sposobnos$¢é. Wielka tawa przysieglych zapo-
znata sie z materiatem dowodowym i zadecydowata o wniesieniu aktu
oskarzenia. Gdy Nikki znalazta sie w sadzie, wszystko sprowadzato sie
do tego, ktéra strona zrobi lepsze wrazenie na dwunastu obywatelach.
Najwyrazniej prokurator okregowy odrobit zadanie domowe. Nikki
wynajeta Wilfreda Brentnella, niekwestionowana gwiazde palestry
z Los Angeles, cieszacego sie opinia specjalisty od spraw beznadziej-
nych. W pewnym sensie bylo to prawie przyznanie sie do winy. Caty
proces odbyt sie w atmosferze sensacji. Nikki byta mtoda i piekna. Po-
chodzita z zamoznego domu. Miasto bylo mate, a ludzie ciekawscy.
Praktycznie méwiac, nie miata szans.
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Santa Teresa to osiemdziesieciotysieczne miasteczko na potudniu
Kalifornii, zgrabnie umiejscowione pomiedzy goérami Sierra Madre
a Pacyfikiem, ktére upodobali sobie obrzydliwie bogaci ludzie. Bu-
dynki uzytecznosci publicznej wygladaja jak stare hiszpanskie misje,
domy prywatne niczym ilustracje z magazynu, palmy nie maja brzyd-
kich, brazowych lisci, a przystan jest wprost idealna jak obrazek
z pocztéwki, z blekitnoszarymi wzgérzami w tle i kolyszacymi sie
w stonicu bialymi t6dkami. W centrum miasta dominuja jedno- i dwu-
pietrowe biate budynki z pokrytymi czerwona dachéwka dachami,
szerokimi, tagodnie wygietymi tukami i kratami oplecionymi ja-
skrawa rdzawoczerwona bugenwilla. Nawet drewniane bungalowy za-
mieszkane przez mniej zamoznych mieszkaficéw sa zadbane.

Departament Policji mieSci sie blisko centrum miasta, w bocznej
uliczce z dwoma szeregami pomalowanych na mietowy kolor
domkow, ukrytych za niskimi kamiennymi murkami i drzewkami ja-
karandy, uginajacymi sie pod ciezarem lawendowych kwiatéw. Zima
w potudniowej Kalifornii to pochmurna pora roku, a jej nadejscie
zwiastuje nie jesien, ale pozary. Po pozarach przychodza btotne lawi-
ny. A potem powraca status quo i zycie toczy sie swoim statym ryt-
mem. Nikki odwiedzita mnie w maju.

Podrzucitam do zaktadu film do wywotania, a nastepnie udatam sie
do wydziatu zabdjstw, zeby sie spotkac z porucznikiem Dolanem. Con
jest mezczyzna grubo po piecdziesiatce. Jego wyglad charakteryzuja
wory pod oczami, kilkudniowy szary zarost, zapuchnieta twarz
i wlosy najpierw potraktowane jakim$§ rodzajem kosmetyku dla
mezczyzn, a nastepnie zaczesane tak, by ukry¢ ISnigce miejsce na
czubku glowy. Wyglada na faceta, ktory pod mostem popija tanie
wino, a potem wymiotuje na wlasne buty. W rzeczywistosci to Swiet-
ny gliniarz. Con Dolan ma w glowie o wiele wiecej rozumu niz prze-
cietny zlodziej. Idzie teb w teb z zabdjcami. Zwykle udaje mu sie ich



dopasc i tylko od czasu do czasu jego domysty okazuja sie mylne. Nie-
wielu ludzi potrafi go przechytrzy¢. Sama nie wiem, dlaczego tak jest,
chyba ze wzgledu na jego umiejetnos$¢ intensywnej koncentracji czy
tez niezwykle dobra i bezlitosng pamie¢. Wiedzial, w jakiej sprawie
przysztam, gestem zaprosit mnie do siebie.

Miejsce, ktore Con Dolan nazywa swoim biurem, gdzie indziej
uchodzitoby za sekretariat. Dolan nie lubi siedzie¢ za zamknietymi
drzwiami i ma gdzies prywatno$¢. Lubi pracowaé odchylony
w krzesle, jednym okiem obserwujac, co sie dzieje w calym wydziale.
W ten sposéb zdobywa wiele informacji i oszczedza sobie wielu nie-
potrzebnych rozméw ze swoimi ludzmi. Wie, kiedy jego detektywi
przychodza i wychodza, wie, kogo przyprowadzaja na przestuchanie,
wie rowniez, kiedy i dlaczego raporty nie sa dostarczane na czas.

— W czym moge pomoOc? — zapytal, ale nie brzmiato to tak, jakby
naprawde chciat pomac.

— Chetnie rzucitabym okiem na akta sprawy Laurence’a Fife’a.

Jedna z jego brwi nieznacznie sie podniosta.

— To niezgodne z polityka wydzialu. Nie prowadzimy tu biblioteki
publiczne;.

— Nie mam zamiaru ich stad wynosié. Chce je tylko przejrzec.
WczeSniej mi na to pozwalates.

— Raz.

— A ja dostarczalam ci informacji wiecej niz raz i dobrze o tym
wiesz — przypomniatam. — W czym problem?

— Ta sprawa jest zamknieta.

— Tym bardziej nie powiniene$ mie¢ zadnego ,,ale”. Przeciez nie jest
to naruszenie czyjej$ prywatnosci.

Jego usta rozciggnely sie w uSmiechu, ale byt to wymuszony, po-
zbawiony radosci u$miech. Bezmyslnie bawil sie piérem. Swiado-
mos$¢, ze w kazdej chwili moze mi kazaé iS¢ w diabty, wyraZnie spra-
wiata mu przyjemnos¢.

— Ona go zabita, Kinsey. Nic wiecej tam nie znajdziesz.

— Poradzites$ jej, zeby sie ze mna skontaktowata. Po co, skoro nie
masz watpliwosci?

— Moje watpliwosci nie maja nic wspolnego z Laurence’em Fife’em



— powiedziat.

— A z czym?

— Sprawa jest bardziej skomplikowana, niz sie wydaje na pierwszy
rzut oka - odpart wymijajaco. — Moze prébujemy chroni¢ to, co
mamy.

— Czy ,,my” mamy jakie$ tajemnice?

— Nie uwierzytabys, ile mam tajemnic.

— Ja tez wiem to i owo — odparowatam. — Po co te gierki?

Obrzucil mnie spojrzeniem, w ktéorym moze byla irytacja, a moze
co$ zupelnie innego. Czasami mam trudnos$ci z odczytaniem jego in-
tencji.

— Wiesz, jaki jest méj stosunek do takich jak ty.

— Shuchaj, Con, z tego, co wiem, jedziemy na tym samym wézku —
zauwazylam. — Powiem wprost. Nie wnikam, czy inni prywatni detek-
tywi w mieScie robia ci jakie§ numery. Ja nie wchodze ci w droge
i szanuje twoja prace. Nie rozumiem, czemu nie mozemy wspotpraco-
wac.

Przypatrywal mi sie przez chwile, kaciki ust opadly mu w doét z re-
zygnacja.

— Wyciagnelaby$ ze mnie wiecej, gdybys$ sie nauczyta flirtowaé —
zauwazy! niechetnie.

— Nie sadze. Uwazasz, ze kobiety sa jak wrzéd na tytku. Jesli
probowatabym z toba flirtowaé, poklepatbys mnie po gtowie i odpra-
wit z kwitkiem.

Nie potknat haczyka, ale siegnat po stuchawke i wybral numer ar-
chiwum.

— Mo6wi Dolan. Niech Emerald przyniesie mi akta dotyczace sprawy
Laurence’a Fife’a.

Odtozyt stuchawke i ponownie odchylit sie na krzesle, przypatrujac
mi sie jednocze$nie z namystem i z niesmakiem.

— Lepiej, zeby nie doszty do mnie jakiekolwiek skargi na twoje po-
czynania w zwiazku z ta sprawa. Jesli odbiore choc¢ jeden telefon od
kogokolwiek — mam tu na mysli Swiadka, ktéry poczuje sie przeSlado-
wany, albo kogokolwiek innego, wlaczajac w to moich ludzi czy in-
nych policjantéw — bedziesz miata przesrane. Rozumiemy sie?



Postusznie przylozytam do skroni trzy palce:

— Stowo skauta.

— A bylas w ogéle skautem?

— Hm..., przez prawie tydzien bylam zuchem - odpartam stodko. —
Kazali nam namalowa¢ kwiatek na chustce do nosa z okazji Dnia Mat-
ki. Uznatam, ze to glupie, i sie wypisatam.

Nie zaszczycil mnie uSmiechem.

— Mozesz skorzystac¢ z biura porucznika Beckera — powiedziat, kiedy
przyniesiono akta. — I nie wpakuj sie w ktopoty.

Posztam do biura Beckera.

Przekopanie sie przez gore papieréw zajeto mi dwie godziny, ale
zaczelam rozumied, dlaczego Con Dolan tak niechetnie pozwolit mi je
przejrze€. Jedna z pierwszych rzeczy, jaka wpadta mi w rece, byla se-
ria teleksow ze znajdujacego sie na zachodzie miasta posterunku De-
partamentu Policji Miasta Los Angeles dotyczacych drugiego
zabdjstwa. W pierwszej chwili myslatlam, ze to pomytka, ze papiery
dotyczace innego Sledztwa dostaly sie przez przypadek do nieodpo-
wiedniej teczki. Jednak rzucito mi sie w oczy pare szczegé6tow, ktore,
jak sie od razu zorientowatam, mogly przestawié¢ sledztwo w sprawie
zabdjstwa Laurence’a Fife’a na zupelie nowe tory. Serce zaczetlo mi
wali¢ jak szalone. Ksiegowa o nazwisku Libby Glass, biata kobieta
w wieku dwudziestu czterech lat, zmarta w wyniku spozycia sprosz-
kowanego oleandra zaledwie cztery dni po $mierci Laurence’a Fife’a.
Pracowata dla Haycraft i McNiece, firmy zajmujacej sie ksiegowoscia,
z ktorej ustug korzystala kancelaria Fife’a. O co, do diabta, w tym
wszystkim chodzi?

Przejrzalam kopie raportéw Sledczych, prébujac potaczyé w spéjna
catlo$¢ lakoniczne notatki i nabazgrane otéwkiem streszczenia rozmow
telefonicznych pomiedzy Departamentami Policji z Santa Teresa i za-
chodniej czesci Los Angeles. Z jednej z notatek dowiedziatam sie, ze
w peku kluczy na kotku znalezionych w szufladzie biurka w gabinecie
Laurence’a Fife’a znajdowat sie klucz do mieszkania Libby. Dtuga roz-
mowa z jej rodzicami nic nie wniosta. Przestuchano réwniez jej
bytego chlopaka, Lyle’a Abernathy’ego, ktéry zdawat sie by¢ przeko-
nany, ze Libby miala romans z ,nieznanym z nazwiska adwokatem



z Santa Teresa”, ale na tym $ledztwo utknelo. Mimo wszystko nasu-
walo to nieciekawe skojarzenia. Kto wie, czy msciwa i zazdrosna reka
Nikki Fife nie dosiegla oprécz wiarotomnego meza réwniez jego ko-
chanki? Tyle Ze nie byto na to zadnych dowodéw.

Zrobitam notatki i zapisalam sobie ostatnie znane adresy i numery
telefon6w interesujacych mnie oséb, cho¢ nie liczytam, by na wiele
sie przydaly. Zbyt wiele lat uptyneto. Nastepnie odepchnetam krzesto
od biurka i podesztam do drzwi. Con rozmawial wlasnie z poruczni-
kiem Beckerem, ale pewnie wiedzial, o co mi chodzi, poniewaz prze-
prosit Beckera i przerwal rozmowe. Byt wyraZznie zadowolony, Ze ryb-
ka ztapata haczyk. Swobodnie opartam sie framuge drzwi i czekatam.
Podszedt spokojnym krokiem, rozkoszujac sie chwila.

— Powiesz mi, o co w tym wszystkim chodzito? — spytatam.

Wygladatl na zdezorientowanego, ale wyczutam réwniez nutke go-
ryczy.

— Nie umieliSmy znaleZ¢ wspolnego ogniwa — rzekt po prostu.

— Myslisz, ze Nikki ja tez zabita?

— Daje gtowe, ze tak — warknat.

— Rozumiem, Ze dla prokuratora nie bylo to takie oczywiste.

Wzruszyt ramionami, wktadajac rece do kieszeni:

— Potrafie przeczyta¢ Kodeks Dowodowy Kalifornii. Odwotali moich
chtopcéw.

— To wszystko, o czym jest mowa w aktach, to tylko poszlaki.

— To prawda.

Zamiast odpowiedzie¢, utkwitam wzrok w rzedzie okien, ktérym
ewidentnie przydatoby sie porzadne mycie. Ten maly zwrot akcji wca-
le mi sie nie podobal, a on o tym dobrze wiedzial. Podniost sie z miej-
sca:

— Mysle, ze miatem szanse ja dopa$é¢, ale prokuratorowi bardzo sie
spieszyto i nie chcial naraza¢ swojej sprawy. Takie podejScie prowadzi
donikad. To dlatego nie podobato ci sie bycie gliniarzem, Kinsey. Pra-
ca ze SmycCza na Szyi.

— Nadal mi sie to nie podoba — odpartam.

— Moze dlatego ci pomagam — powiedziatl, a w jego oczach btysneto
co$ chytrego.



— KontynuowalisScie $ledztwo?

— A pewnie, ze tak. PracowaliSmy nad watkiem Libby Glass mie-
sigcami, ciggle to watkowaliSmy od nowa. Koledzy z Los Angeles tez
nie odpuscili. Ale na nic sie nie natkneliémy. Zadnych $wiadkéw. Zad-
nych donoséw. Zadnych odciskéw palcéw, ktére by dowodzily, ze
Nikki byla na miejscu zbrodni. Nie udato sie nawet dowies¢, ze Nikki
znata Libby Glass.

— A teraz mysSlisz, ze pomoge ci doprowadzi¢ sprawe do konca?

— Hm..., tego nie wiem — przyznat. - Moze. Wierz mi lub nie, ale
nie uwazam cie za marnego detektywa. Jeste$ jeszcze mtoda i czasami
masz dziwne pomysty, ale, ogélnie biorac, jeste$ uczciwa. Jesli odkry-
jesz dowody obciazajace Nikki, nie sadze, zeby$ zatrzymata je dla sie-
bie, mam racje?

— Jesli to zrobita.

— Jesli nie, to nie masz sie czym martwic.

— Con, gdyby Nikki Fife miata co§ do ukrycia, to po co na nowo
rozgrzebywataby te sprawe? Nie moze by¢ az tak gtupia. Co by mogta
na tym zyskac?

— Ty mi powiedz.

— Postuchaj - rzeklam. — Zacznijmy od tego, Ze nie wierze, aby
zabita Laurence’a Fife’a. Wiec cholernie ciezko bedzie ci mnie przeko-
nad, ze sprzatnela jeszcze jedna osobe.

Dwa biurka dalej zadzwonit telefon. Porucznik Becker uniést palec,
spogladajac na Cona. Ten, odchodzac, obdarzyl mnie przelotnym
u$miechem:

— Baw sie dobrze — powiedziat.

Jeszcze raz przejrzatam akta, by sie upewnié, ze niczego nie prze-
oczylam, po czym zamknelam teczke i zostawitam ja na biurku. Con
i Becker znowu byli pograzeni w konwersacji, gdy ich mijatam, zaden
nawet na mnie nie spojrzal. Pojawienie sie na scenie Libby Glass za-
niepokoilo mnie, ale ré6wniez zaintrygowato. Moze ta sprawa to jed-
nak co$ wiecej niz grzebanie w starych brudach, moze wyjdzie na jaw
co$ nowego. Cos, co obréci wszystko o réwne sto osiemdziesiat stop-
ni.

Dotartam do biura pietnascie po czwartej, o tej godzinie zawsze



miatam ochote na drinka. Siegnelam do mojej matej lodéwki po bu-
telke wina chablis, ktéra otworzytam korkociggiem. Na biurku ciaggle
staly dwa brudne kubki. Optukatam oba i napetnitam swo6j winem tak
cierpkim, ze az sie lekko wzdrygnetam. Wysztam na balkon i z wyso-
kosci pierwszego pietra spojrzalam w do6t na State Street, ulice
biegnaca prosto przez centrum Santa Teresa, a nastepnie skrecajaca
szerokim tukiem w lewo, gdzie zmienia nazwe. Z miejsca, w ktérym
stalam, mogtam widzie¢ hiszpanskie mozaiki, ozdobione stiukami tuki
i rosnaca wszedzie bugenwille. Santa Teresa jest jedynym znanym mi
miastem, w ktérym podjeto decyzje o zwezeniu gitownej ulicy, za-
miast wycina¢ drzewa — zaczeto je sadzi¢ oraz postawiono urocze
budki telefoniczne wygladajace jak mate konfesjonaty. Opartam sie
o siegajaca mi do pasa balustrade i powoli saczytam wino. Otaczat
mnie zapach oceanu i pozwolitam sobie na chwile absolutnego zapo-
mnienia, leniwie przygladajac sie przechodniom na ulicy. Juz wie-
dziatam, ze przyjme zlecenie od Nikki. Jednak potrzebowatam tych
kilku chwil tylko dla siebie, zanim catkowicie skupie sie na powierzo-
nym mi zadaniu.

O piatej pojechatam do domu, wczesniej jeszcze zadzwonilam na
serwis telefoniczny.

W Santa Teresa mieszkatam juz w kilku miejscach, ale dziupla,
ktora teraz zajmuje, jest zdecydowanie najlepsza. Znajduje sie na
matej uliczce r6wnoleglej do szerokiego bulwaru biegnacego wzdtuz
plazy. Wiekszo§¢ domoéw w poblizu nalezy do emerytéw,
pamietajacych czasy, gdy w Santa Teresa byly jedynie gaje cytrusowe
i luksusowe hotele. Henry Pitts, ktory wynajmuje mi to mieszkanko,
jest emerytowanym piekarzem. Teraz, w wieku osiemdziesieciu jeden
lat, utrzymuje sie z ukladania skandalicznie trudnych krzyzéwek,
ktére lubi testowaé na mnie. Czesto zajmuje sie pieczeniem gigantycz-
nych bochenkéw chleba. Ciasto do wyro$niecia zostawia w starej
kotysce na werandzie tuz obok mojego pokoju. Henry dostarcza chleb
i inne wypieki do pobliskiej restauracji, a w zamian sie u nich stotyje.
Ostatnio odkryl kupony znizkowe do wycinania — chwali sie, ze jesli
trafi sie dobry dzien, jest w stanie kupi¢ artykuly spozywcze warte



pie¢dziesiat dolar6w za jedyne sze$¢ dolar6w dziewieddziesiat osiem
centoéw. Czasami na zakupowych towach uda mu sie okazyjnie ustrze-
li¢ kilka par rajstop, ktérymi mnie obdarowuje. Jestem w nim prawie
zakochana.

Méj pokéj ma dwadzieScia metréw kwadratowych i stuzy mi jako
salon, sypialnia, kuchnia, lazienka, toaleta i pralnia. W poprzednim
zyciu byt garazem Henry’ego i z przyjemno$cia moge oznajmic, ze nie
jest przystrojony zadnym stiukiem, hiszpanskimi mozaikami ani tez
spowity dzikim winem. Zbudowany zostat z aluminiowej okladziny
i innych catkowicie sztucznych materialow, ktére przetrwaja kazda
pogode i ktorych nigdy nie trzeba odswiezaé. Styl architektoniczny —
catkowicie nijaki. Do takiej wlasnie zacisznej norki uciekam prawie
codziennie po pracy i wlasnie stad zadzwonitam do Nikki, zeby jej za-
proponowac spotkanie na drinka.
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Na spotkania zwykle umawiam sie w pobliskim barze U Rosie. To
ten rodzaj knajpki, gdzie lepiej sie upewnié, czy z krzesta, na ktérym
masz zamiar usigsé, nie trzeba przypadkiem strzepnaé¢ okruchow. Pla-
stikowe siedziska sa sfatygowane i zadzieraja ponczochy, a na czar-
nych blatach stoléw strasza powycinane komunikaty typu ,,Cze$¢”. Na
lewo ponad barem wisi zakurzony marlin. Kiedy klientom juz
porzadnie szumi w gltowach, Rosie pozwala im celowaé w niego gu-
mowymi pociskami z pistoletu dla dzieci. W ten sposéb daja ujscie
agresji, ktéra w innym przypadku moglaby doprowadzi¢ do mogacych
sie zle skonczy¢ barowych utarczek.

Jest kilka powodéw, dla ktérych tak lubie bar U Rosie. Nie tylko
znajduje sie blisko mojego domu, ale tez nie przedstawia zadnej
atrakcji dla turystéw, co oznacza, ze zwykle jest tu prawie pusto
i mozna spokojnie pogadaé. Poza tym Rosie chetnie eksperymentuje
w kuchni, uprawia rodzaj beztroskiej twérczosci z uklonem w strone
kuchni wegierskiej. To wlasnie z Rosie Henry Pitts prowadzi handel
wymienny, wiec dodatkowym atutem jest mozliwo$¢ zamoOwienia tu-
taj upieczonego przez niego chleba lub placka. Sama Rosie przekro-
czyla juz szeSédziesiatke, jej nos niemal styka sie z gorna warga, czoto
jest niskie, a wlosy ufarbowane na rzucajacy sie w oczy odcienn mie-
dzi, bardziej wszelako przypominajacy kolor tanich mebli z kalifornij-
skiej sekwoi. Male oczka typia podejrzliwie — efekt jakich§ w zamysle
sprytnych poczynan z otéwkiem do oczu.

Nikki weszla do Srodka, obrzucila wzrokiem sale i zawahala sie
przez moment. Jednak zaraz mnie zauwazyla i ruszyta wsrdéd pustych
stolikow w kierunku lozy, w ktérej zwykle siadam. Wslizgneta sie na-
przeciwko mnie i zsuneta z ramion zakiet. Rosie podeszta ostentacyj-
nie wolnym krokiem, mierzac Nikki niespokojnym spojrzeniem. Rosie
jest przekonana, ze ze wzgledu na wykonywany zawdd zadaje sie
z mafiag i zeSwirowanymi ¢punami. Prawdopodobnie teraz kombino-



wala, do ktorej z tych grup przyporzadkowac Nikki.

— To jak, jecie co$ czy nie? — Owijanie w bawelne nie byto w stylu
Rosie.

Spojrzatam pytajaco na Nikki:

— Jadtas juz kolacje?

Nikki potrzasneta gtowa. Oczy Rosie powedrowaty z Nikki na mnie,
jakby byta gluchoniema i czekata na ttumaczenie.

— Co dzi$ przyrzadzitas?

— Porkolt cielecy. Kawalki cieleciny, mnéstwo cebuli, papryka i pa-
sta pomidorowa. Paluszki liza¢. Zasmakuje wam. To najlepszy gulasz,
jaki robie. Z buteczkami Henry’ego i w ogéle, a na talerzyku obok po-
dam dobry, miekki ser i kilka korniszonéw.

Moéwita i od razu zapisywata zamoOwienie, wiec kwestie podejmo-
wania decyzji miatySmy z glowy.

— Napijecie sie tez wina. Wybiore odpowiedni rodzaj.

Gdy Rosie sie oddalita, przekazalam Nikki informacje dotyczace
morderstwa Libby Glass, ktére znalaztam w aktach. Powiedziatam tez,
ze wedhlug ustalen policji Libby telefonowata do domu Laurence’a.

— Wiedziata$ o niej?

Nikki potrzasneta glowa.

— Nazwisko obito mi sie o uszy, ale to bylo juz w czasie procesu,
moj adwokat o niej wspominat. Nawet nie pamietam, co dokladnie
powiedziat.

— Laurence nigdy o niej nie méwit? Nigdy nie widziata$ jej nazwi-
ska gdzie$ zapisanego?

— Zadnych stodkich milosnych liscikéw, jesli to masz na mysli. Byt
bardzo ostrozny w tych sprawach. Kiedys z powodu paru listéw zostat
wspoétpozwanym w sprawie rozwodowej. Od tamtej pory unikat pisa-
nia osobistych notatek. Zwykle dowiadywatam sie, ze kogo$ ma, kie-
dy znajdowatam tajemnicze notatki i numery telefonéw na pudetkach
od zapatek czy w podobnych miejscach.

Zastanawiatam sie nad tym przez chwile.

— A co z rachunkami telefonicznymi? Zostawiat je na wierzchu?

— Nigdy — wyjasnita Nikki. — Wszystkie rachunki byly wysytane do
obstugujacej kancelarie firmy w Los Angeles.



— A Libby Glass zajmowata sie ksiegowosciag?

— Najwyrazniej tak.

— Wiec moze dzwonit do niej w sprawach zawodowych.

Nikki wzruszyta ramionami. Byla nieco mniej wycofana niz przed-
tem, ale i tak miatam wrazenie, ze nie do konica nadaza za tym, co sie
dzieje.

— Na pewno miat romans.

— Skad wiesz?

— Znikanie na cate dni. Blysk w oku - przerwata, najwyrazniej
usitujac siegnaé pamiecia wstecz. — Czasem pachniat obcym mydtem.
Gdy mu to powiedzialam, kazat zainstalowaé prysznic w biurze.
Uzywal tam tego samego rodzaju mydta, ktére mieliSmy w domu.

— Spotykat sie z kobietami w swoim gabinecie?

— Zapytaj jego wspélnika — powiedziata z odrobing goryczy. — Moze
nawet je pieprzyt na biurowej kanapie, skad mam wiedzie¢. Tak czy
owak, czasem trafiaty sie drobiazgi. Teraz to brzmi ghlupio, ale kiedys$
wrocit do domu z odwinietg skarpetka. Byto lato i powiedziat mi, ze
gral w tenisa. Mial na sobie spodenki do tenisa i faktycznie nieZle sie
spocil, ale na pewno nie na korcie. NieZle go wtedy pogonitam.

— Ale co moéwit, kiedy wprost zarzucatas mu zdrade?

— Czasami przyznawat mi racje. Czemu nie? Nie miatam dowodoéw,
a choéby nawet, to w Kalifornii zdrada nie jest podstawa do rozwodu.

Pojawila sie Rosie z winem i zawinietymi w papierowe serwetki
sztuécami. Nikki i ja przerwalySmy rozmowe. Gdy Rosie odeszla, za-
pytatam:

— Czemu sie z nim nie rozwiodtas, skoro okazat sie takim dupkiem?

— Chyba bytam tchérzem - odparta. — W koncu pewnie bym sie
z nim rozwiod}a, ale miatam wiele do stracenia.

— Masz na mysli syna?

— Tak. — Jej podbrédek uniést sie lekko w gore, nie bytam pewna,
czy to gest obronny, czy wyrazajacy dume. — Ma na imie Colin -
dodata. — Skonczyt dwanascie lat. Uczy sie w szkole z internatem nie-
daleko Monterey.

— W tamtym czasie mieszkaly tez z wami dzieci Laurence’a, praw-
da?



— Tak. Syn i cérka, oboje w wieku szkolnym.

— Gdzie sa teraz?

— Nie mam pojecia. Jego byta zona ciagle mieszka w Santa Teresa.
Mozesz ja zapytad, jesli to wazne. Ja nie mam z nimi kontaktu.

— Obwinialy cie o jego Smierc¢?

Pochylita sie do przodu, intensywnie patrzac mi w oczy:

— Wszyscy mnie obwiniali. Wszyscy uwierzyli, ze jestem winna.
A teraz, jak rozumiem, Con Dolan uwaza, iz zabitam réwniez Libby
Glass. Do tego zmierzasz, prawda?

— Czy to wazne, co myS$li Dolan? To ja bede prowadzi¢ te sprawe,
a moim zdaniem tego nie zrobitas. Jesli juz o tym mowa, to jeszcze
nie omowilySmy kwestii stawki. Biore trzydzieSci dolaré6w za godzine
plus koszty paliwa. Chciatabym dosta¢ co najmniej tysiac dolaréw za-
liczki. Co tydzien bede ci przesylaé szczegétowy raport, w ktérym
bedzie wyliczone, ile czasu spedzitam nad sprawa i w jaki sposéb.
Poza tym musisz wiedzieé, ze moje ustugi nie sa na wytacznosé. Cza-
sami zajmuje sie kilkoma sprawami naraz.

Nikki juz siegatla do torebki. Wyjela ksiazeczke czekowa i pidro.
Widzialam czek do gory nogami, ale i tak zauwazytam, ze opiewa na
pie¢ tysiecy. Podziwiatlam beztroske, z jaka go wypisata. Nie musiata
nawet przedtem sprawdzi¢ stanu konta. Popchneta czek w moja
strone po blacie, a ja wlozytlam go do torebki, tak jakbym - jak ona -
obracata takimi kwotami na co dzien.

Tymczasem przy naszym stoliku ponownie pojawila sie Rosie, tym
razem przyniosta nasza kolacje. Postawita przed kazda z nas talerz
i nie ruszyla sie z miejsca, zanim nie zaczeltySmy jes¢.

— Mniam, Rosie, przepyszne! — pochwalitam.

Poruszyla sie nieznacznie, ale nie miata zamiaru tak tatwo sie pod-
dac.

— Moze twoja przyjaciotka nie jest zadowolona - powiedziatla,
patrzac nie na Nikki, a na mnie.

— Boskie! — wymamrotata Nikki. — Naprawde cudowne!

— Jest zachwycona — zapewnitam. Rosie zdecydowata sie zerknac
bezposrednio na Nikki. Wreszcie jej satysfakcja byta petna, bo podziw
Nikki moégt sie rownac tylko z moim.



JadlySmy, gawedzac niezobowiazujaco o tym i owym. Za sprawa
dobrego jedzenia i wina Nikki jakby odtajala. Pod ta spokojna,
niezmacong powierzchnia zaczely sie pojawiaé pierwsze oznaki zycia.
Jakby zaczeta sie uwalnia¢ od czaru, ktory ja uspit na wiele lat.

— Jak myslisz, od czego powinnam zacza¢? — zapytatam.

— Hm... sama nie wiem. Zawsze mnie zastanawiala sprawa jego se-
kretarki. Nazywata sie Sharon Napier. Kiedy ja i Laurence sie pozna-
lisSmy, juz dla niego pracowata. Traktowala go w dziwny spos6b, co$
tam nie grato.

— Myélisz, ze miata z nim romans?

— Nie sadze. Naprawde nie wiem, o co w tym wszystkim chodzito.
Jestem prawie pewna, ze nie spali ze soba, ale jednak taczyt ich jakis
sekret. Bywata wobec niego sarkastyczna, czego Laurence absolutnie
nie tolerowatl u innych. Kiedy pierwszy raz ustyszalam jakas jej bez-
czelng odzywke, byltam pewna, ze Laurence ja z miejsca wywali, ale
on nawet okiem nie mrugnat. Nigdy nie odezwat sie do niej ostrze;.
Nigdy nie zostawata po godzinach ani nie przychodzita w weekendy,
kiedy pracowatl nad duza sprawa. A on nie narzekat, po prostu zatrud-
niat kogo$ do pomocy, kiedy zaszla taka potrzeba. To nie bylo w jego
stylu. Jednak kiedy go zapytatam, co to wszystko znaczy, potraktowat
mnie, jakbym zwariowata, doszukujac sie drugiego dna tam, gdzie go
nie ma. Sharon byla prawdziwa pieknoscia, zadna tam biurowa szara
myszka.

— A wiesz przypadkiem, gdzie moze by¢ teraz?

Nikki potrzasneta glowa.

— Wtedy mieszkata na Riwierze Meksykanskiej, ale musiata sie wy-
prowadzi¢. Przynajmniej nie znalaztam jej w ksiazce telefoniczne;j.

Zanotowatam sobie jej ostatni znany adres.

— Rozumiem, Ze nie znatas jej dobrze.

Nikki wzruszyta ramionami:

— Gawedzilysmy chwile, kiedy dzwonitam do kancelarii, ale to byty
tylko zdawkowe uwagi.

— Miata jakich$ znajomych? Ulubione miejsca w mieScie?

— Nie wiem. Wydaje mi sie, ze zyla ponad stan. Czesto
podrézowatla, a ubierata sie o wiele lepiej niz ja w tamtych czasach.



— Zeznawala na procesie, prawda?

— Niestety, tak. Byta swiadkiem paru naszych paskudnych kiétni, na
pewno mi to nie pomogto.

— C6z, mysle, ze warto sie temu przyjrze¢ blizej — powiedziatam. -
Zobaczymy, czy uda mi sie do niej dotrze¢. Chciataby$ powiedzie¢ mi
co$ jeszcze na jego temat? Czy w okresie przed Smiercia mial jakie$
ktopoty? Jaki$ spor, jaka$ duza sprawe zawodowa?

— Nic mi na ten temat nie wiadomo. W jego zyciu zawsze sie co$
dziato.

— Mysle, ze zaczne od rozmowy z Charliem Scorsonim. Zobaczymy,
co ma do powiedzenia. Potem pomys$limy, co dalej.

Zostawitam na stole pieniadze za kolacje i wyszlySmy razem. Sa-
mochéd Nikki byt zaparkowany w poblizu, ciemnozielony oldsmobile,
ktory lata swojej SwietnoSci przezywat dekade temu. Zaczekatam, az
odjedzie, zeby na nogach wréci¢ do oddalonego zaledwie o p6t kwar-
talu domu.

Po przyjSciu nalalam sobie kieliszek wina i zabratam sie do
porzadkowania dotychczas zebranych informacji. Mam system katalo-
gowania danych na fiszkach osiem na trzynascie centymetréw.
Wiekszo$¢ moich notatek dotyczy swiadkéw: kim sa, jaka role odgry-
waja w Sledztwie, kiedy sie z nimi spotkatam plus informacje dodat-
kowe. Niektore fiszki zawieraja pytania na temat podstawowych in-
formacji, ktore trzeba sprawdzié, a na innych sa notatki dotyczace
formalnosci prawnych. Fiszki pozwalaja mi efektywnie gromadzi¢ in-
formacje, z ktérych korzystam, sporzadzajac pisemne raporty. Przy-
czepiam je do wiszacej nad biurkiem duzej tablicy i przypatruje sie
im, opowiadajac sobie historie tak, jak ja w danej chwili postrzegam.
Wtedy na jaw wychodza niezwykte sprzecznosci, nieoczekiwane luki.
Do gtowy przychodza mi pytania, ktérych nie zadatam.

Fiszek dotyczacych Nikki Fife miatam niewiele, na razie nie
probowatam interpretowaé informacji. Nie chcialam zbyt wczesnie
sformutowaé hipotezy, bo batam sie, ze wptynie to na caly tok Sledz-
twa. Bylo catkowicie jasne, iz w tym S$ledztwie alibi ma niewielkie
znaczenie. Jezeli zadajesz sobie trud, zeby podmieni¢ lekarstwo na
trucizne w kapsulce antyhistaminy, to potem nie pozostaje ci nic in-



nego, jak rozsigs¢ sie wygodnie i czekaé. OczywiScie jesli sie boisz, ze
niechcacy wyS$lesz na tamten Swiat domownikéw twojej ofiary, musisz
mie¢ pewnos$¢, iz ten konkretny lek zazywa jedna osoba. Jednak nie
jest to trudny do spehienia warunek, zwykle spelniaja go tabletki na
obnizenie ci$nienia, antybiotyki, a czasem nawet pigutki na sen. Ro-
dzaj nie ma znaczenia, wazniejsza sprawa jest dostep do leku
przyszlej ofiary. Sfinalizowanie moze potrwaé¢ dwa dni albo dwa tygo-
dnie, ale w konicu ofiara zazywa co trzeba, a ty masz okazje odegraé
niezty spektakl zaskoczenia i zalu. Dodatkowgq zaletg takiego schema-
tu pozostaje to, ze nie musisz nikogo osobiScie zastrzeli¢, zatluc, po-
wiesi¢ lub udusi¢. Nawet jesli masz konkretne powody, by zabi¢, pew-
nie widok wychodzacych komus$ z orbit oczu nie jest najprzyjemniej-
szy, podobnie jak wyshuchiwanie ostatnich bulgocacych dzwiekow
wydawanych przez ofiare. No i jeszcze jedno - jeSli zabijasz
wlasnorecznie, zawsze istnieje niepokojaca mozliwos¢, ze role sie
odwrdca i to ty wyladujesz w kostnicy.

Jesli chodzi o wybrana metode, to ,spos6b na oleandra” jest
catkiem niezty. W Santa Teresa ten krzew ros$nie wszedzie. Osigga wy-
sokos¢ do trzech metréow, ma rézowe i biale kwiaty oraz eleganckie,
waskie lisScie. Nie musisz ostentacyjnie kupowaé trutki na szczury
w miescie, gdzie, jak powszechnie wiadomo, nie ma szczuréw. Nie
musisz przyczepiaé sztucznych waséw, zeby is¢ do pobliskiego ogrod-
niczego z pro$ba o polecenie srodka do zwalczania insektéw, ktory
nie zostawia gorzkiego posmaku. Krotko méwiac, metoda zastosowa-
na do zabicia mecenasa Laurence’a Fife’a — i najwyrazniej Libby Glass
— byta niedroga, niektopotliwa i tatwa do zastosowania. Nasuneto mi
sie kilka pytan, ktére zanotowalam przed zgaszeniem Swiatla.
Usnetam dobrze po p6inocy.
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Zjawitam sie w biurze wczesnie rano, zeby przestuka¢ na maszynie
do pisania wstepne notatki do teczki Nikki. Opisalam, w jakim celu
zostalam zatrudniona, oraz potwierdzitam przyjecie czeku na piec
tysiecy dolar6w w formie zaliczki. Nastepnie zadzwonitam do kance-
larii Charliego. Sekretarka poinformowala mnie, ze szef ma wolna
chwile po potudniu, wiec uméwitam sie na pietnascie po trzeciej, po
czym po$wiecitam reszte poranka szukaniu informacji na jego temat.
Kiedy spotykam kogo$ po raz pierwszy, lubie co$§ o nim wiedzied,
mie¢ co$§ w zanadrzu. Wizyty w Okregowym Urzedzie Rejestrowym,
Biurze Informacji Kredytowej oraz archiwum lokalnego dziennika do-
starczyly mi danych, dzieki ktérym naszkicowalam sobie w glowie
portret bylego wspdélnika Laurence’a Fife’a. Charlie Scorsoni byt ka-
walerem, posiadat wlasny dom, regularnie ptacit rachunki, od czasu
do czasu udzielat sie publicznie w zboznych celach, nigdy nie byt
aresztowany ani pozwany — krotko méwiac, byl raczej konserwatyw-
nym mezczyzng w Srednim wieku, ktory nie uprawial hazardu, nie
spekulowat na gieldzie i widdt zycie pod kazdym wzgledem spokojne
i bezpieczne. W trakcie procesu mignat mi kilka razy, zapamietatam
go jako mezczyzne z lekka nadwaga. Kancelaria, ktérg teraz prowa-
dzit, znajdowata sie pietnascie minut spacerkiem od mojego biura.

Budynek sam w sobie wygladat jak zamek mauretanski. Jedno-
pietrowy, z biatej cegly suszonej na stoncu i z podokiennikami gtebo-
kimi na szeS¢dziesiat centymetréw, zabezpieczonymi krata z kutego
zelaza, a takze z wieza narozng, w ktorej prawdopodobnie miescity
sie toalety i skladzik. Kancelaria adwokacka Scorsoni i Powers
mieScila sie na pierwszym pietrze. Pchnetam ciezkie, masywne drzwi
z rzezbionego drewna i znalaztam sie w matej recepcji o podtodze po-
krytej wyktadzing dywanowa miekka i zielona jak mech. Sciany byly
biate, ozdobione abstrakcyjnymi akwarelami w r6znych odcieniach
pasteli. W paru miejscach ustawiono rosliny doniczkowe. Pod rzedem



waskich okien staty prostopadle do siebie dwie przysadziste sofy, obi-
te soczystozielonym sztruksem w szeroki prazek.

Sekretarka na oko miata nieco ponad siedemdziesiat lat i w pierw-
szej chwili pomys$latam, ze zostala tu przystana na zastepstwo z ja-
kiejS agencji zajmujacej sie aktywizacja zawodowa senioréw. Byla
chuda i energiczna, o wtosach obcietych na pazia w stylu lat dwudzie-
stych i okularach retro ozdobionych motylkiem z krysztatu gérskiego
w dolnej polowie jednej z soczewek. Miata na sobie welniang
spédnice i sweterek w kolorze bladego wrzosu, ktéry musiata oso-
biscie zrobi¢ na drutach, jako ze byt prawdziwym malym dzielem
sztuki ztozonym ze Sciegdbw warkoczowych, ZdZbetl trawy, wypuktych
zygzakow, plecionek i galazek Swierku. Bezbtednie rozpoznatam
wszystkie wyzej wymienione - ciotka, ktéra mnie wychowala,
dotozyta staran, zebym sie zapoznala z tego typu przydatnymi rzecza-
mi — i natychmiast zostaltySmy przyjaciétkami. Nim sie ktérakolwiek
z nas obejrzata, juz bylySmy po imieniu. Miata na imie Ruth - tadnie
i prosto z Biblii.

Ruth byta mala, tryskajaca energia gadula — zastanawiatam sie, czy
nie bylaby przypadkiem idealng kandydatka na dziewczyne dla Hen-
ry’ego Pittsa. Skoro Charlie Scorsoni kazat mi na siebie czekad,
odptacitam mu pieknym za nadobne. Wyciagnetam z jego sekretarki
tyle informacji, ile sie datlo, nie przekraczajac granicy bezczelnego
wscibstwa. Powiedziata mi, ze pracuje dla Scorsoniego i Powersa, od
kiedy siedem lat temu postanowili wspélnie prowadzi¢ kancelarie.
Maz porzucit ja dla mlodszej kobiety (piecdziesieciopieciolatki)
i Ruth, po raz pierwszy w zyciu, musiata radzi¢ sobie sama. Nie wie-
rzyla, ze znajdzie prace, bo byla wtedy kobieta szes¢dziesieciodwulet-
nig, chod, jak sama zaznaczyta, w doskonatej formie. Szybka, kompe-
tentna i, oczywiScie, na kazdym kroku przegrywajaca z kobietami
o czterdziesci lat mtodszymi, ktore nie byly szczegélnie kompetentne,
ale za to sliczne.

— M¢j tylek stuzy mi wylacznie do siedzenia — powiedziala, po
czym zaSmiata sie z wlasnego dowcipu. Scorsoni i Powers zapunkto-
wali u mnie za swoja dalekowzrocznos¢. Ruth ubdstwiata ich obu.
Jednak nawet jej pelne zachwytu pienia nie przygotowaly mnie na



spotkanie z mezczyzna, ktory przez biurko uscisngt moja dion, gdy
wreszcie — z czterdziestopieciominutowym poSlizgiem — zostatam za-
proszona do jego gabinetu.

Charlie Scorsoni byl poteznym mezczyzna, ale przez te osiem lat
pozbyt sie nadwagi. Miatl geste, cho¢ nieco przerzedzone na skroniach
ptowe wtosy i mocno zarysowana szczeke, a jego biekitne oczy wyda-
waly sie jeszcze wieksze za duzymi okularami bez oprawki. Koknie-
rzyk mial rozpiety, krawat — przekrzywiony, a rekawy podwiniete tak
wysoko, jak tylko pozwolily na to muskularne ramiona. Siedzial od-
chylony do tytu w fotelu obrotowym, ze stopami swobodnie podpar-
tymi o skraj biurka. USmiech, ktéry powoli uformowat sie na jego
ustach, az kipial od tlumionej seksualnoSci. Robil wrazenie mezczy-
zny czujnego i ostroznego, jakby jeszcze nie wiedzial, czego sie po
mnie spodziewaé. Zmierzyt mnie wzrokiem od stép do gtow, tak bacz-
nie przygladajac sie poszczegbélnym partiom mojego ciata, ze az bylo
to krepujace. Splott dtonie na czubku glowy.

— Ruth méwi, ze chce mi pani zadaé kilka pytai na temat Lauren-
ce’a Fife’a. O co wtasciwie chodzi?

— Jeszcze nie wiem. Prowadze dochodzenie w sprawie jego Smierci
i wydawato mi sie, ze sensownie bedzie zacza¢ od pana. Moge usigs¢?

Niedbale machnat reka w strone krzesta, ale wyraz twarzy mu sie
zmienit. Usiadlam, a on sie wyprostowat.

— Styszalem, ze Nikki jest na zwolnieniu warunkowym - powie-
dziat. — Jesli twierdzi, ze go nie zabita, jest wariatka.

— Nie méwitam, ze pracuje dla niej.

— A kto inny, do cholery, chciatby to na nowo rozgrzebywac?

— Moze i nikt. Nie wydaje sie pan szczegdélnie uszczeSliwiony, ze
Sledztwo znowu rusza.

— Niech mnie pani uwaznie postucha. Laurence byt moim najlep-
szym przyjacielem. Poszedtbym za nim w ogien.

Patrzyl mi prosto w oczy, a ja wyczuwatam, ze tuz pod powierzch-
nig kryje sie co$ jeszcze — zal, skierowany na niewlaSciwa osobe
gniew. Ciezko byto go rozgryz¢.

— Dobrze znatl pan Nikki? — zapytatam.

— Powiedziatbym, ze wystarczajaco dobrze. — Otaczajaca go aura



seksualnosci, tak intensywna na poczatku naszego spotkania, teraz
tracita swoja moc. Zastanawialam sie, czy potrafi ja wilaczaé
i wylaczaé, tak jak sie wlacza i wylacza na przyklad grzejnik. Teraz
bita od niego czysta nieufnos¢.

— Jak poznat pan Laurence’a?

— Studiowali$my razem na uniwersytecie w Denver. NalezeliSmy do
tego samego bractwa. Laurence byt playboyem. Wszystko mu przy-
chodzito tatwo. Po studiach w Denver studiowat prawo na Harvar-
dzie. Ja na stanowym uniwersytecie Arizony. Laurence pochodzit
z zamoznej rodziny. Moja nie miata pieniedzy. Na dobrych kilka lat
stracilem go z oczu, a potem ustyszatem, ze otworzyt wlasna kancela-
rie tutaj w mieScie. Wiec pojawitem sie, powiedzialem, ze chciatbym
dla niego pracowaéd, a on sie zgodzit. Dwa lata p6Zniej zostatem jego
wspoOlnikiem.

— Byt wtedy z pierwsza zona?

— Tak, z Gwen. Nie wyjechata z miasta, ciagle gdzies$ tutaj mieszka,
ale radzilbym nie traktowaé jej zbyt serio. Cholernie zgorzkniata,
i styszatem, ze opowiada o nim jakie$ paskudne historie. Jesli to pania
interesuje, to prowadzi salon pielegnacji pséw gdzie$ na State Street.
Osobiscie staram sie jej unikad.

Przygladal mi sie z niezmgaconym spokojem. Odnositam wrazenie,
ze ma doktadnie przemyslane, co moze mi powiedzie¢ — a czego nie.

— A Sharon Napier? Dtugo dla niego pracowata?

— Dluzej niz ja. Kiedy zaczatem pracowaé w kancelarii, juz tu byta.
Jednak robita tak niewiele, ze wreszcie zdecydowatem sie zatrudnié
witasng sekretarke.

— Czy ona i Laurence byli w dobrych stosunkach?

— 7 tego co wiem, tak. Pokrecita sie jeszcze po okolicy, az proces
dobiegt konca, po czym zabrala sie i tyle ja widzieli. Jest mi winna
troche pieniedzy, ktore wyptacitem jej jako zaliczke. Jezeli sie pani na
nig natknie, prosze da¢ mi zna¢. Wysle jej rachunek, zeby nie mys$lata,
ze zapomniatem o starych dtugach.

— Czy nazwisko Libby Glass co$ panu méwi?

— Kto to?

— Prowadzita ksiegowos$¢ waszej kancelarii w L.A. Pracowata dla



firmy Haycraft i McNiece.

Jego twarz nie wyrazata absolutnie nic. Potrzasnat gtowa.

— Ale co ona wiasciwie ma z tym wspélnego?

— Tak samo jak Laurence zgineta otruta oleandrem. Pare dni po nim
— wyjasnitam. Nie wydawatl sie ani specjalnie poruszony, ani zaniepo-
kojony. Z powatpiewaniem wydat dolna warge, po czym wzruszyt ra-
mionami.

— Po raz pierwszy stysze, ale skoro pani tak méwi... — powiedziat.

— Nigdy jej pan nie poznat osobiscie?

— Catkiem mozliwe, Ze ja poznalem. Laurence i ja dzieliliSmy sie
papierkowa robota, ale to gtéwnie on kontaktowat sie osobiscie z dy-
rektorami handlowymi. Oczywiscie od czasu do czasu spadato to na
mnie, wiec prawdopodobnie natknatem sie na nig w ktérym$ momen-
cie.

— Styszalam, ze miat z nig romans - zaryzykowatam.

— Nie lubie plotkowaé o zmartych — powiedziat Scorsoni.

— Ja wlasciwie tez nie, ale to nie tajemnica, ze lubit sie zabawi¢ -
brnetam dalej. — Nie zebym sie czepiala, ale nawet na procesie
mowito o tym wiele kobiet.

Scorsoni uSmiechnat sie do kwadratu, ktéry szkicowat w brulionie,
po czym postal mi wymowne spojrzenie.

— Céz, ujme to tak. Po pierwsze, facet nikogo do niczego nie zmu-
szal. A po drugie, nie wierze, zeby sie wplatat w biurowy romans. To
nie byto w jego stylu.

— A klientki? Sypial z nimi?

— Bez komentarza.

— A czy pan by poszedt do t6zka z klientka? — zapytatam niewinnie.

— Moje klientki maja po osiemdziesiat lat, wiec odpowiedZ brzmi:
nie. Zajmuje sie rozporzadzeniami majatkowymi po $mierci. Laurence
zajmowat sie rozwodami.

Zerknat na zegarek i odsunat fotel.

— Przykro mi, ale musze zakonczy¢ nasza pogawedke. Jest
pietnascie po czwartej, a ja musze przygotowac akta.

— Przepraszam, ze zajetam panu tyle czasu. Dziekuje, ze zgodzit sie
pan ze mng tak szybko zobaczy¢.



Odprowadzil mnie do drzwi, miatam wrazenie, Ze z jego poteznego
ciata bije zar. Przytrzymatl dla mnie drzwi, lewe ramie opierajac wy-
soko na framudze. W jego oczach znowu kipiata ta sama, ledwo co
sttumiona, pierwotna, meska seksualnos¢.

— Powodzenia! - rzekl na pozegnanie. — Podejrzewam, ze wiele
pani nie odkryje.

Odebratam odbitki przedstawiajace dziure w chodniku, ktéra sfoto-
grafowatam dla California Fidelity. Sze$¢ zdje¢ pokazujacych znisz-
czony beton nie pozostawialo zadnych watpliwosci. Kobieta
wystepujaca z roszczeniami, Marcia Threadgill, twierdzila, ze zostata
kaleka wskutek potkniecia sie o wystajaca plyte w chodniku, wy-
pchnieta przez korzenie drzewa i osuwajaca sie ziemie. Feralna ptyta
znajdowala sie na terenie nalezacym do witasciciela sklepu z drobia-
zgami, i to wlasnie jego Marcia pozywata. Roszczenie — jak to bywa
w przypadkach typu ,potknat sie i upadl” — nie bylo wielkie. Marcia
ubiegala sie o jakie$ cztery tysiace osiemset dolarow, w tej kwocie za-
wieraty sie rachunki lekarskie i odszkodowanie, 1acznie ze zwrotem
utraconych zarobkéw. Towarzystwo ubezpieczeniowe raczej miato za-
miar zaplaci¢, ale poproszono mnie, zebym cho¢ pobieznie przyjrzata
sie sprawie, na wypadek gdyby roszczenie okazalo sie fatszywe.

Mieszkanie pani Threadgill znajdowalo sie niedaleko mojego,
w jednym z szeregowcOw potozonych na wzgoérzu, z ktérego roztaczat
sie widok na plaze. Zaparkowatam nieopodal i siegnetam do schowka
po lornetke. Chwile mi zajeto znalezienie takiej pozycji, zeby miec
w zasiegu wzroku jej taras. Widzialam go wystarczajaco dobrze, by
sie zorientowaé, ze Marcia nie przyklada sie do podlewania swoich
paproci. Nie znam sie za bardzo na roslinach doniczkowych, ale kiedy
to, co powinno by¢ zielone, robi sie brazowe, wiem, ze co$ tu nie gra.
Jedna z paproci nalezala do tego paskudnego gatunku wypusz-
czajacego szare, wlochate pnacza, ktére powolutku wypetzaja z do-
niczki. Kazdy, kto hoduje taka rosline, ma wedtug mnie inklinacje do
oszustwa, i oczami wyobraZzni juz widziatam, jak — pomimo rzekome-
go uszkodzenia kregostupa — Marcia podnosi jedenastokilowy woér
Sciotki. Obserwowatam jej mieszkanie przez péttorej godziny, ale ko-



bieta sie nie pojawita. Jeden z moich kumpli z pracy mawiat, ze do
Sledzenia podejrzanych nadaja sie wylacznie mezczyZni, poniewaz
siedzac w zaparkowanym samochodzie, moga dyskretnie siusia¢ do
pojemnika na tenisowe pitki. Kobiety natomiast musza od czasu do
czasu udac sie gdzie$ za potrzeba i w ten sposOb zostawiaja obserwo-
wany obiekt samemu sobie. Powoli tracitam zainteresowanie Marcia
Threadgill, a jesli mam by¢ szczera, to strasznie chciato mi sie siusiu,
wiec odtozytam lornetke i podjechatam na najblizsza stacje.

Wstgpitam jeszcze raz do Biura Informacji Kredytowej, gdzie poga-
datam z kumplem, ktéry pozwala mi rzuci¢ okiem na akta, ktére zwy-
kle nie sa udostepniane. Poprositam, zeby poszukal wszystkiego na te-
mat Sharon Napier; obiecat, ze oddzwoni. Podjechatam jeszcze do
sklepu na mate zakupy, po czym udatam sie do domu. Byt to raczej
mato satysfakcjonujacy dzien, jednak wiekszos¢ moich dni jest taka.
Sprawdzanie i weryfikowanie, wypelnianie pustych miejsc. Drobia-
zgowa robota absolutnie niezbedna dla $ledztwa, ale raczej mato
spektakularna. Najwazniejsze cechy dobrego detektywa to dociekliwa
natura i Swieta cierpliwo$¢. Przypadkowo sa to akurat te cechy, ktére
juz od najmtodszych lat wdraza sie dziewczynkom. Usiadtam przy
biurku i na kilku fiszkach spisalam wszystko, co wiedzialam na temat
Charliego Scorsoniego. Rozmowa z nim pozostawita we mnie pewien
niedosyt. Czutam, ze bedziemy musieli jeszcze do niej wrécic.



S

Zycie w klimacie Santa Teresa przypomina przebywanie w lokalu
z wlaczona na stale instalacja $wietlna. Swiatlo jest caly czas takie
samo — odpowiednio jasne i intensywne — tyle ze nie ma cieni, przez
co powstaje wrazenie niepokojaco zakioconej tréjwymiarowosci. Dni
sa wypelnione stonecznym Swiatlem. Zwykle jest pogodnie, tempera-
tura oscyluje wokét dwudziestu stopni Celsjusza. Noce zazwyczaj sa
chlodne. W niektérych miesiagcach pada deszcz, ale przez wiekszos¢
roku jeden dzien jest bardzo podobny do drugiego. Czyste, bezchmur-
ne niebo sprawia, ze cztowiek traci orientacje i nie potrafi sobie przy-
pomnieé, jaka jest pora roku. Podobny efekt przynosi przebywanie
w pozbawionym okien budynku: podSwiadome wrazenie, ze cztowiek
sie dusi, jakby w powietrzu byto za mato tlenu.

Wysztam z domu o dziewiatej i pojechatam na pétnoc w kierunku
ulicy Chapel. Zatrzymatam sie i zatankowatam samochéd w automa-
cie, jak zawsze czerpiac prostga i absurdalng przyjemnos¢ z faktu, ze
moge tego typu rzeczy robi¢ sama. Pietnascie po dziewiatej znalaztam
sie przed K-9 Korners. Nierzucajacy sie w oczy znak w witrynie infor-
mowal, ze zaktad otwierano o 6smej. Salon pielegnacji pséw sasiado-
wal z gabinetem weterynaryjnym na State Street, dokladnie w miej-
scu, gdzie wyginala sie ona w szeroki tuk. Budynek pomalowany byt
na r6zowo, w drugim skrzydle miescit sie sklep z ekwipunkiem obozo-
wym. W witrynie wisiat §piwér, a manekin w stroju biwakowym
spogladat pustym wzrokiem na stelaz namiotu.

Weszlam do K-9 przy akompaniamencie szczekania wielu pséw. Ja
i psy nie zyjemy ze soba najlepiej. One zawsze bezceremonialnie wpy-
chaja pyski prosto miedzy moje nogi, a niektére dodatkowo prébuja
przylgnaé do mojego uda, jakby chcialy odtanczy¢ jaki$ taniec na tyl-
nych tapach. Czasami robie dobra mine do zlej gry i prébuje jak gdy-
by nigdy nic i$¢ dalej, ignorujac przyklejonego do nogi psa, gdy tym-
czasem wilasciciel daremnie wymachuje rekami i wrzeszczy: ,Hamlet,



chodZ tu! Co sie z toba dzieje?”. Po czym$ podobnym ciezko jest ta-
kiemu psu spojrze¢ w oczy, wiec staram sie trzymac¢ z daleka od
catlego psiego rodu.

Wewnatrz znajdowata sie szklana gablota pelna produktéw do
pielegnacji zwierzat, a na Scianie przyczepiono mndéstwo zdje¢ przed-
stawiajacych psy i koty. Po prawej byty drzwi podzielone w poziomie
na dwie poléwki, przez goérna otwarta czes¢ mogltam zobaczy¢ nie-
wielkie biuro oraz kilka pomieszczen do pielegnacji pséw. Zajrzatam
tam i zobaczylam kilka ps6w poddawanych réznego rodzaju zabie-
gom pielegnacyjno-upiekszajacym. Wiekszos¢ drzata, wywracajac
zalosnie oczami. Jednemu wilasnie umieszczano na czubku glowy
pomiedzy uszami czerwona kokardke. Na stole obok psa lezaly mate
brazowe bobki. Nietrudno bylo zgadnaé, co to jest i skad sie tam
wzielo. Kobieta zajmujaca sie psem podniosta glowe i spojrzata na
mnie pytajaco:

— Czym moge stuzy¢?

— Pies wlasnie wdepnat w to brazowe co$ — zauwazytam.

Spojrzata na stét.

— Och, Dashiell, znowu! Prosze chwile poczekad.

Trzesacy sie Dashiell zostal na swoim miejscu, podczas gdy ona
siegneta po papierowe reczniki i wprawnym ruchem zgarneta ze stotu
jego maty, wstydliwy sekret. Przygode Dashiella potraktowata z do-
broduszna wyrozumiatoscig. Miata okoto czterdziestu pieciu lat, wiel-
kie brazowe oczy i zwigzane na karku apaszka, siegajace ramion siwe
wlosy. Byla wysoka i szczupta, ubrana w bordowy fartuch.

— Szukam Gwen.

Zerkneta na mnie z przelotnym u$miechem:

— Juz pani znalazla. To ja.

— Jestem Kinsey Millhone, prywatny detektyw.

Gwen sie rozeSmiatla:

— Boze $wiety, o co chodzi?

Wyrzucita recznik papierowy, podeszta do drzwi i zaprosita mnie
dalej.

— Prosze do srodka. Zaraz wracam.

Wziela Dashiella ze stotu i zaniosta go do znajdujacego sie zaraz po



lewej pomieszczenia na zapleczu. Kolejne psy dotaczyly do ogdlnego
szczekania i ustyszatam, ze kto§ wylaczyt wentylator. Powietrze bylo
geste od goraca, przesycone zapachami wilgotnej siersci, syropu na
pchly i psich perfum. Na podtodze z brazowych ptytek PCV walata sie
sier§¢ niczym resztki Scietych wlos6w u fryzjera. W pomieszczeniu
obok widzialam, jak jakas mloda dziewczyna kapie wlasnie psa
w znajdujacej sie na podwyzszeniu wannie. Po lewej kilka przystrojo-
nych wstazkami pséw czekato w klatkach na swoich wlascicieli. Inna
mloda kobieta strzygta pudla stojacego na drugim stole. Zerkata na
mnie z zaciekawieniem. Po chwili Gwen wrécita z matym, szarym pie-
skiem pod pacha.

— To jest Wulffles — przedstawita, prébujac unieruchomié pyszczek
psa. Jednak Wuffles udato sie lizna¢ ja kilka razy prosto w usta. Gwen
ze Smiechem odrzucita gtlowe do tylu, po czym skrzywita sie.

— Jedli nie ma pani nic przeciwko, w miedzyczasie zajme sie psem.
Prosze usigs¢ — powiedziata zyczliwie, wskazujac mi stojacy obok me-
talowy stolek. Usiadtam. Zatowatam, ze musze wspomnieé Laurence’a
Fife’a. Z tego, co mowit Charlie Scorsoni, wzmianka o nim zepsuje ko-
biecie humor.

Gwen zajela sie obcinaniem Wuffles pazuréw, przyciskajac ja moc-
no do siebie, zeby nie wykonywata gwattownych ruchéw.

— Jest pani z Santa Teresa, tak? — zapytata.

— Tak. Mam biuro w centrum miasta. I proponuje, bySmy moéwity
sobie po imieniu. — Odruchowo wyciagnetam identyfikator i przytrzy-
matam na wysokosci jej oczu, zeby mogta przeczytaé. Jednak Gwen
tylko rzucita okiem, najwidoczniej nie zywita zadnych wiekszych po-
dejrzen ani obaw co do mojej tozsamos¢ czy profesji. Zawsze mnie za-
dziwia, gdy ludzie wierza mi na stowo.

— Rozumiem, ze byla$ zona Laurence’a Fife’a, Gwen - zaryzyko-
watam.

— Tak, bytam. Czy chodzi o niego? Przeciez nie zyje od lat!

— Wiem. Sprawa jego Smierci zostata na nowo otwarta.

— A to ciekawe. Kto cie wynajat, Kinsey?

— OczywiScie Nikki — wyjasnitam. — Jesli to dla ciebie co$ zmienia,
to w wydziale zabdjstw wiedza, ze prowadze dochodzenie i obiecali



pomoc. Czy moge zadaé ci pare pytan?

— Jasne — odpowiedziala. W jej glosie wyczulam ostroznosé, ale
réwniez nutke zainteresowania, jakby pomyst z nowym S$ledztwem
uwazata za dziwaczny, ale niekoniecznie zty.

— Nie robisz wrazenia zaskoczonej — zauwazytam.

— Jestem zaskoczona. Nie sadzitam, ze ktos bedzie do tego wracat.

— Hm... Dopiero zaczynam prowadzi¢ dochodzenie i by¢ moze od-
kryje co$ nowego. JeSli wolisz porozmawia¢ gdzie indziej, nie ma
sprawy. Nie chce przeszkadza¢ ci w pracy.

— Wole zostac tutaj, jesli nie masz nic przeciwko przygladaniu sie,
jak strzyge psy. Dzisiaj naprawde nie moge sobie pozwoli¢ na
przerwe, czeka mnéstwo psow. Poczekaj chwile... — przerwata. — Ka-
thy, czy moglabyS mi podaé spray na pchly? Chyba kilka prze-
oczytySmy.

Ciemnowtlosa dziewczyna zostawita pudla, zeby siegnaé po spray
na pchly i poda¢ go Gwen.

— Jak sie juz dowiedziata$, to jest Kathy — wyjasnita Gwen. — A ta
w mydlinach to Jan.

Gwen zajela sie spryskiwaniem Wuffles. Odwracata twarz, zeby nie
wdychaé oparéw.

— Przepraszam. Méw dale;j.

— Jak dtugo bytas zong Fife’a?

— Trzynascie lat. PoznaliSmy sie na studiach, on byl na trzecim
roku, a ja na pierwszym. Przedtem znatlam go z widzenia przez jakies,
niech pomysle, p6t roku.

— Dobre lata? Zte lata?

— Dopiero dojrzewam do myS$lenia o naszym zwiazku w ten sposéb
— odparta. - Przedtem uwazatam, ze to wszystko nie bylo nic warte.
Teraz nie jestem juz taka pewna. Znata$ Laurence’a osobiscie?

— Spotkalam go pare razy — wyjasnitam. — To byla raczej powierz-
chowna znajomos¢.

Gwen sie skrzywita:

— Potrafil by¢ czarujacy, gdy tylko chcial, ale tak naprawde byt
z niego kawat sukinsyna.

Kathy zerkneta na Gwen z uSmiechem. Gwen sie rozeSmiata:



— Obie styszaly te historie ze sto razy — wyjaénila. — Zadna z nich
nie byla nigdy mezatka, wiec odgrywam przed nimi role adwokata
diabta. Ale wracajac do tematu. W tamtych czasach bylam spelniajaca
swoje obowiazki zona. Mam na myS$li, ze odgrywalam swoja role
z poSwieceniem, na jakie nie kazdego byloby staé. Przygotowywatam
eleganckie potrawy. Sporzadzatam listy. Sprzatalam dom. Wychowy-
watam dzieci. Nie méwie, ze byto w tym co§ wyjatkowego, no, moze
tylko to, ze ja naprawde w to wierzylam. Upinalam wtosy wysoko
w gladki koczek, kazda szpilka musiala by¢ na swoim miejscu,
i miatam mnéstwo ciuchow, ktére mogltam na okragto wktadac i zdej-
mowa¢, jakbym byta lalkg Barbie.

Przerwata i rozeSmiata sie na mysl o tamtym wecieleniu samej sie-
bie, a nastepnie wykonala gest, jakby zaciskata sobie na szyi sznur.

— Cze$¢, jestem Gwen. Jestem idealna zona — zaskrzeczata przez nos
jak papuga. Jednak robita to wszystko w tak dobroduszny sposéb, jak-
by opowiadata o przyjaciétce, ktéra dawno zmarta. Troche zerkata na
mnie, troche czesata i strzygla psa na stole, ale caly czas robita
wrazenie osoby zyczliwie nastawionej do Swiata. Nie byla zgorzkniata
ani zamknieta w sobie, jak sie tego spodziewatam.

— Kiedy bajka sie skonczyta, czutam sie dosy¢ wsciekta. Nie tyle na
niego, ile na siebie sama, za branie udzialu w catym tym przedstawie-
niu. To znaczy, nie zrozum mnie Zle. Dobrze sie czutam w roli perfek-
cyjnej pani domu i pasowatl mi taki model malzeristwa. Nie wie-
dziatam jednak, ze zyje pod szklanym kloszem, izolowana od praw-
dziwego Swiata, prawdziwego zycia. Kiedy matzenstwo sie rozpadto,
nie bylam gotowa do zmierzenia sie z rzeczywistoscia. W naszym
domu to on sie zajmowat pieniedzmi. On pociagat za sznurki. On po-
dejmowal najwazniejsze decyzje, zwlaszcza gdy chodzito o dzieci. Ja
je kapatam, ubieratam i karmitam, a on ksztaltowat ich zycie. Wtedy
nie zdawatam sobie z tego sprawy, bo bylam zbyt zaaferowana krece-
niem sie w kotko, cata niespokojna, czy uda mi sie go tym razem za-
dowolié, co nie bylo tatwym zadaniem. Teraz, kiedy o tym na spokoj-
nie mysle, widze, ze caly ten uktad byt naprawde nieZle popieprzony.

Zerkneta na mnie, zeby sprawdzié, czy ostatni zwrot zrobit na mnie
jakie$ wrazenie, ale ja sie tylko do niej uSmiechnetam.



— Wiem, gadam teraz jak wszystkie kobiety, ktore sie rozwiodly
w tamtym okresie. Owszem, troche marudzimy, gdy schodzimy na ten
temat, ale to dlatego ze bylysmy traktowane przedmiotowo.

— Powiedziata$, ze jeste$ teraz bardziej dojrzata — przypomniatam. -
Jak ci sie to udato?

— Szes¢ tysiecy dolaréw zainwestowane w terapie — powiedziata po
prostu.

USmiechnetam sie.

— Dlaczego wasze matzenstwo sie rozpadto?

Jej policzki delikatnie sie zarumienity, ale spojrzenie pozostato
szczere:

— Jesli cie to naprawde interesuje, wotatlabym dokorniczy¢ rozmowe
pOZnie;j.

— Jasne, nie ma sprawy — zgodzitam sie. — Nie chciatam ci przeszka-
dzac.

— Nie moge powiedzieé, zeby wina lezata wylacznie po stronie Lau-
rence’a — przyznala — ale rowniez nie po mojej. A on w czasie rozwo-
du odebrat mi wszystko. Pozwolitam mu sie pokonad.

— W jaki sposéb?

— W kazdy mozliwy. Bylam przerazona i naiwna. Marzytam tylko
o tym, zeby Laurence zniknat z mojego zycia, i byltam gotowa zaptacié
za to kazda cene. Chciatam tylko zatrzymac¢ dzieci. Walczytam o nie
zebami i pazurami, ale jakie mialam szanse? Przegralam. To byt cios,
po ktorym tak naprawde nigdy nie dosztam do siebie.

Miatam ochote dowiedzie¢ sie czego$S wiecej na temat tej walki
o opieke nad dzieémi, ale wyczutam, ze to drazliwy temat. Lepiej te-
raz odpuscic i wréci¢ do tematu pdzZniej, przy lepszej okazji.

— Pewnie odzyskata$ dzieci po jego Smierci. Szczegdlnie, ze druga
zona poszta do wiezienia.

Gwen wprawnym ruchem odgarnela z twarzy kosmyk siwych
wilosow:

— Konczyli juz wtedy liceum. Gregory skonczyt szkote jesienia,
a Diane rok pézniej. Tyle ze w miedzyczasie Laurence zdazyt znisz-
czy¢ ich psychike. Krétko ich trzymatl. Nie mam mu za zle, ze dbat
o dyscypline, bo sama uwazam, iz dzieci tego potrzebuja. Ale on je



kontrolowat na kazdym kroku, nigdy nie okazywat emocji, miat agre-
sywny stosunek do ludzi, zwlaszcza do wilasnych dzieci. Nic dziwne-
go, ze po pieciu latach zycia w takim rezimie obydwoje stali sie wyco-
fani i zamknieci w sobie. Przyjeli postawe obronna, trudno sie bylto
z nimi porozumieé. Z tego, co wiem, jego relacja z nimi oparta byta
na cigglym atakowaniu i oskarzeniach, catkiem jak to robil ze mna.
Oczywiscie widywatam dzieci co drugi weekend i tak dalej, odwie-
dzaly mnie tez zawsze w lecie. Jednak nie zorientowatam sie, jak
gleboki mial na nie wplyw. Jego Smier¢ byta dla nich jak kopniak
w glowe, jak ostatnia kropla, ktéra przepekita czare. Za duzo sprzecz-
nych emocji, nie potrafili sobie z nimi poradzi¢. Diane od razu poszta
na terapie. Gregory tez bywa u terapeuty, cho¢ nie sa to regularne
spotkania.

Zamilkta na moment:

— Brzmi to, jakbym ci opisywata przypadki choroby.

— Wecale nie. Dziekuje za szczero$¢ — powiedzialam. — Czy dzieci tez
mieszkaja tu w mieScie?

— Greg przeniost sie na potudnie od Palm Springs. Mieszka w todzi
nad jeziorem Salton Sea.

— Pracuje gdzies$?

— C6z, nie musi. Laurence zadbat o zabezpieczenie finansowe dzie-
ci. Nie wiem, czy juz sprawdzatas jego polise ubezpieczeniowg, ale
podzielit majatek réwno pomiedzy cala tréjke: Grega, Diane i syna
Nikki, Colina.

— A co z Diane? Gdzie mieszka?

— W Claremont, uczy sie. Jest w trakcie robienia nastepnego dyplo-
mu. Zajmuje sie nauczaniem niestyszacych dzieci i chyba jest w tym
dobra. Na poczatku sie martwitam, bo wydawato mi sie, ze czuje sie
za to wszystko w jaki$ sposéb odpowiedzialna — za méj rozwod, za
zwigzek Laurence’a z Nikki, za niepelnosprawnos$¢ Colina — chociaz
oczywiScie nie miata na to zadnego wptywu.

— Czekaj chwile. Niepelnosprawnos$¢? — Czutam, ze nie jestem w te-
macie.

Gwen spojrzata na mnie, zaskoczona:

— MyS$latam, ze juz rozmawiatas z Nikki?



— Hm... Tylko raz — przyznatam.

— Nie powiedziata ci, ze Colin nie styszy? Jest gluchy od urodzenia.
Nie pamietam juz, co bylo przyczyna, ale chyba nie dalo sie nic na to
poradzi¢. Diane byla tym bardzo poruszona. Miata jakie$ trzynascie
lat, kiedy sie urodzit, i pewnie nie przepadata za malym intruzem. Nie
jestem zwolenniczka rozkladania wszystkiego na czynniki pierwsze,
ale akurat do tego doszta w czasie terapii i ta hipoteza wydaje mi sie
trafna. Diane sama otwarcie o tym moéwi, wiec nie zdradzam teraz jej
tajemnic.

Sposréd mniej wiecej dwudziestu szpulek wiszacych na koteczkach
na Scianie ponad stolem wybrata kilka wstazek. Przytozyta niebieska
i pomaranczowq do tebka Wuffles:

— Jak mys$lisz, Wuf? Niebieska czy pomaranczowa?

Wouffles podniosta oczy i radosnie zasapata, a Gwen w jej imieniu
zdecydowata sie na pomaranczowa wstazke. Trzeba przyznaé, ze byt
to dobry wybor — pomaranczowy kolor wygladat wesoto na srebrzy-
stoszarej, kudtatej gléwce. Suczka byta tagodna i ufna, z zachwytem
obserwowata kazdy ruch Gwen, cho¢ ta — zajeta rOwniez rozmowa ze
mna — nie poSwiecata jej catej swojej uwagi.

— Gregory na moment wpadt w narkotyki — ciagneta Gwen konwer-
sacyjnym tonem. — Moje pokolenie bawito sie w dom, a jego, najwy-
razniej, uciekatlo w narkotyki. Ale to dobry chtopak i mysle, ze juz
wyszedl na prosta. Na tyle, na ile to w jego przypadku mozliwe. Jest
szczesliwy, a to duzo wiecej, niz wiekszo$¢ z nas moze o sobie powie-
dzie¢. To znaczy ja jestem szczeSliwa, ale znam wielu ludzi, ktoérzy nie
sa.

— Nie znudzi mu sie zycie na todzi?

— Oby jak najszybciej — odparta lekko Gwen. — Greg moze sobie po-
zwoli¢ na robienie tego, co chce. JeSli pewnego dnia uzna, ze ma juz
do$¢ obijania sie, znajdzie sobie jakie$§ pozyteczne zajecie. To bardzo
bystry i zdolny chtopak, cho¢ teraz calymi dniami zbija baki. Czasami
mu zazdroszcze, Ze go na to stac.

— Myslisz, ze moge z nimi porozmawiac¢? Nie chce im namieszaé
w glowach.

Pytanie zaskoczylo Gwen, po raz pierwszy wydawatla sie zbita z tro-



pu.
— Porozmawia¢ o ich ojcu?

— By¢ moze w pewnym momencie bede musiala — wyjasnitam. -
Nie chcialabym tego robi¢ wbrew twojej woli, ale nie ukrywam, ze
taka rozmowa moglaby mi bardzo poméc.

— Wydaje mi sie, ze sa gotowi na taka rozmowe — powiedziata
Gwen, ale w jej glosie wyczutam powatpiewanie.

— Mozemy zastanowi¢ sie nad tym péZniej. By¢ moze w ogoble nie
bedzie takiej potrzeby.

— Och, to dobrze. Nie wydaje mi sie, zeby spotkanie z toba mogto
im zaszkodzi¢. Cho¢ z drugiej strony zupelnie nie rozumiem, po co
rozgrzebywac te sprawe.

— Zeby sprawdzié, czy sprawiedliwoéci stato sie zado$é, jak sadze -
powiedziatam. — Brzmi patetycznie, ale naprawde o to chodzi.

— Sprawiedliwosci wzgledem kogo? Laurence’a czy Nikki?

— A jak myslisz? Zakladam, ze ty i panstwo Fife’owie nie pataliScie
do siebie sympatia. Czy sadzisz, ze Laurence dostat to, na co zastuzyt?

— Pewnie, ze tak! JeSli chodzi o nig, to sama nie wiem... W koncu
miala sprawiedliwy proces, wiec skoro wyrok byt, jaki byl, to musiata
by¢ winna. Ja sama nieraz mialam ochote to zrobi¢. Gdybym tylko
miata pomyst, jak...

— Czyli nawet jesli go zabila, nie winitabys jej za to?

— Ani ja, ani wielu innych. Laurence zrazit sobie tylu ludzi — rzucita
niedbale. — Moglibysmy stworzy¢ klub i wydawaé co miesigc biuletyn.
Ciagle kto$ do mnie podchodzi i méwi ukradkiem: ,,Chwata Bogu, ze
on nie zyje”. Dostownie tak. Cedza te stowa kacikiem ust.

Gwen znowu sie rozeSmiata.

— Moze nie powinno sie tak méwié¢ o zmartych, ale uwierz, on nie
byt mitym facetem!

— Kto dokladnie tak méwi?

Gwen oparta reke na biodrze i postata mi znuzone spojrzenie:

— Daj mi godzinke, to sporzadze liste — powiedziata.

Rozesmiatam sie. Humor jej dopisywat, a moze po prostu tak reago-
wala na stres. Rozmowa z prywatnym detektywem czesto sprawia, ze
ludzie robiag sie nerwowi.



Gwen wlozyta Wuffles do pustej klatki, po czym przeszta do drugie-
go pomieszczenia, z ktérego wrécita z duzym owczarkiem angielskim.
Najpierw uniosta jego przednie tapy i utozyla je na blacie, a nastepnie
podniosta tylne i wpakowata wielkoluda na st6t. Pies w tym czasie
skamlat niespokojnie.

— No dalej, Duke - przywotata go do porzadku. — Ale z ciebie
tchorz!

— Moze spotkamy sie wieczorem, zeby dokonczy¢ rozmowe? — za-
proponowatam.

— Jasne, z milg checia. Zamykam o széstej. JeSli masz czas, mozemy
skoczy¢ na drinka. Pod koniec dnia po prostu musze sie napi¢.

— Ja tez. W takim razie do zobaczenia — rzektam.

Podniostam sie ze stotka i wyszlam z salonu. Kiedy zamykatam
drzwi, ona juz gawedzita z psem. Zastanawiatam sie, co jeszcze wie-
dziata i ile z tego miata zamiar mi powiedzie¢. Mialam réwniez cho-
lerna nadzieje, ze za dziesie¢ lat bede wyglada¢ rownie dobrze jak
ona.
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Zatrzymaltam sie przy automacie telefonicznym i zadzwonitam do
Nikki. Odebrata po trzecim sygnale.

— Nikki? Mowi Kinsey. Mam prosbe. Czy datoby sie zatatwi¢, zebym
mogta odwiedzi¢ dom, w ktérym mieszkata$ z Laurence’em?

— Jasne. Ciagle nalezy do mnie. Akurat wybieram sie do Monterey
po Colina, ale dom mam po drodze. Mozemy sie tam spotkac, jesli
chcesz.

Podata mi adres i powiedziata, ze bedzie tam za jakie$ pietnascie
minut. Odlozyltam stuchawke i wrécitam do samochodu. Nie bylam
pewna, czego szukam, ale chcialam poznaé¢ ten dom, pochodzi¢ po
nim, poczué jego atmosfere i wyobrazi¢ sobie zycie, jakie wiedli
w nim Laurence i Nikki. Dom potozony byt w Montebello, dzielnicy,
o ktérej mowi sie, ze liczba milioner6w na kilometr kwadratowy jest
tam wieksza niz gdziekolwiek indziej w kraju. WiekszoSci doméw nie
wida¢ z ulicy, tylko od czasu do czasu mignie ukryty w gestwinie
drzew oliwnych i debow wirginijskich dach. Wiele parceli ogrodzo-
nych jest oplecionymi dzika r6za i nasturcja murkami z recznie ciosa-
nych kamieni. Po obu stronach ulic rosna szeregi strzelistych eukalip-
tuséw, pomiedzy ktérymi od czasu do czasu trafia sie przypominajaca
hiszpanski wykrzyknik palma.

Dom Fife’6w stat na rogu dwéch uliczek, ostoniety przed wzrokiem
ciekawskich przechodniow przez trzymetrowy zywoplot, ktéry
w pewnym miejscu rozdzielal sie, by zrobi¢ miejsce dla waskiego,
wytozonego kostka podjazdu. Dom byt masywny — jednopietrowy, po-
kryty szarym tynkiem z bialym obramowaniem. Fasada domu zwy-
czajna, bez zadnych ozdéb, nieprzykuwajaca wzroku. Z jednej strony
znajdowat sie ganek. Réwniez teren wokét domu pozbawiony byt ja-
kichkolwiek upiekszen, z wyjatkiem rabatek pelych kwitnacych
maczkéw kalifornijskich, mienigcych sie barwami brzoskwiniowa
i z6tta, ztota i r6zowa. Za domem dostrzegtam podwéjny garaz, a nad



nim pomieszczenie, pewnie str6z6wke. Trawa byta réwno przycieta,
dom za$s — cho¢ w widoczny sposob nikt w nim nie mieszkal — nie
robit wrazenia zaniedbanego. Zaparkowatam samochéd w miejscu,
gdzie podjazd miekko wyginat sie w petle, dzieki czemu tatwo bylo
stamtad wyjechaé. Mimo pokrytego czerwona dachéwka dachu dom
wygladal raczej na francuski niz hiszpanski — okna pozbawione
gzymséw, a drzwi na tym samym poziomie, co podjazd.

Wysiadtam z samochodu i przesztam sie kawatek w prawo. Bla-
dor6zowa kostka catkowicie tlumila dzwiek moich krokéw. Za do-
mem dojrzalam zarys basenu i po raz pierwszy odczultam jakis$
wewnetrzny chiéd, ogarneto mnie wrazenie, ze cos$ tu jest nie tak. Ba-
sen wypethiony byl po brzegi przez btoto i Smieci. Zarosniete chwa-
stami aluminiowe krzesto ogrodowe zapadto sie do potlowy w miekka
ziemie. Pod trampoling rozciggata sie nier6wna tafla Scietej trawy
i zwiedtych lisci, jak gdyby woda zagescila sie i zmienita w brudna
maz. Drabinka z uchwytami ginela w odmetach $mieci, a otaczajaca
basen betonowa plaza upstrzona byla ciemnymi plamami.

Odruchowo ruszylam w strone basenu widma. Nagle z zamyslenia
wyrwalo mnie zlowieszcze syczenie. Dwie ogromne, biate gesi pedzity
w moim kierunku z predkosScia swiatla, kotyszac sie z boku na bok.
Glowy miaty wyrzucone do przodu, z szeroko otwartych dziobéw wy-
stawaty jezyki i wydawaly ten mrozacy krew w zytach dZzwiek. Nie
mogtam powstrzymaé zduszonego krzyku i zaczelam sie wycofywac
w strone samochodu. Poruszatam sie tylem, bojac sie spusci¢ je z oka.
Jednak bestie tak szybko zmniejszaty dystans miedzy nami, ze mu-
siatam zacza¢ biec. Byly tuz za mna, ledwo zdazytlam dopas¢ samo-
chodu. Szarpnetam drzwi, a nastepnie zatrzasnetam je za soba w pani-
ce, jakiej nie doSwiadczytam od lat. Zablokowatam drzwi z obu stron,
jakby sie obawiajac, ze zlosliwe ptaki beda wali¢ w okna, az je rozbija
w drobny mak. Przez moment prébowaty ztapac¢ réwnowage - z szyja-
mi wyciagnietymi do gory, trzepoczacymi skrzydlami i czarnymi
oczami l$niacymi nienawisScia. Ich syczace glowy byly na poziomie
mojej twarzy. Nagle przestaly sie mna interesowaé. Tak po prostu.
Odeszty, kotyszac sie z boku na bok, krzyczac, syczac i zawziecie sku-
bigc trawe. Do tej pory nie przyszto mi do glowy, zeby na liScie tego,



czego sie boje, umieSci¢ szalone gesi, a tu nagle poszybowaty one
wprost do pierwszej tréjki, obok robali i karaluchéw.

Nikki wjechala na posesje i zaparkowala za moim samochodem.
Wysiadla — spokojna i opanowana — i podeszta do mnie. Opuscitam
szybe. Obie gesi ponownie wyjrzaly zza domu i swoim kolebiacym
krokiem ruszyly prosto w strone tydek Nikki. Ta od niechcenia rzucita
na nie okiem, po czym sie rozeSmiala. Gesi ponownie wystrzelily
w gore, bezradnie zatrzepotaly krétkimi skrzydetkami i zupetie nagle
zamienily sie w uosobienie tagodnosci. Nikki miata ze soba papierowa
torebke z chlebem, z ktérej rzucata im okruchy.

— Do jasnego czorta, co to za bestie!? — Ostroznie wysunelam sie
z auta, ale zadna z gesi nie zwrdcita na mnie najmniejszej uwagi.

— To Ja$ i Matgosia — wyjasnita Nikki przyjaZznie. — Gesi emdeniskie.

— Tyle akurat zauwazytam. Ale co tutaj robia? Kazatas je wytreso-
wacé na zawodowych zabdjcow?

— Dzieki nim dzieciaki nie kreca sie po posesji — wyjasnita. — Wejdz
do $rodka.

Przekrecita klucz w zamku i drzwi sie otworzyty. Nikki pochylita
sie, zeby podnies¢ ulotki, wrzucone przez otwor na listy.

— Listonosz daje im krakersy — powiedziata, wracajac do tematu
gesi. — Zjedza wszystko.

— Kto miatl klucze do tego domu? - zapytatam. Zauwazytam panel
systemu alarmowego, teraz najwyrazniej wytaczonego.

Wzruszyta ramionami.

— Laurence i ja. Greg i Diane. Nikt inny nie przychodzi mi do
glowy.

— Ogrodnik? Pokojowka?

— Teraz oboje maja klucze, ale wydaje mi sie, ze wtedy nie mieli.
ZatrudnialiSmy wowczas gospodynie, pania Voss. Prawdopodobnie
miata komplet kluczy.

— A system alarmowy byt juz zalozony?

— Kazatam go zatozy¢ dopiero cztery lata temu. Juz dawno powin-
nam byla sprzedac ten dom, ale nie chciatam podejmowac¢ takich de-
cyzji, kiedy bylam w wiezieniu.

— Musi by¢ sporo wart.



— O tak. Jego wartos¢ wzrosta trzykrotnie, a zaptaciliSmy za niego
siedemset piecdziesiat tysiecy dolar6w. To Laurence go wybrat. Zapi-
sal dom na mnie z powodoéw prawnych, jednak mnie sie on nigdy
zbytnio nie podobat.

— Kto go urzadzit? - zapytatam.

Nikki uSmiechneta sie nieSmiato.

— Ja. Laurence pewnie nigdy sie o tym nie dowiedziat, ale to byta
moja subtelna zemsta. Upart sie, zebySmy kupili wlasnie ten dom,
wiec ja pozbawitam go kolorow.

Pomieszczenia byly wielkie, sufity wysokie, do srodka wpadato
mnostwo Swiatta. Podtoga ciemna, zrobiona metoda na piéro i wpust.
Ukltad pomieszczen robit wrazenie bardzo konwencjonalnego: duzy
salon po prawej, jadalnia po lewej, a dalej kuchnia. Za salonem znaj-
dowat sie niewielki salonik oraz dluga, ciagnaca sie przez cala
dtugos¢ domu oszklona weranda. W domu panowata dziwna atmosfe-
ra — pewnie dlatego ze nikt tu od lat nie mieszkal — jakby nie byt to
prawdziwy dom, a ekspozycja niezwykle eleganckiego wyposazenia
w domu towarowym. Meble tkwitly nieruchomo na swoim miejscu,
nigdzie ani pytka kurzu. Zadnych roélin, czasopism, zadnego znaku,
ze coS$ sie tutaj dzieje. Nawet w spowijajacej wszystko ciszy pobrzmie-
wat jakis gluchy ton, byta jalowa i pozbawiona zycia.

Cale wnetrze urzadzono w neutralnych odcieniach: szarosciach
i ztamanych bielach, kolorach orzechowym i cynamonowym. Sofy
i fotele o zaokraglonych poreczach byly miekkie i wysScielane,
obtozone ciezkimi poduchami w stylu art déco, ale bez tych wszyst-
kich ozdébek. Elementy nowoczesne w przyjemny dla oka spos6b
mieszaly sie ze staro$wieckimi. Nie ma co, Nikki wiedziata, co robi,
nawet jeSli zrobila to catkowicie od niechcenia.

Na pietrze byto pie¢ sypialni, kazda wyposazona w kominek, prze-
stronng tazienke, gleboka szafe Scienng, garderobe i wylozona gru-
bym, plowym, kudtatym, wetnianym dywanem.

— To pokéj pana domu?

Nikki kiwneta glowa. Posztam za nia do tazienki. Kolo umywalki
lezata sterta grubych, barwy czekolady recznikéw. Byla tam réwniez
wbudowana w podtoge wanna, otaczajace ja ceramiczne ptytki miaty



odcien bladej tabaki. Osobno stata oszklona kabina prysznicowa,
peliaca réwniez funkcje sauny. Mydto, papier toaletowy, chusteczki
higieniczne.

— Mieszkasz tutaj? — zapytatam, gdy zesztySmy na dét.

— Na razie nie, ale kto wie... Raz na dwa tygodnie dom jest grun-
townie sprzatany, no i, oczywiscie, na miejscu caly czas jest ogrodnik.
Ja mieszkam na plazy.

— Masz tam drugi dom?

— Tak. Matka Laurence’a mi go zostawita.

— Dlaczego tobie, a nie jemu?

USmiechneta sie lekko.

— Laurence i jego matka nie byli w najlepszych stosunkach. Napi-
jesz sie herbaty?

— Myslatam, ze musisz rusza¢ w droge?

— Mam chwile.

Zaprowadzita mnie do kuchni. Na srodku pomieszczenia stata wy-
spa z wielkim miedzianym okapem nad palnikami, ogromnym blatem
kuchennym oraz wszelkimi mozliwymi rodzajami rondelkéw, ko-
szykow i kuchennych przyboréw, wiszacych na okraglej metalowej
ramie przymocowanej do sufitu. Pozostate blaty kuchenne byty
wylozone biatymi ceramicznymi kafelkami, w jeden z blatow zatopio-
ny byt podwéjny zlew z nierdzewnej stali. W kuchni znajdowaly sie
rOwniez: tradycyjny piekarnik, piekarnik z termoobiegiem, kuchenka
mikrofalowa, lodéwka, dwie zamrazarki oraz imponujaca spizarnia.

Nikki nastawitla wode i przycupneta na drewnianym taborecie. Ja
usiadtam na stotku naprzeciwko i siedzialySmy tak obie na srodku po-
mieszczenia, ktére rownie dobrze mogto by¢é nowoczesnym laborato-
rium chemicznym lub spelnionym marzeniem kazdego kucharza.

— Z kim juz zdazyta$ porozmawiaé? — zapytata Nikki.

Zdatam relacje ze swojej rozmowy z Charliem Scorsonim.

— Moim zdaniem dziwna z nich byla para przyjaciot — zauwazytam.
— Laurence’a pamietam jak przez mgle, ale zawsze robit na mnie
wrazenie eleganckiego intelektualisty. A Scorsoni to sama cielesnos¢.
Moéglby zagra¢ w reklamie pily tancuchowe;.

— Och, Charlie to cztowiek walki. Z tego, co styszalam, wszystko



w zyciu zdobyl wlasna ciezka praca. Part do przodu jak burza, poko-
nujac kolejne przeszkody. Catkiem jak czasem pisza na okladce z tytu
ksigzki: ,,Szedl po trupach tych, ktérych kochal”. Moze Laurence’owi
to imponowato. Zawsze moéwit o Charliem z szacunkiem, ale
i z pewna zazdroscia, bo sam miat wszystko podane jak na tacy. Oczy-
wiScie Charlie uwazat Laurence’a za chodzacy ideat.

— Nadal tak uwaza - zgodzitam sie. — Charlie chyba nie mial moty-
wu, zeby zabié przyjaciela. Bratas go kiedys pod uwage?

Nikki usmiechnela sie. Wstata, wyciagneta filizanki, spodeczki i to-
rebki herbaty.

— Miatam duzo czasu, zastanawiatam sie nad kazdym. Jednak nie
wydaje mi sie, zeby to Charlie zabit. Z pewnoscia nie zyskal na Smier-
ci Laurence’a ani finansowo, ani zawodowo.

Nalata wrzatku do filizanek.

— A przynajmniej nic nam na ten temat nie wiadomo — dodatam, za-
nurzajac torebke herbaty w wodzie.

— C6z, to prawda. Mysle, ze mogt mie¢ w tym wszystkim jakas
ukryta korzy$¢, ale przeciez w ciagu o$miu lat musialoby to
w ktérym$ momencie wyjs¢é na jaw.

— Pewnie tak.

Nastepnie zrelacjonowatam rozmowe z Gwen. Policzki Nikki leciut-
ko sie zar6zowity.

— Musze przyznad, ze nie bylam wobec niej w porzadku - powie-
dziata. — Kiedy sie rozwodzili, Laurence naprawde jej nienawidzil, a ja
dolewatam oliwy do ognia. On nigdy nie poczuwat sie do odpowie-
dzialnosci za rozpad matzenistwa, cata wine zrzucit na Gwen i posta-
nowit surowo ja ukarac. A ja go w tym utwierdzatam. Najpierw na-
prawde wierzylam we wszystko, co o niej mowit. Osobiscie uwazatam
ja za wartoSciowa osobe i wiedziatam, ze kiedy byli razem, Laurence
byt od niej bardzo zalezny, wiec sadzitam, ze bezpieczniej bedzie
odciggnac¢ go od niej, podsycaé jego zle uczucia. Wiesz, co mam na
mys$li? W pewien spos6b zarliwa nienawi$é, ktéra w nim wzbudzala,
niewiele sie réznita od goracej mitosci, ale ja czutam, ze moja pozycja
sie umacnia, gdy sa coraz bardziej sktéceni. Teraz sie tego wstydze.
Kiedy przestalam go kochaé, a on zwrdcit sie przeciwko mnie, nagle



zrozumiatam, przez co musiata przejs¢ Gwen.

— Mys$latam, ze ich zwigzek rozpadt sie tak naprawde przez ciebie —
powiedziatam, przygladajac sie jej uwaznie przez obloczek pary
unoszacy sie z mojej filizanki.

Nikki zatopita palce obu rak we wtosach, podniosta je do géry,
a nastepnie pozwolita im znowu opas¢, lekko odrzucajac glowe.

— Och, nie — zaprzeczyta. — Romans ze mnga byt zemstq. Niewazne,
ze przez lata zdradzat ja na lewo i na prawo. Kiedy odkryl, ze Gwen
kogo$ ma, przygruchat sobie mnie. Niezty facet, co? Dowiedziatam sie
o tym wszystkim wiele lat p6Zniej, ale wiem na pewno, ze tak wlasnie
byto.

— Poczekaj chwile. Niech sie upewnie, ze dobrze zrozumiatam - po-
prositam. — Odkryl, ze zona ma romans, wiec nawigzat romans z toba,
a nastepnie sie z nig rozwiodt. Z tego, co wiem, w czasie rozwodu roz-
nioést ja w drobny pyt.

— O, tak. Doktadnie tak zrobit. Romansowat ze mna, zeby udowod-
ni¢, iz wcale mu na niej nie zalezy. Dzieci i pieniadze zabratl jej za
kare. Laurence byl bardzo msciwy. Miedzy innymi dlatego byt takim
dobrym adwokatem. Goraco wspétczut kazdemu, kto zostat oszukany.
Walczyt jak oszalaly o kazda najmniejsza rzecz i nie ustawal, dopodki
nie zmiotl przeciwnika z powierzchni ziemi. Byt bezlitosny. Absolut-
nie bezlitosny.

— Z kim Gwen miata romans?

— O to juz musisz zapyta ja. Nie jestem pewna, czy kiedykolwiek
to wiedziatam. Z pewnoScig Laurence nigdy nie poruszat tego tematu.

Zadatam Nikki pytanie o noc, kiedy umart jej maz, a ona wyczer-
pujaco uzupetnita moje informacje.

— Na co miat alergie?

— Na sier$¢. Glownie psiaq, ale kociag tez. Diugo nie tolerowat
zwierzat w domu, ale kiedy Colin mial dwa lata, kto§ nam poradzit,
zeby$my sprawili mu psa.

— Podobno Colin nie styszy.

— Jest gluchy od urodzenia. DowiedzieliSmy sie o tym zaraz po jego
urodzeniu podczas standardowego badania stuchu noworodka. Nic sie
nie dato zrobi¢. Prawdopodobnie przesztam tagodny przypadek



rézyczki, zanim nawet zorientowalam sie, Ze jestem w cigzy. Na
szczeScie nic innego mu nie dolega. MieliSmy szczeScie, mogto by¢ go-
rzej.

— Wiec sprawiliScie sobie psa ze wzgledu na niego? Mial nad nim
czuwacd, tak?

— Tak. Nie da sie mie¢ dziecka na oku dzien i noc. Dlatego tez zde-
cydowaliSmy sie zasypac¢ basen. Pomoc Bruna byta nieoceniona.

— To owczarek niemiecki?

— Tak — odparta Nikki, po czym lekko sie zawahata. — Juz nie zyje.
Na drodze przed domem potracit go samochéd. Byt wspaniatym psem.
Inteligentnym, kochajacym, opiekuriczym wobec Colina. Laurence wi-
dziat, ile dla Colina znaczy taki pies jak Bruno, wiec zaczal zazywacd
leki antyalergiczne. Naprawde kochal Colina. Miat swoje wady i to
catkiem sporo, ale mozesz mi wierzy¢, kochat swojego synka.

Jej uSmiech powoli zgast, a twarz ulegla dziwnej przemianie. Jakby
nagle stala sie nieobecna, jakby jej mys$li zabtakaty sie gdzies daleko.
Oczy miata puste, a spojrzenie, ktére na mnie zwrécita, pozbawione
byto jakichkolwiek emocji.

— Przepraszam, Nikki. Przykro mi, ze musimy do tego wszystkiego
wracac.

Dopitysmy herbate i wstalysmy. Nikki wziela ze stolu filizanki
i spodeczki i wlozylta je do zmywarki. Kiedy znowu spojrzata na mnie,
jej oczy byty chlodne i szare jak metaliczny potysk broni.

— Mam nadzieje, ze odkryjesz, kto go zabit. Nie bede szczesliwa,
dopdki sie nie dowiem.

Cos w jej glosie sprawito, ze przeszedl mnie zimny dreszcz. W jej
oczach byl btysk dokladnie taki sam jak ten, ktory widzialam
w oczach gesi — pelen skrywanej nienawisci, szalony. Trwal zaledwie
utamek sekundy, po czym nagle zniknat.

— Chyba nie bedziesz pr6bowata sie zemscié, co?

Odwrdcita wzrok.

— Nie. W wiezieniu czesto o tym myslatam, ale teraz, kiedy jestem
na wolnosci, zemsta nie wydaje mi sie az tak wazna. W tym momen-
cie jedyne, czego pragne, to odzyskac syna. Chce leze¢ na plazy, popi-
ja¢ wode Perrier i mie¢ na sobie wtasne ciuchy. Chodzi¢ do restaura-



cji albo samodzielnie gotowac. Spa¢ do pdézna i kapaé sie w wannie
pelnej pachnacych babelkéw...

Przerwala i zaSmiala sie sama z siebie, po czym wzieta gleboki
wdech:

— OdpowiedZ brzmi: nie. Nie bede ryzykowaé¢ wtasnej wolnosci.

Nasze oczy sie spotkaly, uSmiechnelam sie w odpowiedzi na te
stowa.

— Na ciebie juz chyba czas — zakoniczytam rozmowe.



7

Postanowilam skorzystaé, ze jestem w okolicy, i zatrzymalam sie
przy aptece na Montebello. Aptekarz — zgodnie z identyfikatorem,
Carroll Sims — byt mezczyzna po piecdziesiatce, Sredniego wzrostu,
z tagodnymi brazowymi oczami, spogladajacymi zza szkiet w tagod-
nych rogowych oprawkach. Wlasnie byt w trakcie szczegétowego
wyjasniania leciwej klientce, jak dziala lekarstwo i w jaki sposéb po-
winno by¢ przyjmowane. Paniusia zdawala sie zar6wno zaintrygowa-
na, jak i rozdrazniona jego ttumaczeniami, ale Sims pozostat taktow-
ny i odpowiadat na jej dociekliwe pytania z cierpliwa zyczliwoscia.
Oczami wyobrazni widziatam, jak ludzie ufnie pokazuja mu swoje ku-
rzajki i Slady po ugryzieniu kota, opisuja bdle w klatce piersiowej
i problemy z pecherzem. Kiedy nadeszta moja kolej, zalowalam, ze
nie mam jakiej$S dolegliwosci, o ktérej moglabym mu opowiedzied.
Zamiast tego pokazatam identyfikator.

— W czym moge poméc?

— Zastanawiam sie, czy przypadkiem nie pracowat pan tu osiem lat
temu, kiedy zostat zamordowany Laurence Fife?

— Owszem, pracowatem. Jestem wlascicielem tej apteki. Byl pani
przyjacielem?

— Nie - odpartam. — Wynajeto mnie, zebym jeszcze raz przyjrzata
sie tej sprawie. Pomys$lalam, ze logicznym krokiem bedzie zaczaé¢ od
miejscowej apteki.

— Obawiam sie, ze niewiele bede mégt poméc. Moge pani powie-
dzied, jakie lekarstwa zazywat, w jakich dawkach, ile buteleczek brat
zawsze na zapas i ktory lekarz wypisywat mu recepty. Ale nie potrafie
wyjasni¢, w jaki sposéb w kapsulce znalazta sie trucizna. To znaczy
potrafie zrozumieé, jak mogto do tego dojs¢, ale nie wiem, kto to zro-
bit.

Nie dowiedziatam sie od niego wiele nowego. Laurence zazywat lek
odczulajacy o nazwie histadril, leczyt sie nim od lat. Mniej wiecej raz



na rok odwiedzat alergologa, a przez reszte roku jego recepty byty au-
tomatycznie przedtuzane. Jedyna ciekawa rzecz, jaka ustyszalam od
Simsa, dotyczyla histadrilu. Lek zostat ostatnio wycofany z rynku ze
wzgledu na potencjalne dziatanie rakotwércze.

— Innymi stowy, gdyby Fife przyjmowat to lekarstwo jeszcze kilka
lat dtuzej, by¢ moze i tak by umart, tyle ze na raka.

— By¢ moze — potwierdzit aptekarz. Przez chwile patrzyliSmy sobie
prosto w oczy.

— Pewnie nie domys$la sie pan, kto zabit Fife’a — zaryzykowatam.

— Nie.

— W takim razie chyba juz nie mam wiecej pytan. Byl pan na proce-
sie?

— Tylko wtedy, gdy skladatem zeznanie. Rozpoznatem buteleczke
na lek jako jedna z naszych. Niedtugo przed Smiercia przyszedt uzu-
pelni¢ lek, pogadaliSmy sobie przy okazji. Zazywat histadril od tak
dawna, ze nie musialem mu nic thumaczy¢.

— Pamieta pan, o czym rozmawialiScie?

— Hm... O niczym szczegbélnym. Wydaje mi sie, ze mniej wiecej
w tym czasie bylo wiele pozaré6w na przedmie$ciach, chyba o tym
rozmawialiSmy. Wielu alergikéw martwilo sie wzrostem zanieczysz-
czenia powietrza.

— On tez sie martwit?

— Wszyscy sie troche przejmowali, ale nie pamietam, zeby on jako$
bardziej niz pozostali.

— To chyba wszystko — powiedziatam. — Dziekuje za poSwiecony mi
czas. Zadzwoni pan do mnie, jesli przyjdzie panu do gtowy co$ jesz-
cze? MGj numer znajdzie pan w ksigzce telefoniczne;j.

— Jasne, zadzwonie — zapewnit.

Nie bylo jeszcze godziny pietnastej, a ja bylam umoéwiona z Gwen
na osiemnasta. Czutam sie niespokojna i rozdrazniona. Powoli kom-
pletowalam najistotniejsze informacje, ale jak na razie sprawa
w ogoble nie ruszyta z miejsca. Doswiadczenie mi méwito, ze na tym
etapie Sledztwo moze utkna¢ na dobre. Stan Kalifornia dopilnowat,
zeby sprawiedliwos¢ zatriumfowata. I tylko Nikki Fife wiedziata, ze
tak sie nie stalo. Ona oraz bezimienny, zamaskowany zabdjca Lauren-



ce’a Fife’a, ktory spedzit na wolnosci osiem lat, ktory przez osiem lat
bezkarnie gral na nosie wymiarowi sprawiedliwo$ci. Teraz ja mu
miatam to wszystko odebra¢. Wiedzialam, ze wczesSniej czy pdzZniej
nastapie mu na odcisk, a on wcale nie bedzie z tego powodu zadowo-
lony.

Postanowitam zajaé sie obserwacja Marcii Threadgill. Kiedy po-
tkneta sie o wystajaca ptyte w chodniku, wychodzita wtasnie ze skle-
pu z drobiazgami, gdzie zakupita rzeczy niezbedne do wykonania
drewnianego kuferka pokrytego muszlami. Pewnie byla jedna z tych
osOb, ktére metoda decoupage’u ozdabiaja skrzynki po pomaranczach
i produkuja upiekszone plastikowymi liliami wiszace ozdoby z opako-
wan po jajkach. Marcia Threadgill miata dwadziescia szes¢ lat i cier-
piata na przypadtos¢ zwang chronicznym brakiem dobrego gustu.
Wriasciciel sklepu z drobiazgami wyczerpujaco opowiedzial mi o jej
projektach; w ten sposéb przekonatam sie, ze typ Marcii to wypisz-
wymaluj typ mojej ciotki. Marcia Threadgill byta po prostu skapa.
Zwykle Smiecie przerabiala na prezenty gwiazdkowe. Jestem zdania,
ze wlasnie ludzie o takiej mentalnosci oszukuja towarzystwa ubezpie-
czeniowe i korzystaja z kazdej, nawet nieuczciwej okazji, zeby
oszczedzi¢ pare centéw. Na przyktad pisza do rozlewni Pepsi, ze zna-
lezli mysi wtos w puszce, by zatapaé sie na darmowa skrzynke tego
napoju.

Zaparkowatam niedaleko jej mieszkania i wyjetam lornetke. Sie-
dziatam w aucie, bez zbytniego zaciekawienia obserwujac jej taras.
Nagle wyprostowatam sie jak struna.

— A niech mnie! - szepnetam do siebie.

Miejsce paskudnej, uschnietej paproci zajeta teraz gigantycznych
rozmiar6w roSlina, ktéra musiata wazyc¢ jakie$ dziesie¢ kilogramow.
Pytanie: jak Marcia zdotala ja podnie$¢ i zamocowaé na haku
wiszacym wysoko nad jej gtlowa? Czy pomoégt jej sasiad? A moze
chlopak? Czy moze dokonata tego sama? Widziatam nawet cene przy-
czepiong z jednej strony do doniczki. Kupita rosline w supermarkecie
Gateway i zaplacita za nia dwadzieScia dziewie¢ dolaréw dzie-
wiecédziesiat pie¢ centow, czyli catkiem duzo, jak na szpetne siedlisko
muszek owocéwek.



— Kurcze pieczone - zakletam pod nosem. Czemu mnie tu nie byto,
kiedy wciggata na gore te Slicznotke? Dziesie¢ kilogramow 1Snigcej
zieleni oraz wilgotnej ziemi na lafncuchu zawieszonym ponad jej
glowa. Czy staneta na krzesle? Pojechatam prosto do najblizszego Ga-
tewaya, z tylu sklepu znalaztam dziat z roslinami doniczkowymi. Byto
tam piec czy sze$¢ podobnych do tej z tarasu Marcii — cholerstwa na-
zywaly sie kapry$nice albo obrazalskie, mniejsza z tym, jak. Pod-
niostam jedna z nich. O méj Boze! Bylo gorzej, niz sadzitam! Donicz-
ka z rosling byla niewygodna i ciezka, nie sposob byto sobie z nia po-
radzi¢ bez pomocy. Kupitam film w kasie ekspresowej i natychmiast
zaladowatam go do aparatu. ,Marcia, stonko ty moje — zagruchatam
stodko. — Mam zamiar nieZle cie udupic!”.

Pojechatam z powrotem pod jej dom i znowu siegnelam po lor-
netke. Ledwo sie wygodnie usadowitlam ze szklami skierowanymi na
jej taras, gdy panna Threadgill pojawita sie tam we wlasnej osobie,
ciagnac za soba jeden z tych dtugich, plastikowych wezy, pewnie
podiaczony do kranu wewnatrz mieszkania. Zwilzyta, spryskata i pod-
lata swdj nowy nabytek, pogrzebata palcem w ziemi, a nastepnie po-
deszta do stojacej na balustradzie innej rosliny i zerwata zétknacy lis¢.
Podrecznikowy przyktad nerwicy natrectw, pomyslatam, gdy tak me-
todycznie sprawdzata od spodu liscie, szukajac tam Bdg wie jakich
szkodnikéw. Przyjrzalam sie uwaznie jej twarzy. Mialam wrazenie, zZe
zalapata sie dzi$ na darmowy pokaz makijazu w jakim$ domu towaro-
wym, po ktorym wydata jakie$ czterdziesci pie¢ dolaré6w na tandetne
kosmetyki. Mokka i karmel na powiekach. Malina na policzkach. Cze-
koladowa szminka. Paznokcie dlugie i pomalowane na kolor wisnio-
wych marmoladek, takich, w ktére najpierw ochoczo sie wgryzasz,
a za chwile tego zatujesz.

Tymczasem na tarasie pietro wyzej pojawita sie staruszka w nylo-
nowej podomce. Sasiadki wdaly sie w wymiane zdan. Domy$litam sie,
ze starsza pani ma o co$ pretensje, bo obie panie wygladaty na nieza-
dowolone, a skonczylo sie na tym, ze oburzona Marcia pospiesznie
wrocita do mieszkania. Starowinka wrzasnela — nawet w wersji bez
glosu wygladato to na stek przeklenistw. Wzietam podktadke do pisa-
nia i plik kartek, po czym wysiadlam z samochodu i zamknetam



drzwi.

Z listy lokator6w na klatce dowiedzialam sie, ze Marcia zajmuje
mieszkanie numer 2C. Mieszkanie powyzej nalezato do niejakiej Au-
gusty White. Minetam winde i ruszylam na gére po schodach, zatrzy-
mujac sie najpierw przed drzwiami Marcii. Stuchata puszczonego na
caly regulator albumu Barry’ego Manilowa. Kiedy tam statam,
podkrecita jeszcze gtosno$é. Pokonatam jeszcze jedno pietro i zapu-
kalam do drzwi Augusty. Otwarla blyskawicznie i wystawita gtowe
przez szczeline w drzwiach jak pekinczyk. Podobiefistwa dopekniatly
wytupiaste oczy, zmarszczony nos oraz pokazna brédka.

— Co tam? — warkneta. Ocenitam ja na co najmniej osiemdziesiat
lat.

— Prosze pani, mieszkam w budynku obok — wyjasnitam grzecznie.
— Mieszkancy skarza sie na dobiegajacy stad hatas i zarzadca poprosit,
zebym sie zajela ta sprawg. Czy moge zajaé pani chwile? — Zeby
wzmocni¢ swoja wiarygodno$¢, uniostam oficjalnie wygladajaca
podkiadke.

— Chwila.

Odeszta od drzwi i pocztapata do kuchni po miotte. Styszatam, jak
kilka razy uderzyla nia w kuchenna podioge. W odpowiedzi z dotu
doszto potezne tupniecie, jakby Marcia Threadgill walnelta w sufit
wojskowym butem.

Augusta White przycziapata z powrotem, typiagc na mnie okiem
przez szczeline w uchylonych drzwiach.

— Na moje oko, to wyglada pani jak posrednik handlu nierucho-
mosciami — powiedziata podejrzliwe.

— Hm... Nie zajmuje sie nieruchomoS$ciami. Naprawde.

— W kazdym razie wyglada pani na posrednika, wiec prosze sie wy-
nosi¢ ze swoimi papierami. Znam wszystkich ludzi z budynku obok,
pani na pewno tam nie mieszka.

Zatrzasneta mi drzwi przed nosem i ostentacyjnie zasunela rygiel.

No i tyle. Misja zakoniczona. Wzruszytam ramionami i zesztam po
schodach na dét. Gdy bylam na zewnatrz, przyjrzalam sie uwaznie
budynkowi. Tarasy na kazdym kolejnym pietrze byly mniejsze, co
w efekcie nadawalo fasadzie budynku ksztatt piramidy. Oczyma wy-



obrazni zobaczytam siebie, wspinajaca sie niczym wlamywacz dacho-
wiec po kolejnych tarasach, zeby przyjrze¢ sie poczynaniom Marcii
Threadgill z bliska. Jeszcze przed momentem miatam szczera na-
dzieje, ze uda mi sie zdoby¢ sojusznika, ktéry dostarczy mi raport
z pierwszej reki na temat panny Threadgill, ale chwilowo musiatam
porzuci¢ ten zamyst. Z samochodu zrobitam pare zdje¢ wiszacej do-
niczki, tudzac sie, ze niedtugo zgnija jej korzenie i uschnie. A ja aku-
rat bede tu z aparatem, kiedy na jej miejsce Marcia bedzie wieszata
nastepna.

Wrécitam do siebie i zrobilam kilka notatek. Za pietnaScie piata
przebratam sie w ciuchy do biegania: szorty i stary bawekliany golf.
Nie to, zebym nalezala do grona bezkrytycznych wyznawcéw spraw-
nosci fizycznej. Tak naprawde w dobrej formie bylam moze raz
w zyciu, mianowicie kiedy miatam egzaminy do akademii policyjne;.
Jednak w bieganiu jest co$, co odpowiada masochistycznej stronie
mojej natury. Wszystko mnie boli i nie jestem szybka, ale mam dobre
buty i lubie zapach wlasnego potu. Zwykle biegne dwa i p6t kilometra
po deptaku koto plazy, powietrze jest lekko wilgotne i bardzo czyste.
Wzdluz szerokiego trawnika pomiedzy deptakiem a piaskiem rosna
palmy. Zawsze spotykam innych mitosnikéw joggingu; wiekszos¢
z nich wyglada o niebo lepiej niz ja.

Przebiegtam trzy kilometry, po czym uznalam, ze tyle na dzi§ wy-
starczy. Bolaly mnie tydki, a klatka piersiowa plonela. Zgieta w pas,
sapatam i dyszatam, wyobrazajac sobie wszelkiego rodzaju toksyny,
wypompowywane wilasnie z mojego ciata wszystkimi porami i para
ptluc. Zbawienne oczyszczenie. Bylam w potowie drogi do domu, kie-
dy ustyszatam klakson. Spojrzatam w tamtym kierunku. Charlie Scor-
soni wygladal z zaparkowanego przy krawezniku bladobtekitnego
mercedesa 450, w ktérym bylo mu bardzo do twarzy. Podwinietym
rekawem golfa otartam sptywajacy po twarzy pot i podesztam do sa-
mochodu.

— Nabrata pani rumiencéw — zauwazyt.

— Po paru kilometrach zawsze wygladam, jakbym wtlasnie miata
atak. Dzi$ i tak nie jest najgorzej. Co pana tutaj sprowadza?

— Poczucie winy. Wczoraj potraktowatem pania obcesowo. Zapra-



szam.

— Nie ma mowy - rozeSmiatam sie, ciagle z trudem tapiac oddech. -
Jestem cata spocona. Nie chce panu zmoczy¢ tapicerki.

— Moge za pania jecha¢? Nie wiem, gdzie pani mieszka.

— Mé6wi pan powaznie?

— Jasne — zapewnitl. — Pomyslatem, zZe jesli sie postaram i uzyje swo-
jego nieodpartego uroku osobistego, to nie wciggnie mnie pani na
liste podejrzanych.

— Bez szans. Dla mnie wszyscy sa podejrzani.

Skoniczytam bra¢ prysznic i wyjrzatam zza drzwi tazienki. Scorsoni
przegladat sterte ksigzek na biurku.

— Zdazyt pan przeszuka¢ szuflady? — zapytatam.

Usmiechnat sie tagodnie:

— Sa zamkniete na klucz.

Odwzajemnitam u$miech i zamknetam drzwi tazienki, zeby sie
ubra¢. Nie moglam nie zauwazy¢, ze sie ucieszylam na jego widok,
i wcale mi sie to nie spodobato. Jesli chodzi o facetéw, to twarda ze
mnie sztuka. Rzadko trafia sie czterdziestooSmiolatek, o ktérym
myS$latabym w kategoriach przystojniaka, ale tym razem tak wlasnie
sie stalo. Byl poteznym mezczyzna, a jego wlosy tadnie sie krecity.
Blekitne oczy 1$nity niesamowicie zza okular6w bez oprawki. Dotek
w brodzie r6wniez nie przeszkadzat.

Wyszlam z tazienki i boso ruszytam w strone niewielkiej kuchni.

— Napije sie pan piwa? A moze méwmy sobie na ty?

Siedzial na sofie, kartkujac ksiazke o kradziezach samochodowych.

— Z przyjemnoS$cia sie napije. Masz dobry gust literacki, Kinsey —
powiedziat. — A co by$ powiedziata, gdybym zaprosit cie na drinka?

— Mam spotkanie o széstej — wyjasnitam.

— W takim razie niech bedzie piwo.

Podatam mu otwarta butelke, a sama usiadtam na drugim kornicu
sofy, podwijajac pod siebie stopy.

— Musiates sie wczesSniej urwac z kancelarii. Pochlebiasz mi.

— Wréce tam wieczorem. Na pare dni wyjezdzam z miasta, wiec
musze spakowaé walizke i zostawi¢ Ruth wskazowki dotyczace
toczacych sie spraw.



— Trzeba byto sobie nie przerywac.

Scorsoni postal mi zagadkowy, lekko zirytowany uSmiech.

— Boze, zawsze w defensywie. Trzeba byto nie wzbudzaé¢ mojej cie-
kawosci. Skoro Nikki nie zabita Laurence’a, to tak samo jak wszyscy
chciatlbym sie dowiedzieé, kto to zrobit. Tyle.

— Ale ty nie wierzysz, Ze jest niewinna.

— Wierze, ze ty w to wierzysz — wyjasnit.

Uwaznie mu sie przyjrzatam.

— Nie moge ci udzieli¢ zadnych informacji. Mam nadzieje, Ze to ro-
zumiesz. JeSli masz jakie§ podejrzenia, chciatabym, zeby$ mi o nich
powiedziat. Ale to nie bedzie dziata¢ w obie strony.

— Wlasnie probujesz wyjasni¢ prawnikowi, czym jest tajemnica za-
wodowa. Dobry Boze, Millhone, wyluzu,j.

— Dobra, zapedzitam sie. Przepraszam - wycofalam sie szybko.
Spojrzatam na jego wielkie dlonie, a nastepnie przeniostam wzrok na
twarz. — Po prostu nie chce, zeby$ mnie wypytywat, to wszystko.

Rozluznit sie i nawet pozwolit sobie na leniwy uSmiech.

— Przeciez méwitas, ze nic jeszcze nie masz — przypomniat. — Wiec
o co niby miatbym cie wypytywaé? Zawsze tak zrzedzisz?

USmiechnetam sie.

— Tak naprawde to nie wiem, jakie mam szanse na rozwiazanie tej
sprawy. Jeszcze jej do konca nie wyczutam. Na tym etapie zwyKkle je-
stem nerwowa.

— Taaa... A pracujesz nad nig, policzmy, dwa dni?

— Mniej wiecej.

— To daj sobie wiecej czasu i przestan panikowac.

Pociggnat tyk piwa, po czym odstawit butelke na stolik. Szklo
brzekneto przy zetknieciu z blatem.

— Wczoraj nie bytem z toba do kornica szczery — powiedziat.

— Co masz na mysli?

— Libby Glass. Wiedziatem, kim byta, i podejrzewatem, ze Laurence
jest z nia w jaki§ spos6b zwiazany. Po prostu wydawalo mi sie, ze
wtykasz nos w nie swoje sprawy.

— Nie bardzo rozumiem, jaki ma sens lojalno$¢ wobec niezyjacego
od o$miu lat przyjaciela.



— Doszedtem do tego samego wniosku. Kto wie, moze ta informacja
zmieni bieg Sledztwa? Chyba po S$mierci Laurence’a uznatem go za
cnotliwszego czlowieka, niz naprawde byt za zycia. Tak naprawde ro-
mansowat na prawo i lewo. Tyle ze zwykle interesowaty go zamozne
kobiety. Starsze od niego, szczuple elegantki. Najlepiej zony arysto-
kratow.

— Jaka byta Libby?

— Nie znatem jej dobrze. Spotkatem sie z nia tylko pare razy, kiedy
zajmowata sie rozliczaniem naszych podatkéw. Wydawata sie mita.
I mioda. Nie moglta mie¢ wiecej niz dwadzieScia pie¢, moze dwa-
dziescia szes¢ lat.

— Czy Laurence ci powiedziat, Ze ma z nig romans?

— Z zasady nie rozmawiatl o swoich romansach. Byl dyskretny
w tych sprawach.

— Prawdziwy dzentelmen.

Scorsoni postal mi ostrzegawcze spojrzenie.

— Daruj sobie ironie — rzekl pospiesznie. — Nie miat w zwyczaju
opowiada¢ wszystkim o swoich kobietach. Tylko to miatem na mysli.

— Umiat dochowac¢ tajemnicy.

— Taaa... Takie miat zasady. Pod tym wzgledem byt godny zaufa-
nia. Nigdy nie odkrywatl swoich kart. Nigdy nie wysytat depesz. Jed-
nak pot roku przed Smiercia zaczat zachowywac sie dziwnie, jakby
co$ ukrywal. Czasami wydawato mi sie, ze nie czuje sie dobrze, ale
nie chodzito o jaka$ fizyczna dolegliwos¢. Cierpiat na jaki$§ rodzaj,
przepraszam za gérnolotne wyrazenie, psychicznego boélu.

— Tamtego wieczoru wypiliScie razem kilka drinkéw, prawda?

— ByliSmy na kolacji w restauracji Bistro. Nikki gdzies wyszta, a my
graliSmy w racquetballa, a potem wyskoczyliSmy co$ przekasi¢. Nie
zauwazytem, zeby co$ mu wtedy dolegato.

— Czy mial ze soba lekarstwo na alergie?

Scorsoni potrzasnat gtowa.

— W ogdéle nie przepadat za pigutkami. Brat tylenol, kiedy bolata go
glowa, ale nie zdarzato sie to czesto. Nawet Nikki przyznata, ze wziat
kapsutke na alergie po powrocie do domu. Musial za tym sta¢ ktos,
kto miat dostep do lekarstwa.



— Czy Libby Glass tutaj bywata?

— Z tego, co wiem, na pewno nie w sprawach zawodowych. Mogta
przyjezdzaé¢ do niego, ale nigdy mi o tym nie moéwit. Dlaczego pytasz?

— Nie wiem. Przyszio mi do glowy, ze kto§ mogt zatru¢ ich lekar-
stwa w tym samym czasie. Libby umarta dopiero cztery dni p6Zniej,
ale to w tym wypadku bez znaczenia. Po prostu pdZniej trafita na fe-
ralng kapsutke.

— Sprawa jej Smierci nie byta naglo$niona. Chyba nawet nie byto
wzmianki w naszych gazetach. Tym niemniej powinnas wiedzieé, ze
jakies pottora tygodnia przed Smiercia Laurence byt w Los Angeles.

— To ciekawe. I tak sie tam wybieralam. Moze uda mi sie dowie-
dzie¢ na ten temat czego$ wiece;j.

Rzucit okiem na zegarek.

— Nie zatrzymuje cie dluzej — powiedzial, podnoszac sie. Ja tez
wstatam i wolnym krokiem odprowadzitam go do drzwi. Mysl, ze za-
raz wyjdzie, byta dziwnie niemita.

— Jak udatlo ci sie schudna¢?

— To masz na mys$li? — zapytat, klepiac sie po brzuchu. Pochylit sie
lekko w moja strone, jakby wlasnie miat zamiar zdradzi¢ mi sekret ja-
kiej$ niewiarygodnej diety, polegajacej na potaczeniu ostrej gtodéwki
z intensywnym onanizmem.

— Przestalem wcina¢ batoniki. Przedtem trzymatem je w szufladzie
biurka — szepnat konspiracyjnie. — Snikersy i batony Three Muskete-
ers, czekoladki Hershey’s Kisses, wiesz, te w srebrnych papierkach ze
Smiesznym chwascikiem na gérze? Przedtem wcinatem jakie$ sto na
dzien...

Czutam, ze zaraz nie wytrzymam i wybuchne $miechem. Moéwit to
pieszczotliwym tonem i Sciszyt gtos, jakby wlasnie przyznawat sie, ze
kiedy jest sam, lubi paradowa¢ po domu w rajstopach. Poza tym
miatam swiadomos$é, ze jesli teraz odwréce twarz, to znajde sie blizej
niego, niz — jak mi sie wydawato — w tym momencie bytoby wskaza-
ne.

— Marsy? Batoniki Baby Ruth? — podpowiedziatam.

— Nie moglem sie im oprze¢ — odparl. Niemal czulam zar bijacy
z jego twarzy i wreszcie odwazytam sie zerkna¢ na niego katem oka.



Wtedy rozeSmiat sie ze swojego dowcipu i czar prysnat. Jego oczy za-
trzymaly sie na moich tylko utamek sekundy dtuzej, niz powinny.

— Do zobaczenia — powiedziat.

PodaliSmy sobie rece na pozegnanie. Nie wiem, po co — moze byt to
tylko pretekst, zeby poczu¢ swoj dotyk. Nawet tak niewinny kontakt
sprawil, ze wloski na przedramieniu stanely mi deba. Méj system
wczesnego ostrzegania rozdzwonit sie jak szalony, a ja nie bylam
pewna, co o tym wszystkim mys$le¢. Podobnie czuje sie, kiedy otwie-
ram okno na dwudziestym pietrze — mys$l o poszybowaniu na dét nie
wiadomo czemu wydaje mi sie nagle niezwykle kuszaca. Miedzy ko-
lejnymi zwiazkami robie sobie dtugie przerwy. Moze wtasnie nadszedt
czas na nastepny? Niedobrze, pomyslatam, niedobrze.
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Kiedy o széstej zatrzymatam sie przed K-9, Gwen wlasnie zamykata
lokal. Opuscitam szybe i przechylitam sie przez fotel pasazera:

— Jedziemy moim wozem?

— Wole pojecha¢ za toba — powiedziata. — Wiesz, gdzie jest restaura-
cja Palm Garden? Mozemy sie tam wybrac?

— Jasne, w porzadku.

Poszta na parking i chwile potem zobaczytam, jak wyjezdza jaskra-
wozottym saabem. Restauracja byta tylko kilka przecznic dalej, na
parking wjechatySmy réwnocze$nie i zatrzymatySmy sie obok siebie.
Zrzucita fartuch i energicznie strzepneta przéd spddnicy.

— Wybacz Kinsey, ze cala jestem w psiej sierSci — powiedziata. —
Zwykle od razu po pracy wskakuje do wanny.

Restauracja Palm Garden znajduje sie w samym sercu Santa Teresa,
na tylach centrum handlowego. Stoliki stoja na zewnatrz, podobnie
jak obowiazkowe w kalifornijskiej knajpie palmy w wielkich drewnia-
nych skrzyniach. UsiadlySmy przy usytuowanym na uboczu matltym
stoliku, ja zamoéwitam biate wino, a Gwen — wode Perrier.

— Nie pijesz? — zapytalam.

— Niewiele. Przestalam po rozwodzie. Przedtem wlewatlam w siebie
hektolitry szkockiej. Jak tam Sledztwo?

— Na tym etapie trudno co$ powiedzie¢ — odpartam oglednie. — Od
kiedy zajmujesz sie pielegnacja ps6w?

— Wydaje mi sie, ze od zawsze — powiedziala, Smiejac sie.

Przez chwile gawedzilySmy o tym i o owym. Potrzebowatam chwi-
li, zeby uwaznie jej sie przyjrze¢. Chciatam dociec, co takiego Gwen
i Nikki maja ze soba wspdlnego. Musiato je cos taczyé, w koncu obie
zostaly zonami tego samego mezczyzny. Wreszcie Gwen przeszia do
rZeczy:

— Strzelaj! — powiedziata.

Podobato mi sie, ze jest taka bezposrednia. Ulatwiata mi zadanie,



na co nie liczytam:

— Nie sadzitam, ze bedziesz taka chetna do wspétpracy.

— Rozmawiatas z Charliem Scorsonim — przeszta do rzeczy.

— Wydawalo mi sie, ze logicznym krokiem bedzie zacza¢ wtasnie od
niego — wyjasnitam, wzruszajac ramionami. — Masz go na liscie?

— Na liscie podejrzanych o zabicie Laurence’a? Nie. Raczej nie. A on
mnie podejrzewa?

Potrzasnetam glowa.

— To dziwne — powiedziata.

— Dlaczego?

Przechylita lekko glowe, byla teraz powazna:

— Uwaza mnie za zgorzkniala. Styszatam to od wielu os6b. To mate
miasto. Jezeli cierpliwie poczekasz, w konicu dotrze do ciebie wszyst-
ko, co ktos powiedziat na twdj temat.

— Nie byloby niczym dziwnym, gdyby$ po tym wszystkim troche
zgorzkniata.

— Poradzitam sobie z tym dawno temu. Tak przy okazji, tutaj masz
namiary na Grega i Diane. JeSli nadal jeste$S zainteresowana. — Wyjeta
z torebki karteczke, na ktérej byly zapisane dwa nazwiska, adresy
i numery telefonéw.

— Dziekuje. Doceniam, Ze to robisz. Poradzisz mi, jak zaczac¢? Kiedy
méwiltam, ze nie chce im namiesza¢ w gtowach, naprawde miatam to
na mysli.

— Nie, nie. Oboje sa bardzo bezposredni. Obawiam sie, Zze moga ci
sie nawet wydac zbyt otwarci.

— Rozumiem, zZe nie utrzymywali kontaktu z Nikki.

— Prawdopodobnie nie, a szkoda. Bylo, minelo. Wolatabym, zeby
puscili to wszystko w niepamie¢. Nikki byta dla nich bardzo dobra.

Siegneta do tylu i Sciagneta apaszke, po czym potrzasneta lekko
glowa, zeby wlosy swobodnie opadtly. Byly diugie do ramion, w inte-
resujagcym popielatym odcieniu, ktéry — databym glowe — byt catkowi-
cie naturalny. Szare wlosy i brazowe oczy tworzyly mity dla oka kon-
trast. Miala mocno zarysowane kosci policzkowe, tagodne zmarszczki
wokoét ust, tadne zeby i opalenizne, bedaca wynikiem raczej zdrowego
trybu zycia niz wylegiwania sie na stoncu.



— Co myslisz o Nikki? - zdecydowalam sie zapytaé, skoro juz
bylySmy przy tym temacie.

— Tak naprawde to sama nie wiem. Wtedy bylam na nig wsciekta
jak diabli, ale teraz czasem mialabym ochote z nia porozmawiac.
Mysle, ze catkiem nieZle bySmy sie zrozumialy. Chcesz wiedzieé, cze-
mu za niego wysztam?

— Chetnie postucham.

— Mial duzego kutasa - powiedziata z szelmowskim btyskiem
w oku, po czym wybuchta §miechem. — Przepraszam, nie mogltam sie
powstrzymaé. Tak naprawde byt beznadziejny w 16zku. Prawdziwa
seksmaszyna. Idealna sprawa, jesli lubisz czuc¢ sie jak rzecz.

— Nie przepadam - odrzeklam zwieZle.

— Ja tez nie bylam zachwycona, kiedy odkrytam, ze do tego to sie
sprowadza. Przed §lubem bylam dziewica.

— Jezu! — powiedziatam. — Sredniowiecze.

— W tamtych czasach robito to jeszcze bardziej Sredniowieczne
wrazenie, ale ja tak zostalam wychowana. Zawsze mi sie wydawato,

ze to przeze mnie nasz seks jest porazka... — zamilkla, a jej policzki
delikatnie sie zar6zowity.
— Ale potem przekonatas sie... — zaryzykowatam.

— Chyba tez powinnam napi¢ sie wina — powiedziata i data znak
kelnerce. Skorzystalam z okazji i zamowitam drugi kieliszek. Gwen
zwrdcila sie do mnie:

— Kiedy skonczytam trzydziesci lat, miatam romans.

— Czyli jednak miatas cos w glowie.

— Hm... I tak, i nie. Trwat tylko jakie$ sze$¢ tygodni, ale byto to
najlepszych szes¢ tygodni w moim zyciu. Kiedy sie skonczyl, w pe-
wien sposOb czutam sie nawet zadowolona. To wszystko byto takie in-
tensywne, ze gdyby trwato, wywrécitoby moje zycie do géry nogami.
Nie bylam na to gotowa.

Przerwata. Widziatam, ze musi przetrawi¢ to, co wlasnie powie-
dziata.

— Laurence bez przerwy mnie krytykowat, a ja wierzytam, ze na to
zastuguje. Nagle poznatam mezczyzne, dla ktérego bytam chodzacym
idealem. Z poczatku sie opieratam. Wiedziatam, co do niego czuje, ale



zdradzanie meza bylo niezgodne z moimi zasadami. Wreszcie sie pod-
dalam. Nawet przez chwile wmawialam sobie, ze to dobrze wptynie
na moéj zwiazek z Laurence’em. Nieoczekiwanie los zafundowal mi
co$, czego od dawna mi brakowato, i dzieki temu stalam sie wobec
meza bardziej wyrozumiata. Jednak okazatlo sie, ze wcale nie jest tak
fatwo prowadzi¢ podwédjne zycie. Oszukiwatam Laurence’a tak dtugo,
jak mogtam, ale w koncu zaczat cos podejrzewaé. Doszto do tego, ze
nie mogtam znies$¢ jego dotyku — zbyt duzo napiecia, zbyt duzo kltam-
stwa. Zbyt duzo dobrych rzeczy gdzie indziej. Musiat wyczué te
zmiane, bo zaczal dopytywa¢ i drazyé. Chciat wiedzie¢, gdzie
spedzam kazdy dzien, minuta po minucie. Po potudniu dzwonit
o r6znych godzinach, ale mnie oczywiscie nie zastawal w domu. Na-
wet kiedy spedzalam czas z Laurence’em, tak naprawde bylam nie-
obecna. Zagrozil, ze sie ze mna rozwiedzie, a ja sie przestraszylam
i do wszystkiego przyznatam. To byl najwiekszy blad mojego zycia,
bo i tak sie ze mng rozwiédt.

— Za kare.

— Tylko Laurence Fife wiedziat dlaczego. Nikt inny.

— Co sie z nim teraz dzieje?

— Z moim kochankiem? Dlaczego pytasz?

Nagle jej glos stat sie ostrozny, a spojrzenie — czujne.

— Laurence musial wiedzieé, kto to byt. Jezeli ukaratl ciebie, czemu
nie miatby ukara¢ réwniez jego?

— Nie chce go w to mieszaé¢ — powiedziata. — To by byto podte z mo-
jej strony. Nie miat nic wspolnego ze Smiercig Laurence’a. Masz na to
moje stowo.

— Skad ta pewno$¢? Osiem lat temu wielu ludzi mylito sie co do
wielu rzeczy, a zaptacita za to Nikki.

— Hej! — powiedziata ostro. — Nikki wynajela najlepszego adwokata
w Kalifornii. Moze po prostu miata pecha, a moze naprawde byta win-
na. Jednak zwalanie winy na kogo$, kto nie miat z tym nic wspdlne-
g0, nie ma sensu.

— Nie prébuje na nikogo zwali¢ winy. Chce tylko znalezé w tym
wszystkim jaki$ punkt zaczepienia. Nie moge cie zmusié¢, zeby$ mi po-
wiedziata, kto to byt...



— No wlasnie. I mysle, ze cholernie trudno ci bedzie dowiedzie¢ sie
tego od kogo$ innego.

— Postuchaj, Gwen. Nie chce sie z toba ktéci¢. Przepraszam. Na ra-
zie zostawmy ten temat.

Na jej karku pojawily sie dwie czerwone plamy. Prébowata opano-
wacé gniew i odzyska¢ kontrole nad soba. Przez chwile myslatam, ze
po prostu wstanie i ucieknie.

— Nie bede naciska¢ — zapewnitam. — Ty i ten facet to catkiem
odrebna sprawa. Jestem tu, zZeby z toba porozmawiaé. Nie chcesz
o czym$ mowié, nie ma sprawy.

Ciagle robita wrazenie gotowej do ucieczki, wiec zamknelam sie,
by mogta spokojnie dojs¢ do siebie. Wreszcie zobaczytam, ze troche
sie rozluZznita. Wtedy zorientowatam sie, iz tez jestem spieta. Byta dla
mnie zbyt cennym kontaktem, zebym mogta ja stracié.

— Wr6émy do Laurence’a. Opowiedz mi o nim — poprositam. — Dla-
czego zdradzal?

Zasmiata sie, wyraZnie zawstydzona swoim wybuchem, po czym
upita tyk wina.

— Przepraszam, ze stracitam nad soba panowanie. Zaskoczyta$s
mnie.

— Taaa... Tak bywa od czasu do czasu. Czasami sama siebie zaska-
kuje.

— Wydaje mi sie, ze Laurence w gruncie rzeczy nie lubit kobiet. Za-
wsze podejrzewal, ze go oszukuja. Czekaja, by go pusci¢ kantem. Dla-
tego wolal zrobi¢ to pierwszy, a przynajmniej tak mi sie wydaje. Po-
dejrzewam, ze kazdy romans byt dla niego préba sit. I to on musiat
by¢ zwyciezca.

— Wykop dotek pod bliznim, zanim on wykopie dotek pod toba.

— Wiasnie tak.

— Jednak kogo mégt az tak rozwscieczy¢? Kto go mégt do tego stop-
nia nienawidzic¢?

Wzruszyta ramionami. Widziatam, ze juz sie zupelnie uspokoita.

— Myslatam o tym cate popotudnie. To dziwne, ale kiedy dochodze
do punktu ,Kto go zabil”, nie jestem pewna. Nastgpitl na odcisk wielu
osobom. Adwokaci zajmujacy sie rozwodami zawsze maja wrogow,



ale jednak wiekszo$¢ z nich nie ginie w ten sposéb.

— Morderstwo mogto nie mie¢ nic wspdolnego z jego praca — za-
uwazytam. — To wcale nie musiat by¢ wscieklty maz, wkurzony o ali-
menty przyznane zonie i dzieciom. Motyw mégt by¢ zupeknie inny.
Moze zabila go porzucona kobieta?

— Och, wiele ich bylo. Tyle ze odniostam wrazenie, iz Laurence po-
trafit bardzo zrecznie to rozgrywaé. Zreszta moze to kobiety, gdy
mijalo pierwsze zauroczenie, dostrzegaty bezsens tego zwiazku i nie
byly juz zainteresowane? Mial okropny romans z zona lokalnego
sedziego. Nazywatla sie Charlotte Mercer i gdyby tylko miata okazje,
bez pardonu rozniostaby go na strzepy. Przynajmniej tak styszatam.
Nie byta kobietq, ktéra mozna bezkarnie porzucic.

— Skad o tym wiesz?

— Zadzwonita do mnie, kiedy z nia zerwat.

— To byto przed waszym rozwodem czy po?

— Och, niestety po. Pamietam to dobrze, bo zalowatam, ze nie za-
dzwonita wczesniej. Posztam na rozprawe z niczym.

— Nie rozumiem - zdziwilam sie. — Przeciez w niczym by ci to nie
pomoglo. I tak nie oskarzytabys go o zdrade, bo sad i tak nie wziatby
tego pod uwage.

— Och, on tez formalnie nie mogt oskarzy¢ mnie o zdrade. Jednak
gdybym wiedziala, ze tez mnie zdradzil, bytaby to dla mnie motywa-
cja do walki. Tymczasem czutam sie tak bardzo winna, Ze nawet sie
nie bronitam. Zdobylam sie tylko na to, by zawalczy¢ o dzieci,
a i wtedy mnie pokonal. Jesli Charlotte Mercer zechciataby zostaé
moim sprzymierzeficem, razem mogtybySmy narobi¢ mu klopotéw.
Laurence cieszyt sie dobra reputacja, nie chciatby jej straci¢. Zreszta
moze Charlotte Mercer wiecej ci opowie.

— Cudownie. Zwlaszcza jak jej powiem, Ze jest moim numerem je-
den na liScie podejrzanych.

Gwen sie rozeSmiala.

— Mozesz sie na mnie powotad, jesli bedzie chciata wiedzieé, kto cie
przystat. Przynajmniej tyle moge zrobi¢.

Kiedy Gwen odjechata, poszukalam adresu Charlotte w ksigzce tele-



fonicznej koto automatu za restauracja. Okazato sie, ze razem z sedzia
mieszka na wzgorzach gorujacych nad Santa Teresa w — jak sie oka-
zalo — rozlozystym parterowym budynku ze stajniami po prawej, oto-
czonym sucha jak pyt ziemia i niskimi krzakami. Storice wtasnie
zaczeto chyli¢ sie ku zachodowi. Widok zapierat dech w piersiach —
ocean wygladat jak szeroka lawendowa wstega okalajaca
rézowobtekitne niebo.

Zadzwonitam do drzwi, otworzyta mi gosposia w czarnym mundur-
ku. Zostawita w przestronnym, chtodnym holu, gdy tymczasem sama
poszta po panig. Po chwili ustyszatam lekkie kroki, kto§ nadchodzit
z dalszej czeSci domu. W pierwszej chwili mys$latam, ze mam przed
soba nie Charlotte, a jej nastoletnia cérke (o ile taka istniata).

— Stucham, o co chodzi?

Glos byt niski, chrapliwy i niemity. Poczatkowe wrazenie, Zze mam
do czynienia z mtoda osoba, szybko sie ulotnito.

— Charlotte Mercer?

— Tak, to ja.

Byla drobniutka, mogta miec jakie$ sto szeScdziesiat pie¢ centy-
metrOw wzrostu i nie wiecej niz czterdzieSci pie¢ kilograméw wagi.
Sandaty, koszulka na ramiaczkach, biale szorty, opalone i ksztaltne
nogi. Twarz bez jednej zmarszczki. Wlosy koloru popielaty blond,
krétko Sciete, delikatny makijaz. Musiata mie¢ jakie$ piecdziesiat pieé
lat i byto kompletnie niemozliwe, by wygladata tak dobrze bez pomo-
cy sztabu profesjonalistéw. W stanowczej linii jej podbrédka byto co$
sztucznego, a policzki mialy ten gladki, napiety wyglad, ktéry w jej
wieku mégt by¢ tylko efektem liftingu. Szyje jednak miata pomarsz-
czona, a dlonie zylaste, i tylko te dwie cechy nie pasowaly do wize-
runku szczuptej, atrakcyjnej dziewczyny. Bladobtekitnym oczom do-
dawata barwy umiejetnie zaaplikowana maskara oraz cien do powiek
w dwoéch odcieniach szaro$ci. Na jednym nadgarstku pobrzekiwaty
ztote bransoletki.

— Nazywam sie Kinsey Millhone — przedstawitam sie. — Jestem pry-
watnym detektywem.

— Gratuluje. Co pania do mnie sprowadza?

— Zajmuje sie sprawg $Smierci Laurence’a Fife’a.



Jej uSmiech =zbladl Przedtem wyrazat przynajmniej odrobine
uprzejmosci, teraz przerodzit sie w okrutny grymas.

— Mam nadzieje, ze to nie zajmie dlugo — powiedziala i obejrzata
sie za siebie. — ChodZmy na taras, zostawitam tam drinka.

Ruszytlam za nig w gtab domu. Pokoje, ktére po drodze mijatySmy,
byly przestronne, eleganckie i nigdy nieuzywane. Nieskazitelne szyby
w oknach, puszyste bladoniebieskie dywany pokryte réwnymi $lada-
mi po odkurzaniu, swiezo Sciete, profesjonalnie utozone kwiaty na
ISnigcych blatach. Na wszystkich tapetach i zastonach powtarzatl sie
ten sam niebieski kwiecisty nadruk, wszystko pachniatlo cytrynowym
pronto. Zastanawiatam sie, czy go uzyla, zeby ukry¢ dyskretny zapach
burbona z lodem, ktéry sie unosit jej sladem. Gdy mijatySmy kuchnie,
poczutam zapach pieczonej jagnieciny szpikowanej czosnkiem.

Taras byt ocieniony przez kratke ogrodowa. Meble z biatej wikliny
wyscietaly obleczone w jasnozielone pt6tno poduchy. Charlotte wzieta
drinka ze stolika zrobionego ze szkla i kutego zelaza, po czym opadta
na wysScielane krzesto. Machinalnie siegnela po papierosa i smukia
ztota zapalniczke Dunhill. Wydawata sie rozbawiona, jakbym zjawita
sie tutaj wylacznie po to, by jej dostarczy¢ rozrywki, podczas gdy ona
bedzie sobie powoli saczy¢ drinka.

— Kto cie tutaj przystal? — Bez zadnego wstepu przeszia na ty. — Nik-
ki czy mala Gwen? - Jej spojrzenie powedrowato gdzie§ w bok.
Wygladalo na to, ze nie oczekuje odpowiedzi. Zapalita papierosa,
przysuwajac sobie do polowy zapelniona popielniczke. Machneta
w moja strone reka:

— Siadaj.

Zdecydowatam sie na stojace obok wyscielane krzesto. Za krzewa-
mi okalajacymi taras widaé¢ bylo basen o jajowatym ksztalcie. Char-
lotte zauwazyla moje spojrzenie.

— Moze masz ochote zrobi¢ sobie przerwe i wskoczy¢ do basenu,
co?

Postanowilam nie bra¢ tego do siebie. Miatam wrazenie, ze robie-
nie sarkastycznych uwag przychodzi jej catkowicie naturalnie, ze to
w jej przypadku automatyczna reakcja jak chroniczny kaszel palacza.

— No wiec, kto cie tu przystat? — powtérzyta pytanie. Byta to druga



wskazowka, ze wypita juz zbyt duzo, nawet biorac pod uwage p6Zna
pore.

— Ludzie plotkuja.

— A pewnie, ze tak! - prychnela, wyrzucajac z siebie obloczek
dymu. — Powiem ci jedno, serduszko. Bylam dla niego kim$ wiecej niz
kolejng dupa. Nie bylam pierwsza ani nie ostatnia, ale, do kurwy
nedzy, bylam najlepsza!

— I dlatego z toba zerwat?

— Nie badz taka suka — syknela, rzucajac mi krétkie, ostre spojrze-
nie, ale jednoczes$nie zaSmiata sie glebokim, gardlowym Smiechem.
Mialam wrazenie, ze wlasnie u niej zapunktowalam. Grala ostro
i szybko, ale nie przeszkadzato jej, ze od czasu do czasu oberwala,
jesli tylko gra byta uczciwa.

— A pewnie, Ze to on ze mng zerwal. Dlaczego teraz, po tylu latach,
miatabym z tego robi¢ tajemnice? ZabawiliSmy sie troche, zanim sie
rozwiodt z Gwen, a potem przypomnial sobie o mnie kilka miesiecy
przed Smiercig. Byt jak stary kocur, zawsze weszyl wokot tej samej
werandy.

— Co sie wydarzyto za drugim razem?

Postala mi znudzone spojrzenie, jakby nie miato to najmniejszego
znaczenia.

— Znalazl sobie inna. Sci$le tajna sprawa. Goraca laska. Pieprzy¢ go,
wyrzucit mnie jak wczorajsze majtki.

— Dziwne, ze nie byla$ podejrzana — zauwazytam.

Jej brwi poszybowaty do gory.

— Ja? — parsknela $miechem. — Zona prominentnego sedziego? Na-
wet nie zeznawalam, a cholernie dobrze wiedzieli, ze mialam z nim
romans. Gliny chodzily wok6t mnie na paluszkach, jakbym byta nie-
zno$Snym bachorem, ktéry wlasnie ucial sobie drzemke. Mysdlisz, ze
ich o to prositam? Powiedziatabym im wszystko. Do diabta, miatam to
wszystko w dupie. Poza tym mieli juz swoja podejrzana.

— Nikki?

— A pewnie, ze Nikki — przytaknela z pewnoscia w glosie. Byla teraz
odprezona, dton trzymajaca papierosa leniwie sie koltysata w rytm jej
stéw. — Jesli chcesz zna¢ moje zdanie, to za bardzo zadzierata nosa,



by kogokolwiek zabié. Nie to, zeby kogo$ interesowalo, co o tym
sadze. Ja jestem tylko Pani Pyskata i Zalana. Co ona wie? Kto by tam
chciat jej wystucha¢? Mam co$ do powiedzenia o kazdym z tego mia-
sta, ale kogo to obchodzi? A wiesz, jak zdobywam informacje? Po-
wiem ci. Powinno cie to zainteresowaé, bo twoja praca polega na zdo-
bywaniu informacji o ludziach, prawda?

— Mniej wiecej — wymamrotatam, starajac sie jej nie przerywac,
skoro tak sie rozgadata. Charlotte Mercer byla typem osoby, ktéra
rozpedziwszy sie, tracila wszelkie zahamowania — pod warunkiem ze
sie jej nie przerywato. Gleboko zaciggnela sie papierosem, wypusz-
czajagc dym nosem w dwoéch struzkach. Zaniosta sie kaszlem,
potrzasajac gtowa.

— Wybacz, jesli w miedzyczasie wypluje sobie ptuca — zaczela, po
czym przerwala, zeby znowu zanie$¢ sie kaszlem. — Zdradzasz sekrety
— podjeta w miejscu, w ktérym przedtem przerwata. — Sprzedajesz im
najbrudniejsze Swinistwa, jakie znasz, i dziewie¢ na dziesie¢ razy uda
ci sie w ten sposob zlowi¢ co$ jeszcze gorszego. Mozesz sama
sprobowaé. Mowie cokolwiek. Opowiadam historie o samej sobie tyl-
ko po to, zeby sie przekonaé, co dostane w zamian. Jesli szukasz plo-
tek, skarbie, to trafita§ w odpowiednie miejsce.

— Co w trawie piszczy na temat Gwen? — zaryzykowatam, delikatnie
badajac grunt.

Charlotte sie rozeSmiata.

— Z toba nie robie interesow — powiedziata. — Nie masz nic na wy-
miane.

— Hm... To prawda. Nie utrzymatabym sie dtugo w tej branzy, gdy-
bym nie umiata trzymac jezyka za zebami.

Znowu sie rozeSmiata. NajwyraZniej takie postawienie sprawy
spodobalo jej sie. Znatam ten typ. Czula sie wazna, trzymajac w zana-
drzu spory zbiér plotek i miejscowych brudéow. Miatam nadzieje, ze
bedzie sie chciatla odrobine przede mna popisa¢. Moze styszala o ro-
mansie Gwen? Nie moglam spyta¢ wprost, bez odkrywania swoich
kart, wiec postanowitam wzia¢ ja na przeczekanie. Moze w miedzy-
czasie dowiem sie czego$ interesujacego.

— Gwen to najwieksza idiotka, jaka ziemia nosita — powiedziata bez



wiekszego zainteresowania. — Mnie osobiScie ten typ catkowicie nie
odpowiada i nie wiem, jak zdotata tak dtugo sie przy nim utrzymad.
Laurence Fife byt zimnym draniem. Wiasnie dlatego tak za nim sza-
latam, jeSli jeszcze sie tego nie domyS$litas. Nie znosze mezczyzn,
ktérzy sie przymilajq, wiesz, co mam na mys$li? Nie znosze mezczyzn,
ktérzy sie przede mna ptaszcza. On byl z tych, ktérzy biora cie na
podtodze, a potem nawet na ciebie nie spojrza, gdy zapinaja rozporek.

— Brzmi to do$¢ obcesowo — zauwazytam.

— Bo taki jest seks! I wtasnie dlatego wszyscy myslimy tylko o tym,
i wlasnie dlatego tak dobrze do niego pasowatam! Byt obcesowy
i podty, to cata prawda o nim. Nikki byta dla niego zbyt delikatna, ty-
powa lalunia z dobrego domu. Tak samo Gwen.

— Moze pociagaty go skrajnosci — podsunetam.

— Pewnie tak. Najprawdopodobniej. Moze zenit sie z tymi lalunia-
mi, a uganiat za kobietami z krwi i kosci.

— A Libby Glass? Co$ ci to méwi?

— Nie. Po raz pierwszy stysze. Interesuje cie ktos jeszcze?

Boze, przy tej kobiecie zatlowalam, ze nie mam ze soba listy! Mu-
siatam myS$le¢ szybko, korzysta¢ z jej dobrego humoru. Czutam, ze nie
potrwa to dtugo i skoniczy sie réwnie szybko, jak sie zaczeto.

— Sharon Napier. — Catkiem jakbysmy graly w zgadywanke.

— O, tak. Osobiscie ja sprawdzitam. Kiedy tylko zobaczylam te mata
zmijke, od razu wiedziatam, Ze co$ jest na rzeczy.

— Mysélisz, ze miat z nig romans?

— O, nie. Nie z nia. Jeszcze lepiej — z jej matkqg. Wynajelam detekty-
wa, zeby to sprawdzit. Laurence zrujnowat jej zycie, a Sharon
o wszystkim wiedziata. Dlatego po latach hop, wyskoczyta jak krélik
z kapelusza i przyssata sie do niego. Jej rodzice rozstali sie przez nie-
go i mamusia przeszta zalamanie nerwowe, a moze zaczela pic,
a moze jeszcze co$ innego. Nie znam szczeg6tow, wiem tylko, ze
wszystkim dokladnie spierdolit zycie, i Sharon korzystata z tego przez
lata.

— Szantazowata go?

— Nie, nie brata od niego pieniedzy. Wymagata, zeby zapewnit jej
sposéb na zycie. Przeciez ona nawet nie umiata pisa¢ na maszynie!



Z trudem literowata wtasne nazwisko. Pragneta zemsty, wiec codzien-
nie zjawiata sie w kancelarii, robita tam, na co akurat miata ochote,
i grala mu na nosie. A on potulnie jadt jej z reki.

— Czy mogta go zabi¢?

— Pewnie, czemu nie? Moze ta zabawa jej sie znudzita, a moze bra-
nie od niego cotygodniowej pensji przestato jej wystarczad.

Zamilkta. Zaciagneta sie pare razy papierosem, ale wiele jej to nie
dato, bo pozostat juz z niego tylko niedopatek. Usmiechnela sie do
mnie chytrze:

— Nie chce by¢ niegrzeczna - powiedziata, zerkajac znaczaco
w strone drzwi — ale wyklad dobiegt konica. M6j szanowny matzonek,
znakomity sedzia, bedzie tu lada moment, a ja nie mam zamiaru
spedzi¢ calego wieczoru na wyjasnianiu mu, co robita§ w moim
domu.

— Rozumiem - odrzeklam. — Nie musisz mnie odprowadzaé. Bardzo
mi pomogtas.

— A pewnie, Ze tak!

Podniosta sie i odstawita drinka na stolik. Szklanka z gltoSnym trza-
skiem uderzyla o szklany blat, ktory niebezpiecznie zadrzal, ale na
szczeScie nic zlego sie nie stato. Charlotte Mercer odetchneta z wi-
doczna ulga.

Szybkim spojrzeniem otaksowata moja twarz:

— Za kilka lat bedziesz musiata zrobi¢ sobie oczy. Na razie
wygladasz catkiem niezle — oswiadczyta.

Rozesmialam sie.

— Podobaja mi sie zmarszczki — wyjasnitam. - Zapracowatam na
swoje. Ale dzieki za rade.

Zostawitam ja na tarasie i okrazytam dom, zeby dotrze¢ do miejsca,
gdzie zaparkowatam samochdd. Nie czulam sie komfortowo, pro-
wadzac te rozmowe, i ulzylo mi, ze mam ja juz za soba. Charlotte
Mercer byta sprytna i nie zdziwitabym sie, gdyby udawata bardziej pi-
jana, niz byla. Moze méwita prawde, a moze nie. Rewelacje na temat
Sharon Napier chyba zbyt dobrze pasowaly, takie rozwigzanie zagad-
ki bytlo zbyt gladkie, zbyt oczywiste. Z drugiej strony, gliniarze cza-
sem maja racje. Zabdjstwa zwykle nie sa subtelne, a w wiekszosci



przypadkoéw sprawcy nie trzeba daleko szukad.
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Ustalenie adresu Sharon Napier zajelo mi péttora dnia. Nie bede
wdawac sie w szczeg6ty, ale udato mi sie zajrze¢ do komputera wy-
dziatu komunikacji, skad dowiedziatam sie, ze jej prawo jazdy wy-
gasto jakieS sze$¢ lat temu. Nastepnie zrobilam sobie krotka wy-
cieczke do centrum, gdzie w wydziale rejestracji pojazdéw dowie-
dziatam sie, ze na jej nazwisko zarejestrowano ciemnozielonego kar-
manna ghia. Podany byt ten sam miejscowy adres, ktéry znatam jako
ostatnie miejsce jej pobytu, ale z boku byta adnotacja, ze dowéd reje-
stracji przeniesiono do Nevady. Prawdopodobnie oznaczato to, iz Sha-
ron wyjechata z Kalifornii.

Zadzwonitam do Boba Dietza, Sledczego z Nevady, ktérego nazwi-
sko znalaztam w ogo6lnokrajowej ksiazce telefonicznej. Wyjasnitam,
jakich informacji potrzebuje, a on obiecatl, ze oddzwoni, co tez zrobit
tego samego popotudnia. Sharon Napier starata sie o prawo jazdy
w Nevadzie i otrzymata je, figurowatl na nim adres w Reno. Jednak lu-
dzie Boba Dietza w Reno donie$li mu, iz w marcu ubiegtego roku mu-
siatla bra¢ nogi za pas ze wzgledu na kolejke wierzycieli, czyli czter-
nascie miesiecy temu po prostu przepadia bez wiesci. Podejrzewal, ze
prawdopodobnie nie opuscita stanu, wiec jeszcze troche w tej sprawie
poweszyt. Okazato sie, iz starala sie o pozyczke w malym towarzy-
stwie kredytowym w Carson City, a potem w Las Vegas. Obstawiatam,
ze znajde ja w tym ostatnim. Podziekowatam Bobowi Dietzowi za po-
moc i zaproponowatam zaptate za poSwiecony czas. Jednak powie-
dziat, ze woli mie¢ u mnie dtug wdziecznos$ci i w swoim czasie zgtosi
sie po przystuge. Upewnilam sie wiec, czy ma moj adres i telefon.
Nastepnie zadzwonilam do biura numeréw w Las Vegas, ale Sharon
nie bylo w wykazie, wiec zatelefonowatam do przyjaciela miesz-
kajacego w tym mieScie, ktOry obiecal sie za nig rozejrze¢. Powie-
dziatam, ze na poczatku przyszilego tygodnia wybieram sie do Los An-
geles i datam mu swéj numer, by mégt sie ze mna skontaktowac, gdy-



by odszukanie jej zajeto mu dtuzsza chwile.

Nastepnego dnia byla niedziela, wiec postanowitam zrobi¢ sobie
wolne od pracy i zaja¢ sie swoimi sprawami: zrobitam pranie, wy-
sprzatalam dom, pojechatam na zakupy. Nawet ogolitam nogi, tylko
po to, by sobie przypomnieé, ze ciagle jestem dama. W poniedziatek
rano zajetam sie praca biurowa. Napisalam na maszynie raport dla
Nikki i zadzwonitam do miejscowego Biura Informacji Kredytowej,
zeby potwierdzi¢ informacje na temat Sharon Napier. Wszystko sie
zgadzato, opuscita miasto, zostawiajac za soba mase dlugéw
i mnéstwo wsciektych ludzi. Mieli tylko jej adres w Santa Teresa,
wiec podzielitam sie z nimi tymi danymi, ktére zdobylam. Nastepnie
odbytam dtuga rozmowe z California Fidelity na temat Marcii Thread-
gill. Towarzystwo ubezpieczeniowe byto niemal gotowe wyptacié jej
te cztery tysiace osiemset i zapomnie¢ o calej sprawie. Musialam uzy¢
calego swojego sprytu, aby ich przekonaé. W koficu moja pomoc przy
tej sprawie nie kosztowata ich ani grosza, wkurzatlo mnie, ze chca
przymkna¢ oko na jawna nieuczciwo$¢ Marcii. Zalezalo mi tak bar-
dzo, iz powotatam sie na zasady, co zawsze jest ryzykownym posu-
nieciem w przypadku pertraktacji z kierownikiem do spraw roszczen.

— Robi wam koto dupy - powtarzalam w kétko, ale on tylko
potrzasat glowa, jak gdyby byly to sprawy, ktérych taka idiotka jak ja
po prostu nie jest w stanie pojac. Poprositam, aby pogadatl z szefem,
i zapowiedziatam, ze wréce zapytaé, jak poszto.

O drugiej po potudniu bytam juz w drodze do Los Angeles. Kolejny
element uktadanki stanowita Libby Glass, chcialam sie dowiedzie(¢,
jaka byta jej rola w tym wszystkim. Dotartam do L.A. i zameldowatam
sie w motelu Hacjenda w dzielnicy Wilshire, niedaleko ulicy Bundy.
Hacjenda ani troche nie przypominata prawdziwej hacjendy - to jed-
nopietrowy budynek w ksztalcie litery L z zatloczonym parkingiem
i basenem, otoczonym zamknietym na ktédke ogrodzeniem z metalo-
wej siatki. Kierowniczka i zarazem recepcjonistka jest tu thuScioszka
o imieniu Arlette. Stojac przy recepcji, mozna zajrze¢ wprost do jej
mieszkania. Jest urzadzone — pochwalita mi sie — za pieniadze, ktére
zarobita, sprzedajac naczynia Tupperware, taka mata fucha na boku.
Arlette gustuje w meblach w stylu $rédziemnomorskim, tyle ze obi-



tych czerwonym pluszem.

— Grube jest piekne, Kinsey — zwierzyla mi sie familiarnie, gdy
wypehiatam karte meldunkowa. — Tylko popatrz.

Popatrzylam. Wyciagnela reke, zebym moglam podziwia¢ solidny
zwis nadprogramowego ciatka.

— Nie bylabym taka pewna, Arlette — rzekltam z powatpiewaniem. —
Sama probuje raczej nie przyty¢.

— Tylko zastandw sie, ile czasu i energii ci to zabiera — nie podda-
wala sie. — Problem lezy w naszym spoteczenstwie, ktére nie akceptu-
je grubaséw. Otyli s3 mocno dyskryminowani. Bardziej niz niepeino-
sprawni. Oo, ci to w por6wnaniu z nami maja lekkie zycie! Gdziekol-
wiek sie ruszysz, widzisz specjalne znaki. Parking dla niepelnospraw-
nych. Kibelek dla niepelnosprawnych. Wszedzie te mate ludziki na
wozkach inwalidzkich. A gdzie miedzynarodowy znak oznaczajacy
otylych? Nam sie tez co$ od zycia nalezy!

Miata okragla jak ksiezyc twarz, okolong dziewczecymi zlotymi
loczkami. Z policzké6w nie schodzit rumieniec, jakby tkanka ttuszczo-
wa niebezpiecznie uciskala tetnice.

— To takie niezdrowe, Arlette — zauwazylam. — Nie martwisz sie
o wysokie ci$nienie, zawat serca...?

— W dzisiejszych czasach wszystko jest na swdj sposOb niebezpiecz-
ne. Tym bardziej powinnisSmy by¢ odpowiednio traktowani.

Podatam jej karte kredytowq, a ona zrobita odbitke i wreczyta mi
klucz do pokoju numer dwa.

— To tutaj blisko — powiedziata. — Wiem, jak nie lubisz pokojow
z tyhu.

— Dzieki.

Byla to moja mniej wiecej dwudziesta wizyta w pokoju numer dwa.
Zawsze robi na mnie tak samo ponure wrazenie, ale czuje sie w nim
dobrze. Dwuosobowe 16zko. Podtoga zastana zniszczona, popielata
wykladzing. Kulawe krzesto obite pomaraficzowym plastikiem. Na
biurku lampa w ksztatcie kasku do futbolu i napisem ,,UCLA”. Lazien-
ka jest mata, a mata pod prysznic — papierowa. Ten rodzaj miejsca,
w ktérym nie zdziwisz sie, gdy pod 16zkiem znajdziesz czyjeS majtki.



Kosztuje mnie jedenaScie dolaréw dziewieédziesiat pie¢ centéw plus
podatek od pomieszczenia poza sezonem. Cena zawiera tak zwane
Sniadanie kontynentalne, czyli kawe rozpuszczalng i paczki z gala-
retka, z ktérych wiekszos¢ zjada sama Arlette. Kiedy$ o potnocy przed
moimi drzwiami usiadt jaki$ pijak i hatasowat dobre péttorej godziny,
dopoki gliny nie przyjechaly, zeby go zgarnaé. Nocuje tu, poniewaz
nie lubie przeptacad.

Potozytam walizke na t6zku i wyjelam z niej ciuchy do biegania.
Szybkim krokiem przesziam z Wilshire do San Vicente, a nastepnie
skierowalam sie na zachdd i przebiegtam truchtem az do Dwudziestej
Széstej Ulicy, gdzie klepnetam znak stopu. Potem zawrdcitam i po-
bieglam do Westgate, a stamtad z powrotem do Wilshire. Tak na-
prawde najtrudniejsze sa dwa pierwsze kilometry. Po powrocie bylam
porzadnie zasapana. Biorac pod uwage ilos¢ spalin, ktérych sie
natykatam na bulwarze ciagnacym sie wzdtuz jeziora San Vicente,
mozna by mnie nazwa¢ chodzacym odpadem toksycznym. W pokoju
numer dwa wzielam prysznic, ubralam sie i przejrzalam notatki.
Nastepnie zadzwonitam w pare miejsc. Najpierw do ostatniego znane-
go miejsca pracy Lyle’a Abernathy’ego, czyli piekarni Wonder Bread
w Santa Monica. Co bylo do przewidzenia, juz tam nie pracowal,
a w kadrach nie mieli pojecia, gdzie go szukaé. Rzut oka do lokalnej
ksigzki telefonicznej i juz wiedzialam, ze nie ma go na liScie. Na
szczeScie Raymond Glass nadal mieszkal w dzielnicy Sherman Oaks;
potwierdzitam adres znaleziony w aktach policyjnych w Santa Teresa.
Kolejny telefon wykonatam do mojego przyjaciela w Vegas. Byt juz na
tropie Sharon Napier, ale powiedzial, ze dokladne zlokalizowanie jej
zajmie mu jeszcze jakie$ pot dnia. Uprzedzitam Arlette, ze moze byc¢
do mnie telefon z Vegas, podkreslajac, zeby doktadnie zapisywata wia-
domosci do mnie. Wygladata na nieco urazona przypuszczeniem, ze
mogtaby nie poradzi¢ sobie z przekazaniem wiadomosci. Jednak
prawda jest taka, ze poprzednim razem zrobita to niedbale i w rezul-
tacie stracitam mnéstwo czasu, zanim zorientowatam sie, o co na-
prawde chodzi.

Zadzwonitam do Nikki do Santa Teresa, zeby jej powiedzied, gdzie
i w jakim celu jestem. Nastepnie sprawdzitam serwis telefoniczny.



Dzwonit Charlie Scorsoni, ale nie zostawil numeru zwrotnego.
PomyS$latam, ze jezeli to co§ waznego, zadzwoni jeszcze raz. Podatam
numer, pod ktérym aktualnie jestem osiggalna. Po zatatwieniu tych
kilku spraw posztam do pobliskiej restauracji, ktéra z kazdym moim
pobytem tutaj zmienia narodowo$¢ kuchni. Poprzednio serwowano
tam jedzenie meksykanskie, czyli bardzo gorace naczynia pelne ja-
snobragzowej mazi. Tym razem menu bylo greckie, czyli na talerzu
wyladowaty kawatki do ztudzenia przypominajace psie odchody zawi-
niete w liScie. Na miejskich trawnikach widywatam podobne, ktére
wygladaly mniej wiecej tak samo apetycznie. Zakonczytam kolacje
szklanka wina o smaku plynu do zapalniczek, pychota. Byta siodma
pietnascie, a ja nie miatam nic do roboty. Telewizor w moim pokoju
okazat sie zepsuty. Posztam do biura poogladaé telewizje z Arlette,
ktéora w miedzyczasie zjadta paczke karmelowych aydséw, stodyczy
wspomagajacych odchudzanie.

Rano pojechatam do dzielnicy San Fernando Valley. Ze szczytu
wzgoOrza, gdzie autostrada San Diego zaczyna opada¢ w strone Sher-
man Oaks, zobaczylam warstwe smogu. Rozposcierata sie jak miraz,
migoczaca mgietka bladozoéttego dymu, przez ktora zdotato sie prze-
bi¢ kilka wysokich budynkéw, jakby w poszukiwaniu Swiezego powie-
trza. Rodzice Libby zajmowali jedno z czterech mieszkan w budynku
przycupnietym w tuku pomiedzy autostradami San Diego i Ventura —
niezgrabnym, otynkowanym klocku z wybatuszonymi oknami wyku-
szowymi od frontu. Budynek przeciety byl na pét otwartym koryta-
rzem, drzwi do mieszkan na parterze znajdowaly sie na zewnatrz. Po
prawej byla klatka schodowa wiodaca do mieszkan na pietrze. Budy-
nek nie reprezentowal zadnego konkretnego stylu, prawdopodobnie
zbudowany zostal w latach trzydziestych minionego wieku, zanim
ktokolwiek wpadt na pomyst, ze kalifornijska architektura powinna
nasladowac¢ potudniowe rezydencje i witoskie patacyki. Na zewnatrz
rozciagat sie blady trawnik, z rozpoznawalnymi gatunkami trawy: pa-
lusznikiem oraz trawa ku$a. Krotki podjazd po lewej prowadzit do
garazy, obok ktérych staty cztery plastikowe kontenery na $mieci
przymocowane do drewnianego ogrodzenia. Krzewy jatowca przed



budynkiem wyrosty tak wysoko, ze zastanialy okna mieszkan na par-
terze. NajwyraZzniej byly wiasnie w trakcie dziwnego procesu utraty
szpilkowatych lisci, poniewaz niektoére zmienily kolor na brazowy,
a pozostate catkowicie opadly. Wygladaty jak przecenione choinki,
odwrdécone gorsza strong do przodu. Czas Swietowania i radoSci ta
okolica miata juz dawno za soba.

Mieszkanie numer jeden znajdowato sie po lewej. Zadzwonitam do
drzwi; dzwonek brzmiat jak przeciagte ,,wrrrrrrr” budzika o poranku.
Kobieta, ktéra otworzyta drzwi, miata usta pelne szpilek. Podskaki-
waly w gore i w dél, kiedy mowita. Batam sie, ze ktoras potknie.

— Tak?

— Pani Glass?

— Owszem.

— Nazywam sie Kinsey Millhone. Jestem prywatnym detektywem.
Pracuje w Santa Teresa. Czy mozemy porozmawiac?

Wyjeta szpilki z ust, jedna po drugiej, i zgrabnie wbita je w podu-
szeczke do szpilek, ktora nosita owinieta wokét nadgarstka jak
najezona bransoletke. Podatam jej identyfikator, a ona uwaznie mu
sie przyjrzata, obracajac go na wszystkie strony, jakby z tylu, malym
druczkiem moglta by¢ wydrukowana jakas wazna informacja. Ja
w tym czasie dokladnie jej sie przyjrzalam. Miata niewiele ponad
pieédziesiat lat. Krétkie, jedwabiste brazowe wtosy byty niedbale
uczesane, z niesfornymi kosmykami zatknietymi za uszy. Brazowe
oczy, zero makijazu, gote nogi. Miala na sobie portfelowa dzinsowa
spodnice, sprana bluzke z lekkiej bawelny w rzucik i pantofle z mate-
riaty, takie, jakie widywatam w celofanowych opakowaniach w super-
marketach.

— Chodzi o Elizabeth — powiedziata, zwracajac mi identyfikator.

— Tak.

Zawahata sie, ale w koncu zrobita krok do tytu, robigc mi przejscie.
W salonie usiadtam na jedynym krzesle, ktére nie byto zawalone zwo-
jami materialu i wykrojami. Obok okna wykuszowego stata deska do
prasowania. Zelazko byto wlaczone i pikato, kiedy temperatura rosta.
Na drugim koncu pod $ciang pokoju zobaczytam maszyne do szycia,
a koto niej wieszak, na ktérym wisialy gotowe ubrania. W powietrzu



unosit sie zapach krochmalu i rozgrzanego metalu.

W ozdobionym tukiem przejsciu prowadzacym do jadalni siedziat
na wozku inwalidzkim poteznie zbudowany mezczyzna po szesédzie-
sigtce z twarza pozbawiona wszelkiego wyrazu, rozpietymi spodniami
i wielkim, sterczacym brzuchem. Kobieta przeszta przez pokdj
i odwrdcita jego wbzek w ten sposéb, ze mezczyzna ustawiony byt te-
raz twarza do telewizora. Zalozyla mu na uszy stuchawki, ktére
nastepnie podiaczyta do odbiornika. Wiaczyta obraz; czy mu sie to po-
dobato, czy nie, mezczyzna ogladal teraz teleturniej. Chtopak i dziew-
czyna na ekranie byli przebrani za pare kurczakéw. Nie mialam
pojecia, czy dobrze im idzie.

— Jestem Grace — przedstawila sie kobieta. — A to ojciec Elizabeth.
Miat wypadek samochodowy, wiosna minety trzy lata. Nie mowi, ale
dobrze styszy. Kazda wzmianka o Elizabeth wyprowadza go z réwno-
wagi. Prosze poczestowac sie kawa.

Na stoliku stata ceramiczna kafeteria podiaczona do przedtuzacza,
ktorego sznur znikat pod kanapa. Wygladato na to, ze wszystkie
urzadzenia w tym pokoju podtaczone sa do tego samego Zrodta zasila-
nia. Grace uklekta. Na drewnianej podiodze rozposcieraly sie przed
nig jakie$ cztery metry ciemnozielonego jedwabiu, do ktérego przypi-
nata wlasnie recznie zrobiony wykréj. Podata mi czasopismo otwarte
na stronie ze zdjeciem sukni z glebokim rozcieciem z jednej strony
i z waskimi rekawami, zaprojektowat ja stawny projektant. Nalatam
sobie filizanke kawy i patrzytam, jak pracuje.

— Szyje te suknie dla kobiety, ktéra jest zona telewizyjnej gwiazdy —
powiedziata miekkim gltosem. — Dlugo byt tylko asystentem, potem
z dnia na dzief: zostat gwiazda. Zona méwi, ze jest rozpoznawany na-
wet w myjni samochodowej. Ludzie prosza go o autograf. Poprawia
sobie twarz. On, nie ona. Podobno przez pietnascie lat ledwo wiazali
koniec z konicem, a teraz chadzaja na wszystkie przyjecia w Bel Air.
Szyje dla niej kreacje. On kupuje ubrania na Rodeo Drive. Ona tez by
mogta, ale méwi, ze krepuje sie wydawac pieniadze meza. Jest od
niego o wiele sympatyczniejsza. Czytalam w jakim$§ brukowcu w plo-
teczkach towarzyskich, ze ,wpadt na stek do Stelliniego” z jaka$ ko-
bieta. Gdyby kto chciatl zna¢ moje zdanie, to madrze by zrobita, kom-



pletujac sobie naprawde droga garderobe, zanim on jg rzuci.

Wydawato sie, ze Grace mOwi sama do siebie — roztargniony ton,
usmiech od czasu do czasu ozywiajacy jej zmeczona twarz. Wzieta
nozyczki do wycinania zabkéw i zaczeta cia¢ wzdtuz prostego brzegu,
stukajac nimi o drewniana podioge. Przez dtuzsza chwile milczatam.
W jej pracy byto co$ hipnotyzujacego, nie odczuwato sie presji, aby
co$ powiedzie¢. Obraz telewizyjny zamigotat, katem oka zobaczytam,
jak przebrana za kurczaka dziewczyna podskakuje w gére i w dol,
z dtoimi uniesionymi do twarzy. Widzialam, ze publiczno$¢ zacheca
ja, by co$ zrobita — wybrata, podata, zamienita pudetka, zdecydowata
sie na nagrode ukryta za kotarg, oddata koperte — a wszystko to sie
dziato w catkowitej ciszy. Ojciec Libby obojetnie przygladat sie wido-
wisku ze swojego woézka inwalidzkiego. Pomyslatam, ze dziewczyna
powinna zapyta¢ o rade swojego chtopaka kurczaka, ale on tylko stat
bez ruchu, zazenowany jak dziecko, ktore wie, zZe jest za duze, by pa-
radowa¢ w kostiumie na Halloween. Bibutka, z ktérej zrobiony byt
wykréj, zaszelescita, kiedy Grace ja odsunela i starannie ztozyta przed
odtozeniem na bok.

— Kiedy Elizabeth byla matla, szylam dla niej wszystkie ubrania —
wyjasnita. — Jednak odkad sie wyprowadzita, to, oczywiscie, zaczety
ja interesowal tylko ubrania ze sklepu. Szes$c¢dziesiat dolaréw za
spédnice uszyta z welny wartej najwyzej dwanascie! Jednak miata
gust i mogla sobie pozwoli¢ na kupowanie tego, czego chciata.
Chciataby pani zobaczy¢ jej zdjecie?

Oczy Grace odnalazly moje, uSmiech btakajacy sie po ustach byt
smutny.

— Tak, chciatabym.

Najpierw jednak zajela sie jedwabiem — zebrata materiat z podtogi
i potozyla na desce do prasowania. Kiedy przechodzita koto zelazka,
sprawdzila jego temperature, przykladajac posliniony palec. Zelazko
zasyczato, wiec zmniejszyla temperature do poziomu ,welna”. W
podwdjnej ramce na parapecie staly dwa portreciki Libby; zanim mi
je podata, sama uwaznie im sie przyjrzata. Na pierwszym Libby stata
przodem do aparatu. Przechylita glowe i uniosta prawa dton, jakby
chciala zastoni¢ twarz. Stofice tadnie rozswietlatlo pasemka jasnych



wloséw. Tak jak matka, nosita krotka fryzurke, ale wiosy byty Scienio-
wane koto uszu. Miata rozbawione blekitne oczy i szeroki, nieco za-
wstydzony uSmiech, jakby czula sie zazenowana, ze kto$ robi jej
zdjecie. Ciekawe czemu. Nigdy nie widzialam dwudziestoczterolatki,
ktéra by wygladata tak mtodo i swiezo. Na drugim zdjeciu dopiero za-
czynala sie uSmiechaé, zza rozchylonych ust btyszczaly perelki
biatych zeb6éw, a koto kacika ust tworzyt sie doteczek. Cere miata
jasng, musnieta ztotem. Ciemne rzesy delikatnie podkreslaty jej oczy.

— Jest Sliczna — powiedziatam. — Naprawde.

Grace stata przy desce do prasowania. Ostroznie muskata koniusz-
kiem zelazka zwoje jedwabiu; zelazko zeglowato po azbestowej desce
jak 16dZ po nieruchomym, ciemnozielonym morzu. Skoniczyta praso-
wacé i szybkim ruchem wytarla rece o spédnice, a nastepnie wzieta
kawatki jedwabiu i zaczela je razem spinad.

— Nazwatam ja na czes$¢ krolowej Elzbiety — powiedziata, po czym
zasmiata sie cichutko. — Urodzita sie czternastego listopada, tak samo
jak ksigze Karol. Gdyby byta chtopcem, dostataby na imie Karol. Ray-
mond uwazal, ze to glupie, ale nie zwracalam na to uwagi.

— Nigdy nie nazywata jej pani Libby?

— Och, nie. Sama zaczeta tak na siebie méwi¢ w podstawoéwce. Juz
jako dziecko miata silny charakter. Wiedziata, kim jest i jak bedzie
wygladac jej zycie. Lubita porzadek — nie byta przesadnie pedantycz-
na, ale schludna. Wyktadata szuflady na ubrania tadnym papierem do
pakowania w kwiatki i wszystko rowniutko tam ukladata. Z tego sa-
mego powodu lubita ksiegowosé. W matematyce panuje porzadek
i sens. Jesli sie dobrze zastanowisz, zawsze znajdziesz odpowiedz.
Przynajmniej tak mowita.

Podeszta do fotela na biegunach i usiadta w nim, ktadac sobie je-
dwab na kolanach. Zajeta sie fastrygowaniem zaszewek.

— Rozumiem, ze pracowata jako ksiegowa dla Haycraft i McNiece.
Jak dtugo?

— Mniej wiecej péttora roku. Przedtem prowadzita ksiegowosc¢
w firmie ojca — zajmowatl sie reperowaniem niewielkich sprzetéw do-
mowych - jednak praca dla niego tak naprawde jej nie interesowata.
Byla ambitna. Zdata egzaminy na dyplomowana ksiegowa, kiedy



miala dwadzieScia dwa lata. Potem zapisata sie tez na kilka kurséw
komputerowych w szkole wieczorowej. Dostawata bardzo dobre oce-
ny. W firmie miata pod soba dwéch mtodszych ksiegowych.

— Dobrze sie tam czuta?

— Na pewno tak - zapewnila Grace. — W pewnym momencie
moéwila nawet o studiowaniu prawa. Podobato jej sie zarzadzanie
przedsiebiorstwem i finanse. Lubila zajmowa¢ sie rachunkami i wiem,
ze imponowalo jej, iz firma reprezentuje bardzo bogatych ludzi. Jej
zdaniem, na podstawie tego, jak kto§ wydaje pieniadze, co i gdzie ku-
puje, mozna sie wiele dowiedzie¢ o charakterze tej osoby. Czy kto$
nie zyje ponad stan, tego typu rzeczy. Méwila, ze to studium ludzkiej
natury.

Grace opowiadala o coOrce z duma. Trudno mi bylo sobie
uzmystowié, ze rzeczowa dyplomowana ksiegowa z opowieSci Grace
i dziewczyna na fotografiach — tadna, pelna zycia, nieSmiata i raczej
stodka - to ta sama osoba. Libby z fotografii wcale nie wygladata na
skierowana na sukces, twardo stapajaca po ziemi kobiete.

— A jesli chodzi o jej bylego chtopaka? Wie pani moze, co porabia?

— Kto, Lyle? Och, zaraz tu bedzie.

— Tutaj?

— No, tak. Codziennie w potudnie wstepuje, zeby mi poméc z Ray-
mondem. To kochany chtopak. Z pewnoscia juz pani wie, ze Elizabeth
zerwala zareczyny kilka miesiecy przed... swoim odejsciem. Chodzita
z Lyle’em przez cate liceum, a potem razem studiowali w Santa Moni-
ca, dopoki on nie przerwat studiéw.

— Czy to wtedy zaczal pracowac¢ dla Wonder Bread?

— Och, nie. Lyle pracowal w wielu miejscach. Kiedy rzucit szkote,
Elizabeth mieszkala juz we wlasnym mieszkaniu i nie zwierzata mi sie
szczegOlnie, ale wyczuwatam, zZe jest nim rozczarowana. Mial zostaé
prawnikiem, a potem po prostu zmienit zdanie. Powiedzial, ze prawo
jest zbyt nudne, a poza tym on nie lubi babra¢ sie w szczegétach.

— Czy mieszkali razem?

Policzki Grace delikatnie sie zar6zowity:

— Nie. Moze sie to pani wyda¢ dziwne i Raymond uwazal, ze Zle
robie, ale zachecatam ich, by razem zamieszkali. Czutam, ze sie od



siebie odsuwaja, i wydawato mi sie, ze zamieszkanie razem moze im
poméc. Raymond byl, podobnie jak Elizabeth, zawiedziony, iz Lyle
rzucit studia. Mowit corce, ze stac ja na lepszego chlopaka. Ale Lyle ja
uwielbial. Wydawato mi sie, ze to sie powinno liczy¢. Przeciez wy-
szedlby na prosta, potrzebowatl tylko czasu. Jak wielu chtopcow
w jego wieku, nie mégt sobie znaleZ¢é miejsca. Ale z czasem poszediby
po rozum do glowy, tak jej powiedzialam. Byt nieodpowiedzialny. Eli-
zabeth mogta mie¢ na niego bardzo dobry wptyw, bo sama byta bar-
dzo odpowiedzialna. Ale ona o$wiadczyta, ze nie chce z nim miesz-
kaé¢, i na tym sprawa sie skoniczyla. Umiata przeprowadzi¢ swoja
wole, kiedy jej na czyms$ zalezato. Nie méwie tego, zeby ja skrytyko-
waé. Byla idealna cérka. Naturalnie chciatam, zeby spehity sie jej
marzenia, ale nie mogtam patrze¢ na cierpienie Lyle’a. To taki kocha-
ny chtopak. Sama pani zobaczy, kiedy go pozna.

— A czemu wlaSciwie sie rozstali? Czy mogla sie zaangazowac
w inny zwiazek?

— Ma pani na mys$li tego adwokata z Santa Teresa... — odgadta moje
intencje Grace.

— Prowadze Sledztwo w sprawie jego Smierci — wyjasnitam. — Czy
kiedykolwiek o nim wspominata?

— Dowiedziatam sie o nim dopiero wtedy, gdy zjawili sie tu poli-
cjanci z Santa Teresa, zeby z nami porozmawiac. Elizabeth zwierzata
mi sie ze swoich spraw osobistych, ale nie wierze, by zakochata sie
w zonatym mezczyZnie — powiedziata Grace. Byla poruszona, zajete
jedwabiem rece drzaly. Zamkneta oczy i przycisnela dion do czota,
jakby chciata sprawdzié, czy nie dostata nagtego ataku goraczki.

— Przepraszam. Czasem zapominam. Czasem udaje, ze zachorowala.
Wzdrygam sie na mysl o tym, co sie naprawde stalo, na mysl o tym,
ze kto$S mogt jej to zrobié, ze kto§ mégt ja tak bardzo nienawidziec.
Tutejsza policja nic nie robi. Nie rozwiazali sprawy, odtozyli ja do la-
musa, wiec ja po prostu... ja po prostu wmawiam sobie, ze zachoro-
wala i zabrali ja do szpitala. Jak ktos mégt jej to zrobié?

Oczy kobiety wypehity sie Izami. Matczyne cierpienie zalato prze-
strzen miedzy nami jak fala stonej wody i poczulam, ze, jakby
w gescie solidarnos$ci, moje oczy réwniez sa pelne tez. Wyciagnetam



dtoni i wzietam ja za reke. Chwycita moje palce i przez moment kur-
czowo je trzymatla, ale potem sie opanowata i cofneta dion.

— To jak ciezar, ktory przytlacza moje serce. Nigdy sie go nie
pozbede. Nigdy.

Kolejne pytanie sformutowatam bardzo ostroznie.

— Czy to moglt by¢ wypadek? Ten mezczyzna — Laurence Fife —
zginal, bo kto$§ wsypat oleander do jego kapsutek na alergie. Powiedz-
my, ze spotkali sie w sprawach zawodowych, przegladali rachunki
albo co$ takiego. Moze Elizabeth kichnela albo skarzyta sie na zatka-
ny nos, a on zaproponowal jej wlasne lekarstwo. Ludzie czesto tak
robia.

Przez moment rozwazata to niespokojnie.

— Przeciez policja méwita, ze ten adwokat umart wczesniej. Kilka
dni wczesnie;j.

— Mogta jednak zostawi¢ sobie kapsutke na pdzniej — wzruszytam
ramionami. — W takich przypadkach nigdy nie wiadomo, kiedy ofiara
potknie zatruty lek. Moze wrzucita kapsutke do torebki i zazyta ja po
paru dniach, nie zdajac sobie sprawy z grozacego jej niebezpie-
czenstwa. Czy byta na co$ uczulona? Czy mogla sie przeziebic?

Grace zaczela szlochaé¢, wydawata z siebie cichy, miauczacy
dzwiek:

— Nie pamietam. Nie sadze. Nie miata kataru siennego ani nic takie-
go. Nawet nie wiem, kogo by mozna byto o to zapytaé, teraz, po tylu
latach.

Grace spojrzata na mnie swoimi wielkimi, ciemnymi oczami. Miata
tadna twarz, prawie dziecinng, z matym noskiem i stodkimi usteczka-
mi. Wzieta chusteczke higieniczna i wytarta policzki.

— Chyba juz nie mam sity o tym rozmawiaé. Niech pani zostanie na
lunch. Pozna pani Lyle’a. Moze on bedzie mégt pani pomoc.
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Przycupnetam na taborecie w kuchni i przygladatam sie, jak Grace
przyrzadza satatke z tunczyka na lunch. Doszla juz do siebie, jakby
wlasnie obudzila sie z krotkiej, ale krzepiacej drzemki. Nastepnie
zalozyta fartuch i sprzatneta ze stotu w jadalni reszte przyboréw do
szycia. W prace wkladata cale serce. Kiedy przygotowywata podktadki
i serwetki, jej ruchy byly spokojne i dostojne. Nakrylam do stotu,
czujac sie jak grzeczne dziecko. W tym czasie ona optukata i osuszyta
satate, po czym przyozdobita kilkoma listkami, jak serwetka, kazdy
talerz. Cieniutko obrala skérke z kilku pomidoréw, potem zrobita
z niej zgrabne rozyczki. Wybrala po jednej dorodnej pieczarce na
kazdy talerz i wyztobita w nich artystyczne rowki. Dodala po dwa
smukle pedy szparagow, w rezultacie dekoracja talerzyka na satatke
wygladata jak kwiatowa aranzacja. USmiechnela sie do mnie
nieSmiato, wyraZznie zadowolona, ze stworzyta co$ tak tadnego:

— Pani gotuje?

Potrzasnetam glowa.

— Ja tez nie mam zbyt wielu okazji, chyba ze przychodzi Lyle. Ray-
mond i tak nic by nie zauwazyl, a dla siebie samej mi sie nie chce.

Podniosta glowe.

— Juz jest.

Nie styszatam, jak ciezar6wka wjezdza na podjazd, Grace musiata
by¢ wyczulona na dZwiek zwiastujacy przybycie Lyle’a. Jej reka
nieSwiadomie powedrowata do niesfornego kosmyka wioséw, ktéry
uparcie nie chciat tkwi¢ za uchem. Lyle skierowat sie do Srodka przez
pomieszczenie uzytkowe znajdujace sie po lewej. Zatrzymat sie za ro-
giem, pewnie zdejmowat buty. Ustyszatam, jak o podtoge tupnety dwa
ciezkie przedmioty.

— Hej, malutka! Co upichcitas na lunch?

Wszedt do jadalni, szeroko sie uSmiechajac, i gtosno cmoknat ja
w policzek. Kiedy mnie zauwazyl, zastygl w bezruchu, ozywienie to



pojawiato mu sie na twarzy, to znikato, az wreszcie odptyneto na do-
bre. Spojrzal niepewnie na Grace.

— To pani Millhone - przedstawila mnie.

— Kinsey — dodatam, podajac mu reke. W odpowiedzi wyciagnat
swoja i odruchowo odwzajemnit méj uscisk, lecz nurtujace go pytanie
nadal pozostawato bez odpowiedzi. Czutam, ze zakt6citam niezmien-
ny od lat rytuatl.

— Jestem prywatnym detektywem z Santa Teresa — wyjasnitam.

Lyle podszedt do Raymonda, nie zaszczycajac mnie kolejnym spoj-
rzeniem.

— Hej, staruszku! Jak sie dzisiaj miewasz? Wszystko w porzadku?

Wyraz twarzy starego czlowieka nie zmienit sie ani na jote, ale
w jego oczach co$ drgneto. Lyle zdjal mu stuchawki, wylaczyt ré6wniez
telewizor. Zmiana, ktéra przed momentem nastgpita w Lyle’u, byla
tak nagla, ze czulam sie, jakbym wtasnie zobaczyta dwie r6zne osobo-
wosci ukryte w jednym ciele — jedna radosng, a druga ostrozng. Nie
byt o wiele wyzszy ode mnie, szczupty, cho¢ szeroki w barach. Ko-
szule mial rozpieta, wyciagnieta ze spodni. Klata nie wygladata moze
imponujaco, ale miesnie byly tadnie uformowane, jak u kogos$, kto
podnosi ciezary. Na oko nie dalabym mu wiecej lat, niz mam sama.
Jego wlosy, dlugie i jasne odznaczaly sie lekko zielonkawym odcie-
niem, pewnie wskutek dziatania chlorowanej wody w basenie
i stonnica. Oczy mial bladobtekitne, zbyt jasne przy opalonej cerze,
rzesy — odbarwione, a podbrédek zbyt waski w stosunku do szerokich
policzkéw. Ogélnie jego twarz robita dziwne wrazenie — byt prawie
przystojny, ale co§ w tej twarzy razito, gdzie$S pod powierzchnia wy-
czuwalo sie jaka$ niewidoczna skaze. Jaki$ tajemniczy wstrzas spowo-
dowat, ze koSci minimalnie sie przesunety i dwie potowy twarzy nie
catkiem do siebie pasowatly. Mial na sobie sprane dzinsy opuszczone
nisko na biodrach; mozna bylo dostrzec jedwabista linie ciemnych
wlos6w, wskazujaca niby strzata na krocze.

Zajmowat sie Raymondem, gawedzil z Grace, a mnie catkowicie
ignorowatl. Podata mu recznik, ktoéry podtozyt Raymondowi pod
podbrodek. Namydlit go i ogolit maszynka, optukujac ja potem staran-
nie w miseczce z nierdzewnej stali. Grace wyjeta butelki piwa i prze-



lata do szklanek w ksztalcie tulipana, po czym rozstawita po jednej
przy kazdym nakryciu. Raymond nie byt uwzgledniony. Kiedy zabieg
golenia dobiegt konica, Lyle przeczesat rzednace biale wlosy Ray-
monda, a nastepnie nakarmit go jedzeniem dla niemowlat ze stoiczka.
Grace rzucita mi zadowolone spojrzenie. Widzi pani, jaki kochany
z niego chtopak? Na mnie Lyle robit wrazenie starszego brata, ktory
zajmuje sie mtodszym, zeby zadowoli¢ mame. No i udalo sie, byla za-
dowolona. Przygladata sie z zachwytem, jak Lyle zaglebieniem tyzki
zbiera z podbrédka Raymonda oSliniona warzywna papke, aby ja
z powrotem wpakowaé¢ do jego bezwladnych ust. W miedzyczasie
z przodu spodni Raymonda pojawita sie gwattownie rosnaca plama.

— Hej, nie przejmuyj sie, staruszku — wymamrotal wyrozumiale Lyle.
— Umyjemy cie zaraz po lunchu. Co ty na to?

Czutam, jak twarz mi tezeje z obrzydzenia.

W czasie lunchu Lyle szybko potykat jedzenie, nie odzywajac sie do
mnie wcale i bardzo rzadko do Grace.

— Czym sie zajmujesz, Lyle?

— Ktade cegty.

Spojrzatam na jego rece. Dlugie palce pokryte byly zaprawa mu-
rarska, ktéra wniknela gleboko w bruzdy. Nawet z tej odleglosci
czutam intensywny zapach potu, przez ktory przebijata sie delikatna
won trawki. Zastanawiatam sie, czy Grace zwrdcila na to uwage.
Moze myslata, ze to woda po goleniu o egzotycznym zapachu?

— Jade teraz do Vegas — powiedzialam Grace — ale chciatabym tu
wpas$¢ w drodze powrotnej do Santa Teresa. Czy ma pani jakie$ rze-
czy, ktore nalezaty do Libby?

Bylam prawie pewna, ze miata.

Grace rzucita Lyle’owi szybkie spojrzenie, jakby chciata zapytac¢ go
o zgode, ale on utkwit wzrok w swoim talerzu.

— Chyba tak. W piwnicy sa jakie$ pudta, prawda, Lyle? Ksiazki i pa-
piery Elizabeth?

Starzec wydatl jek, gdy wymienitam imie cérki. Lyle wytarl usta,
odrzucit serwetke i wstal. Wywi6zt Raymonda do przedpokoju.

— Bardzo przepraszam. Nie powinnam byta wspomina¢ Libby — po-
wiedziatam.



— Nic sie nie stalo — uspokoita mnie Grace. — Prosze zadzwoni¢ albo
wpasé, kiedy bedzie pani z powrotem w Los Angeles. Na pewno nic
sie nie stanie, jeSli przejrzy sie rzeczy Elizabeth. Nie jest tego duzo.

— Lyle chyba nie jest w najlepszym humorze — zauwazytam. — Mam
nadzieje, Ze nie uwaza mnie za intruza.

— Och, nie. Nigdy duzo nie mowi w towarzystwie ludzi, ktérych nie
zna — zapewnita. — Nie wiem, co bym bez niego zrobita. Raymond jest
dla mnie za ciezki, sama bym go nie uniosta. Dwa razy dziennie przy-
chodzi sasiad, najpierw pomaga mi go przenies¢ na wozek, a potem
z wozka do t6zka. Po wypadku ma catkowicie zmiazdzony kregostup.

Powiedziata to lekkim tonem, od ktérego przeszedt mnie dreszcz.

— Czy moge skorzysta¢ z toalety? — zapytatam.

— Drugie drzwi po prawej w przedpokoju.

Kiedy mijatam sypialnie, zobaczytam, ze Lyle juz przeni6st Ray-
monda do t6zka. Dwa drewniane krzesta o prostych oparciach zabez-
pieczaty matzenskie t6zko, zeby nie wypadtl. Lyle stat pomiedzy dwo-
ma krzestami, myjac gota pupe Raymonda. Wesztam do lazienki i za-
mknelam za soba drzwi.

Pomoglam Grace sprzatnac po positku, po czym wysztam i zaparko-
watam samochdd po przeciwnej stronie ulicy. Nie pr6bowatam sie
ukry¢ ani nie udawatam, ze odjezdzam. Obserwowatam zaparko-
wanego na podjeZzdzie pickupa Lyle’a. Spojrzatam na zegarek; byta za
dziesie¢ pierwsza. Dosztam do wniosku, ze jego przerwa na lunch
musi juz dobiegac¢ kornica. I miatam racje, drzwi z boku domu otwarty
sie i ukazat sie w nich Lyle. Wyszedl na waska werande, gdzie zatrzy-
mat sie na chwile, zeby zatozy¢ buty. Spojrzat na ulice, zauwazyt moj
samochodd i — jesli dobrze widzialam — uSmiechnat sie do siebie. Du-
pek, pomyslatam. Wsiadl do auta i szybko wycofat samochéd z pod-
jazdu. Przyszio mi do glowy, ze moze ma zamiar przeciaé tylem ulice
i wjechaé prosto w méj samocho6d, miazdzac mnie w Srodku. Jednak
w ostatniej chwili skrecit i wrzucit bieg, odjezdzajac z piskiem opon.
Przeleciatlo mi przez mysl, ze moze czeka nas matly, spontaniczny
wyscig samochodowy, ale okazato sie, ze nie bedzie takiej potrzeby.
Przejechal osiem przecznic, po czym zaparkowat na podjezdzie przy
niewielkim domu w dzielnicy Sherman Oaks. Dom byt w trakcie re-



montu, polegajacego na pokryciu go czerwong cegta. DomySlitam, sie,
ze to swego rodzaju symbol statusu, bo cegla jest bardzo drogim ma-
teriatem na Zachodnim Wybrzezu. W calym Los Angeles nie znajdzie
sie wiecej niz szeS¢ domow z cegly.

Lyle wysiadt z pickupa i leniwym krokiem przeszedt na tyly domu,
po drodze wpychajac koszule do spodni. W jego zachowaniu byto co$
bezczelnego. Zaparkowalam na ulicy i starannie zamknetam sa-
mochdd, a nastepnie ruszytam za nim. Pomys$latam mimochodem, ze
moze ma zamiar rozwali¢ mi glowe cegla, a nastepnie zamurowac
ciatlo w Scianie. Nie byt zadowolony z mojego wkroczenia na scene
i wcale sie z tym nie kryl. Kiedy skrecalam za rég, zobaczytam, ze
wiasciciel domu postanowit ukry¢ swdj niewielki domeczek za
zupelie nowa fasada. Po tym remoncie maty, kalifornijski parterowy
domek bedzie wygladat jak niektére szpitale dla zwierzat na Srodko-
wym Zachodzie, naprawde kosztowna impreza. Lyle byl juz zajety
mieszaniem zaprawy murarskiej w taczkach. Droga do niego prowa-
dzila przez sterte desek najezonych zakrzywionymi, pokrytymi rdza
gwozdziami. Dzieciak, ktory by na nie wpadi, musiatby sie przygoto-
waé na mnéstwo zastrzykéw przeciwtezcowych.

— Moze zaczniemy jeszcze raz od poczatku, Lyle? — zapropono-
watam lekko.

Prychnal, wyjmujac papierosa, ktérego nastepnie wetknat do
kacika ust. Zapalit go, ostaniajac zapatke szorstkimi rekami,
a nastepnie wydmuchat pierwszy obtoczek dymu. Mial mate oczy, jed-
no zezowato na kilebigcy sie wokét twarzy dym. Przypominat mi Ja-
mesa Deana z wczesnych fotografii — ta sama pelna buntu, przygar-
biona sylwetka, krzywy uSmiech, wysuniety podbrédek. Zastana-
wialam sie, czy byt cichym wielbicielem powtérek Na wschéd od Ede-
nu i czy zarywat noce, zeby je oglada¢ na badziewnych kanatach
nadawanych z Bakersfield.

— Hej, skonczmy z tym! Porozmawiaj ze mng — poprositam.

— Nie mam ci nic do powiedzenia. Po co na nowo rozgrzebywa¢ to
gowno?

— Nie chcialbys wiedzie¢, kto zabit Libby?

Nie spieszyt sie z odpowiedzia. Podnidst cegle i trzymat ja pionowo.



Za pomoca kielni pokryt jeden jej bok gruba warstwa zaprawy murar-
skiej, rozsmarowujac miekki cement jak grudkowaty, szary ser.
Umiescit ja na siegajacej mu piersi warstwie cegiet, nad ktéra teraz
pracowat i kilka razy uderzyt w nig miotkiem. Schylit sie po kolejna.

Przylozytam prawa reke do ucha:

— Halo? - powiedzialam, jakbym dopuszczata mozliwos¢, ze chwi-
lowo stracitam stuch.

Usmiechnat sie krzywo, a papieros zadrgal mu w kaciku ust.

— Uwazasz, ze taki z ciebie kawat cwaniary, co?

Postalam mu piekny uSmiech.

— Postuchaj, Lyle. To nie ma sensu. Nie musisz mi nic méwié. Ale
wiesz, co ja moge zrobi¢? Znalezienie wszystkiego, co chcialabym
wiedzie¢ na twoj temat, nie zajmie mi dzi§ po poludniu wiecej niz
péttorej godziny. Wystarczy, ze wykonam szes$¢ telefonéw z mojego
pokoju motelowego w zachodnim Los Angeles. Kto$ ptaci za mdj czas,
wiec dla mnie to naprawde nie jest nic wielkiego. Szczerze, to nawet
bede sie dobrze przy tym bawi¢. Moge zdoby¢ twoje akta osobowe,
historie kredytowa. Moge sie dowiedzieé¢, czy kiedykolwiek bytes
aresztowany, gdzie pracowates, czy przetrzymywate$ ksiazki z biblio-
teki...

— Mozesz grzeba¢. Nie mam nic do ukrycia.

— Tylko po co nam to wszystko? — powiedziatam. — Jasne, moge cie
posprawdzaé¢ na wszystkie strony. Problem w tym, ze i tak jutro
wréce. Skoro nie lubisz mnie teraz, to nie bedziesz mnie lubil réwniez
jutro. A ja moge juz nie by¢ w takim dobrym humorze. Moze wiec po
prostu troche wyluzujesz?

— Jestem catkiem na luzie — zapewnit.

— Planowate$ studiowaé prawo?

— Rzucitem studia — odpart ponuro.

— Moze za duzo trawki maci mysli? — tagodnie wysunetam przy-
puszczenie.

— Moze sie ode mnie odpieprzysz? — warknat. — Czy twoim zdaniem
wygladam na prawnika? Przestalo mnie to interesowac, okej? To nie
jest, kurwa, przestepstwo.

— O nic cie nie oskarzam, Chce sie tylko dowiedzieé, co sie stato



z Libby.

Strzepnat popiét i wyrzucit papierosa, a nastepnie wgniott go w zie-
mie czubkiem buta. Usiadlam na stercie cegiet nakrytej plandeka.
Lyle przygladal mi sie podejrzliwie spod spuszczonych powiek

— Tak witasciwie, to czemu myslisz, ze pale trawke?

Dotknetam palcem skrzydetka nosa, dajac mu do zrozumienia, ze
wyczulam zapach.

— Poza tym kladzenie cegiet to raczej nudna fucha — dodatam. -
PomyS$latam, ze jesli jeste§ madry, to musisz jako$ sobie radzié, zeby
nie zwariowac.

Spojrzal na mnie, odrobine mniej spiety niz przed momentem.

— Dlaczego myslisz, ze jestem madry?

Wzruszytam ramionami.

— Przez dziesie¢ lat bytes chtopakiem Libby Glass.

Myslat nad tym przez chwile

— Nic nie wiem - rzekl w koncu szorstko.

— W tym momencie wiesz wiecej niz ja.

Byt bliski kapitulacji, cho¢ widzialam, ze jego ramiona nadal sa
spiete. Potrzasnat glowa i wrécit do pracy. Wziat do reki kielnie
i zaczal rozsmarowywacé wilgotna mase zaprawy murarskiej, jakby to
byt lukier, w ktérym porobily sie grudki.

— Rzucita mnie, kiedy spotkata tego faceta z péinocy. Tego adwoka-
ta...

— Laurence’a Fife’a?

— Taaa... Chyba tak. Nic mi o nim nie méwita. Zaczelo sie od spraw
zawodowych, czego$ zwiazanego z rachunkowoscia. Jego kancelaria
wlasnie nawigzata wspotprace z jej firma, a ona miala przeniesc
wszystkie dane na komputer, rozumiesz? Zeby potem latwiej sie pra-
cowato. To byto naprawde skomplikowane, linie telefoniczne rozpalo-
ne do czerwonosci, mnéstwo roboty. Pare razy tu przyjechat i po pra-
cy poszli razem na drinka, czasem na kolacje. Zakochata sie. To
wszystko, co wiem.

Wzigt matly, metalowy zastrzat, utozyl go pod katem prostym i wbit
miotkiem w drewniana elewacje budynku. Przylozyt pokryta zaprawa
cegle.



— Po co sie to robi? — bytam ciekawa.

— Co? A, to. Dzieki temu Sciana z cegly nie odpadnie od reszty bu-
dynku — wyjasnit.

Skinetam glowa. Nabieralam ochoty, zeby osobisScie zmierzy¢ sie
z kladzeniem cegiel.

— I potem z toba zerwata? — wrécitam do tematu.

— Wlasciwie to tak. SpotykaliSmy sie jeszcze od czasu do czasu, ale
to byt juz koniec i dobrze o tym wiedziatem.

W jego glosie byto coraz mniej napiecia, wydawat sie teraz bardziej
zrezygnowany niz ws$ciekly. Posmarowat miekka zaprawa kolejna
cegle, po czym umiescil ja na miejscu. Storfice przyjemnie grzato mi
plecy, odchylitam sie do tylu i opartam tokcie na plandece.

— Masz wiasng teorie? — zapytatam.

Postat mi przebiegle spojrzenie.

— Moze sie zabita.

— Samobodjstwo? — Pomyst wydawat sie absurdalny.

— Zapytalas. Po prostu ci mowie, co wtedy mysSlatem. Szalata za
nim, to na pewno.

— Taaa... Ale czy na tyle, zeby sie zabié¢ po jego Smierci?

— Kto wie? — Podnidst jedno ramie, po czym pozwolit mu opasé.

— Jak sie dowiedziata o jego Smierci?

— Kto$ zadzwonit i jej o tym powiedziat.

— Skad wiesz?

— Bo do mnie zadzwonita. Najpierw nie wiedziala, co o tym mysle¢.

— Bardzo rozpaczata? Ptakata? Byta w szoku?

Prébowat sobie przypomniec jej reakcje.

— Nie wiedziala, co o tym mysSle¢, i byla poruszona. Poprosita,
zebym do niej przyjechal, ale kiedy juz tam bylem, zmienita zdanie
i nie chciala o tym rozmawiaé. Byla roztrzesiona, nie mogta sie sku-
pi¢. Troche mnie to wkurzylo, ze zawraca mi gtowe, wiec wyszedtem.
A potem dowiedzialem sie, ze nie zyje.

— Kto ja znalazt?

— Zarzadca budynku, w ktérym mieszkata. Nie pokazata sie w pracy
przez dwa dni i nie data znad, co sie dzieje, wiec szef sie zaniepokoit
i postanowit ja odwiedzié. Zarzadca prébowat zajrze¢ przez okno, ale



zastony byly zaciagniete. Dobijali sie od frontu i z tylu, az wreszcie
zdecydowali sie wejs¢ do Srodka, otwierajac drzwi kluczem uniwer-
salnym. Lezala w tazience na podlodze. Byta w szlafroku. Nie zyta od
trzech dni.

— A co z jej 16zkiem? Byto poscielone czy nie?

— Nie wiem. Policja tego nie podata.

Przez chwile sie nad tym zastanawialam. Wygladato na to, ze
mogta zazy¢ kapsutke w nocy, tak jak Laurence Fife. Nadal uwazatam,
ze to mogto by¢ to samo lekarstwo — jaka$ kapsutka z antyalergenem,
ktéry ktos podmienit na oleander.

— Czy Libby byta na co$ uczulona? Narzekata na katar albo na co$
innego, kiedy sie ostatni raz widzieliScie?

Wzruszyt ramionami.

— Moze i tak, nie wiem. Nic takiego nie pamietam. Widziatem sie
z nig w czwartek wieczér. W Srode albo w czwartek w tym tygodniu,
kiedy ten adwokat zostal zamordowany. Umarta w sobote péZznym
wieczorem. Tak napisali w gazetach, kiedy to sie stato.

— A ten adwokat, z ktérym miata romans? Wiesz moze, czy co$ trzy-
mat u niej w mieszkaniu? Szczoteczke do zebé6w? Maszynke do gole-
nia? Co$ w tym stylu? Moze zazylta jego lekarstwo?

— Skad mam wiedzie¢? — Byt rozdrazniony. — Nie pcham nosa w nie
Swoje sprawy.

— Czy miala jakas przyjaciotke? Kogos, komu mogta sie zwierzy¢?

— Moze w pracy. Mnie nikt taki nie przychodzi do glowy. Nie miata
przyjaciotek.

Wyjelam notes i zanotowatam numer telefonu do mojego motelu.

— Pod tym numerem mozesz mnie tapaé. Zadzwonisz, jeSli co$ ci
jeszcze przyjdzie do glowy?

Wziatl karteczke i wetknat ja niedbale do tylnej kieszeni dzinséw.

— Po co jedziesz do Las Vegas? — chcial wiedzie¢. — Czy chodzi o co$
zwigzanego ze sprawg?

— Jeszcze nie wiem. By¢ moze jest tam kobieta, ktéra pomoze mi
wypehié kilka luk. Pod koniec tygodnia bede przejezdzaé przez Los
Angeles. Moze znowu do ciebie zajrze.

Jednak Lyle juz mnie nie stuchal, zajety wklepywaniem na miejsce



kolejnej cegly oraz zgarnianiem za pomoca kielni nadmiaru zaprawy,
ktéra wyptynela przez szczeliny. Spojrzalam na zegarek. Wciaz bylto
dos¢ czasu, by zajrze¢ do firmy, gdzie pracowata Libby Glass. Czutam,
ze Lyle nie méwi mi calej prawdy, ale nie miatam jak tego sprawdzic.
Nie pozostawato nic innego, jak odpusci¢ — przynajmniej na razie.



11

Firma Haycraft i McNiece miescita sie w budynku AVCO Embassy
w dzielnicy Westwood, niedaleko mojego motelu. Zatrzymatam sie na
nieprzyzwoicie drogim parkingu, przylegajacym do domu pogrzebo-
wego w Westwood Village, i skierowalam do wejscia obok banku
Wells Fargo. W Srodku wsiadtam do windy i pojechatam na dziesiate
pietro. Firma, ktérej szukalam, znajdowala sie zaraz na prawo od
wejscia. Popchnetam masywne drzwi z drewna tekowego z nazwa fir-
my wypisang mosieznymi literami. Rozejrzatam sie wokoto. Wypole-
rowana podtoga z chropowatych czerwonych ptytek, lustra od podtogi
az po sufit, panele z surowego szarego drewna oraz wiszace gdzie-
niegdzie suszone kolby kukurydzy. Po lewej znajdowata sie zagroda,
w ktorej siedziata recepcjonistka. Na stupku zagrody wisiata deseczka
z wypalonym napisem ,Allison. Recepcjonistka”. Podatlam jej wi-
zytowke.

— Zastanawiam sie, czy moglabym porozmawia¢ ze starszym
ksiegowym — powiedziatam. — Zajmuje sie sprawa morderstwa ksiego-
wej, ktora tu pracowala.

— Taaa... Styszalam o niej — odrzekta Allison. — Chwileczke.

Miata dwadzieScia kilka lat i dlugie ciemne wlosy. Ubrana byta
w dzinsy, krawat typu bolo tie i kowbojska koszule, ktora wygladata,
jakby wypchata ja sianem. Klamra paska byta w ksztalcie wierz-
gajacego mustanga.

— Macie tu jakis park tematyczny, czy co? — zapytatam.

— Ze jak?

Nie chciatam drazy¢ tematu, wiec tylko potrzasnelam gtowa, a ona
wyszla przez drzwi wahadlowe, stukajac wysokimi obcasami. Po
chwili wrécita.

— Pana McNiece’a nie ma, ale czlowiek, z ktérym prawdopodobnie
chcialaby pani porozmawiaé, to Garry Steinberg. Przez dwa ,r”.

— B-e-r-r-g?



— Nie. G-a-r-r-y.

— Och, jasne. Przepraszam.

— Nie szkodzi — zapewnita. — Wszyscy robia ten biad.

— W takim razie, czy moglabym sie zobaczy¢ z panem Steinber-
giem? Nie zajme mu duzo czasu.

— W tym tygodniu jest w Nowym Jorku — powiedziata.

— A pan Haycraft?

— Nie zyje. To znaczy umart kilka lat temu - sprecyzowata. — Tak
naprawde to teraz firma powinna sie nazywa¢ McNiece i McNiece, ale
nikomu sie nie chce zmienia¢ nadrukéw na materialach biurowych.
Ten drugi McNiece jest na spotkaniu.

— Czy pracuje tu jeszcze jaka$ osoba, ktéra by mogta ja pamietacé?

— Nie sadze. Przykro mi.

Oddata mi moja wizytoéwke. Odwrécitam ja i zanotowatam numery
do mojego motelu oraz na serwis telefoniczny w Santa Teresa.

— Czy moze pani przekaza¢ to panu Steinbergowi, kiedy wréci? Pro-
sitabym o telefon. Moze zadzwoni¢ na mdj koszt, jesli nie bedzie mnie
w motelu.

— Jasne — zapewnita. Usiadta i mogltabym przysiac, ze wrzucita wi-
zytowke prosto do kosza. Przygladatam jej sie przez chwile, az obda-
rzyta mnie zmieszanym u$Smiechem.

— Moze mogtaby pani zostawi¢ wizytéwke na jego biurku i dotaczy¢
notatke? — zaproponowatam.

Schylita sie lekko, po czym podniosta sie z moja wizytowka w reku.
Nabita ja na ztowieszczo wygladajacy metalowy szpikulec koto telefo-
nu.

Przygladatam jej sie w milczeniu jeszcze przez chwile. Wreszcie
zdjeta wizytowke ze szpikulca i wstala.

— Po prostu potoze ja na jego biurku — powiedziata i stuk-stuk-stuk
ponownie sie oddalita.

— Dobry plan - pochwalitam.

Wrécitam do motelu i zadzwonitam w pare miejsc. Ruth z kancela-
rii Charliego Scorsoniego powiedziata, ze szef ciagle jest poza mia-
stem, ale data mi numer do jego hotelu w Denver. Zadzwonitam,
a poniewaz go nie zastalam, zostawitam swéj numer na recepcji. Zate-



lefonowatam do Nikki, zeby jej opowiedzied, jak sie sprawy maja, po
czym sprawdzilam serwis telefoniczny. Nie byto zadnych wiadomosci.
Zmienilam ciuchy i podjechalam na plaze, zeby pobiegaé. Sledztwo
nie posuwato sie zbyt szybko naprzéd. Jak na razie czutam sie, jak-
bym trzymata w reku gar$¢ confetti. Perspektywa utozenia z nich ob-
razka wydawata sie bardzo odlegla. Czas przemielil zdarzenia i fakty
jak wielka maszyna, zostawiajac tylko strzepy, z ktérych miatam od-
tworzy¢ obraz rzeczywistych wydarzen. Czutlam sie troche bezradna
i rozdrazniona, potrzebowatam upuscié¢ nieco pary.

Zaparkowatam niedaleko molo w Santa Monica i pobieglam na
potudnie, wzdtuz promenady, czyli asfaltowego chodnika ciagnacego
sie obok plazy. Mineltam truchtem pochylonych nad swoimi szachami
staruszkow; chudych, czarnych chlopakéw z niezwyklym wdziekiem
wykonujacych rozmaite ewolucje na wrotkach, podskakujacych
w rytm styszanej tylko przez siebie muzyki w stuchawkach; ludzi
grajacych na gitarze; grupke ¢punéw i niebieskich ptakéw, ktérych
oczy odprowadzity mnie z pogarda. Ten deptak to ostatnia ostoja kul-
tury narkotykowej z lat szes¢dziesiatych. Ciagle mozna tu spotkac¢ bo-
sych, spogladajacych nieobecnym wzrokiem, niechlujnych mtodych
ludzi, otoczonych aurg mistyki i nieco oderwanych od rzeczywistosci.
Tyle ze niektérzy wygladaja teraz raczej na trzydziesci siedem niz na
siedemnascie lat. Jaki$ pies postanowil dotrzyma¢ mi towarzystwa —
biegl koto mnie z wywieszonym jezykiem, od czasu do czasu radosnie
typiac w moja strone okiem. Miatl gesta, zjezona sier$¢ koloru karme-
lowego popcornu i ogon zwiniety w rulonik jak odpustowy gwizdek.
Nalezal do jednej z tych zmutowanych ras z wielka glowa, malym
tutowiem i kréciutkimi tapami, ale nie wydawatl sie niebezpieczny.
Wspdlnie przetruchtaliSmy cala promenade, mijajac ulice Ozone, Du-
dley, Palona, Sunset, Thornton i Park. Jednak kiedy dotarliSmy do
Wave Crest, zdazyl straci¢ zainteresowanie moim towarzystwem
i odbil w bok, zeby dotaczy¢ do grajacych we frisbee plazowiczéw.
Gdy go widziatam po raz ostatni, wtasnie wykonat niesamowity skok,
chwytajac krazek w powietrzu z pyskiem wyszczerzonym w szerokim
u$Smiechu. Odwzajemnitam u$miech. Byt jednym z niewielu pozna-
nych przeze mnie w ostatnich latach pséw, do ktérych czutam szczera



sympatie.

Na Venice Boulevard zawrd6citam. Przebiegtam wiekszos¢ drogi po-
wrotnej, a pod koniec zwolnitam do kroku spacerowego. Dosztam do
molo. Bryza znad oceanu zwilzyta moje ciato, cho¢ bytam zdyszana,
prawie sie nie spocitam. W ustach miatam sucho, moje policzki
ptonety. To nie byla dtuga przebiezka, ale datam sobie wiekszy niz
zwykle wycisk i w ptucach czutam prawdziwy pozar, jakby wypehiat
je ptynny ogien. Biegam z tego samego powodu, z jakiego nauczytam
sie prowadzi¢ samochdd bez automatycznej skrzyni biegbw oraz pic
czarna kawe — na wypadek gdyby nadszed!t dzien, kiedy w jakiej$ ab-
solutnie krytycznej sytuacji te umiejetnoSci moga sie okazac
niezbedne. Obecny bieg mial by¢ r6wniez aktywnym zakoriczeniem
aktywnego dnia. Juz zdecydowatam, ze za dobre sprawowanie poda-
ruje sobie wolny dzien; porzadny wycisk wieczér wczesniej nie za-
szkodzi. Kiedy troche ochtonetam, wrécitam do samochodu i poje-
chatam na wschéd do Wilshire, z powrotem do mojego motelu.

Gdy otwieralam drzwi do pokoju, zadzwonit telefon. Byl to moj
przyjaciel z Las Vegas, mial dla mnie adres Sharon Napier.

— Fantastycznie! — powiedziatam. - Bardzo mi pomogtes! Jak
mozna cie zlapa¢ w Vegas? Kiedy bede na miejscu, wstapie, zeby ure-
gulowac rachunek.

— Wyslij poczta. Nigdy nie wiem, gdzie mnie poniesie.

— W porzadku. Ile sie nalezy?

— Z rabatem bedzie piecdziesiat baksow. Specjalnie dla ciebie. Nie
ma jej w zadnym wykazie ani rejestrze, zadanie nie bylo proste.

— Daj znad, kiedy bede mogta sie odwdzieczy¢ — odpartam. Dobrze
wiedzialam, ze tak wlasnie zrobi.

— Jeszcze jedno, Kinsey — zatrzymat mnie. — Sharon rozdaje karty
do blackjacka w kasynie Fremont, a przy okazji puszcza sie na boku.
Tak przynajmniej styszalem. Wczoraj wieczorem widziatem ja w akcji.
Jest ostra, ale nikogo nie oszukuje.

— Podpadta komus?

— Nie, ale jest blisko. Wiesz, w tym mieScie nikogo nie obchodzi, co
robisz, dopdki nie oszukujesz. Powinna siedzie¢ cicho i nie zwracac



na siebie uwagi.

— Dzieki za informacje — zakonczytam rozmowe.

— Nie ma sprawy — powiedzial i odtozyt stuchawke.

Wzietam prysznic, zatozytam spodnie i koszule, a potem posztam
do knajpki po drugiej stronie ulicy, gdzie zjadtam utaplane w keczu-
pie smazone krewetki z frytkami. Wypitam dwa kubki kawy
i wréocitam do pokoju. Gdy tylko zamknelam za soba drzwi, telefon
ponownie zadzwonit. Tym razem byt to Charlie Scorsoni.

— Jak tam Denver? — zapytatam, gdy tylko sie przedstawit.

— NieZle. A jak L.A.?

— W porzadku. Dzi$ wieczorem jade do Las Vegas.

— Goraczka hazardu?

— Ani troche. Wpadtam na trop Sharon.

— Wspaniale. Przypomnij jej, ze jest mi winna sze$¢set baksow.

— Taaa... Jasne. Nie zapomnij o odsetkach. Prébuje z niej
wyciagnaé, co wie na temat morderstwa, a ty chcesz, zebym ja
dreczyla w sprawie starego dtugu.

— Szkoda, ze nie bede miat okazji podreczy¢ jej w tej sprawie oso-
biscie. Kiedy bedziesz z powrotem w Santa Teresa?

— Moze w sobote. W piatek, w drodze powrotnej chce sie zatrzymac
w L.A., zeby przejrze¢ pudta, w ktorych sa rzeczy Libby Glass. Raczej
nie zajmie mi to duzo czasu. Dlaczego pytasz?

— Bo chce ci wreszcie postawi¢ tego drinka — powiedzial. — Pojutrze
wyjezdzam z Denver, wiec bede w miescie przed toba. Dasz znad, kie-
dy wrécisz?

Wahatam sie tylko chwile.

— Tak.

— Chyba ze to klopot — na koniec probowat sie ze mna podraznié.

Rozesmialam sie.

— Zadzwonie. Obiecuje.

— Swietnie. W takim razie do zobaczenia.

Odtozytam stuchawke, ale gtupi uSmiech btakat sie po mojej twarzy
o wiele dtuzej, niz powinien. Co ten facet ma w sobie?

Las Vegas znajduje sie mniej wiecej szeS¢ godzin jazdy od L.A.,



wiec pomyslatam, ze réwnie dobrze moge wyruszy¢ w droge od razu.
Byto tuz po siddmej i jeszcze sie nie Sciemnito, wiec wrzucitam najpo-
trzebniejsze rzeczy na tylne siedzenie mojego auta i powiedziatam Ar-
lette, ze pare dni mnie nie bedzie.

— Mam podawa¢ nowy numer, czy jak? — chciata wiedziec.

— Zadzwonie, kiedy dotre na miejsce, i podam numer, pod ktérym
mozna mnie bedzie ztapa¢ — powiedziatam.

Wyruszytam na péinoc autostrada San Diego. Potem odbitam na
Venture i jechatam na wschdd, az przeszia w autostrade Colorado,
jedna z niewielu przyjemnych drég w calym systemie autostrad Los
Angeles. Colorado, szeroka i rzadko uczeszczana, przecina péinocna
granice aglomeracji Los Angeles. Mozna na niej zmienia¢ pasy, nie pa-
dajac ofiara ostrego ataku nerwicy lekowej, a solidny, betonowy sepa-
rator, oddzielajacy samochody jadace na wschdd od tych kierujacych
sie na zachdd, gwarantuje, ze pojazdy jadace w przeciwnag strone nie
zjada nieopatrznie na twoéj pas, zeby czotowo wbié sie w twédj sa-
mochod. Z autostrady Colorado ostro skrecitam na potudnie, odbijajac
na autostrade San Bernardino, a nastepnie zjechalam zjazdem numer
pietnascie na potnocny wschdéd, skad dluga i nieré6wna droga
pedzitam na ukos w kierunku Las Vegas. Jesli szczeScie mi dopisze,
porozmawiam z Sharon Napier, a nastepnie skieruje sie na potudnie,
do jeziora Salton Sea, gdzie mieszka Greg Fife. Aby zatoczy¢ peine
koto, w drodze powrotnej skocze jeszcze do Claremont, zeby uciaé so-
bie krotka pogawedke z jego siostra, Diane. Na tym etapie nie bylam
jeszcze pewna, czy w czasie tej podrozy zlowie jakies wazne informa-
cje, ale musialam zakonczy¢ podstawowy etap Sledztwa. A spotkanie
z Sharon Napier zapowiadato sie interesujaco.

Lubie podrézowaé noca. Nie ma we mnie nic z typowego turysty,
w czasie podrézy po kraju do glowy by mi nie przyszto nadkladaé
drogi, zeby zobaczy¢ jakie$ cuda natury. Nie interesuja mnie trzydzie-
stometrowe skaly w ksztalcie dyni pizmowej. Nie przepadam za ga-
pieniem sie w d6t na wawozy wyzlobione przez wyschniete juz rzeki
i nie wzdycham z podziwu nad dziurami w miejscach, gdzie dawno



temu zablagkane meteory uderzyly w ziemie. Nie robi mi réznicy,
gdzie i skad jade. Mam przed soba asfaltowa droge. Obserwuje z6tta
linie. Przypatruje sie wielkim ciezar6wkom i samochodom osobowym
ze $piacymi na tylnym siedzeniu dzie¢mi. Trzymam stope na gazie,
dopdki nie osiggne celu podrozy.
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Byto juz dobrze po péinocy, a ja zdazytam cata zdretwieé, kiedy na
horyzoncie zal$nity Swiatta Las Vegas. Chciatam omina¢ Strip, najbar-
dziej ruchliwy odcinek Las Vegas Boulevard. Najchetniej ominetabym
cale to miasto. Nie uprawiam hazardu — wcale mnie to nie pociaga,
a jeszcze mniej ciekawi. Zycie w Las Vegas dokladnie odpowiada
moim wyobrazeniom na temat zycia w podwodnych miastach. Dzien
i noc niczym sie od siebie nie r6znia. Ludzie bezcelowo przyptywaja
i odplywaja, jakby przyciagani przez jakie$ niewidzialne prady ter-
miczne, szybkie i nieprzyjemnie bliskie. Wszystko zrobione z gipsu,
wtlrne, wykraczajace poza zycie, catkowicie bezosobowe. Cate miasto
przesigkniete zapachem smazonych krewetek po dolarze osiemdzie-
sigt dziewie¢ centéw za porcje.

Znalaztam motel Bagdad blisko lotniska, na przedmiesSciach miasta.
Budynek wygladat jak zrobiony z marcepanu posterunek zagraniczne-
go legionu. Kierownik nocnej zmiany nosit ztota satynowa kamizelke
na pomaranczowej satynowej koszuli z bufiastymi rekawami. Na
glowie fez z fredzlem. Miat chrapliwy oddech, na jego dZwiek miatam
ochote odchrzaknaé.

— Czy jesteScie matzenstwem spoza stanu? — zapytal, nie podnoszac
wzroku.

— Nie.

— Jesli jesteScie malzenstwem spoza stanu, dostajecie za darmo ku-
pony o warto$ci piecdziesieciu dolar6w. Tak napisze. Nikt tego nie
sprawdzi.

Podatam mu karte kredytowa. Podczas gdy on robit odbitke, ja
wypehitam karte meldunkowa. Nastepnie podat mi klucz i papierowy
kubeczek peten zetonéw do automatu stojacego obok drzwi. Zosta-
witam je na ladzie.

Samocho6d zaparkowatam przed swoim pokojem. Do miasta poje-
chatam taks6wka; wiozla mnie przez rozswietlone — udajacym dzien-



ne — sztucznym S$wiattem Glitter Gulch. Na miejscu zaptacitam taksia-
rzowi. Potrzebowatam chwili, zeby sie zorientowad, gdzie jestem.
Ruch samochodowy na wschodniej czesSci ulicy Fremont Street nie
ustawat, chodniki byly pelne tloczacych sie turystow, a jaskrawozétte
znaki i migajace neony oznajmiaty nazwy kasyn — The Mint, The Four
Queens — przy okazji oSwietlajac zbiér r6znego rodzaju naciagaczy:
alfonséw i prostytutek, kieszonkowcéw, ogorzatych cwaniaczkéw ze
Srodkowego Zachodu, ktérzy tlumnie przybywaja do Las Vegas, prze-
konani, ze dzieki swojej przebiegtosci i uporowi pokonaja system.
Wesztam do kasyna Fremont.

Z restauracyjki ptynela won chinszczyzny; zapach kurczaka chow
mein dziwnie mieszat sie ze smuzka perfum, unoszaca sie za kobieta,
ktéra mnie minela. Miata na sobie damski garnitur z poliestru, ciem-
noniebieski we wzoér, w ktérym wygladata jak kawatek spacerujace;j
tapety. Bezmyslnie patrzylam, jak zaczyna wrzucaé ¢éwierédolarowki
do automatu w lobby. Stoty do blackjacka znajdowaty sie po mojej le-
wej. Zapytatam jednego z kierownik6w zmiany o Sharon, powiedziat
mi, ze zaczyna prace o jedenastej rano. Tak naprawde nie spodzie-
walam sie juz dzisiaj na nia natknaé, po prostu chciatam poczué at-
mosfere miejsca, w ktérym pracuje.

Kasyno szumiato. Krupierzy przy stotach do gry w kosci zgarniali
zetony za pomoca specjalnych grabek, jakby grali w rodzaj stotfowego
shuffleboardu. Bylam kiedy$ na wycieczce w fabryce kosci do gry
w Nevadzie. Z zapartym tchem obserwowatam, jak trzydziestokilowe,
grube na centymetr celulozowe plyty azotanu byty ciete na szeSciany
niewiele wieksze niz koncowy rozmiar produktu, utwardzane, polero-
wane i z kazdej strony dziurkowane; nastepnie za pomoca specjalnych
szczotek dziurki napeliano biala farba zywiczna. W trakcie tego pro-
cesu kosci wygladaty niczym wisSniowe zelki, ktére mozna by zaser-
wowac jako niskokaloryczny deser. Teraz przygladatam sie, jak ludzie
obstawiaja wynik. Zaklady ,Pass line”, ,Don’t pass line”, ,,Come”,
,bon’t come”,  Field”, ,Big 6” i ,Big 8” stanowity dla mnie kolejna
zagadke i w zyciu nie bylabym w stanie rozeznac¢ sie w tych wszyst-
kich wygranych, przegranych oraz oczkach, wyrzucanych przy
dZzwieku cichych westchnien,, wyrazajacych intensywna koncentracje



i zaskoczenie. Ponad tym wszystkim wisiala blada chmura
papierosowego dymu, przesigknieta zapachem rozlanej szkockie;.
Przyciemnione lustra nad stotami prawdopodobnie byty nieustannie
sprawdzane przez niezliczone pary oczu, niespokojnie obserwujace
klientow w celu wychwycenia choéby najmniejszej préby oszustwa.
Nic nie mogto ujs¢ uwagi. Atmosfera jak w sklepach w nowojorskim
drapaczu chmur Woolworth Building w Boze Narodzenie, kiedy wia-
domo, ze wsréd ttumu rozgoraczkowanych klientéw musi znaleZ¢ sie
kilku, ktérzy podkradna to i owo. Nawet pracownicy moga ktamac,
oszukiwac i kra$¢; nic nie moze by¢ pozostawione przypadkowi. Przez
moment poczulam respekt dla tego zachowujacego idealna réwno-
wage systemu, w ktorym tak wiele pieniedzy swobodnie ulatywato,
a tak mato trafiato z powrotem do kieszeni, z ktérych je wyltudzono.
Nagle ogarneto mnie zmeczenie. Wysztam na zewnetrz i wsiadtam do
pierwszej z brzegu taksowki.

Bliskowschodni wystréj motelu Bagdad korniczyt sie gwalttownie na
progu mojego pokoju. Chodnik byl z grubej, ciemnozielone;j,
bawelnianej dzianiny, a tapeta przedstawiala nachodzace na siebie
palmy, upstrzone matymi kepkami, ktére rownie dobrze mogly by¢
daktylami, kiSciami bananéw albo stadem latajacych pséw; wszystko
na zielonkawym tle. Zamknetam drzwi na klucz, zrzucitam buty, od-
sunetam narzute z szenili i z ulga wczotgalam sie pod kotdre. Wyko-
natam szybki telefon do serwisu telefonicznego, a potem jeszcze je-
den, do podpitej Arlette. Podatam jej nazwe motelu, w ktérym sie za-
trzymalam, oraz numer telefonu, pod jakim bylam uchwytna.

Obudzitam sie okoto dziesiatej z pierwszymi oznakami bdlu gtowy
— tak jakbym miata kaca, cho¢ przeciez nic nie pilam. Vegas tak
wlasnie na mnie wplywa — wywotluje napiecie potaczone ze strachem,
na ktére moéj organizm reaguje objawami grypy. Zazytam dwa tyleno-
le i dlugo stalam pod prysznicem, usitujac zmy¢ z siebie uczucie, ze
zaraz zrobi mi sie niedobrze. Czulam sie, jakbym zjadla pie¢ kilo-
graméw zimnego popcornu z mastem, ktéry nastepnie popitam
plynem z ogromna iloscia sacharyny.

Gdy wyszlam na zewnatrz, oSlepilo mnie Swiatlo i musialam
zmruzy¢ oczy. Na szczeScie powietrze bylo rzeskie, a miasto za dnia



wydawato sie przygaszone i zmalale, przywrécone do witasciwych
proporcji. Za hotelem rozciggata sie pustynia przystonieta bladoszara
mgietka, ktora przy horyzoncie przybierata barwe delikatnie fiotkowa.
Wiat lagodny i suchy wietrzyk i jedynie ISnigce promienie storica
btyszczace w odleglych pustynnych katuzach niosty zapowiedZ nad-
chodzacego upatu. Monotonie pozbawionego drzew i okolonego wia-
nuszkiem odleglych wzgérz pustkowia przelamywaly kepki srebrnej
od kurzu bylicy.

Wstgpitam na poczte, skad wystalam przelewem pieédziesiat do-
lar6w dla mojego przyjaciela, po czym udatam sie pod adres, ktéry od
niego dostalam. Sharon Napier mieszkata w jednopietrowym bloku
potozonym na obrzezach miasta. Lososiowy tynk gdzieniegdzie
odtazil, co wygladato, jakby noca podkradaty sie tu jakie$ zwierzeta,
zeby obgryza¢ krawedzie. Dach byl prawie ptaski, obsypany kamie-
niami, a zelazna porecz stata smugi rdzy w dét budynku. Krajobraz
ograniczat sie do zaledwie trzech elementow: skal, jukki i kaktuséw.
Na blok sktadato sie dwadziescia segmentow skupionych wokét base-
nu w ksztalcie nerki, oddzielonego od parkingu ciemnobragzowym mu-
rem z pustakéw. W basenie pluskato sie kilkoro dzieciakéw, a na
podescie stala kobieta w Srednim wieku; otwierata kluczem drzwi,
przytrzymujac papierowa torbe z zakupami pomiedzy biodrem
a drzwiami. Chtopiec pochodzenia meksykarniskiego polewatl szlau-
chem chodniki. Po obu stronach bloku staly jednorodzinne domy.
Z tyhu ulicy widoczna byta wolna dziatka budowlana.

Mieszkanie Sharon znajdowato sie na parterze, jej nazwisko wid-
niato schludnie wyttoczone na pasku biatego plastiku, przymocowa-
nym do skrzynki pocztowej. Zastony byly zastoniete, ale niektére ha-
czyki w karniszu troche sie poluzowaty, w zwiazku z czym pomiedzy
firankami powstata szpara, przez ktora zobaczytam bezowy stot z la-
minatu oraz dwa bezowe, wyScielane plastikowe krzesta kuchenne.
W jednym kacie stotu na stosie papier6w stat telefon, a zaraz obok ku-
bek do kawy z odbitym na krawedzi poétksiezycem jaskrawordzowej
szminki. Na spodku lezat zgaszony papieros, rOwniez z ré6zowym S§la-
dem. Nikt nie zwracal na mnie uwagi. Szybko pokonatam przejscie
faczace dziedziniec z tytami budynku.



Numer mieszkania Sharon byt zaznaczony réwniez na drzwiach ku-
chennych. Znajdowaly sie tam jeszcze cztery inne wejscia od kuchni,
kazde z niewielkim prostokatem otoczonym siegajacym ramion mur-
kiem z pustakow. Zapewne miata to by¢ namiastka tarasu. Przed mur-
kiem wzdtuz chodnika ustawione byty pojemniki na Smieci. W miesz-
kaniu Sharon firanki w kuchni byly zaciagniete. Wélizgnetam sie na
maty taras. Ustawita na nim sze$¢ doniczek z geranium. Staly rOwniez
dwa oparte o Sciane sktadane aluminiowe krzesta, oraz sterta starych
gazet przy drzwiach. Po prawej u gory bylo male okienko, a dalej
wieksze. Nie wiedzialam, czy znajduje sie tam sypialnia Sharon, czy
tez jej sasiadow. Przyjrzatam sie wolnej dzialce budowlanej, po czym
opuscitam taras. Posztam chodnikiem w lewo i w ten sposéb po chwili
znowu znalaztam sie na drodze. Wsiadtam do samochodu i ruszytam
do kasyna Fremont.

Czutam sie, jakbym nigdy stad nie wychodzita. Kobieta w ciemno-
niebieskim garniturze nadal stala przy do automacie na ¢éwierédo-
larowki, wlosy miata spiete w 1Sniacy mahoniowy koczek na czubku
glowy. Wokét stotéw do gry w kosci kilebit sie ten sam, jakby przy-
ciaggany magnetyczna sita ttum. Krupier popychat zetony tam i z po-
wrotem swoimi matymi grabkami, jakby porzadkowat drogocenny
batagan. Kelnerka krazyta z taca pelna drinkéw, a krepy mezczyzna,
ktory, jak zgadywatam, byt ochroniarzem w cywilu, przechadzat sie
wolnym krokiem, prébujac wygladaé na turyste, ktéremu przestato
dopisywaé szczeScie. W foyer jakas wokalistka wykonywata nieco
nudny repertuar zlozony z wesotych piosenek z broadwayowskich
musicali. Mignela mi przed oczami, gdy tak z uczuciem prezentowata
swoj wystep przed prawie pusta sala. Jej twarz w Swietle reflektoréw
byta koloru pudrowego rézu.

Z tatwoscig odnalaztam Sharon Napier. Byta wysoka, w butach na
obcasach miala co najmniej sto siedemdziesiat pie¢ centymetréw
wzrostu. Typ kobiety, ktéra podziwia sie od dotu do géry. Dlugie
ksztaltne nogi wygladaly smukio w czarnych siateczkowych poniczo-
chach; krétka czarna spddniczka byta rozkloszowana w gérnej czesci
ud. Miata waskie biodra, ptaski brzuch, a wypchniete do przodu piersi
tworzyly dwa wzgérki. Byla w czarnej bluzce z glebokim dekoltem



i wyhaftowanym nad lewa piersia imieniem. Wtosy w kolorze popie-
laty blond w Swietle halogené6w wydawatly sie bezbarwne, a intensyw-
nie zielone oczy musialy swdj fluorescencyjny blask zawdzieczac
barwnym szkltom kontaktowym. Skére miata jasna i nieskazitelna,
owal twarzy biaty i delikatny jak skorupka jajka. Dorodno$¢ pelnych
i szerokich ust podkreslata jaskrawor6zowa szminka. Robily wrazenie
ust stworzonych do niezgodnych z natura poczynan. W jej zachowa-
niu kryla sie jaka$ obietnica zaimprowizowanego, ale boskiego seksu,
ktéry mial swoja cene i nie byta ona niska.

Karty rozdawata automatycznym ruchem, bardzo szybko. Wokoét
stotu, przy ktérym pracowata, przycupnelo na stotkach trzech
mezczyzn. Zaden nie odzywat sie ani stowem. Komunikacja miedzy
nimi polegala na prawie niewidocznym uniesieniu reki — karty
odwrécone, zaktad postawiony; nieznaczne poruszenie ramieniem -
odkrycie karty z wierzchu. Dwie na dot, jedna do gory. Flik, flik. Je-
den z mezczyzn skrobnat krawedzia karty o stél, co oznaczato, ze
sprawdza. W drugiej rundzie ktérys trafil blackjacka. Wyptacita mu
zetony o wartosci dwustu pieédziesieciu dolaréw. Widziatam, jak
pozera ja wzrokiem, podczas gdy ona przerzucata, tasowata i rozda-
watla karty. Byt chudy, o waskiej tysiejacej gtowie i ciemnych wasach.
Rekawy koszuli miat podwiniete, pod pachami tworzyly sie plamy
potu. Oczy mezczyzny wedrowaty od jej stép, poprzez cate ciato, az
do idealnej twarzy — chlodnej i czystej, z blyszczacymi, zielonymi
oczami. Nie zwracala na niego szczegélnej uwagi, ale mialam prze-
czucie, ze tych dwoje moze pézniej ubi¢ maty interes na boku. Wyco-
fatam sie do innego stolika, skad mogtam ja obserwowac z bezpiecz-
nego dystansu. O wp6t do drugiej miata przerwe, zastapila ja inna
rozdajaca. Sharon przeszta przez kasyno i skierowata sie do wydzielo-
nego miejsca odpoczynku, gdzie zamowita cole i zapalita papierosa.
Poszlam za nia.

— Sharon Napier? — zapytatam.

Podniosta wzrok. Jej oczy otoczone byty firanka ciemnych rzes. We
fluorescencyjnym Swietle ich zielen przybierata barwe turkusowa.

— Chyba sie nie znamy — zauwazyta chtodno.

— Jestem Kinsey Millhone — przedstawitam sie. — Czy moge usig$¢?



Wzruszyta ramionami, co mialo oznaczaé, ze nie ma nic przeciwko.
Siegnela do torebki po puderniczke i sprawdzitla makijaz oczu, usu-
wajac niewielka smuge z gérnej powieki. Wida¢ byto, ze jej rzesy sa
sztuczne, jednak i tak robily wrazenie, nadajac oczom egzotycznie
skosny ksztalt. Wsuneta maty palec do malutkiego r6zowego stoiczka
i natozyta na usta Swieza porcje btyszczyka.

— W czym moge poméc? — zapytata, rzucajac mi szybkie spojrzenie
znad lusterka w puderniczce.

— Badam sprawe $mierci Laurence’a Fife’a.

Na te stowa zamarta. Przerwala poprawianie makijazu, catkowicie
znieruchomiata. Gdybym chciata zrobi¢ jej zdjecie, to byltby idealny
moment. Minelta sekunda i Sharon odzyskata zdolnos¢ ruchu.
Z gltosnym trzaskiem zamkneta puderniczke i wrzucita z powrotem do
torebki. Podniosta do ust papierosa. Zaciagneta sie gteboko, caty czas
nie spuszczajac ze mnie wzroku. Strzepneta popiét.

— Byl z niego kawat skurwysyna — powiedziata szorstko, a wraz
z kazdym stowem z jej ust wylatywat obtoczek dymu.

— Tak wiasnie styszatlam, Sharon — odrzektam. — Diugo dla niego
pracowatas?

Na jej ustach zagoscit uSmiech.

— Céz, na pewno dobrze sie przygotowatas do naszej rozmowy.
Zatoze sie, ze znasz odpowiedZ na to pytanie.

— Mniej wiecej — przyznalam. — Ale na wiele innych - nie. Za to ty
je znasz.

— Czego sie chcesz dowiedziec?

Wzruszytam ramionami.

— Jaki byt w pracy? Co czuta$, kiedy umart?

— W pracy byt zwyktym kutasem. Czutam sie swietnie, kiedy umart
— odpowiedziata lakonicznie. — Na wypadek gdybys sie nie domyslita
— nienawidzitam pracy sekretarki.

— Trzeba przyznad, ze tutaj bardziej pasujesz — zauwazytam.

— Shuchaj, nie bede sie z toba wdawaé¢ w dyskusje — powiedziata
stanowczo. — A tak wilasciwie, to kto cie tu przystat?

Tym razem postanowilam zagra¢ w otwarte karty:

— Nikki.



Wydawala sie zaskoczona.

— Przeciez ona jest w wiezieniu, tak?

Potrzasnetam glowa.

— Juz wyszla.

Potrzebowata chwili, zeby to przemysle¢, a potem nagle stata sie
bardziej chetna do wspoétpracy:

— Nikki jest nadziana, prawda?

— Biedna nie jest, jesli o to ci chodzi.

Zgasita papierosa, zginajac niedopatek w pét i starannie zduszajac
zarzaca sie koncéwke.

— Koncze o siodmej. Wpadnij do mnie do domu, utniemy sobie po-
gawedke.

— Moze powiesz mi co$ juz teraz?

— Nie tutaj — powiedziata.

Wyrecytowata swéj adres z szybkosScig karabinu maszynowego, a ja
postusznie zapisalam w notesie. Wtedy spojrzata w lewo. W pierwszej
chwili sadzitam, Ze chce podnies¢ dlton w gesScie powitania, bo zoba-
czyta kogo$ znajomego. Zaczeta sie nawet usmiechaéd, ale szybko sie
powstrzymata. Spojrzala na mnie niepewnie i przesunela lekko,
zebym nie mogla zobaczy¢, kogo dostrzegta. Odruchowo popatrzytam
w tamtq strone, ponad jej ramieniem, ale ona sprytnie odwrécita moja
uwage, dotykajac mi wierzchu dtoni paznokciem. Spojrzatam na nia.
Stata nade mna z nieobecnym wyrazem twarzy:

— To byt mo6j szef. Koniec przerwy.

Ktamata w ten sam spos6b co ja, z pewna doza zuchwatej bezczel-
nosci, tak jakby rzucata wyzwanie rozmoéwcy, zeby sprzeciwit sie albo
zaprzeczyt.

— W takim razie do zobaczenia o siodmej — powiedziatam.

— Powiedzmy si6dma czterdziesci pie¢ — odparta lekko. — Potrzebuje
czasu, zeby troche ochtonaé po pracy.

Wyrwatam kartke z notesu i zapisalam na niej swoje nazwisko
i nazwe motelu, w ktoérym sie zatrzymatam. Sharon ztozyta kartke kil-
ka razy i wlozyta zwitek do paczki papieroséw, pod celofanowe opa-
kowanie. Odeszta, nie ogladajac sie za siebie, z wdziekiem kotyszac
biodrami.



Ze zduszonego niedopatka nadal unosita sie delikatna smuzka
dymu. Méj zotadek cichutko zaprotestowal. Miatam ochote troche sie
tutaj pokreci¢, po prostu by nie traci¢ jej z oczu, ale rece mi sie spo-
city i marzytam tylko o tym, zeby potozy¢ sie do t6zka. Nie czulam sie
dobrze i zaczynato do mnie docieraé, ze objawy grypy moga jednak
wskazywac¢ na prawdziwa chorobe. B6l glowy, ktory niepostrzezenie
zalagt sie w moim karku, teraz rozlewat sie az do czola. Wyszlam
przez hol. Swieze powietrze przyniosto mi ulge, ale tylko chwilowa.

Wrécitam do Bagdadu, gdzie kupitam puszke 7Up z automatu. Po-
winnam co$ zje$¢, ale nie mialam pewnoSci, czy wszystkiego nie
zwroce. Bylo wczesne popotudnie, a ja uméwitam sie dopiero na
wieczér. UmiesScitam na drzwiach wywieszke ,Prosze nie przeszka-
dzac¢!” i wczolgatam sie z powrotem do niepoScielonego t6zka, ciasno
otulajac sie koldra. Zaczynato mnie tupaé¢ w kosciach. Mineto sporo
czasu, zanim poczulam, ze jest mi ciepto.



13

Przeszywajaco ostry dZzwiek telefonu gwattownie wyrwal mnie ze
snu. W pokoju bylo ciemno. Nie miatam pojecia, ktora jest godzina,
ani w jakim t6zku sie znajduje. Bylam spocona i rozgrzana. Zrzucitam
z siebie koldre i, oparta na lokciu, po omacku szukatam telefonu.
Szybkim ruchem wiaczytam Swiatlo, ostaniajac oczy przed jaskrawym
blaskiem.

— Halo?

— Czes$¢, Kinsey, mOwi Sharon. Zapomniatas o spotkaniu?

Spojrzatam na zegarek. Byto wp6t do dziewiatej. Cholera.

— Boze, przepraszam - zajeczatam. — Zasnetam. Poczekasz na mnie
jeszcze chwile? Juz sie zbieram.

— Jasne — powiedziata chlodnym tonem, jakby miata ciekawsze pla-
ny. — Och, poczekaj chwile. Kto$ puka do drzwi.

Odktadana stuchawka stuknela; wyobrazitam sobie, jak lezy na
twardej powierzchni laminowanego blatu. Cierpliwie czekatam, az
wroci, wstuchujac sie w odglosy z drugiej strony linii. Nie moglam
wrecz uwierzy¢, ze zaspatam, i bylam na siebie wsciekla za swoja
ghlupote. Styszalam, jak Sharon otwiera drzwi i wydaje zduszony
okrzyk zaskoczenia. I wtedy dobieglt mnie krétki, gluchy odgtos wy-
strzatu.

Gwattownie usiadtam, mruzac oczy. Przycisnelam ucho do
glosnika, a reke do mikrofonu. Co sie tam dziato? Po stronie Sharon
kto§s podniést stuchawke. Spodziewalam sie ustyszec¢ jej glos i juz
miatam zwrécic¢ sie do niej po imieniu, ale jaki$ impuls kazal mi trzy-
mac buzie na ktédke. W stuchawce styszatam czyj$s oddech, sttumione
dyszenie jakiegos mezczyzny lub jakiejs kobiety. Ten kto$ szepnat:
,Halo”, a mnie przeszedt lodowaty dreszcz. Zamknelam oczy, modlac
sie, zeby udalo mi sie zachowac absolutna cisze; strach catkowicie
sparalizowat mi ciato, w uszach styszalam dudnienie wtasnego serca.
Po drugiej stronie linii kto§ wydat z siebie cichy, chropowaty $mie-



szek, po czym polaczenie zostalo przerwane. Trzasnelam stuchawka
i szybko wlozytam buty; juz wychodzac, siegnetam po kurtke.

Przyplyw adrenaliny sprawil, ze przestalam odczuwac¢ bél. Rece mi
sie trzesty, ale przynajmniej bylam juz na chodzie. Zamknetam drzwi
na klucz i wskoczytam do auta; kluczyki dzwonity, kiedy usitowatam
trafi¢ do stacyjki. Wreszcie odpalitam i ostro wycofatam, po czym
skierowalam sie w strone mieszkania Sharon. Siegnetam do schowka
po latarke, by sprawdzié, czy dobrze dziata. Swiatlo byto mocne. Je-
chatam, pelna coraz gorszych obaw. Sharon albo prébowata gra¢ ze
mna w jakie$ gierki, albo byla martwa; nie mialam prawie watpli-
wosci, ktéra z tych dwéch wers;ji jest prawdziwa.

Zatrzymatam sie po drugiej stronie ulicy. Budynek wydawal sie
spokojny. Nikt sie nie krecit wokét. Nie bylo ttumu gapiéw, samo-
chodéw policyjnych zaparkowanych na ulicy ani wycie syren nie
zwiastowato ich nadciggania. Na miejscach parkingowych stalo wiele
samochodow, a w prawie kazdym mieszkaniu Swiecito sie Swiatto.
Siegnelam na tylne siedzenie, zeby wyja¢ pare gumowych rekawiczek
z walizki. Przez przypadek dotknelam lufy mojego matego automatu
i rozpaczliwie zapragnetam wilozy¢ go do kieszeni wiatrowki. Nie wie-
dzialam przeciez, jaka sytuacje zastane w jej mieszkaniu. Nie wie-
dziatam, kto tam bedzie na mnie czekat. Z drugiej strony, mys$l o tym,
ze nakryja mnie z zaladowanym pistoletem w mieszkaniu, ktérego lo-
katorke wtasnie zastrzelono, wcale mi sie nie spodobata. Zostawitam
bron w walizce i wysiadtam. Zamknetam auto i wrzucitam kluczyki
do kieszeni dzinséw.

Weszlam na znajdujace sie przed budynkiem podwoérko. Byto ciem-
no, ale wzdtuz chodnika w strategicznych punktach stalty wbudowane
lampy, a sze$¢ kolejnych — zielonych i zéttych — wyrzucalo w niebo
snop Swiatla, oSwietlajac rosnace tu kaktusy. W efekcie bylo raczej
kolorowo niz jasno. W mieszkaniu Sharon nie $wiecito sie, zastony
byly starannie zaciagniete. Zapukatam do drzwi.

— Sharon?

Méwitam Sciszonym glosem, jednocze$nie wpatrujac sie w jej okna.
Miatam nadzieje, ze pojawi sie w nich $wiatlo. Natozylam gumowe
rekawiczki i spr6bowatam poruszaé gatka. Zamkniete na klucz. Zapu-



kalam jeszcze raz, powtarzajac jej imie. Z wewnatrz nie dobiegt mnie
zaden dZzwiek. Co zrobie, jesli jednak ktos tam jest?

Krotkim chodnikiem przesztam na tyly budynku. W jednym
z mieszkan na goérze grala muzyka. Lupato mnie w krzyzu, a policzki
mi plonety, jakbym wlasnie skonczyta biegaé. Nie wiedziatam, czy to
z powodu grypy, czy ze strachu. Szybko i cicho sztam chodnikiem
z tylu domu. Z pieciu znajdujacych sie tam kuchni tylko u Sharon
byto ciemno. Nad wszystkimi drzwiami kuchennymi S$wiecita sie
zarOwka, rzucajac stabe, ale wystarczajaco jasne Swiatlo na niewielki
taras. Potrzasnetam klamka. Zamkniete. Zapukatam w szybe.

— Sharon?

Nastuchiwatam, czy z glebi mieszkania nie dochodza jakie$
dZzwieki. Jednak panowata tam catkowita cisza. Przyjrzatlam sie
uwaznie drzwiom. Jezeli trzymata na zewnatrz zapasowy komplet
kluczy, to musiat on by¢ gdzie$ tutaj ukryty. Rzucitam okiem na szyb-
ki w drzwiach. Jesli nie uda mi sie dosta¢ do srodka w inny sposéb,
zawsze moge rozbi¢ jedna z nich. Przesunetam palcami po framudze.
Za waska, klucze by sie nie zmiescity. Doniczki na oko staty réwniut-
ko. Szybko zajrzalam pod kazda z nich, by sie przekonaé, ze nie ma
tam nic oprocz brudu. Wycieraczki nie bylto. Podniostam sterte sta-
rych gazet, potrzasajac nimi z lekka, ale nie wypadtly z nich klucze.
Otaczajacy maty taras murek zbudowany byt z dekoracyjnych pu-
stakow, z ktérych kazdy miat jakie$ trzydzieSci centymetréw dtugosci
i mnostwo wgtebien — kazde z nich byto kuszacym, cho¢ moze niespe-
cjalnie oryginalnym miejscem na schowanie klucza. Miatam nadzieje,
ze nie bede musiata ich wszystkich po kolei przeszukaé. Jeszcze raz
rzucitam okiem na szybki, zastanawiajac sie, czy nie bytoby lepiej po
prostu wybi¢ jedna z nich owinieta w jaka$ szmate piesScia. Spoj-
rzatam w d6t. W kacie stata oparta o mur zielona plastikowa konew-
ka, a koto niej lezata kielnia. Przykucnetam i zaczetam wsuwaé prawa
reke w kazdy z dekoracyjnych betonowych zawijaséw. W jednym byt
klucz.

Stanetam na placach i szybkim ruchem przekrecitam w lewo
zaroOwke nad kuchennymi drzwiami. Taras zatonat w mroku.
Wiozytam klucz do dziurki i uchylitam drzwi.



— Sharon! - szepnelam ochryptym gtosem. Miatam zamiar nie Swie-
ci¢, ale musialam sie upewni¢, czy jestem sama. Chwycitlam latarke
w ten sposob, zeby w razie potrzeby zdzieli¢ nig napastnika w glowe,
i po omacku przesuwalam sie na prawo, az natknelam sie na
wilacznik. Halogen nad zlewem wiaczyt sie. Zlokalizowatam wiacznik
do gtéwnej lampy, byt na Scianie naprzeciwko. Przesztam przez kuch-
nie i zapalitam $wiatlo, od razu starajac sie znikna¢ z pola widzenia
ewentualnego napastnika. Przykucnetam, oparta o lodéwke, i wstrzy-
matam oddech. Nastuchiwalam uwaznie. Nic. Mialam cholerna na-
dzieje, ze nie robie z siebie straszliwej idiotki. Moze odgtos, ktory
mnie zaniepokoit, byl dZzwiekiem strzelajacego korka od szampana,
a Sharon w tej chwili przebywata w zaciemnionej sypialni, w trakcie
wystepnych aktow seksualnych z wykorzystaniem specjalnie tresowa-
nego pieska i pejcza.

Zajrzatam do salonu. Sharon lezala bezwladnie na podiodze w ja-
skrawym, z6tto-zielonym, welurowym szlafroczku. Mogta nie zy¢ albo
bardzo gleboko spaé, a ja ciaggle nie miatam pewnoSci, czy kto$ poza
mng moze by¢ w tym mieszkaniu. Dwa kroki i juz bylam w salonie.
Stanelam przycis$nieta plecami do Sciany i odczekatam chwile, zanim
z powrotem wyjrzalam do pograzonego w ciemnosciach przedpokoju.
Nic nie bylo widaé. Zauwazylam wilacznik zaraz po lewej i szybkim
ruchem go wcisneltam. Jaskrawe Swiatlo zalalo przedpokéj; zoriento-
walam sie, ze w tej czeSci sypialni, ktéra widziatam, nie byto nikogo.
Wymacatam wlacznik w sypialni i zapalitam $wiatlo, rozgladajac sie
szybko dookota. Domyslitam sie, ze otwarte drzwi po mojej prawej
prowadza do tazienki. Mieszkanie nie wygladalo na spladrowane.
Drzwi szafy przesuwnej byly zamkniete i wcale mi sie to nie podo-
balo. Z tazienki dobiegt staby, metaliczny dZwiek. Zamartam. Serce
skoczytlo mi do gardta, kucnelam. Ja i moja latarka. Cholernie
zalowatam, ze jednak nie wzielam ze soba pistoletu. Cichy metaliczny
pisk powtorzyl sie jeszcze raz i jeszcze raz, i nagle jego staly rytm
wydat mi sie znajomy. To przekleta mala myszka biegajaca w kotko
w swoim kolowrotku. Jej klatka stala na blacie tazienkowym.
Wiaczytam Swiatto. Lazienka byta pusta.

Podesztam do szafy i rozsunetam drzwi, liczac sie z tym, Ze zaraz



kto§ moze roztrzaska¢ mi glowe. Jednak w obu czeSciach szafy znaj-
dowaty sie tylko ubrania. Odetchnelam i jeszcze raz szybko przeszu-
kalam mieszkanie. Upewnitam sie, ze kuchenne drzwi sa zamkniete
na klucz i zaciagnetam zastony w oknie nad zlewem. A potem
wrécitam do Sharon. Wiaczytam Swiatlo w salonie i uklektam obok
niej. Dziura po kuli znajdowata sie nisko na szyi. Wygladata jak me-
dalion, w ktérym zamiast zdjecia bliskiej osoby byto zywe ciato. Krew
wsigkta w dywan pod jej glowa i Sciemniata, byla teraz koloru suro-
wej watrébki. We wilosach zobaczytlam odpryski kosci. Domyslitam
sie, ze sita uderzenia pedzacego pocisku roztrzaskata jej kregostup.
SzczeSciara. Zero bolu. Prawdopodobnie odrzucito ja do tytu. Ramio-
na zwisaty z jednej strony ciata, biodra byly lekko przekrecone. Oczy
miata potprzymkniete, a ich SwietliScie zielony kolor wydawat sie te-
raz zgaszony. Blond wlosy po $mierci staly sie zupehie szare. Gdy-
bym zjawita sie na czas, by¢ moze nie bylaby teraz martwa. Chciatam
ja przeprosi¢ za zte maniery, za sp6Znienie, za to, ze zachorowatam
i przysztam za p6Zno. Chcialam potrzymac ja za reke i poprosié, by
wrocita do zycia, ale dobrze wiedzialam, ze to niemozliwe. Wie-
dziatam réwniez, iz gdybym przybyta na czas, by¢ moze teraz réwniez
lezatabym martwa.

Uwaznie rozejrzatam sie po pokoju. Dywan byt wytarty ze starosci,
wiec nie odcisnely sie na nim zadne $lady. Podesztam do okna i po-
prawitam zastony, tak by nie zostala w nich nawet najmniejsza szpar-
ka, przez ktora ktos moglby zajrze¢ do oswietlonego wnetrza. Jeszcze
raz szybko obeszlam mieszkanie, tym razem zwracajac uwage na
szczeg6ty. Lozko bylo rozlozone. Podloga w tazience zastana wilgot-
nymi recznikami. Brudne ubrania wylewaty sie z pojemnika. Na brze-
gu wanny lezata popielniczka z kilkoma zgietymi w p6t, zduszonymi
niedopatkami. Doktadnie tak robita to Sharon. Mieszkanie sktadato sie
wiasciwie tylko z tych trzech pomieszczenn — salon z duzym stotem
w poblizu okien, kuchnia i sypialnia. Meble wygladaty, jakby byty ku-
pione w sprzedazy wysytkowej, i mialam wrazenie, ze niewiele z nich
nalezalo do niej. W mieszkaniu panowal pewien balagan, ale raczej
zrobita go sama Sharon — w zlewie walaly sie brudne naczynia, kosz
na $mieci nie byt oprézniony. Przejrzalam papiery upchniete pod tele-



fonem, spora kolekcje upomnien i niezaptaconych w terminie ra-
chunkéw. Najwyrazniej jej sklonno$s¢ do finansowej beztroski nie
zmienita sie od czasé6w w Santa Teresa. Wzielam caly stosik
i wlozytam do kieszeni spodni.

Znowu ustyszalam metalowy pisk. Wrécitam do tazienki przypa-
trze¢ sie glupiutkiemu matemu stworzeniu. Bylo drobne i brazowe,
z jaskrawoczerwonymi oczkami. Cierpliwie przebierato tapkami, po-
konujac swoja droge donikad.

— Przepraszam — wyszeptatam i poczutam na ustach stony smak tez.
Potrzasnelam glowa. To nie myszke powinnam przeprasza¢ i dobrze
o tym wiedzialam. W jej pojniku byto duzo wody, ale plastikowa mi-
seczka na jedzenie byla pusta. Napelitam ja zielonym granulatem,
a nastepnie wroécitam do telefonu i wybratam numer centrali, gdzie
poprositam o potaczenie z policja z Las Vegas. W glowie kotatato mi
sie ostrzezenie porucznika Dolana. Ostatnia rzecza, jakiej teraz po-
trzebowatam, bylo, zeby policja z Las Vegas zatrzymala mnie na
przestuchanie. Po dwéch sygnatach w stuchawce odezwatl sie jeden
z tych ochryptych, nadgorliwych glosow.

— Och, dobry wieczér — powiedzialam. Glos mi drzal, musiatam
szybko odchrzakngé. — Ja, eee, chwile temu ustyszatam jaki$ hatas
w mieszkaniu sgsiadki, a teraz pukam do niej, a ona nie odpowiada.
Martwie sie, ze co$ sobie zrobita. Czy moglibyscie jako$ to sprawdzi¢?

Miatam wrazenie, ze facet uznat zgloszenie za jedno z tych iry-
tujacych i nudnych, ale zapisal adres Sharon i powiedzial, ze kogo$
wysle.

Spojrzatam na zegarek. Spedzitam w tym mieszkaniu prawie pét
godziny, nadszedt czas, by sie stad wynosi¢. Nie chciatam, zeby za-
dzwonit telefon. Nie chciatlam, zeby kto$ niespodziewanie zapukat do
drzwi. Ruszytam w kierunku kuchennego wyjscia, po drodze gaszac
Swiatla i nieSwiadomie nastuchujac, czy kto§ nie nadchodzi. Nie
miatam chwili do stracenia.

Ostatni raz spojrzatam na Sharon. Wolalabym nie zostawia¢ jej sa-
mej, ale nie bylo sensu dluzej zwleka¢. Nie mogtam dopuscié, zeby
potaczono mnie z jej Smiercia, i nie chcialam by¢ uziemiona w Las
Vegas az do przestuchania przed koronerem. I z cala pewnoscia nie



chciatam, by porucznik Dolan dowiedzial sie, ze tu bylam. Moze
zabila ja mafia, a moze jaki$ alfons? Albo ten facet z kasyna, ktéry tak
pozadliwie sie jej przygladat, kiedy odliczata jego dwiescie pieédzie-
sigt dolarow. A moze wiedziala co$ na temat Laurence’a Fife’a. Cos,
czego nie powinna nikomu powtarzac.

Przesztam obok niej. Martwe palce — kazdy zakonczony dtugim, po-
malowanym na r6zowo paznokciem - wydawaly sie rozluZnione
i pelne wdzieku. Raptem wstrzymatam oddech. W kasynie wzieta ode
mnie karteczke z zanotowanym nazwiskiem i nazwa motelu, wsuneta
ja do paczki papierosow. Gdzie ta paczka sie podziata? Szybko rozej-
rzatam sie dokota, serce mi walito. Nie bylo jej na stoliku, cho¢ lezat
tam papieros, ktorego musiata odtozy¢, kiedy poszita otworzy¢ drzwi.
Teraz zostat z niego tylko idealnie ré6wny stupek popiotu. Paczki pa-
pierosOw nie byto na oparciu kanapy ani na ladzie. Jeszcze raz spraw-
dzitam tazienke, nastuchujac, czy policja juz nie jedzie. Moglabym
przysiac, ze gdzie$ z oddali zaczynal dobiega¢ przenikliwy dZzwiek sy-
reny. Wpadtam w poptoch. Cholera. Musiatam odnaleZ¢ ten przeklety
karteluszek. W koszu w tazience znalaztam mnéstwo chusteczek hi-
gienicznych, opakowanie z mydta i niedopatki papieroséw. Stolik
przy 16zku - nic. Komoda - zero. Wrécitam do salonu i niechetnie
przyjrzatam sie Sharon. W z6ttozielonym welurowym szlafroczku byty
dwie glebokie kieszenie. Zacisnetam zeby i ostroznie je obmacatam.
Paczka papieroséw byta w prawej, zostalo w niej moze sze$¢ papie-
rosoOw, a niedbale wyrwana z notesu karteczka z moim nazwiskiem
nadal znajdowata sie pod celofanem. Pospiesznie schowatam ja do
kieszeni kurtki.

Wylaczylam pozostate Swiatla, podkradiam sie do kuchennych
drzwi i uchylitam je odrobine. Obok mieszkania znajdujacego sie po
prawej brzekneta pokrywa kontenera na $mieci.

— Lepiej powiedz zarzadcy, ze przepalita jej sie zar6wka — wyrazita
swoje zdanie kobieta. Wydawato mi sie, Ze stoi tuz koto mnie.

— Czemu nie powiedzie¢ tego po prostu jej? — Mezczyzna wydawat
sie troche zirytowany.

— Chyba nie ma jej w domu. Nie §wieci sie.

— Owszem, jest. Minute temu sie Swiecito.



— Sherman, nikogo tam nie ma. W $rodku jest catkiem ciemno. Mu-
siata wyjs¢ frontowymi drzwiami — powiedziata kobieta. Wycie syreny
byto juz bardzo glosne, dZwiek przypominat zacinajaca sie ptyte.

Serce walilo mi tak mocno, jakby zaraz miato wyskoczy¢ z klatki
piersiowej. Wymknetam sie na tonacy w mroku taras, gdzie zatrzy-
matam sie na chwile, zeby wrzuci¢ klucze do matej szczeliny za ko-
newka. Mialam cholerna nadzieje, ze w pospiechu nie dotaczylam
wilasnych kluczykow do samochodu. Dyskretnie opuscitam taras
i skrecitam w lewo, zmierzajac w kierunku ulicy. Sporo wysitku mnie
kosztowato, zeby spokojnym krokiem przejs¢ koto wozu patrolowego
zaparkowanego od frontu. Otworzytam kluczykiem drzwi i wsiadtam
do Srodka, pospiesznie wciskajac blokade, jak gdyby ktos mnie gonit.
Zrzucitam gumowe rekawiczki. Glowa mi pekata z bélu, czutam, ze
jestem cata pokryta lepkim potem, a do gardta naptywa mi fala z6tci.
Musze sie stad wydosta¢. Konwulsyjnie przetknetam $line. Mdtosci sie
wzmogly i poczutam, zZe jeszcze chwila, a zwymiotuje. Rece drzaty mi
tak bardzo, iz miatam trudnoSci z odpaleniem samochodu. Kiedy
wreszcie mi sie udato, ostroznie zjechalam z kraweznika i odje-
chatam.

Kiedy przejezdzatam koto frontowego wejscia, zobaczytam poli-
cjanta w mundurze, ktory skradat sie na tyly mieszkania Sharon
z bronia na biodrze. Wydato mi sie to troche przesadna interwencja,
jak na zwykte sasiedzkie zgloszenie. Nagle przeszedt mnie lodowaty
dreszcz. Kto wie, by¢ moze kto$ inny zadzwonit ze zgloszeniem i opi-
sal sytuacje bardziej precyzyjnie niz ja. P6t minuty dluzej, i zamiast
bezpiecznie wymkna¢ sie z mieszkania Sharon, musiatabym sie gesto
ttumaczy¢. Ta mys$] wcale mi sie nie podobata.

Wrécitam do motelu Bagdad i spakowatam rzeczy, po czym staran-
nie wytarfam odciski palcéw. Czulam, Ze znowu mam stan pod-
goraczkowy. Marzytam tylko o tym, zeby sie z powrotem zawinac
w kotdre i zasnagé. Gtowa mi pekata. Podesztam do recepcji. Tym ra-
zem urzedowata tam zona kierownika nocnej zmiany. Wygladata jak
dziewcze z tureckiego haremu - jezeli mozna tu uzy¢ stowa
»,dziewcze”. Miala jakie$ szeS¢dziesiat piec lat, a jej pokryta delikatna
siateczka zmarszczek cera przypominata co$, co zbyt dlugo znajdo-



watlo sie w suszarce. Na siwych wiosach tkwit blady satynowy toczek,
z ulozona w prowokacyjny sposob woalka.

— O piatej rano wyjezdzam, wiec pomyslatam, ze ureguluje rachu-
nek dzi§ wieczér — wyjasnitam.

Podatam jej numer pokoju, a ona poszperata w segregatorze, zeby
odnaleZ¢ moja karte meldunkowa. Bytam niespokojna, zdenerwowana
i chora, chciatam jak najszybciej sie stad wynies¢. Zamiast tego mu-
siatam swobodnie gawedzi¢ z ta kobieta, ktéra ruszata sie jak mucha
w smole.

— Gdzie pani teraz zmierza? — zapytata beznamietnie, podliczajac
koszty mojego pobytu na kalkulatorze. Pomylita sie i musiata zaczy-
na¢ wszystko od poczatku.

— Do Reno - sktamatam niemal automatycznie.

— Szczescie dopisato?

— Stucham?

— Duzo pani wygrata?

— O tak, catkiem nieZle na tym wysztam — odrzeklam niecierpliwie.
— Sama jestem zaskoczona.

— To odwrotnie niz wiekszo$¢ gosci — zauwazyta. — Nie bedzie pani
dzwonita pod zamiejscowe numery przed wyjazdem? — Rzucita mi po-
dejrzliwe spojrzenie.

Pokrecitam gtowa.

— Ide prosto do t6zka.

— Powinna sie pani przespaé — zgodzita sie. Wypekita kwitek po-
brania optaty z karty kredytowej, ktéry podpisatam, i wzietam swoja
kopie.

— Nie wykorzystatam kuponéw - powiedzialam. — Moze pani je
wziaé z powrotem.

Bez stowa wlozyta kupony do szuflady.

Nie mineto pie¢ minut, a ja — cud boski! — mknetam po autostradzie
dziewieédziesiat trzy, zmierzajac na potudniowy wschéd, w kierunku
Boulder City. Tam zjechatam na autostrade dziewieédziesiat piec i po-
jechatam na potudnie. Gdy dojechatam do Needles, poczutam, ze ko-
niecznie musze odpocza¢. Znalaztam tani motel i zameldowatam sie,
po czym znowu wczolgatam sie pod kotdry i na dziesie¢ godzin za-



padtam w twardy sen. Nawet w stanie glebokiej nieSwiadomosci
czulam paralizujacy lek przed tym, co zostalo wprawione w ruch,
i bezsensowne, bolesne poczucie winy z powodu roli — jakakolwiek by
nie byta — ktora odegratam w $mierci Sharon Napier.
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Rano obudzitam sie catkowicie w formie. Zjadtam wielkie $niadanie
w knajpce po drugiej stronie ulicy — bekon, jajecznica i tost z pieczy-
wa zytniego popite Swiezym sokiem z pomaranczy i trzema kubkami
kawy. Potem zatankowalam samochéd do petha, sprawdzitam olej
i ruszylam w dalsza droge. Po Las Vegas jazda przez pustynie byta dla
mnie przyjemnoscia. Nieograniczona przestrzen, przygaszone kolory —
tagodna, bardzo blada lawenda przyproszona delikatnym pytem. Nie-
bo bylo czyste, bezchmurne, blekitne. Pasma gérskie wygladaty jak
pomarszczona, ciemnoszara ptachta zgniecionego aksamitu. Byto co$
pociagajacego w tej dziewiczej ziemi, w tej ciagnacej sie kilometrami
nizinie bez jednego neonu. Jedynymi mieszkancami tej krainy sa
szczury kangurowe i susty, kamieniste kaniony zamieszkuja lisy
dtugouche i rysie stepowe. Gdy jedziesz z predkoscia dziewiecdzie-
sieciu kilometrow na godzine, nie widzisz zadnych zwierzat, jednak
rechot rzekotek drzewnych styszalam nawet we $nie. Teraz, siedzac
w pedzacym samochodzie, wyobrazalam sobie wyschniete potoki,
ktérych pokryte gling i zwirem dna, wypelnione sa z6ttobrazowymi
jaszczurkami i stonogami. Aby funkcjonowaé¢ w pustynnym Srodowi-
sku, stworzenia te nauczyty sie oszczednie gospodarowac¢ woda i uni-
ka¢ goracego stonca. Na pustyni zyja rOwniez mrowki grzybiarki,
ktére Scinaja liScie i najpierw nosza je na grzbietach jak parasolki
przeciwstoneczne, a nastepnie uktadaja je na ksztatt wielkich parasoli
plazowych w swoich podziemnych komnatach. Na mysl o tych praco-
witych stworzonkach u$miechnetam sie. Bylam zdecydowana nie po-
zwoli¢ myS$lom krazy¢ wokot Smierci Sharon Napier.

Grega Fife’a znalaztam w matym, szarym, garbatym kamperze pod
Durmid, na wschodnim wybrzezu jeziora Salton Sea. Odszukanie go
zajeto mi chwile. Gwen moéwita, ze Greg mieszka na todzi, ale jego
16dz chwilowo przebywata na ladzie, gdzie byta malowana i odnawia-



na. Greg w tym czasie mieszkal w aluminiowej przyczepie, ktéra
wygladata jak zwinieta w klebek stonoga. W miniaturowym wnetrzu
znajdowatl sie skladany stolik, teraz ztozony na plasko i oparty
o Sciane, wyScietana taweczka pelniaca réwniez funkcje 16zka, kom-
pletnie blokujace droge do zlewu krzesto rezyserskie, toaleta chemicz-
na i plyta grzejna. Greg otworzyt dwie butelki piwa, ktore wyjat z ulo-
kowanej pod zlewem lodowki wielkosci kartonowego pudetka.

Wskazat mi wyscietang taweczke i zabrat sie do rozkladania znaj-
dujacego sie miedzy nami stolika. Jego jedyna noga opadla na
podtoge, zapewniajac blatowi wsparcie. W ten sposéb zostalam sku-
tecznie unieruchomiona i jedynym sposobem, zeby zapewni¢ sobie
odrobine przestrzeni, bylo obracanie sie na boki. Greg wzial sobie
krzesto rezyserskie, na ktérym odchylit sie do tytu. Przez chwile przy-
patrywaliSmy sie sobie nawzajem. Byt bardzo podobny do Laurence’a
Fife'la — gladkie ciemnobrazowe wtlosy, starannie ogolona, gladka
twarz, ciemnobrazowe oczy, geste ciemne brwi, kwadratowy
podbrodek. Wygladal na mniej niz dwadzieScia pie¢ lat, ale jego
usmiech mial w sobie odrobine arogancji, tak samo jak uSmiech ojca.
Byl mocno opalony, na koSciach policzkowych dostrzegtam Slady opa-
rzenia stonecznego. Miat szerokie ramiona, szczupte ciato i gote stopy.
Ubrany byt w czerwony bawelniany golf i postrzepione dzinsy
z obcietymi nogawkami, z ktérych zwisaly wyblakte nitki. Upit tyk
piwa.

— Myslisz, ze jestem do niego podobny?

— Tak — odpartam. — To dobrze?

Greg wzruszyt ramionami:

— Teraz to naprawde bez znaczenia — powiedzial. — Niewiele mie-
liSmy ze soba wspdlnego.

— Jak to?

— Boze! - zazartowal. — Dajmy sobie spokdj z tymi wstepnymi
uprzejmosciami i przejdZmy od razu do spraw osobistych, co ty na to?

USmiechnetam sie.

— Nie jestem szczegdblnie dobrze wychowana.

— Ja tez nie — powiedzial.

— Wiec o czym chcesz najpierw porozmawiaé¢? O pogodzie?



— Dajmy sobie z tym spokdj. Wiem, po co tu przyjechatas, wiec
przejdZzmy do rzeczy.

— Duzo pamietasz z tamtego okresu zycia?

— Chciatbym jak najmnie;j.

— Ale terapeutéw pamietasz — zasugerowatam.

— Zgodzitem sie na to, zeby sprawi¢ przyjemnos¢ mamie — powie-
dziat i uSmiechnat sie, jak gdyby wtasnie zdat sobie sprawe, ze faceto-
wi w jego wieku nie wypada méwi¢ ,mama”.

— Kilka razy pracowatam dla twojego ojca — rzektam.

Udatl, ze to go wcale nie zainteresowato i zajal sie zdrapywaniem
etykiety paznokciem kciuka. Zastanawiatam sie, co tak naprawde wie
o swoim ojcu i instynktownie postanowilam nie wystawia¢ Lauren-
ce’owi Fife’'owi po$Smiertnych laurek. Mogloby to zabrzmie¢ protek-
cjonalnie albo fatszywie.

— Podobno byt z niego niezty kawat drania — sprébowatam.

— Co ty nie powiesz?

Wzruszytam ramionami.

— Co do mnie, to wcale nie uwazalam, ze jest taki zty. Byt ze mna
szczery. Podejrzewam, ze miat trudny charakter. Nie sadze, by wielu
osobom udato sie do niego zblizy¢.

— Tobie sie udato?

— Nie — odpowiedziatam i lekko sie przesunetam na taweczce. — Co
mysS$lisz o Nikki?

— Nic dobrego.

USmiechnetam sie.

— Postaraj sie odpowiada¢ krétko, zebym mogta zanotowaé wszyst-
kie twoje wypowiedzi w jednej linijce.

Nie chwycil przynety. Przez chwile pitam piwo, po czym opartam
podbrédek na piesci. Czasami mam do$¢ wyciggania na site informacji
z ludzi, ktérzy po prostu nie chca ze mna gadac.

— Moze zlozysz ten st6t i wyjdziemy na zewnatrz? — zapropono-
watam.

— Po co?

— Zeby sie troche, kurwa, przewietrzyé. A myslates, ze po co?

Cicho sie rozesSmial i przesunat swoje dtugie nogi, tak zebym mogta



sie wyslizgnac zza stotu.

Sama bylam zaskoczona, ze sie tak ostro do niego odezwatam. Po
prostu chwilowo mam dosy¢ ludzi, ktorzy sa sprytni albo nadasani,
albo ostrozni, albo milczacy. Potrzebowatam prostych odpowiedzi,
najlepiej, zeby bylo ich duzo. I zalezato mi na tym, tylko ten jeden
raz, by nawiaza¢ relacje oparta na wzajemnym szacunku, a nie na za-
sadzie, ze to ja musze kombinowac i pochlebiaé. Sztam bez celu przed
siebie — Greg byl caty czas o krok za mna — i pr6bowatam sie uspo-
koié. Wiedzialam, Ze to nie jego wina. Poza tym nigdy nie ufam sama
sobie, kiedy czuje sie jak ostatni sprawiedliwy.

— Przepraszam, ze na ciebie naskoczytam.

Jego przyczepa stala jakie$§ osiemnascie metréw od krawedzi wody.
W poblizu bylo jeszcze kilka wiekszych przyczep, wszystkie zwrécone
w kierunku jeziora, jak stado dziwacznych zwierzat, ktére przypelzty
do wodopoju. Zdjetam teniséwki, zwigzatam razem sznuréwki i za-
wiesitam je sobie na szyi. Salton Sea przypomina catkowicie ujarzmio-
ny ocean, fale na powierzchni wody sq bardzo delikatne albo nie ma
ich wcale. W wodzie nie wida¢ zadnych roslin, pluska sie tam tylko
kilka ryb. Sprawia to dziwne wrazenie, jakby kto§ na moment unieru-
chomit fale, a nastepnie usunat z wody prawie wszystkie formy zycia.
Te, ktoére pozostaty, wydaja sie znajome, ale w jaki§ subtelny sposob
sq inne, odmienione. Ogladac¢ je, to jak patrze¢ w przysztosé, w ktorej
plynacy czas odmienit niektére prawa natury. Potozylam na jezyku
kilka kropel wody. Byta tak stona, ze az zapiekto.

— Czy to woda z oceanu?

Greg uSmiechnat sie, najwyrazniej niezrazony moim wcze$niejszym
wybuchem. Wtasciwie to wydawatl mi sie teraz bardziej przyjaZznie na-
stawiony.

— Jesli masz ochote na krétka lekcje geologii — powiedziat — to do-
brze trafitas.

Po raz pierwszy w jego glosie zabrzmiato co§ w rodzaju entuzja-
zmu.

— Jasne, czemu nie?

Kamien zastapil mu szkolna krede, a wilgotny piasek — tablice. Na-
szkicowat zarys mapy:



— Spodijrz, to jest linia brzegowa Kalifornii, a to jest Kalifornia Dolna.
A tutaj jest Meksyk. Dokladnie na czubku Zatoki Kalifornijskiej znaj-
duje sie Yuma, mniej wiecej na potudniowy wschéd stad. A my je-
steSmy tutaj — mowil, wskazujac opisywane miejsca na swojej piasko-
wej mapie. — Rzeka Kolorado skreca tutaj w prawo, a nastepnie plynie
w gore mapy, przez Las Vegas. Tu jest Zapora Hoovera. Nastepnie
plynie przez stan Utah, a potem do Kolorado, ale to juz nas nie intere-
suje. A teraz...

Odrzucil kamien. Teraz rysowat palcem, zerkajac na mnie co chwi-
la, zeby upewnic sie, ze go stucham:

— Ten obszar nazywa sie Salton Sink. Potozony jest jakie§ osiem-
dziesiat trzy metry pod poziomem morza. Gdyby rzeka Kolorado
mniej wiecej w tym miejscu nie stworzyla naturalnej zapory, cata
woda z Zatoki Kalifornijskiej juz dawno sptynetaby do Salton Sink, az
pod miasto Indio. Boze, az mnie ciarki przechodza, kiedy o tym
mysle! Ale niewazne. Salton Sea powstato z wody rzeki Kolorado,
wiec poczatkowo byla to stodka woda. W 1905 roku rzeka wylata —
miliardy galonéw wody przez dwa lata zapelnialy depresje. Wreszcie
proces zostal zatrzymany przez skaty i pospiesznie wybudowane zapo-
ry. SOl, ktéra stopniowo nasycita sie woda, prawdopodobnie pochodzi
z czasOw prehistorycznych, kiedy wszystkie te tereny znajdowaty sie
pod woda.

Wstat i otrzepat rece z wilgotnego piasku, najwyrazniej zadowolony
ze swojego krétkiego wykladu.

RuszyliSmy naprzéd wolnym krokiem - on szedl po piasku, a ja
brodzitam w ptytkiej wodzie. Wtozyt rece do tylnych kieszeni spodni.

— Przepraszam, ze zachowywatem sie jak dupek — powiedziat lekko.
— Jestem w zlym humorze, odkad musialem opusci¢ swoja t6dz. Na
ladzie czuje sie nieswojo.

— W kazdym razie humor szybko ci sie poprawit — zauwazytam.

— Bo powiedziatas ,kurwa”. To takie zabawne, kiedy kobieta mowi
,kurwa”. Szczegollnie ty. To byla ostatnia rzecz, jaka bym sie spodzie-
wat od ciebie ustyszec.

— Czym sie tutaj zajmujesz? — zapytatlam. — Lowisz ryby?

— Czasem. Zwykle po prostu zegluje. Czytam. Pije piwo. Spedzam



czas.

— Zwariowatabym.

Greg wzruszyt ramionami:

— Ja zaczynatem jako wariat, wiec teraz robie sie normalny.

— Nie taki prawdziwy wariat — zauwazytam.

— To prawda, niezdiagnozowany.

— A jaki?

— Blagam, nie kaz mi wraca¢ do tego wszystkiego — poprosit. — Je-
stem znudzony samym soba. Zapytaj mnie o co$ innego. Masz trzy py-
tania. Jak magiczne zyczenia.

— Jesli mam sie ograniczy¢ do trzech pytan, to réwnie dobrze juz
moge jecha¢ do domu - powiedzialam, ale tak naprawde miatam
ochote podja¢ to wyzwanie. Obrzucitam go szybkim spojrzeniem. Byt
teraz mniej podobny do ojca, a bardziej — do samego siebie.

— Co pamietasz z okresu tuz przed jego Smiercia?

— Juz mnie o to pytatas.

— Taaa... Mniej wiecej wtedy, kiedy postanowite$ sie na mnie
wyzy¢. Powiem ci, dlaczego pytam. Moze to nam ulatwi sprawe.
Prébuje zrekonstruowaé¢ wydarzenia, ktére mialy miejsce przed jego
Smiercia. Moze nawet do szeSciu miesiecy wstecz. Rozumiesz, moze
byt zaangazowany w jaki$§ prawniczy spdr, moze to byla jakas osobi-
sta utarczka. Moze kldcit sie z sasiadem o granice miedzy posesjami.
Kto$ go zabil, a doprowadzit do tego konkretny ciag wydarzen.

— Nic bym o takich sprawach nie wiedzial — wyjasnit. — Moge ci
opowiedzied, co sie dzialo w naszej rodzinie, ale 0 niczym innym nie
mam pojecia.

— W porzadku.

— Tamtej jesieni przyjechaliSmy tutaj, To jeden z powodow, dla
ktérych tu wrécitem.

Chciatam mu pomoc, zadajac nastepne pytanie, ale batam sie, ze je
uzna za jedno z przystugujacych mi trzech, wiec trzymatam buzie na
ktédke. Greg podjal watek:

— Mialem siedemnascie lat. Boze, jakim ja bylem idiota! Wy-
obrazalem sobie, ze médj ojciec to chodzacy ideat. Nie wiedziatem,
czego dokladnie ode mnie oczekuje, ale doszedtem do wniosku, ze



nigdy nie spetnie tych oczekiwan, wiec zachowywaltem sie jak praw-
dziwy dupek. Krytykowal mnie na kazdym kroku i czesto ranil moje
uczucia, wiec sie po prostu wylaczytem, przestatlem go stuchac. W jed-
nej chwili analizowatem w nieskonczono$¢ kazde jego stowo, a w ko-
lejnej — szczerze go nienawidzitem. Kiedy umarl, bezpowrotnie stra-
citem szanse na wyprostowanie naszej relacji. Juz na zawsze, rozu-
miesz? I to wszystko. Nie moge porozmawia¢ z nim, nie moge nic mu
wyjasni¢. Utknatem. Pomyslatem, ze skoro utknatlem w czasie, to
réwnie dobrze moge utknaé w jakims miejscu, wiec przyjechatem tu-
taj. Kiedy$ byliSmy na plazy. Musiat po co§ wroci¢ do auta, pamietam,
jak go obserwowatem, kiedy szedt. Schylit glowe i prawdopodobnie
mys$lat o wszystkim, tylko nie o mnie. Miatem ochote zawotaé, zeby
wrdcil, i powiedzie¢ mu, jak bardzo go kocham, ale, oczywiscie, nie
zrobitem tego. W taki sposéb go zapamietalem. To przez to wszystko
jestem taki popieprzony.

— Byliscie tutaj tylko w dwdjke?

— Co? Nie, cala rodzing. Z wyjatkiem Diane. Zachorowata i zostata
z mama. To byt dlugi weekend ze Swietem Pracy. Najpierw spedzi-
liSmy jeden dzieri w Palm Springs, a potem przyjechaliSmy tutaj.

— Jaki byt twéj stosunek do Colina?

— Wydaje mi sie, ze okej. Tyle ze nie moglem zrozumieé, dlaczego
zycie calej rodziny musi sie kreci¢ wokot niego. Dzieciak byt nie-
pelnosprawny i byto mi go zal, ale nie widziatem powodu, by wszyscy
skupiali sie na jego kalectwie, rozumiesz? Mam na mys$li, Jezu Chry-
ste, ze chyba musiatlbym S$miertelnie zachorowacd, zeby go przebic!
Tak to odbieratem, kiedy miatem siedemnascie lat. Teraz sta¢ mnie na
wiecej wspoétczucia, ale wtedy nie potrafitem sobie z tym wszystkim
poradzi€. I nie rozumiatem, czemu powinienem. Tata i ja nigdy nie
byliSmy przyjaciélmi od serca, ale przeciez potrzebowatem spedzic
z nim troche czasu. Wyobrazatem sobie, jak to bedzie. Ja mu powiem
co$ naprawde waznego, a on mnie naprawde wystucha. Zamiast tego
gadalismy o pierdotach - tylko i wylacznie o pierdotach. A szes¢ tygo-
dni p6Zniej juz nie zyt.

Zerknal na mnie i potrzasnat glowa, po czym uSmiechnal sie
nieSmiato:



— Szekspir powinien napisa¢ o tym sztuke — powiedzial. — Biore na
siebie monolog.

— Czyli nigdy nie rozmawiat z toba o swoim zyciu osobistym?

— Wiesz, ze to numer trzy? — przypomniat. — Po drodze przemycitas
jeszcze pytanko, czy wtedy bylem tu tylko z tata. OdpowiedZ brzmi:
nie. Nigdy o niczym mi nie méwit. Powiedzialem, ze duzo ci nie po-
moge. Dajmy sobie z tym na chwile spokéj, okej?

Usmiechnelam sie, rzucitam buty na plaze i zaczetam biec.

— Biegasz? — rzucilam przez ramie.

— Taaa... Czasami — odparl, doganiajac mnie. TruchtaliSmy teraz
ramie w ramie.

— A co, jezeli sie spoce? — zapytalam. — Bede sie mogta gdzies$
umy¢?

— Sasiedzi pozwalaja mi korzystaé ze swojego prysznica.

— Wspaniale - rzucitam i podkrecitam tempo.

BiegliSmy w milczeniu, po prostu cieszac sie stoficem, piaskiem
i suchym, goracym powietrzem. Caty czas krazylo mi po glowie to
samo pytanie, powracalo jak bumerang. Gdzie w tej tamigtéwce bylo
miejsce Sharon Napier? Co takiego wiedziala, czego nie zdazyla mi
powiedzie¢? Jak na razie wydarzenia nie chcialy sie potaczy¢ w sen-
sowna cato$¢. Ani Smier¢ Fife’a, ani Smier¢ Libby, ani pdZniejsza
o osiem lat Smier¢ Sharon Napier. Moze kogo$ szantazowata? Spoj-
rzalam do tylu na mata przyczepe. Ciagle znajdowata sie w zasiegu
wzroku, zwodnicza perspektywa ptaskiego, pustynnego krajobrazu
sprawiata, ze wydawata sie niezwykle blisko. Wokét nie byto zywego
ducha. Zadnych pojazdéw, zadnych podejrzanych typéw.
Usmiechnelam sie go Grega, ktory nawet jeszcze nie dostal zadyszki.

— Jeste§ w dobrej formie — zauwazytam.

— Ty tez. Jak dlugo bedziemy biegac?

— P6t godziny do czterdziestu pieciu minut.

TruchtaliSmy tak razem przez chwile, piasek taskotat mnie w tydki.

— Moge tez ci zadac trzy pytania? — zapytatl.

— Strzelaj.

— Jak sie dogadywatas$ ze swoim staruszkiem?



— Och, wspaniale — odpartam. — Zginal, kiedy miatam pie¢ lat. Mat-
ka tez. W wypadku samochodowym niedaleko Lompoc. Wielki gtaz
stoczyt sie z géry i zmiazdzyl przednia szybe naszego samochodu. Wy-
dobycie mnie z tylnego siedzenia trwato sze$¢ godzin. Matka najpierw
plakata, a potem przestata. Czasami ciaggle stysze to w snach. Nie szlo-
chanie. Cisze, ktora potem zapadta. Wychowata mnie ciotka, jej sio-
stra.

Potrzebowat chwili, zeby to przetrawic.

— Jeste$ mezatka?

— Bylam - podniostam do géry dwa palce.

USmiechnat sie:

— Masz na mysli, ze dwa razy, czy ze to pytanie numer dwa?

Rozesmialam sie:

— To juz numer trzy.

— Ej, to nie fair! Oszukujesz.

— No dobra. Jeszcze jedno. Ale tym razem je policze.

— Zabitas kogos?

Zerknelam na niego z zaciekawieniem. To pytanie dziwnie nie pa-
sowato do reszty.

— Odpowiem ci tak — zaczelam. — Pierwsze §ledztwo w sprawie
zabdjstwa prowadzitam w wieku dwudziestu szeSciu lat. Robota dla
obroficy z urzedu. Kobieta oskarzona o zabicie wlasnych dzieci.
Tré6jki. Same dziewczynki. Najstarsza nie miala jeszcze pieciu lat. Za-
kleita im usta, skrepowata rece i nogi, a potem wsadzita je do pojem-
nikéw na Smieci, zeby sie udusity. Musiatam oglada¢ btyszczace poli-
cyjne fotografie, format dwadzieScia na dwadzieScia pie¢ centy-
metrow. To mnie skutecznie pozbawilo morderczych zapedéw.
A takze instynktu macierzynskiego.

— Jezu! - jeknatl. — Naprawde to zrobita?

— Jasne, ze tak. Oczywiscie uszto jej to na sucho. Stwierdzono chwi-
lowa niepoczytalnosé. Catkiem mozliwe, ze chodzi juz sobie jak gdy-
by nigdy nic po ulicach.

— Jak to zrobitas, ze nie popadtas w cynizm?

— Kto powiedzial, ze nie?



Stalam pod prysznicem w sasiedniej przyczepie i zastanawialam
sie, czego jeszcze moge sie dowiedzie¢ od Grega. Nosilo mnie,
chcialam jak najszybciej znaleZ¢ sie na drodze. Jesli uda mi sie do-
trze¢ przed zmrokiem do Claremont, to zaraz z rana moge porozma-
wia¢ z Diane, a po lunchu pojecha¢ do Los Angeles. Wytartam wlosy
do sucha recznikiem i ubralam sie. Greg otworzyt dla mnie jeszcze
jedno piwo, ktére wypitam, czekajac, az on sie umyje. Zerknetam na
zegarek. Bylo pietnascie po trzeciej. Greg wszedt do przyczepy. Drzwi
zostawitl otwarte, zasunat tylko moskitiere. Jego ciemne wlosy ciaggle
byty wilgotne, pachniat mydiem.

— Wygladasz na gotowa do lotu — powiedzial, otwierajac sobie
piwo. Kapsel zrobit gtosne: ,,pop”.

— Mysle, ze powinnam dotrze¢ do Claremont przed wieczorem —
wyjasnitam. — Przekazaé cos twojej siostrze?

— Wie, gdzie mnie znaleZé. Rozmawiamy od czasu do czasu. Wy-
starczajaco czesto, zeby by¢é na biezaco - powiedzial. Usiadt na
krzesle rezyserskim, opierajac stopy o wysScielang taweczke, na ktorej
siedzialam. — Masz jeszcze do mnie jakie$ pytania?

— Pare, jesli to nie problem — powiedziatam.

— Strzelaj.

— Co pamietasz na temat alergii ojca?

— Byt uczulony na psia i kocig siers¢. Czasami miatl katar sienny, ale
nie pamietam, jakich roslin pytki go uczulaty.

— A jakie$ pokarmy? Jajka? Gluten?

Greg potrzasnat glowa:

— Po raz pierwszy stysze. Tylko alergia wziewna, na pyltki i takie
tam.

— Czy mial ze soba kapsulki na alergie, kiedy spedzaliscie tu rodzin-
ny weekend?

— Nie pamietam, ale wydaje mi sie, ze nie. Wiedzial, zZe jedziemy na
pustynie i ze powietrze jest tutaj raczej czyste, nawet p6Zznym latem
i wczesna jesienia. Psa z nami nie byto. Zostat w domu, wiec tata nie
potrzebowat lekarstw. Z innych powodéw ich nie zazywat.

— MyS$latam, ze pies zginat. Nikki mi méwita — zdziwitam sie.

— Taaa... Potracit go samochéd. Wiasnie kiedy bylismy tutaj.



Przeszedl mnie nagly dreszcz. Bylo w tym co$ dziwnego, co$ nie pa-
sowato.

— Jak sie o tym dowiedzieliScie?

Greg wzruszyt ramionami:

— Po powrocie do domu - powiedzial, najwyrazniej nie przy-
wiazujac do tego faktu wiekszej wagi. — Diane potrzebowata czego$
z domu, wiec wpadly tam na chwile z mama. W niedziele rano, tak
mi sie wydaje. My mieliSmy wr6ci¢ w nocy z poniedziatku na wtorek,
niewazne. W kazdym razie znalazty Bruna lezacego na poboczu drogi.
Chyba byt nieZle pokiereszowany. Mama nawet nie pozwolila Diane
zobaczy¢ go z bliska. Zadzwonita do ludzi ze schroniska dla zwierzat,
zeby po niego przyjechali. Nie zyl juz od jakiego$ czasu. Wszyscy bar-
dzo to przezyliSmy. Wspanialy byt z niego zwierzak.

— Dobrze chronit domu?

— Najlepiej — potwierdzit.

— A co powiesz o pani Voss, gosposi? Jaka byta?

— Powiedzialbym, ze raczej mila. Dogadywala sie ze wszystkimi —
powiedziat. — Niestety, wiecej na jej temat nie potrafie powiedzie¢.

Dopitam piwo i wstatam, wyciagajac do niego reke:

— Dzieki, Greg. Jezeli nie masz nic przeciwko, moze w przysztosci
bede musiata zada¢ ci jeszcze pare pytan.

Pocatowal mnie w reke. Udawat, ze sie tylko wygtupia, ale — bytam
prawie pewna — byto w tym co$ wiecej.

— Szerokiej drogi — powiedziat miekko.

Sprawito mi to nieoczekiwang przyjemnos$¢. USmiechnetam sie :

— Widziate§ Mtodq Bess? Z Jean Simmons i Stewartem Grangerem?
Wiasnie tak do niej powiedziat. O ile pamietam, potem zostat straco-
ny, a moze to byla ona? Nie pamietam. Ztamato mi to serce. Powinie-
ne$ obejrze¢ ten film, czasem leci w nocy na kablowce. Uwielbiatam
go, kiedy bytam dzieckiem.

— Jestes tylko jakie$ pieé, sze$¢ lat starsza ode mnie — przypomniat.

— Siedem - poprawitam.

— Na jedno wychodzi.

— Dam ci znaé, co ze Sledztwem — obiecatam.

— Powodzenia.



Kiedy odjezdzatam, odwrécitam sie i spojrzatam przez tylng szybe.
Greg stal w drzwiach przyczepy. Wpatrywatam sie w ledwo widoczna
posta¢ za cieniutka siateczka moskitiery i zastanawiatam sie, czy to
on, czy tez moze Laurence Fife powrdcit zza grobu.
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Dotartam do Claremont o széstej wieczor. Po drodze przejechatam
przez Ontario, Montclair i Pomone, okregi miejskie bez miast jako ta-
kich. Typowe dla Kalifornii zjawisko, polegajace na tym, ze szereg ga-
lerii handlowych i ciagnace sie kilometrami szeregowce dostaja kod
pocztowy i zostaja zaznaczone na mapach. Claremont jest o tyle cie-
kawym przypadkiem, ze przypomina mata, schludng wioske ze Srod-
kowego Zachodu, z wigzami i parkanami. W corocznej paradzie
z okazji Dnia Niepodlegtosci biora udzial zespoty grajace na kazoo,
zastepy dzieci na rowerach udekorowanych bibutka oraz grupa paro-
diujacych samych siebie mezczyzn, wystrojonych w bermudy, czarne
skarpetki i eleganckie buty, wykonujacych w szyku zwartym manew-
ry spalinowymi kosiarkami do trawy. Gdyby nie smog, Claremont —
potozone na tle surowego krajobrazu z goéra Mount Baldy - Smiato
mozna by nazwa¢ malowniczym.

Zatrzymaltam sie na stacji benzynowej i wykrecitam numer Diane,
ktory dostatam od Gwen. Nie zastalam jej, ale wsp6tlokatorka powie-
dziata, ze Diane bedzie w domu o 6smej. Skierowatam sie na bulwar
Indian Hill, skad skrecitam w aleje Baughman. Moi przyjaciele Gideon
i Nell mieszkaja dwa domy dalej z dwdjka dzieci, trzema kotami i ja-
cuzzi. Nell znam jeszcze z czaséw studenckich. Jest istota wybitnie in-
telektualna, a do tego obdarzona ironicznym poczuciem humoru. Na-
uczyla sie nie okazywac zdziwienia, gdy nieoczekiwanie pojawiam sie
u niej w drzwiach. Mimo Zze sie nie zapowiedzialam, wydawata sie
rada z mojego widoku. Przycupnelam w kuchni i przygladatam sie,
jak gotuje zupe, jednoczes$nie rozmawiajac ze mna. Po kolacji ponow-
nie zadzwonitam do Diane, ktéra zgodzita sie spotka¢ ze mng na lun-
chu. Potem Nell i ja rozebralySmy sie i zanurzytySmy w jacuzzi na ta-
rasie z kieliszkiem lodowatego biatego wina w reku i mnéstwem te-
matéw do obgadania. Gideon byt tak mity, ze trzymat dzieci z daleka
od nas. Tej nocy spatam na kanapie z kotem zwinietym w klebek na



klatce piersiowej. Zastanawiatam sie, czy istnieje jaki§ sposéb, zeby
moje zycie tez tak wygladato.

Spotkatam sie z Diane w jednej z tych serwujacych ciemne pieczy-
wo z kietkami restauracyjek, ktérych wnetrze zawsze wyglada tak
samo: mnostwo pokrytego naturalnym pokostem drewna i roslin, ma-
kramy i okna witrazowe oraz obowiazkowo kelnerzy, ktérzy nie pala
papieroséw, ale prawdopodobnie gdyby sie im zaproponowato,
chetnie zaciagneliby sie czymkolwiek innym. Nasz kelner byt chudy,
z przerzedzonymi wlosami i ciemnymi wasami, ktére nieustannie mu-
skal. Przyjmowal zamoOwienie ze $Smiertelna powaga, na jaka, moim
zdaniem, nie zastuguje zadna kanapka. Moja byta z awokado i beko-
nem. Diane wybrata ,wegetarianiski przysmak” w chlebku pita.

— Greg mowi, ze potraktowat cie naprawde paskudnie, kiedy sie
u niego zjawila§ — powiedziala i rozeSmiata sie. Z chlebka pita
wyplyneto troche sosu, zlizata go.

— Kiedy z nim rozmawiatas? Wczoraj wieczor?

— Tak. — Ugryzla kolejny nieforemny kawat chlebka; patrzytam, jak
oblizuje palce i ociera podbrédek. Miata swieza urode Grega, ale byta
tezsza od brata. Szeroki tytek dokladnie wypetnial sprane dzinsy,
a cala twarz miala - niespodzianka — obsypang piegami. Ciemne
wlosy przedzielone posrodku i zwiazane na czubku glowy szeroka,
skorzana opaska przebita drewnianym szpikulcem.

— Wiedziatas, ze Nikki jest na zwolnieniu warunkowym? - zapy-
tatam.

— Mama mi méwita. Colin tez wrocit?

— Nikki wiasnie sie po niego wybierata, kiedy pare dni temu z nia
rozmawialam - wyjasnilam. Robitam, co mogltam, zeby zachowac
moja kanapke w jednym kawatku. Grube kromki kruszyly sie przy
kazdym kesie. Mimo zmagan z kanapka nie uszedt mojej uwagi btysk
w oczach Diane. Colin ja interesowal, Nikki — nie.

— Poznata$ juz mame? - zapytata.

— Tak. Bardzo ja polubitam.

Twarz Diane rozpromienit dumny u$miech.

— Jesli chcesz zna¢ moje zdanie, to tata zachowat sie jak prawdziwy
dupek, kiedy rzucit mame dla Nikki. To znaczy Nikki jest w porzadku,



ale jest jakas chlodna, nie sadzisz?

Wymamrotalam co$ niezobowiazujacego. Diane i tak mnie nie
stuchata.

— Twoja mama mi powiedziata, Ze zaraz po Smierci ojca zapisatas
sie na terapie — zmienitam temat.

Diane wywrdcita oczami, upijajac tyk herbaty mietowe;.

— Spedzitam na terapii potowe zycia, a i tak ciggle mam troche nie
po kolei w glowie. To naprawde bez sensu. Doktorek, do ktérego te-
raz chodze, uwaza, ze powinnam podda¢ sie psychoanalizie, ale prze-
ciez nikt juz tego nie robi. Méwi, ze powinnam poznaé¢ swoja
»,ciemna” strone. Naprawde wierzy w to cate freudowskie géwno. Jak
ci wszyscy staruszkowie. Wiesz, chca, zeby$ tam lezala i opowiadata
im o swoich marzeniach i perwersyjnych fantazjach, zeby mogli zwa-
li¢ emocjonalnego konia twoim kosztem. Jak dla mnie, to ghlupie.

Odgryztam potezny kawal kanapki, potakujac, jakbym doskonale
wiedzialta, o co chodzi.

— Nigdy nie bylam na terapii — wymamrotatam.

— Nawet grupowej?

Potrzasnetam glowa.

— Boze, ty to musisz by¢ neurotyczna — powiedziata z szacunkiem.

— Hmm... Nie obgryzam paznokci ani nie mocze sie w 16zku.

— Prawdopodobnie jesteS typem kompulsywnym. Unikasz zobo-
wiazan i tego typu géwno. Tata tez troche taki byt.

— Jaki? — zapytatam, pomijajac milczeniem sugestie co do mojego
charakteru. W koncu to byt tylko strzat w ciemno.

— Och. No wiesz. Caly czas pieprzyt sie z wszystkimi naokoto. Greg
i ja ciagle o tym gadamy. M§j doktorek mowi, ze tata w ten sposéb
probowat pokona¢ bdl. Babcia cholernie nim manipulowata, wiec on
odwrdcit kota ogonem i zaczal manipulowaé wszystkimi dokota,
facznie z Gregiem i ze mna. I z mama. I z Nikki, i sama jeszcze nie
wiem, z kim jeszcze. Wydaje mi sie, ze nikogo tak naprawde nie ko-
chal, moze z wyjatkiem Colina. Przerazajace.

Dokonczyta swdj chlebek i spedzita dtuzsza chwile na wycieraniu
twarzy i rak. Nastepnie starannie ztozyta zuzyta papierowa serwetke.

— Greg mi powiedzial, ze nie bylo cie z nimi nad Salton Sea — zmie-



nitam temat.

— To znaczy, zanim tata umarl? Taaa... Nie pojechatlam. Mialam
grype, naprawde paskudny przypadek. Zostalam z mama. Byta wspa-
niata, naprawde czuta, kochajaca i troskliwa. Nigdy w zyciu tak sie
nie wyspatam.

— W jaki sposéb pies wydostat sie na zewnatrz?

Potozyta rece na kolanach:

— Co?

— Bruno. Greg méwi, ze psa potracit samochdd. Zastanawiam sie,
kto go wypuscit. Czy pani Voss przebywata w domu, kiedy rodzina
byta za miastem?

Diane przyjrzata mi sie z uwaga, a nastepnie odwrdcita wzrok:

— Nie sadze. Byla na wakacjach. Tak mi sie wydaje.

Jej oczy powedrowatly do zegara wiszacego na $cianie za mna.

— Mam zajecia — wyjasnita. Jej twarz byta oblana rumiencem.

— Wszystko w porzadku?

— Pewnie. Jest okej — odrzekla, nerwowo zgarniajac torebke
i ksiazki. Wyraznie pewniej sie czula, kiedy miata czym zajac rece.

— Och, prawie bym zapomniata. Przekazesz to Colinowi, kiedy sie
z nim zobaczysz?

Podata mi papierowa torbe. — To album, ktéry dla niego zrobitam.
Dotad wszystkie zdjecia trzymaliSmy w pudetku.

Zrobila sie teraz bardzo oficjalna, jednoczesnie nieobecna i roztar-
gniona. USmiechnela sie do mnie przelotnie.

— Przepraszam, ale nie mam juz czasu. Ile jestem winna za lunch?

— Ja stawiam — powiedziatam. — Podrzuci¢ cie gdzie$?

— Jestem autem — wyjasnita. Cate ozywienie catkowicie znikto z jej
twarzy.

— Diane, co sie dzieje? — zapytatam.

Ciezko klapneta na krzesto, wbijajac wzrok w jaki§ punkt w prze-
strzeni. Jej gtos stat sie o kilka tonéw nizszy:

— To ja wypuscitam psa — wyznata cicho. — W dniu, w ktérym wyje-
chali. Nikki powiedziata, ze powinien pobiegaé, zanim mama mnie
zabierze, wiec wypusScitam go na zewnatrz, ale wlasnie wtedy mi sie
pogorszyto. Potozytam sie na kanapie w salonie i czekatam na mame,



a kiedy zatrabita, po prostu wzielam swoje rzeczy i wysztam fronto-
wymi drzwiami. Zupelnie zapomniatam o psie. Przypomniatam sobie
o nim po dwéch dniach. To dlatego pojechalyémy tam z mama. Zeby
go nakarmi¢ i wpusci¢ do domu.

Dopiero teraz spojrzata mi w oczy, wydawata sie bliska tez.

— Biedny zwierzak - szepnela. Poczucie winy catkowicie nia
zawtadneto. — To byta moja wina. Dlatego zostal potracony. Poniewaz
o nim zapomniatam.

Zastonita drzaca reka usta i szybko zamrugata oczami:

— Czulam sie z tym okropnie, ale, z wyjatkiem mamy, nigdy niko-
mu o tym nie powiedzialam. Zreszta nikt mnie nie pytat. Ty tez niko-
mu nie moéw, dobrze? Byli tak zmartwieni jego Smiercia, ze nie
przyszto im do glowy, by mnie zapytad, jak sie wydostal na zewnatrz.
A ja nigdy sie nie przyznatam. Nie mogtam. Nikki by mnie znienawi-
dzita.

— Nikki cie nie znienawidzi z powodu Smierci psa, Diane — zapew-
nitam. — Minelo tyle lat. Zreszta, co by to zmienito?

Jej oczy przybraly zaszczuty wyraz. Musialam sie pochyli¢ w jej
strone, zeby ustyszeé, co mowi.

— Poniewaz kto$ sie dostal do Srodka, kiedy psa nie bylo. Kto$
wszedt do domu i podmienit lekarstwa. I dlatego tata umart —
szepnela. Nerwowo grzebala w torebce w poszukiwaniu chusteczek
higienicznych. Zaniosta sie bezgltoSnym szlochem, wygladato to, jakby
nie mogla ztapaé tchu - seria niekontrolowanych, krétkich wdechéw.
Obrazu rozpaczy dopetnialy bezradnie zwieszone ramiona.

Dwaj faceci siedzacy przy stoliku obok przygladali sie jej z zacieka-
wieniem.

— O mé6j Boze, o mdj Boze — wyszeptata ochryptym z bélu gtosem.

— ChodZzmy stad - rzeklam, pomagajac jej zebraé rzeczy. Zosta-
witam pieniadze za lunch oraz duzy napiwek. Wzietam ja pod reke i
zaprowadzitam do drzwi.

Kiedy dosztySmy na parking, byla juz prawie spokojna.

— Boze, przepraszam. Nie wierze, Ze tak sie zachowatam - powie-
dziata. — Zwykle sie tak nie rozklejam.

— Nie przejmuj sie — pocieszylam ja. — Nie mialam pojecia, ze



wzmianka o wypuszczeniu psa tak cie wytraci z rGwnowagi. Po prostu
nie dawato mi to spokoju, odkad Greg o tym wspomniat. To nie tak,
ze chciatam cie oskarzy¢ o cokolwiek.

— Nie mogtam uwierzy¢, ze to powiedzialas — odezwala sie z oczami
znowu pelnymi tez. — MySlatam, ze wiesz. Myslatam, ze odkrytas
prawde. Inaczej nigdy bym sie do tego nie przyznata. Od tak dawna
mnie to meczy.

— Niepotrzebnie sie obwiniasz. Jesli kto$ chciat sie dosta¢ do domu,
to i tak wypuscitby psa. Albo by zabil, a potem upozorowat wypadek.
Rozumiesz, kto by sie pchal na gore, gdyby jakis cholerny owczarek
niemiecki caly czas szczekat i warczat mu koto ucha?

— Nie wiem. Moze i tak. Moze masz racje. To znaczy, Bruno byt do-
brym str6zem. Gdyby byt w domu, nie udatoby sie podmieni¢ lekar-
stwa.

Zrobita gleboki wydech i jeszcze raz wytarta nos w pomieta, wil-
gotna chusteczke.

— Bytam wtedy taka nieodpowiedzialna. Wszyscy ciggle mnie kryty-
kowali, a to mi wcale nie pomagato. Po prostu nie mogtam im powie-
dzie€. Kiedy tata umarl, nikt opr6cz mnie nie zauwazyl, ze moze to
mie¢ zwigzek ze Smiercig psa. Tyle ze wtedy bylo za pbézno, by sie
przyznac.

— Hej, juz po wszystkim — powiedziatam tagodnie. — Sprawa za-
mknieta. Nie mozesz sie tym bez konca zadreczaé. Przeciez nie zro-
bitas tego specjalnie.

— Wiem, wiem. Jednak w rezultacie doszto do tego, do czego
doszto, prawda?

Jej glos znow sie podnidst. Zacisnela oczy, po policzkach sptywaty
tzy.

— Byt takim dupkiem, a ja go tak bardzo kochalam. Wiem, ze Greg
go nienawidzil, ale ja uwazatam, zZe jest po prostu wspanialy. Nic
mnie nie obchodzito, ze pieprzy wszystko, co sie rusza. To nie byta
jego wina. Cate zycie byt taki pokrecony. Naprawde pokrecony.

Wytarta oczy marng resztka chusteczki higienicznej i kolejny raz
gteboko odetchnetla. Siegneta do torebki po puderniczke.

— Moze odpuscisz sobie zajecia i pojedziesz do domu? - zasugero-



watam.

— Moze - zgodzita sie. Rzucita okiem na swoje odbicie w lusterku. —
O Boze, wygladam koszmarnie! Nie moge sie tak pokazac¢ ludziom.

— Przykro mi, Ze tak to sie skonczyto. Jedli cie to pocieszy, to ja sie
czuje jeszcze gorzej — powiedziatam przepraszajaco.

— Nie przejmuj sie. Przeciez to nie twoja wina, tylko moja. Chyba
teraz bede musiala wszystko powiedzie¢ mojemu doktorkowi. Na
pewno uzna to za przetom. On uwielbia takie pierdoty. Teraz wszyscy
sie dowiedza. Boze, jeszcze tego mi potrzeba!

— Hej, wcale nie jest powiedziane, ze bede musiata puszczaé to
w obieg. Jeszcze doktadnie nie wiem, ale wydaje mi sie, ze teraz to
naprawde bez znaczenia. JeSli kto$s byt zdecydowany zabi¢ twojego
ojca, to i tak by to zrobil, w ten czy inny sposéb. Takie sg fakty.

— Tez tak mi sie wydaje. W kazdym razie dzieki, ze to powiedziatas.
Czuje sie juz lepiej. Naprawde. Nawet nie wiedziatam, Ze to az tak
mnie gryzie.

— Na pewno juz wszystko w porzadku?

Przytakneta, blado sie do mnie uSmiechajac.

PozegnatySmy sie, co nam zajelo kolejne kilka minut, po czym
poszta do swojego samochodu. Patrzylam, jak odjezdza, a potem
wrzucitam album dla Colina na tylne siedzenie samochodu i ruszytam
w droge. Szczerze mowiac — cho¢ wcale mi sie to nie podobato — chy-
ba miata racje. Gdyby pies byt w domu, sztuczka z podmiana lekarstw
prawdopodobnie by sie nie udata. Jednak pies — w domu czy na
zewnatrz, zywy lub martwy — z pewnoS$cia nie ocalilby zycia Libby
Glass. Przynajmniej jeden fragment ukladanki znalazt sie teraz na
swoim miejscu. Prawdopodobnie dla catosci sprawy nie miato to
wiekszego znaczenia, ale przynajmniej wyznaczalo pewne ramy cza-
sowe, w ktorych ktos mégt dostaé sie do domu, o ile to tam dokonano
podmiany lekarstw. Byla to pierwsza biala plama, ktora tak naprawde
udato mi sie wypetié. Maty krok do przodu, ale humor mi sie popra-
wit. Wrécitam na autostrade San Bernardino i ruszytam w kierunku
L.A.
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Po powrocie do Hacjendy udatam sie prosto do biura, zeby spraw-
dzi¢, czy sa dla mnie jakie§ wiadomosci. Arlette zanotowata cztery,
ale trzy z nich byly od Charliego Scorsoniego. Oparta tokie¢ na ladzie
i zawziecie zula jakie$ ciastko z nadzieniem w postaci lepkiej i ciem-
nobrazowej mazi.

— Co jesz?

— Dietetyczny batonik Trimline — odparta. — Tylko sze$¢ kalorii.

Troche nadzienia przylepito jej sie do zebéw jak kit dentystyczny,
wiec przejechala palcem po dziagstach, po czym wlozyla zgarnieta
w ten sposéb mase z powrotem do ust.

— Tylko popatrz na etykiete. Zaklad, ze w calym batoniku nie ma
ani jednego naturalnego sktadnika. Mleko w proszku, ttuszcz utwar-
dzony, jajka w proszku i cata lista chemikaliéw i dodatkéw. Ale wiesz
co? Zauwazytam, ze prawdziwe jedzenie nie smakuje tak dobrze jak
sztuczne. Zwrdcitas na to uwage? To fakt. Prawdziwe jedzenie jest
bez smaku, jakby rozcienczone. WezZ takiego pomidora z supermarke-
tu. To zalosne, jak smakuje - powiedziala i sie wzdrygnela.
Prébowatam przejrze¢ moje wiadomosci, ale w jej towarzystwie nie
byto to tatwe.

— Styszatam, jak ludzie narzekaja, ze Smieciowe jedzenie ma tylko
puste kalorie, ale kto potrzebuje petnych kalorii? Ja tam lubie, kiedy
sa puste. Przynajmniej wiem, Ze od nich nie przytyje. Ten Charlie
Scorsoni pewnie juz cie zlapal, co? Raz dzwonil z Denver, potem
z Tucson, a wczoraj wieczor z Santa Teresa. Ma mity glos.

— Bede w swoim pokoju — powiedziatam.

— Jasne, w porzadku. Moze by¢. Jesli chcesz oddzwonié, po prostu
dryndnij do mnie, a ja cie potacze.

— Dzieki.

— A, jeszcze podatam twdj numer w Las Vegas jakim$ ludziom,
ktérzy nie chcieli zostawi¢ wiadomosci. Mam nadzieje, ze dobrze zro-



bitam. Nie méwita$, zeby nie podawaé tego numeru.

— Nie, wszystko w porzadku — zapewnitam ja. — Wiesz moze, kto to
byt?

— Mezczyzna i kobieta, po jednym — odparta beztrosko.

Kiedy znalazlam sie w swoim pokoju, zrzucitam buty i zadzwo-
nitam do kancelarii Charliego. Odebrata Ruth.

— Miatl wréci¢ wcezoraj w nocy — wyjasnita. — Ale nie planowat przy-
chodzi¢ do pracy. Sprébuj go ztapa¢ w domu.

— Hmm... Jesli mi sie nie uda, przekazesz mu, ze wrécitam do Los
Angeles? Wie, pod jakim numerem tutaj jestem.

— Zrobi sie — zapewnita.

Druga wiadomo$¢ byta mila niespodzianka. Najwyrazniej Garry
Steinberg, ksiegowy z Haycraft i McNiece, wrécit z Nowego Jorku
kilka dni wczesniej i chciat sie ze mna spotka¢ w piatek po potudniu,
czyli dzis. Zadzwonitam, by mu powiedzieé¢, ze bede u niego w ciagu
godziny. Nastepnie polaczylam sie z panig Glass i powiedziatam, ze
przyjade do niej zaraz po kolacji. Wiedzialam, ze musze wykonac
jeszcze jeden telefon, cho¢ na mysl o nim skéra mi cierpta. Przez
chwile siedzialam bez ruchu na brzegu t6zka, gapiac sie na aparat,
a potem powiedzialam sobie: ,,Raz kozie Smier¢” i wykrecitam numer
przyjaciela z Las Vegas.

— Jezu, Kinsey — wycedzit przez zeby. — Czemu mi to robisz? Podaje
ci jak na tacy Sharon Napier, a chwile potem dowiaduje sie, ze dziew-
czyna nie zyje.

Tak zwiezle, jak sie tylko dato, zapoznatam go z sytuacja. Wcale go
to nie uspokoito. Mnie zresztq tez.

— To mogt by¢ kazdy — brnetam. — Nie mamy pewnosci, ze zastrze-
lono ja przeze mnie.

— Taaa... Ale i tak potrzebuje jakiejs wiarygodnej historyjki. Kto$
zapamietal, ze najpierw wypytywatem o te mtoda dame, a nastepnie
znaleziono ja z pociskiem w gardle. Sama powiedz, jak to wyglada?

Jeszcze raz szczerze go przeprositam i powiedziatam, zeby mnie in-
formowal, jesli co$ odkryje. Nie podszedt do tej prosby z entuzja-
zmem. Przebratam sie, wtozytam spédnice, ponczochy i buty na obca-



sie, a nastepnie podjechalam pod budynek Avco Embassy i wsiadtam
do windy, ktéra mnie zawiozta na dziesiate pietro. Znowu czulam sie
paskudnie z powodu Sharon Napier. Poczucie winy targatlo mi bebe-
chy jak lekki atak kolki. Jak mogtam sie sp6Zni¢ na spotkanie? Dla-
czego musiato sie to przydarzy¢ wlasnie mnie? Sharon c o § wiedziata
i jesli stawitabym sie u niej na czas, by¢ moze bylabym teraz o krok
od zakonczenia Sledztwa, zamiast tkwi¢ tam, gdzie tkwitam — czyli na
mieliZznie. Ponownie znalaztlam sie na imitacji wiejskiego podwoérza
w wersji Haycraft i McNiece. Ze wzrokiem utkwionym w suszone kol-
by kukurydzy nadal w duchu czynitam sobie wyrzuty.

Garry Steinberg okazal sie bardzo sympatycznym czlowiekiem.
Wygladal na niewiele ponad trzydziesci lat. Mial ciemne krecone
wlosy, ciemne oczy i niewielka szpare miedzy gérnymi jedynkami.
Prawdopodobnie mierzyt ze sto siedemdziesiat pie¢ centymetrow
wzrostu, ale jego cialo wygladato na miekkie, talia wylewata sie ze
spodni jak ciasto na chleb, ktore za bardzo wyrosto.

— Przyglada sie pani mojej talii, prawda? — upewnit sie.

Wzruszytam ramionami, troche zbita z tropu. Nie wiedziatam, czy
Garry oczekuje jakiego$ komentarza, czy nie. Wskazat mi krzesto,
a sam usiadt za biurkiem.

— Co$ pani pokaze — powiedzial, podnoszac palec. Otworzyl naj-
wyzsza szuflade biurka i wyjat zdjecie, ktore nastepnie mi podat. Rzu-
citam na nie okiem:

— Kto to?

— Wspaniata reakcja! — zachwycit sie. — Trafita pani w dziesigtke!
To ja. Wazylem wtedy sto czterdzieSci kilogramow. Teraz waze dzie-
wiecdziesigt osiem.

— Mo6j Boze — westchnelam i jeszcze raz przyjrzatam sie zdjeciu.
W czasie gdy zostalo zrobione, wygladat troche jak Arlette, gdyby
zdecydowata sie przebra¢ za mezczyzne. Szaleje za zdjeciami ,przed
i po” oraz jestem zarliwym fanem wszystkich tych reklam w czasopi-
smach, pokazujacych kobiety najpierw napompowane jak opony,
a potem - jak za sprawa jakichs czar6w — chude i z jedna stopa zgrab-
nie ulozona przed druga, jakby strata wagi byla nierozerwalnie



zwigzana z gwaltownym przyplywem wdzieku i i umiejetnosci dobre-
go ustawiania sie do zdjeé. Czasem sie zastanawiam, czy w Kalifornii
jest cho¢ jedna osoba nieogarnieta obsesja na punkcie wygladu.

— Jak pan to zrobil? — zapytatam, oddajac mu zdjecie.

— Dieta Scarsdale — wyjasnit. — Bylo naprawde cholernie ciezko, ale
wytrzymatem. Zlamatem sie tylko raz. Okej, dwa razy. Pierwszy raz
w dniu trzydziestych piatych urodzin. Uznalem, ze nalezy mi sie baj-
giel z serkiem kremowym i urodzinowa Swieczka. A drugi raz
poplynatem pewnej nocy, jak moja dziewczyna sie wkurzyta i wyrzu-
cita mnie za drzwi. Tylko pomys$l, do trzydziestki nigdy nie miatem
dziewczyny. Teraz wsciekam sie, kiedy mnie wyrzuca. W kazdym ra-
zie pogodziliSmy sie i wszystko jest dobrze. Ciagle mam do zrzucenia
dziesie¢ kilogramo6w, ale na razie zrobilem sobie przerwe. Teraz prze-
strzegam Scistej diety na utrzymanie wagi. Prébowata pani kiedys die-
ty Scarsdale?

Z poczuciem winy potrzasnelam glowa. Chyba co$§ mnie w zyciu
omija. Nie pr6bowatam diety Scarsdale, nie bytam na terapii...

— Alkohol jest zabroniony — wyjasnit. — Z tym jest najtrudniej. Kie-
dy juz schudnie sie do wlasciwej wagi, od czasu do czasu mozna sobie
pozwoli¢ na maty kieliszek wina, ale to wszystko. Wydaje mi sie, ze
pierwsze dwadzieScia kilograméw stracitem tylko dlatego, ze odsta-
witem procenty. Nie ma pani pojecia, jak sie od tego tyje.

— Chyba dobrze pan na tym wyszedt.

— Dobrze sie teraz czuje sam ze soba — powiedzial. — A to wazne.
Okej, wystarczy tego dobrego. PrzejdZmy do rzeczy. Co chce pani
wiedzie¢ na temat Libby Glass? Recepcjonistka méwi, ze chciata sie
pani ze mna widzie¢ w jej sprawie.

Wyjasnitam, czym sie zajmuje i w jaki sposéb sprawa Smierci Libby
Glass wigze sie ze Sledztwem, ktére prowadze. Stuchal uwaznie, od
czasu do czasu zadajac dodatkowe pytania.

— Co panig interesuje? — zapytal, kiedy skoniczytam.

— Jak dtugo zajmowata sie ksiegowosScia Laurence’a Fife’a?

— Ciesze sie, ze o to pani zapytala. To jedyna rzecz, jaka spraw-
dzitem, kiedy dowiedzialem sie, ze mnie pani odwiedzi. Najpierw
przez mniej wiecej rok zajmowaliSmy sie jego finansami osobistymi.



Kancelaria Fife’a i Scorsoniego byta wtedy z nami tylko od szeSciu
miesiecy, wlaSciwie to nawet troche mniej. Wtasnie wprowadzaliSmy
wewnetrzny system komputerowy i Libby prébowata zrobi¢ porzadek
w papierach przed wprowadzeniem ich do systemu. Nawiasem
moéwiac, byta bardzo dobra ksiegowa. Naprawde sumienng i inteli-
gentna.

— PrzyjaZzniliScie sie?

— Wilasciwie tak. W tamtych czasach bylem prawdziwym hipciem,
ale skrycie sie w niej podkochiwatem. ByliSmy jak brat i siostra, czy-
sto platoniczna relacja. Nie umawialiémy sie na randki. Po prostu
mniej wiecej raz na tydzien jedliSmy razem lunch. Czasem po pracy
lubiliSmy skoczy¢ na drinka.

— Ile firm miata pod swoja opieka?

— Lacznie? Powiedzialbym, ze dwadziesScia pie¢, moze trzydzieSci.
Byta bardzo ambitna dziewczyna, pracowata bez wytchnienia... nie,
zeby co$ z tego miala.

— To znaczy?

Wstat i zamknat drzwi, wskazujac znaczaco na Sciane, za ktéra
znajdowat sie kolejny gabinet.

— Trzeba pani wiedzieé, ze stary Haycraft byl biurowym tyranem,
prawdziwa meska szowinistyczna Swinia. Libby mySlata, ze jesli
bedzie ciezko pracowad, dostanie awans i podwyzke, ale nic takiego
sie nie stato. Ci teraz nie sa o wiele lepsi. Chce pani wiedzieé, jak wy-
muszam podwyzke? Strasze ich, ze odejde. Co p6t roku méwie, ze od-
chodze. Libby tego nie robita.

— Ile zarabiata?

— Nie wiem. Moze dalbym rade sprawdzi¢. Mniej, niz jej sie
nalezato, tyle moge powiedzie¢ juz teraz. Fife i Scorsoni byli waznymi
klientami. Nie najwazniejszymi, ale waznymi. Miala poczucie, ze jest
wykorzystywana.

— Rozumiem, ze zajmowala sie raczej Fife’em niz Scorsonim.

— Na poczatku. Potem pét na pét. Zdecydowali sie na powierzenie
nam zarzadzania swoja firmg gléwnie po to, zebySmy sie zajeli
wszystkim, co sie wigze z nieruchomosciami. Z tego, co moéwita Lib-
by, wiekszos¢ ich biezacych spraw dotyczyta witasnie nieruchomosci.



Ten, ktory nie zyje, Fife, miat wiele paskudnych spraw rozwodowych,
ktére byly optacalne, ale, jesli chodzi o ksiegowos¢, mato skompliko-
wane. Poza sprawami ksiegowymi zajmowaliSmy sie réwniez
naleznoSciami, regulowaliSmy rachunki zwigzane z prowadzeniem
kancelarii i doradzaliSmy w sprawie inwestycji. Nawiasem mowiac,
w przypadku doradztwa inwestycyjnego nie mieliSmy tutaj duzego
pola do popisu, bo kancelaria byla z nami od niedawna, ale oczy-
wiScie w przyszioSci mieliSmy zamiar sie tym zajaé. Wolimy sie nie
spieszy¢, lepiej jest najpierw dobrze zorientowa¢ sie w mozliwo$ciach
i oczekiwaniach klienta. Akurat o tym nie wolno mi szczegétowo opo-
wiadaé, ale prawdopodobnie bede mégt odpowiedzie¢ na inne, bar-
dziej ogblne pytania.

— Czy wie pan, co sie stalo z majatkiem Fife’a?

— Wszystko dostaly dzieci. Zostal miedzy nie réwno podzielony.
Nigdy nie widzialem testamentu, ale pomogtem w podziale majatku
spadkowego po stwierdzeniu jego waznosci.

— Pana firma nie reprezentuje nowej kancelarii Scorsoniego, praw-
da?

— Nie - odpart Garry. — Spotkalem sie z nim pare razy po Smierci
Fife’a. Mity facet.

— Czy moglabym zajrze¢ do starych ksiag rachunkowych?

— Nie — powiedzial. — Nie byloby problemu, gdyby miata pani pi-
semna zgode Scorsoniego. Ale nie wiem, po co mialby je przegladaé
ktos, kto sam nie jest ksiegowym. Nasz system nie jest bardzo skom-
plikowany, jednak nie sadze, zeby sie pani w tym potapata.

— Pewnie ma pan racje — zgodzitam sie. Zastanawiatam sie, o co
jeszcze moglabym go zapytac.

— Moze napije sie pani kawy? Przepraszam, powinienem by} zapro-
ponowacé wczesniej.

— Nie, dziekuje — powiedzialam. — A Zzycie osobiste Libby? Czy
mogta sypia¢ z Laurence’em Fife’em?

Garry parsknat Smiechem.

— Tego naprawde nie wiem! Od czaséw liceum umawiala sie z ja-
kim$ szemranym typem, potem z nim zerwata. Dodam, ze sam jej to
doradzitem.



— Jak to?

— Przyszedt tutaj w poszukiwaniu pracy. Do moich zadan nalezato
sprawdzanie wszystkich kandydatéw. Miat by¢ tylko postancem, ale
odniostem wrazenie, ze nie poradzi sobie nawet z tym. Zachowywat
sie agresywnie, a jeSli mam by¢ szczery, to moim zdaniem, byt na
haju.

— Pewnie w aktach nie ma juz jego papier6w? — zapytatam, czujac
staby przypltyw podniecenia.

Garry spojrzal na mnie:

— Ta rozmowa sie nie odbyta, tak?

— Tak.

— Zobacze, co mi sie uda odszukaé — powiedziat bez wahania. — Na
pewno nie ma tego tutaj. Musze poszuka¢ w magazynie, tam trzyma-
my wszystkie stare akta. Ksiegowi to prawdziwe chomiki. Nigdy nic
nie wyrzucamy i wszystko mamy na piSmie.

— Dzieki, Garry — powiedziatam. — Proponuje, bySmy przeszli na ty.
Nie umiem wprost wyrazié, jak jestem ci wdzieczna!

UsSmiechnat sie radosnie.

— Jasne, Kinsey. Moze przy okazji przejrze stare akta Fife’a, skoro
i tak tam bede. Nie zaszkodzi rzuci¢ okiem. A wracajac do twojego
pytania na temat Libby, to odpowiedZ brzmi: nie. Nie wydaje mi sie,
zeby miata romans z Laurence’em Fife’em.

Zerknal na zegarek:

— Zaraz mam spotkanie.

Uscisnetam jego reke przez biurko. Z optymizmem patrzylam
w przysztosc.

— Jeszcze raz dziekuje!

— Nie ma problemu. Wpadnij jeszcze. Kiedy tylko zechcesz.

Wrécitam do motelu o o wp6t do czwartej. Potozylam poduszke na
plastikowe krzesto, ustawitam maszyne do pisania na chybotliwym
biurku i spedzitam péttorej godziny, wystukujac notatki. Mineto duzo
czasu, odkad robitam to po raz ostatni, wiec trzeba byto nadrobi¢ za-
legtosci. Kiedy korniczytam ostatni paragraf, doskwieral mi kregostup,
a oprécz tego ktuto mnie miedzy topatkami. Przebratam sie w ciuchy
do biegania, ktére pod wplywem ciepta mojego ciata zaczely



zajezdzac starym potem i spalinami samochodowych. Najwyzszy czas,
zeby sie rozejrze¢ za pralnia samoobstugowa. Pobiegtam na wschéd
Wilshire — tak dla odmiany - przecinajac Dwudziesta Szosta Ulice,
zeby sie dosta¢ nad jezioro San Vicente. Kiedy dotartam do szerokiego
trawnika oddzielajacego plaze od deptaka, poczutam, ze idzie mi co-
raz lepiej. Bieganie zawsze jest bolesne — nie wierzcie, kiedy prébuja
wam wmoéwi¢ co$§ innego — ale pozwala sie zaznajomi¢ z kazda
czesScig wlasnego ciata. Tym razem zaprotestowaty moje uda, a oprécz
tego czutam lekki bél w goleniach, jednak zignorowalam te sympto-
my i partam dzielnie do przodu. Nagroda za mdj hart ducha byto kil-
ka wulgarnych uwag, ktérymi uraczyli mnie dwaj siedzacy w picku-
pie faceci. Po powrocie do motelu wzietam prysznic i wskoczytam
z powrotem w dzinsy, a nastepnie podjechaltam do McDonalda
i zamowitam McRoyala z serem, frytkami i Srednia coca-cola. Kiedy
skonczytam jes$é, byta za pietnascie si6dma. Zatankowatam samochéd
i ruszytam na druga strone wzgorza do dzielnicy Sherman Oaks.
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Ledwo zdazylam dotknaé dzwonka, a pani Glass juz stala
w drzwiach. Tym razem w salonie byto w miare ogarniete. Jej warsz-
tat pracy zostal ograniczony do schludnie zlozonego materiatu
lezacego na oparciu kanapy. Raymonda nie byto w zasiegu wzroku.

— Mial gorszy dzien — wyjasnita Grace. — Lyle wpadl na chwile
w drodze do domu i wspdélnie potozyliSmy go do 16zka.

Nawet telewizor byt wylaczony. Zastanawiatam sie, czym Grace sie
zajmowata wieczorami.

— Rzeczy Elizabeth sa w piwnicy — powiedziata cicho. — Tylko
wezme klucz do skrzyni.

Chwile pd6zniej wrocita z kluczem. WysztySmy z mieszkania na ko-
rytarz. SkrecilySmy w lewo, minelySmy klatke schodowa i po-
desztySmy do drzwi do piwnicy, ktére znajdowaly sie po prawej. Byly
zamkniete na klucz. Otwarla je, a nastepnie zapalita Swiatlo wiaczni-
kiem na szczycie schodow. Do moich nozdrzy juz docierat suchy,
stechly zapach starych moskitier oraz do potowy zuzytych puszek
z farba lateksowa. SchodzitySmy waskimi schodami, ja dwa kroki za
Grace. W pewnym momencie drewniane schody ostro skrecaly w pra-
wo. Stojac na podescie, zauwazylam na dole betonowa podtoge oraz
skrzynie ze sklejki siegajace niskiego sufitu. Instynkt podpowiedziat
mi, Ze co$ tu nie gra, ale zanim umyst zarejestrowat to nieuchwytne
wrazenie, powietrze przecial §wist pocisku. Zaréwka na podescie roz-
trzaskata sie, osypujac nas obie ostrymi igietkami szkla, a piwnica
pograzyta sie w calkowitej ciemnoSci. Grace wydata okrzyk prze-
razenia; zlapalam ja za ramie i pociagnelam tylem z powrotem na
gore. Stracitam réwnowage, a Grace wpadia na mnie i teraz obie
lezalySmy na schodach. W piwnicy musiato by¢ drugie wyjscie, pro-
wadzace bezposrednio na zewnatrz, bo ustyszatam skrzypniecie drew-
na, jaki$ tomot, a nastepnie szybkie kroki — kto$ biegl betonowymi
schodami, przeskakujac po dwa na raz. Wygrzebatam sie spod Grace,



sita wyciggnetam ja na gére, po czym zostawitam w korytarzu, a sama
wybiegltam frontowymi drzwiami i okrazytam budynek. Kto$§ zostawit
na podjeZdzie starg kosiarke spalinowa. W ciemnosci potknelam sie
0 nig i wyciagnetam sie jak dtuga, bolesnie przejezdzajac dtofimi i ko-
lanami po betonie. Klngc na czym $wiat stoi, jako$ sie pozbieralam
i stanetam na nogi. Zgieta w pot, styszac w uszach dudnienie wlasne-
go serca, dotartam na tyly budynku. Otaczala mnie ciemno$¢ czarna
jak smota, moje oczy dopiero zaczynaty sie do niej przyzwyczajac.
Ulice dalej kto$§ odpalit samochéd, ustyszatam, jak odjezdza, szybko
zmieniajac biegi. Cofnetam sie i przylgnetam do Sciany budynku. Jed-
nak stycha¢ byto tylko cichnacy w oddali ryk pedzacego samochodu.
W ustach miatam zupelie sucho. Bylam cata mokra od potu, moim
cialem wstrzasnat spézniony dreszcz. Wnetrza obu dioni mnie pality,
w chwili upadku ostre drobinki zwiru powbijaty sie w zywe ciato.
Truchtem pobiegtam do auta. Z walizki wyjelam latarke i maty auto-
mat. Bez namystu wepchnetam go do kieszeni wiatréwki. Nie wyda-
wato mi sie, zeby w piwnicy byt jeszcze ktos, kogo mogtabym zastrze-
li¢, ale miatam juz dosy¢ niespodzianek.

Grace siedziala w progu z glowa zwieszona miedzy kolanami. Jej
ciatem wstrzagsaly dreszcze, szlochata. Pomoglam jej wstaé i przytrzy-
matam drzwi do mieszkania.

— Lyle wiedzial, ze przyjezdzam po te rzeczy, prawda? — nasko-
czytam na nig. Postata mi zaszczute, btagalne spojrzenie:

— To na pewno nie on. Lyle by mi tego nie zrobit — powiedziata
placzliwie.

— Wzruszajace, ze tak w niego wierzysz, Grace — powiedzialam
cierpko, darujac sobie konwenanse. — A teraz usiadZ. Wracam za mi-
nute.

Wrécitam do drzwi prowadzacych do piwnicy. Snop swiatta z latar-
ki przecial ciemno$é. Na szczycie schodow byta druga zarowka,
pociggnetam za sznurek, zeby sie =zaswiecila. Stabe Swiatlo
z kotyszacej sie zaréwki tworzylo w ciemnosci jasny krag, ktory poru-
szat sie coraz wolniej, az znieruchomiat. Wylaczytam latarke. Juz wie-
dziatam, ktéra skrzynia nalezy do pani Glass. Byla roztrzaskana,



ktédka kotysata sie bezradnie w miejscu, gdzie wylamano sklejke.
Znajdujace sie w Srodku kartonowe pudta byty porozrywane, a ich za-
warto$¢ rozrzucona w pospiechu. Brodzac po kostki w papierach, po-
desztam blizej. Wszystkie opréznione pudta podpisane bytly tym sa-
mym imieniem: ,Elizabeth”, starannie nakreslonym widocznymi z da-
leka pociaggnieciami mazaka. Zastanawiatam sie, na jakim etapie prze-
szkodziltySmy intruzowi, czy udato mu sie znalezé to, czego szukatl.
Ustyszatam za sobg jaki$ szmer i odwrdécitam sie, unoszac latarke, jak-
by to byt kij.

Na dole schodow stat mezczyzna, patrzyt na mnie oszotomiony.

— Czy cos sie stato?

— Kurwa ma¢! Kim pan jest?

Mezczyzna byt w Srednim wieku. Trzymat rece w kieszeniach i naj-
wyrazniej nie wiedzial, co o tym wszystkim myslec.

— Frank Isenberg z mieszkania numer trzy — powiedzial przepra-
szajacym tonem. — Czy kto$ sie wlamal? Mam zawiadomi¢ policje?

— Nie, prosze tego jeszcze nie robi¢. Najpierw musze porozmawiac
z Grace. Wyglada na to, ze zniszczono tylko jej skrzynie. Moze to po
prostu dzieciaki — powiedziatam, a serce ciggle mi walito. — Nie powi-
nien pan tak sie za mna skradac.

— Przepraszam. Pomys$latem, ze moze potrzebuje pani pomocy.

— Taaa... Dziekuje. Dam znad, jesli czego$ bede potrzebowac.

Stal tam jeszcze przez chwile, najwyraZniej usitujac ogarnac catly
ten chaos. Potem wzruszyt ramionami i wrécit na gore.

Sprawdzitam drzwi znajdujace sie z tytu piwnicy. Ktos wybit szybe
i siegnal do Srodka, zeby odsunaé zasuwe. OczywiScie teraz byly
otwarte na oSciez. Zamknelam je i zasunetam z powrotem zasuwe.
Gdy sie odwrécitam, zobaczytam, jak Grace bojazliwie zsuwa sie po
schodach. Twarz miata ciagle blada. Kurczowo uczepita sie poreczy:

— Rzeczy Elizabeth - szepnela. — Zniszczyli wszystkie jej pudta,
wszystkie rzeczy, ktore ocalitam.

— Moze jednak powinny$Smy zadzwoni¢ po policje — poradzitam
ztosliwie, zastanawiajac sie, do jakiego stopnia bedzie usitowata chro-
ni¢ Lyle’a.



— Tak uwazasz? — upewnita sie. Jej wzrok bladzit niezdecydowanie
po pobojowisku. Wyjetla chusteczke i przycisneta ja do czota, jakby
chciata otrze¢ kropelki potu.

— Moze niczego nie brakuje — powiedziala z nadzieja w glosie. —
Moze nic nie zabrali.

— A moze i tak nie zauwazymy réznicy — odpartam.

Podciaggneta sie, wstata i podeszta do skrzyni, prébujac ogarnac
wzrokiem rozrzucone sterty papierow, pluszaki, kosmetyki i bielizne.
Zatrzymata sie, podnoszac przypadkowe papiery i probujac utozy¢ je
w stosiki. Ciagle trzesty jej sie rece, ale nie wydawato mi sie, zeby
byta przestraszona, raczej sptoszona. Usitowata szybko zebraé¢ mysli.

— Rozumiem, ze Raymond nadal $pi — powiedziatam.

Przytaknela, a oczy napekialy sie jej tzami, gdy powoli docierat do
niej rozmiar dokonanego wandalizmu. Czutam, ze miekne. Moze to
i byla robota Lyle’a, jednak nic nie zmieniato faktu, ze dokonano tego
z zimng krwia, podle zniszczono co$, co byto dla Grace bardzo cenne.
Wystarczajaco juz sie nacierpiata. Odlozylam latarke i zaczelam
uktadaé pamiatki z powrotem w kartonach: sztuczna bizuterie, bie-
lizne, stare numery czasopism dla nastolatek i magazynu ,Vogue”,
wykroje ubran, ktérych prawdopodobnie nie zdazyta sobie uszy¢.

— Czy moge pozyczy¢ te pudta, zeby je dzi§ w nocy przejrze¢? — za-
pytalam — Oddam je rano.

— Mysle, ze tak. Teraz to juz nie ma znaczenia — szepnela, nie
patrzac na mnie.

Sytuacja wydawala mi sie beznadziejna. W tym calym bataganie
nigdy nie dojde, czy czego$ brakuje. Bede musiata przekopac sie przez
wszystkie pudta, z nadzieja Zze moze natkne sie na co$ ciekawego, ale
szanse byly naprawde marne. Lyle — jezeli to byl on — nie mégt tu
przebywaé dtugo. Wiedzial, ze mam zamiar przyjechaé po te rzeczy,
a kiedy dzi§ przyszedl, Grace prawdopodobnie mu powiedziata,
o ktorej sie mnie spodziewa. Po pierwsze, musiatl poczekaé¢ do zmro-
ku, a po drugie, pewnie zaktadal, ze przed zejSciem na dét spedzimy
na goérze wiecej czasu. Mimo wszystko sporo ryzykowat. Chyba zZe po
prostu mu nie zalezato. Tylko dlaczego nie wlamatl sie w ciagu tych
trzech dni, kiedy mnie nie bylo? Pomyslatam o jego aroganckiej po-



stawie i przyszto mi do glowy, ze zagranie mi na nosie mogto sprawic
mu taka przyjemnosé, iz nie zawahat sie nawet podja¢ ryzyka.

Grace pomogta mi zaladowaé¢ pudlta do samochodu, wszystkie
sze$¢. Pomyslalam, ze powinnam byla je zabraé, kiedy przyjechatam
tu po raz pierwszy, cho¢ nie wyobrazatam sobie jazdy do Vegas z tyl-
nym siedzeniem wyladowanym tekturowymi pudiami. Gdybym tak
zrobila, pudta bylyby w tym momencie nietkniete. Cholera, to wszyst-
ko moja wina, pomyslatam z gorycza.

Obiecalam Grace, ze bede u niej zaraz z rana i odjechatam. Zapo-
wiadata sie dtuga noc.

Po drugiej stronie ulicy kupitam dwa wielkie kubki czarnej kawy,
z ktérymi zamknetam sie na klucz w pokoju motelowym. Starannie
zasunelam zastony. Wyrzucilam zawarto$¢ pierwszego kartonu na
16zko i zaczetam segregowal. Papiery szkolne na jednej kupce. Pry-
watne listy na drugiej. Dalej pluszaki. Ubrania. Kosmetyki. Rachunki
i paragony. Najwyrazniej Grace zdecydowala sie zachowaé kazda
rzecz, ktérej Elizabeth dotknela od czaséw przedszkola. Swiadectwa
szkolne. Projekty. Az dziw bierze, ze to wszystko zmiescilo sie w zale-
dwie szeSciu kartonach. Deklaracje podatkowe. Wszystko, co pozo-
stalo po zyciu cztowieka, a tak naprawde — kupa $Smieci. Po co kto$
mialby kiedykolwiek do nich siegaé? Zyciodajne emocje i wspomnie-
nia juz dawno sie ulotnily. Prébowatam wczué sie w nig. Zrozumiec
te mioda dziewczyne. Jej dazenia, triumfy i male porazki lezaly
przede mna posegregowane na kupki w obskurnym pokoju motelo-
wym. Nawet nie wiedzialam, czego dokladnie szukam. Przejrzatam
pamietnik z piatej klasy: litery byly okragte i rowne, wpisy — nudne.
Prébowatam sobie wyobrazi¢, ze to ja nie zyje, a kto§ nieuwaznie
przerzuca moje rzeczy. Co by zostato po mnie, po moim zyciu? Anulo-
wane czeki. Napisane na maszynie, skatalogowane raporty. Wszystko,
co wartosciowe, sprowadzato sie do lakonicznych notatek. Przecho-
wywalam niewiele osobistych pamiatek, nie gromadzilam ani nie
prébowatam ocali¢ od zapomnienia. Dwa orzeczenia rozwodow. I to
by bylo na tyle. Zgromadzitam wiecej materiatdw dotyczacych zycia
innych ludzi niz wlasnego, tak jakbym odkrywajac fakty dotyczace in-



nych, prébowata dowiedzie¢ sie czegos o samej sobie. Moja wiasna ta-
jemnica — niezglebiona, nieodgadniona - zostata ukryta w teczkach
z aktami spraw, porzadnie opisanych, ale pilnie strzegacych swojej
prawdziwej tresci. Przejrzalam ostatnie z pudet Elizabeth, ale nie zna-
laztam w nim nic interesujacego. Kiedy skonczytam, mijata czwarta
nad ranem. Nic. JeSli nawet co$ tam kiedys$ byto, dzisiaj zostato zabra-
ne, a ja czutam wsciekto$¢ na sama siebie, bo stato sie to przez moja
nieumiejetno$¢ wlasciwej oceny sytuacji. Juz drugi raz zjawiatam sie
za pozno — drugi raz istotna informacja wyslizgneta mi sie z rak.
Zaczetam ponownie pakowaé pudia, machinalnie sprawdzajac po-
nownie kazda rzecz, zanim powedrowata do wlaSciwego pojemnika.
Ubrania do jednego, pluszaki upchniete po bokach. Papiery szkolne,
pamietniki, zeszyty z zadaniami egzaminacyjnymi w kolejnym.
Wszystko wracato z powrotem do pudel, tym razem porzadnie pose-
gregowane i pedantycznie ulozone. Tak jakby zostawienie porzadku
bylo moim obowigzkiem wobec Elizabeth Glass, po tym, jak we-
pchatam sie z buciorami do jej od dawna zapomnianego zycia. Kart-
kowatam czasopisma, a ksiazki chwytatam za grzbiet, aby karki swo-
bodnie falowaty. Stosiki na t6zku byly coraz mniejsze. Nie znalaztam
wielu prywatnych listow i wcale mi sie nie podobato, ze musze je czy-
taé, a jednak to zrobitam. Niektére byly od ciotki z Arizony. Inne od
dziewczyny o imieniu Judy, prawdopodobnie kolezanki z liceum. Ani
jedna, ani druga nie pisala nic na temat zycia osobistego Libby, z cze-
go mozna bylo wysnué¢ wniosek, ze albo Libby im sie nie zwierzata,
albo w jej zyciu osobistym niewiele sie dziato. Rozczarowanie byto
bolesne. Koniczylam przegladanie ostatniego stosiku ksigzek,
w wiekszos$ci byly to wydania w miekkich oktadkach. Sporo mowity
o guscie Libby. Leon Uris i Irving Stone, Victoria Holt, Georgette Hey-
er oraz kilka bardziej egzotycznych pozycji pochodzacych z — jak zga-
dywatam - jakiego$ kursu oméwien bibliograficznych na studiach.
List wypadl spomiedzy stron sfatygowanego egzemplarza Dumy
i uprzedzenia. Mato brakowalo, a wrzucitabym go do pudla razem
z reszta papieréw. List zajmowat dwie strony, napisany byt lekko po-
chylym pismem, granatowym atramentem. Brak daty. Brak koperty.
Brak stempla pocztowego. Podniostam list za jeden r6g i zaczelam



czytad, czujac mrowienie w dole kregostupa.

Droga Elizabeth... Pisze do Ciebie, zebys miata cos ode mnie, kiedy
wrdcisz do domu. Wiem, ze te rozstania sq dla Ciebie ciezkie, i zatuje, ze
nie moge nic zrobié, by ztagodzi¢ Twdj bol. Jestes o wiele bardziej uczciwa
niz ja, o wiele bardziej otwarta w kwestii swoich uczué, niz ja pozwalam
sobie by¢. Jednak kocham Cie i nie chce, zebys w to wqtpita. Masz racje,
kiedy mowisz, ze jestem konserwatystq. Jestem winny, Wysoki Sqdzie, ale
to nie znaczy, ze nie cierpie. I chociaz nieraz oskarzano mnie o egoizm,
nie traktuje innych tak lekko, jak moze myslisz. Chciatbym, zebysmy sie
nie spieszyli; chciatbym, bysmy sie upewnili, Ze jest to cos, czego oboje
pragniemy. To, co narodzito sie miedzy nami, jest dla mnie bardzo cenne.
Nie méwie — uwierz mi, prosze — ze nie bytbym dla Ciebie gotow catkowi-
cie zmienic¢ swojego zycia. Z drugiej strony, uwazam, ze oboje powinnismy
nabraé catkowitej pewnosci, iz przetrwamy wszystkie absurdalne drobia-
2gi, jakie niesie codziennos¢ bycia razem. W tej chwili jesteSmy oszotomie-
ni intensywnym ucguciem, ktore na nas spadto. Najprostszym rozwiqza-
niem bytoby rzuci¢ wszystko i rozpoczqgcé nowe zycie, ale przeciez nie zna-
my sie jeszcze ani dtugo, ani dobrze. Nie moge pod wptywem chwili sta-
wiaé wszystkiego na jednq karte: zony, dzieci, kariery, cho¢ — przeciez
wiesz — mysl o tym jest kuszqca. Prosze, nie spieszmy sie. Kocham cie bar-
dziej, niz potrafie to wyrazic, i nie chce Cie straci¢ — co, jak sqdze, samo
w sobie jest wielkim egoizmem. Masz prawo naciskaé, ale, prosze, nie za-
pominaj, ile oboje mamy do stracenia, nie tylko ja, ale Ty tez. Wybacz mi
te ostroznosc, jesli mozesz. Kocham Cie. Laurence.

Nie wiedzialam, co o tym mysle¢. Nagle dotarto do mnie, Ze nie
chodzi tylko o to, Ze nie wierzylam w romans miedzy Laurence’em
i Elizabeth. Ja nie chciatam wierzy¢. Nie bylam pewna, czy teraz
wierze. Skad ten op6r? Ten list byt taki na czasie. Taki dogodny. Tak
gtadko sie wpisywat w znany mi schemat faktéw, a jednak ciagle sie
w niego wpatrywatam, ostroznie trzymajac go za rég. Przeczytatam
jeszcze raz. Opartam sie o t6zko. Co sie ze mna dzialo? Bylam
wykoniczona i wiedziatam, ze w ciagu ostatnich dni zbyt duzo sie wy-
darzyto. Jednak co§ mnie wewnetrznie dreczyto i nie byltam pewna,



czy jest to co$ zwigzanego z listem, czy raczej ze mna sama, z czyms,
co tkwito w mojej naturze, z jakim§ malym przebtyskiem zrozumie-
nia, przed ktérym tak bardzo sie bronitam. List byt autentyczny albo
nie, istnialty metody, zeby to sprawdzi¢. Z trudem wzietam sie
w gars¢. Znalaztam duza, z6tta koperte i wrzucitam do $rodka list,
uwazajac, zeby nie zatrze¢ odciskéw palcow. Wyobrazitam sobie, jaki
zadowolony bedzie Con Dolan, poniewaz ten list potwierdzi wszystkie
jego najpaskudniejsze podejrzenia dotyczace tamtego okresu. Czy
wlasnie to odkryta Sharon Napier? Czy wilasnie o tym bym od niej
ustyszata, gdyby zyla wystarczajaco dtugo, zeby ze mna porozma-
wiac?

Lezatam na t6zku w ubraniu, moje ciato byto spiete, a umyst praco-
watl na najwyzszych obrotach. Kogo Sharon mogta mie¢ nadzieje szan-
tazowaé taka informacja? Moze wilasnie takie byly jej zamiary. To
dlatego musiata zgingé. Kto$ pojechat za mna do Las Vegas. Wiedziat,
ze sie z nig spotkam, wiedzial, ze Sharon potwierdzi to, w co nie
chcialam uwierzyé. Oczywiscie nie mialam na to zadnych dowodoéw,
ale zastanawialam sie, czy dostatecznie zblizylam sie do prawdy, by
samej by¢ w niebezpieczenstwie. Chciatam jecha¢ do domu. Chciatam
sie schroni¢ w zaciszu mojego matego pokoju... Jeszcze nie widzialam
tego catkiem jasno, ale juz bylam blisko. Przez osiem lat panowat
spokdj, a teraz wszystko zaczynato sie od nowa. Jesli Nikki jest nie-
winna, kto$ przez caly ten czas byt w bardzo komfortowej sytuacji,
a teraz znalazt sie bardzo blisko zdemaskowania.

Nagle przypomniatam sobie niezrozumiala wrogos$¢, irracjonalny
gniew, ktére blysnely w oczach Nikki. To ona puscila te machine
w ruch. Musiatam wzia¢ pod uwage, ze Sharon Napier mogla szan-
tazowac j a, ze Sharon wiedziala co$, co mogto potaczy¢ Nikki ze
Smiercig Libby. Jezeli Sharon znikla z pola widzenia, to catkiem
mozliwe, ze Nikki wynajeta mnie, bym ja odnalazta, i zeby ona, Nik-
ki, mogla za pomoca jednego strzalu pozby¢ sie niebezpieczenstwa.
Nikki mogla réwniez wréci¢ za mna do Sherman Oaks, gdzie
goraczkowo przekopata rzeczy Libby w poszukiwaniu czego$, co by
mogto polaczyé osobe Libby z Laurence’em Fife’em. Niekt6rych
kawatkow uktadanki nadal brakowato, ale bylam pewna, ze wkroétce



trafia na swoje miejsce i by¢ moze cato$¢ zyska wtedy nowy sens.
Zaktadajac, ze bede zyla wystarczajaco dtugo, zeby ten sens odczy-
tac...



18

Zwleklam sie z t6zka o szostej rano, nie zmruzywszy nawet oka.
Czutam, ze mam nieSwiezy oddech, wiec umylam zeby. Wzielam
prysznic i ubralam sie. Mialam ochote pobiegaé, ale uswiadomitam
sobie, iz nie byloby rozsadnie robi¢ sobie przebiezki przez sam Srodek
San Vicente o tak wczesnej godzinie. Spakowatam sie, zamknetam
maszyne do pisania i wepchnelam kartki z raportem do walizki.
Zatadowatam pudla z powrotem do samochodu, podobnie jak wa-
lizke. Swiatla w biurze byly wlaczone, widziatam, jak Arlette wyjmuje
z pudetka przystanego z piekarni paczki z galaretka i uktada je na pla-
stikowym talerzu, ktéry nastepnie nakrywa przezroczystym kloszem.
Woda na te paskudna, pozbawiong smaku kawe rozpuszczalng juz sie
grzala. Kiedy wesztam, Arlette zlizywata z palcow cukier puder.

— M6j Boze, ale okropnie wcze$nie wstatas! — zdziwila sie. — Masz
ochote na $niadanie?

Potrzasnetam glowa. Lubie Smieciowe jedzenie, ale paczek z gala-
retka nie przeszediby mi przez gardto.

— Dzieki, ale nie — odmoéwitam. — Chciatabym sie wymeldowac.

— Teraz?

Kiwnelam glowa, zbyt zmeczona, by mowi¢. Do Arlette wreszcie
dotarto, Ze nie jest to najlepszy czas na pogawedke. Przygotowata moéj
rachunek, a ja go podpisalam, nawet nie sprawdzajac, czy dobrze
podliczyta optaty. Zwykle sie w tym mylita, ale dzisiaj miatam to
gdzies.

Wsiadtam do auta i pojechatam w strone Sherman Oaks. Okrazytam
budynek i stanetam przed oknem Grace. W kuchni sie Swiecito. Zapu-
kalam w szybe, po chwili Grace wyszla na werande i otworzyta mi
drzwi. Sztruksowa, rozkloszowana spddnica i bawelniany, kawowy
golf podkreslaty jej drobna, filigranowa sylwetke. Méwita Sciszonym
glosem:

— Raymond jeszcze $pi, a ja wlasnie zaparzytam kawe. Moze sie na-



pijesz? — zaproponowata.

— Dzieki, ale mam $niadanie z klientem o 6smej — sktamatam auto-
matycznie. Cokolwiek powiem, ona przekaze to Lyle’owi. Miejsce mo-
jego pobytu nie powinno go obchodzié. Jej zreszta tez nie. — Przyje-
chatam tylko odda¢ pudta.

— Znalazta$ cos$? — zapytata. Jej oczy na bardzo krétki moment spo-
tkaty sie z moimi. Szybko odwrécita wzrok, gwaltownie mrugajac
i spojrzata najpierw na podtoge, a potem gdzie§ w lewo koto mnie.

— Za p6zZno — odpowiedzialam lakonicznie, starajac sie nie zwracaé
uwagi na rumieniec, ktéry oblat jej policzki i zapewne oznaczat ulge.

— Jaka szkoda! — wymamrotata ptaczliwie, przyktadajac dion do
gardta. — Ja... yyy... jestem pewna, Ze to nie byt Lyle...

— Teraz to i tak bez znaczenia — powiedziatam. Mimo wszystko bylto
mi jej zal. — Spakowatam wszystko najstaranniej jak potrafitam. Zosta-
wie pudta w piwnicy koto skrzyni. Pewnie bedziesz chciata ja zrepero-
wad, kiedy drzwi na dole zostang naprawione.

Kiwneta glowa. Podeszta, zeby zamknac¢ drzwi. Patrzytam, jak
bezglosnie wraca do kuchni w swoich miekkich kapciach. Czutam sie,
jakby to byla moja wina, ze jej spokéj zostal naruszony. Spotkanie ze
mna skoniczyto sie dla niej tzami. Starata sie na swdj sposéb pomoc,
a w zamian nie dostata nic. Jednak musialam wzia¢ sie w gar$¢. Na
tym etapie nic nie moglam zrobi¢. Wypakowatam kartony z auta i po
kolei zaniostam do piwnicy, gdzie postawilam je koto zniszczonej
skrzyni. NieSwiadomie nastuchiwatam, czy jaki$§ odglos nie zdradza
obecnosci czajacego sie w mroku Lyle’a. W dzien piwnica zalana byta
zimnym i szarym $wiatlem, ale je$li nie liczy¢ roztrzaskanej skrzyni
i rozbitego okna, nie byto tu §ladu intruza. Gdy po raz ostatni wycho-
dzitam z piwnicy, rozejrzalam sie uwaznie, czy gdzie$ nie lezy rozdep-
tany niedopatek, nie ma krwawego odcisku palca albo wizytowki,
ktéra wypadta wtamywaczowi. Jednak nic nie znalaztam. Wysztam na
gore betonowymi schodami i spojrzalam w prawo, zeby sie przeko-
naé¢, ktoredy czmychnal wlamywacz. Musial przecia¢ nieskoszona
trawe na podwérku z tytu budynku, potem pokona¢ ogrodzenie z me-
talowej siatki i wreszcie przedrzeé sie przez geste zaro$la. Za nimi za-
czynala sie ulica, na ktérej pewnie zaparkowal. Ciggle trwal wczesny



ranek, Swiatlo bylo plaskie i nieruchome. Dochodzity mnie odglosy
duzego ruchu na autostradzie Ventura, widocznej miedzy kepami
drzew po prawej. Ziemia nie byla wystarczajaco miekka, zeby mogty
sie na niej odbi¢ slady butéow. Obesztam budynek, by dotrzeé¢ na pod-
jazd po mojej lewej. Ciekawa rzecz, kosiarka juz nie blokowala
przejscia, zostatla odciagnieta na bok. Wewnetrzne strony dioni ciagle
mialam porzadnie przeorane. W miejscach, ktérymi przejechatam po
zwirze, widnialy pieciocentymetrowe szramy. Wczoraj nie
pomyslalam nawet o tym, Zeby je zdezynfekowad, i teraz pozostawato
mi mie¢ nadzieje, ze nie padne ofiarg paskudnej gangreny, perfidnej
infekcji albo zatrucia krwi - jednego z niebezpieczenstw, przed
ktérymi ostrzegata mnie ciotka za kazdym razem, kiedy rozbitam ko-
lano.

Wrécitam do samochodu i ruszytam w droge do Santa Teresa, po
drodze zatrzymujac sie w Thousand Oaks na $niadanie. Bylam
w domu przed dziesiata rano. Zawinetam sie w koldre i wiekszos¢
dnia przespatam na kanapie.

O czwartej po potludniu pojechatam do domu na plazy Nikki.
Weczesniej zadzwonitam poinformowa¢ ja, ze wrocitam, a ona zapro-
sita mnie na drinka. Nie bylam jeszcze pewna, jak duzo mam zamiar
jej powiedzie¢ ani jak duzo - o ile cokolwiek — zachowam dla siebie.
Ostatnio nie dawaty mi spokoju podejrzenia wobec niej, chciatam
sprawdzi¢, czy co$s w nich jest. W toku kazdego Sledztwa przychodzi
moment, kiedy moje domysty na temat potencjalnych mozliwosci za-
ciemniajq sie i podaja w watpliwos¢ towarzyszace mi od dawna prze-
czucie, gdzie lezy prawda. Chcialam sprawdzié, czy intuicja mnie nie
myli.

Dom potozony byl na urwisku wznoszacym sie nad oceanem. Parce-
la niewielka, o nieregularnym ksztatcie, otoczona drzewami eukalip-
tusowymi. Dom pieknie sie komponowat na tle wawrzynéw i cis6w
oraz ciagnacych sie wzdtuz Sciezki grzadek rézowego i czerwonego
geranium. Wylozony cedrowymi gontami, brazowym, surowo
wygladajacym drewnem, z dachem o falistym ksztalcie, niczym fala
oceanu. Z przodu przyciggato uwage wielkie owalne okno, po jego



obu stronach mniejsze okna wykuszowe. W oknach nie bylto zaston.
Na bladozielonym trawniku delikatne ZdZbta trawy wygladaty tak de-
likatnie, ze az miatam ochote ich skosztowacd, a skrawki zluszczonej
kory eukaliptusow mieszaly sie ze soba jak struzyny drewna. Na za-
puszczonych grzadkach kwitly biate i zétte stokrotki. Catos¢ dawata
efekt lekkiego zaniedbania i wytwornej naturalnosci. Roslinnos$¢ byta
tutaj nie tyle ujarzmiona, ile lekko uksztattowana, do tego w nie-
zwyktej harmonii z dominujacym zapachem oceanu oraz gluchym hu-
kiem roztrzaskujacych sie o skaly ponizej fal. Wilgotne powietrze
miato stony zapach, wiatr mierzwit nier6wno przystrzyzona trawe.
Podczas gdy dom w Montebello byt solidna, konwencjonalna, pozba-
wiona polotu bryla, ten wydawat sie raczej domeczkiem z bajki — za-
okraglone narozniki, mnostwo okien i surowe drewno. Drzwi fronto-
we zdobit wysoki, owalny witraz wypekliony figurami w ksztalcie tu-
lipanéw, a dzwonek do drzwi przypominat swoim brzmieniem dzwon-
ki wietrzne.

Nikki pojawita sie od razu. Byla w diugiej luznej sukni z szerokimi
rekawami w kolorze zgaszonej zieleni, ktorej gorna cze$¢ zdobity lu-
sterka wielkoSci dziesieciocentéwek. Wlosy miala starannie zebrane
i zwigzane wysoko bladozielona, aksamitng wstazka. Wydawata sie
rozluZzniona, jej szerokie czoto byto gladkie, szare oczy — jasne i przej-
rzyste, a usta delikatnie zar6zowione. Btadzil po nich cienn usmiechu,
jak gdyby rozbawito ja co$, czego nikt inny nie dostrzegal. W jej za-
chowaniu nie byto teraz nic z niedawnej apatii, wydawata sie ozywio-
na i petna energii. Miatam ze soba album ze zdjeciami, ktéry data mi
Diane. Kiedy Nikki zamkneta za mna drzwi, podatam go je;j.

— Co to? — zapytata.

— Diane zebrata rodzinne zdjecia dla Colina — wyjasnitam.

— Chodz dalej, poznasz go — zachecita. — Wtasnie pieczemy chleb.

Szta przez dom przodem, ja za nig. W calym domu w ogole nie bylto
kwadratowych pokojéw. Pomieszczenia ptynnie przechodzily jedno
w drugie, potaczone l1$niacymi podtogami z bladego drewna i jasnymi,
puszystymi chodnikami. Wszedzie byty okna, rosliny, swietliki. Fanta-
zyjny kominek w salonie wygladal, jakby ptowozotte otoczaki utozone
zostaly zupeklie przypadkowo, mozna go byto wzia¢ za wejscie do ja-



skini. O Sciane naprzeciwko oparta byla najzwyczajniejsza drabina
prowadzaca na poddasze, z ktérego rozciagal sie widok na ocean.
Nikki obejrzala sie i postala mi radosny u$Smiech, ktadac album na
szklanym stoliku, obok ktérego akurat przechodzita.

Kuchnia byta pélokragta. Znajdowaly sie w niej zrobione z drewna
oraz biatego laminatu ptyty oraz soczyscie zielone, dorodne roSliny.
Okna z trzech stron wychodzily na pomost i rozciagajacy sie za nim
ocean, szeroki i srebrzysty w Swietle p6Znego popotudnia. Colin stat
odwrécony do mnie tylem. Zagniatat ciasto na chleb i byt catkowicie
pochloniety ta czynnoscia. Jego wlosy mialy ten sam blady, nie-
okreslony odcien, co wtosy Nikki; wijace sie na karku kedziorki byty
tak samo jedwabiste jak jej. Ramiona miat muskularne i silne, dionie
zreczne, a palce dlugie. Zbieral krawedzie ciasta, ugniatat w kierunku
Srodka, po czym przewracal zgrabna kulke na druga strone. Wtasnie
wchodzit w okres dojrzewania, juz wystrzelit w gore, ale jeszcze nie
nabral typowej dla nastolatkéw niezrecznosci. Nikki dotknela go
i chtopiec szybko sie odwrécit. Natychmiast spojrzat na mnie. Zaparto
mi dech. Mial wielkie, lekko skosne, oliwkowe oczy okolone gestymi
i ciemnymi rzesami. Jego twarz byla waska, podbrédek spiczasty,
uszy réwniez miat delikatnie szpiczaste. Do tego jeszcze jasne wilosy
uktadajace sie na czole w ksztatt tréjkata — i w efekcie Colin przypo-
minal matego chochlika. Oboje razem wygladali jak postacie z ilustra-
cji w ksiazce z bajkami — delikatni, piekni i dziwni. Oczy Colina byty
pelne spokoju, beznamietne, skrzace sie inteligencja. Takim samym
spojrzeniem mierza nas czasem koty — madrym, pelnym rezerwy
i powaznym.

Kiedy odezwatam sie do Nikki, uwaznie przygladal sie naszym
ustom, a jego wilasne rozchylily sie nieSwiadomie, tworzac niepo-
kojaco seksualny efekt.

— Chyba wlasnie sie zakochatam — powiedziatam, Smiejac sie. Nikki
uSmiechneta sie, migajac do Colina pelnymi wdzieku, precyzyjnymi
palcami. Colin postat mi uSmiech o wiele zbyt dojrzaly jak na jego
wiek. Poczutam, ze sie rumienie.

— Mam nadzieje, Ze mu tego nie powiedziata$ — chcialam wiedzie¢.
— W takim przypadku prawdopodobnie musielibySmy razem uciec.



— Powiedzialam mu, Ze jeste$ pierwsza przyjazna dusza, ktéra spo-
tkatam po wyjsciu z wiezienia. Powiedziatam mu tez, zZe potrzebujesz
drinka — wyjasnita, ciagle migajac i wpatrujac sie w twarz Colina. —
Zwykle tyle nie migamy. Po prostu sobie ¢wicze.

Nikki zajeta sie otwieraniem butelki wina, a ja obserwowatam, jak
Colin wyrabia ciasto. Zaproponowat, zebym mu pomogta, ale
pokrecitam glowa, wolalam przygladaé sie jego zrecznym dtoniom,
pod ktérych dotykiem ciasto w niemal magiczny sposéb zamieniato
sie w 1$nigca, elastyczng mase. Od czasu do czasu wydawat chrapliwe,
niezrozumiate dzwieki, najwyraZzniej nie zdajac sobie z tego sprawy.

Nikki podata mi schlodzone biate wino w kieliszku ze smukia
n6zka, ona pita wode Perrier.

— Za zwolnienie warunkowe — powiedziala.

— Wygladasz na o wiele bardziej rozluzniona — zauwazytam.

— Och, bo jestem. Czuje sie wspaniale. Tak dobrze mie¢ go tutaj.
Czuje sie jak szczeniaczek, wszedzie za nim chodze. Nie daje mu
chwili spokoju!

Jej dlonie automatycznie sie poruszaly, widzialam, ze na biezaco
ttumaczy mu wszystko, co do mnie méwi. Poczulam sie niegrzeczna
i niezreczna z powodu nieznajomosci jezyka migowego. Miatam prze-
czucie, ze sg rzeczy, ktore chcialabym powiedzie¢ mu osobiscie, pyta-
nia dotyczace ciszy w jego glowie, ktore pragnetabym zadaé. Cata sy-
tuacja byta nieco komediowa — Nikki migajac, uzywata catego ciala,
ramion, twarzy, angazowata sie w to cala swoja osobg, a Colin odpo-
wiadat jej jak gdyby nigdy nic, od niechcenia. Migat o wiele szybciej
niz ona, nie zastanawiajac sie. Nikki czasami sie zatrzymywata, szu-
kala w pamieci jakiego$S stowa, starata sie je sobie przypomnieé,
wreszcie Smiata sie, przyznajac przed nim do wlasnego zapominal-
stwa. On wtedy stat jej pobtazliwy, peten czulosci usmiech, a ja za-
zdro$citam im tego wyjatkowego, pelnego tajemnic i tagodnej kpiny
z samych siebie Swiata, w ktérym Colin byt mistrzem, a Nikki — jego
uczennica. Nie wyobrazatam sobie Nikki z jakimkolwiek innym dziec-
kiem.

Colin wtozyt gtadka kule ciasta do miski, obrécit ja raz, zeby po-
kry¢ cala jego blada powierzchnie mastem, a nastepnie starannie



przykryt miske czysta, biala Sciereczka. Nikki gestem poprosita go,
zeby przeszedt do salonu, gdzie pokazata mu album. Colin przycupnat
na brzegu sofy, pochylil sie do przodu i opart tokcie na kolanach.
Otwarty album lezat przed nim na stoliku. Mial twarz nieruchoma,
ale oczy chlonety wszystko, byt catkowicie zaabsorbowany oglada-
niem zdjec.

Nikki i ja wysztySmy na taras. Zapadal wieczér, ale ciagle bylo
stonecznie, przez co wydawato sie, ze jeszcze jest ciepto. Nikki staneta
przy balustradzie i wpatrywata sie w huczacy u naszych stép ocean.
Tuz pod powierzchniag wody gdzieniegdzie widzialam splatane wodo-
rosty, ktérych ciemne pasma taficzyly w jasnozielonych falach.

— Nikki, méwita§ komus, gdzie i w jakim celu sie wybieram? - za-
pytatam.

— Nie, nikomu - odparta zdziwiona. — Dlaczego pytasz?

Opowiedziatlam jej o wydarzeniach z ostatnich kilku dni — o $mierci
Sharon Napier, moich rozmowach z Gregiem i Diane, liScie odnalezio-
nym wsrdd rzeczy Libby Glass. Intuicja kazata mi jej zaufac.

— Rozpoznatabys jego charakter pisma?

— Jasne.

Wyjetam z torebki zo6tta koperte, ostroznie wydobylam z niej list
i roztozytam kartki. Nikki wystarczyt rzut oka:

— To jego pismo.

— Chciatabym, zeby$ przeczytata ten list — powiedziatam. — Zebys$
sprawdzita, czy potwierdza twoje przypuszczenia dotyczace tego, co
sie wtedy dziato.

Niechetnie spojrzata na bladobtekitne strony. Kiedy skonczyta, wy-
dawata sie prawie zazenowana:

— Nie miatam pojecia, ze sprawy posunely sie tak daleko. Inne ko-
chanki traktowat lekko.

— A Charlotte Mercer?

— To dziwka. I alkoholiczka. Raz do mnie zadzwonita. Nienawi-
dzitam jej, a ona nienawidzita mnie. Nie wyobrazasz sobie, co wyga-
dywata!

Ostroznie ztozytam list:

— Czego$ tu nie rozumiem. Od Charlotte Mercer do Libby Glass.



Duzy przeskok. Wydawato mi sie, ze ma gust.

Nikki wzruszyta ramionami:

— Latwo go bylo uwie$é. Byt bardzo prézny. A Charlotte jest
piekna... na swdj sposéb.

— Jak sie poznali? Rozwodzita sie?

Nikki potrzasneta glowa:

— PrzyjazniliSmy sie z nimi. Sedzia Mercer byt nawet w pewnym
momencie dla Laurence’a kim§ w rodzaju mentora. Nie wydaje mi sie,
by kiedykolwiek dowiedziat sie o tym romansie — mySle, ze to by go
zabito. Tak nawiasem moéwiac, to nasz jedyny uczciwy sedzia. Nie
musze ci chyba ttumaczy¢, jacy sa inni.

— Rozmawiatam z nig krétko — powiedzialam - ale nie wydaje mi
sie, zeby byla w to wmieszana. To musiat by¢ ktos, kto wiedziat, gdzie
jestem, a ona nie mogta zdoby¢ takiej informacji. Kto§ musiat poje-
cha¢ za mna do Las Vegas. Morderstwo Sharon bylo zbyt precyzyjne
czasowo, zeby to uzna¢ za przypadek.

Na pomoscie pojawit sie Colin, stanal koto Nikki i potozyt na balu-
stradzie otwarty album. Wskazal na jedno ze zdje¢ i powiedziat cos,
czego wcale nie mogltam zrozumieé, brzmiato to jak niewyraZzny ciag
samogtosek. Po raz pierwszy ustyszatam, jak mowi. Miat gleboki glos,
wydawato mi sie, ze zbyt niski jak na dwunastolatka.

— To Diane w dniu, kiedy konczyla gimnazjum - wyjasnita Nikki.
Colin przez chwile na nia patrzyt, po czym wskazat jeszcze raz, w bar-
dziej zdecydowany spos6b. Potozyl palec wskazujacy na swoich
ustach i szybko ruszat nim w gore i w dot. Nikki zmarszczyta brwi.

— Kogo masz na mysli, kochanie?

Colin wskazat palcem na grupe ludzi.

— To Diane, Greg, kolezanka Diane, Terri, i mama Diane — powie-
dziata, wyraZznie artykutujac gloski i migajac jednoczesnie.

Na ustach Colina zadrgal zaskoczony uSmiech. Wyrzucit przed sie-
bie rece, przytozyt kciuk do czota, a nastepnie do podbrédka.

Tym razem to Nikki sie rozeSmiata, a mine miata r6wnie zasko-
czona jak on.

— Nie, to jest Nana - powiedziala, pokazujac mu zdjecie
z wczeSniejszej strony. — A to jest mama Diane, nie taty. Mama Grega



i Diane. Nie pamietasz Nany? O Boze, przeciez on nie moze jej
pamietaé — zwrdcita sie do mnie. — Umarta, kiedy miat rok.

Zwrocita wzrok z powrotem na Colina.

Colin wydat z siebie serie gardtowych dZwiekéw; brzmiato to, jak-
by sie na co$ nie zgadzat i byl zdenerwowany witasna bezsilnoscia. Za-
stanawiatam sie, jak sie zmieni jego usposobienie, gdy na dobre wej-
dzie w wiek dojrzewania. Znowu - kciuk na czole, a nastepnie na
podbrodku. Nikki rzucita w moja strone kolejne spojrzenie.

— Powtarza ,mama taty”, majac na mysli Gwen. Jak mu wyjasnié¢
pojecie bytej zony?

Jeszcze raz spr6bowata mu wyttumaczyé, cierpliwie migajac.

Colin lekko potrzasnal glowa, nagle niepewny swego. Przygladat
sie matce jeszcze przez chwile, jakby liczyt, ze ustyszy jakie$ dalsze
wyjasnienie. Potem wzigt album i wycofat sie, z oczami ciagle utkwio-
nymi w twarzy Nikki. Jeszcze co$§ powiedzial w jezyku migowym, ru-
mienigc sie z zaklopotania. Najwyrazniej nie chcial sie przede mna
wygtupic.

— Za chwile obejrzymy je razem - zamigata do niego, jednoczesnie
méwigc to na glos.

Colin powoli sie wycofal przez szklane drzwi przesuwne, zatrza-
skujac za soba drzwi z moskitiera.

— Przepraszam za to — powiedziata krétko Nikki.

— Nic sie nie dzieje. I tak juz musze is¢.

— Jesli masz ochote, mozesz zosta¢ na kolacji. Ugotowatam duzy
garnek beef bourguignon. Znakomicie smakuje z chlebem Colina.

— Dzieki, ale mam mndstwo spraw do zatlatwienia — powiedziatam.

Nikki odprowadzita mnie do drzwi, nieSwiadomie ttumaczac na
jezyk migowy nasze pozegnalne pogaduszki.

Wsiadlam do samochodu i siedzialam tam przez chwile, zdumiona
zaskoczeniem Colina w zwiazku z Gwen. To byto dziwne. Bardzo
dziwne.
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Wrécitam do domu. Na progu siedzial Charlie Scorsoni. Poczutam
sie niechlujna i kompletnie nieprzygotowana na spotkanie z nim.
W chwili gdy go zobaczytam, z zazenowaniem zdatam sobie sprawe,
ze skrycie fantazjowatam na temat naszego kolejnego spotkania.
Miato jednak wyglada¢ zupelie inaczej.

— Na mito$¢ boska, nie reaguj tak entuzjastycznie, Millhone! — po-
wiedzial sarkastycznie na widok mojej miny.

Wyjetam klucz.

— Przepraszam - rzeklam - ale zjawiasz sie w najgorszym mozli-
wym momencie.

— Masz randke — prébowat zgadnad.

— Nie, nie mam randki. Po prostu beznadziejnie wygladam. — Otwo-
rzytam drzwi i wlaczytam lampke na biurku. Wszedt za mna.

— Przynajmniej tryskasz dobrym humorem - powiedziat. Czul sie
jak u siebie w domu; wolnym krokiem udal sie do kuchni i wyjat
z lodéwki ostatnie piwo. Ta jego pewnos¢ siebie rozztoscita mnie.

— Postuchaj, musze zrobi¢ pranie. Od tygodnia nie bytam w sklepie.
Skrzynka na listy jest przepelniona, a cale mieszkanie tonie w kurzu.
Do tego od naszego ostatniego spotkania nie ogolitam nég.

— Powinnas tez pdjs¢ do fryzjera — podpowiedziat ustuznie.

— Nie, nie powinnam, Moje wtosy zawsze tak wygladaja.

Usmiechnat sie, potrzasajac glowa:

— Ubieraj sie. Idziemy co$ zjes¢.

— Nie chce nigdzie i$¢. Chce troche ogarnac siebie i dom.

— Mozesz sie tym zajacé jutro. Jutro jest niedziela. Zatoze sie, ze ta-
kimi géwnianymi rzeczami i tak zajmujesz sie w niedziele.

Gapitam sie na niego przez chwile. Miat cholerna racje.

— Poczekaj chwile. Powiem ci, jak to powinno wyglada¢ — postano-
witam cierpliwie mu rzecz wytlumaczy¢. — Przyjezdzam do domu. Od-
rabiam zaleglosci z obowiazkami domowymi, a w nocy porzadnie sie



wysypiam, co jest mi bardzo potrzebne. Na drugi dzien do ciebie
dzwonie i spotykamy sie wieczorem.

— Jutro wieczorem musze by¢ w kancelarii. Mam spotkanie z klien-
tem.

— W niedziele wieczé6r?

— W poniedziatek rano mamy rozprawe, a to byt jedyny termin,
ktory nam pasowal. Wrécitem do miasta w czwartek wiecz6r i mam
cholernie duzo roboty.

Jeszcze chwile sie na niego gapitam, nie mogac sie zdecydowac:

— Gdzie mielibysmy i§¢? Musiatabym sie stroic?

— Hm... Tak ubranej nie zabieram cie nigdzie.

Przyjrzalam sie swojemu strojowi. Ciggle miatam na sobie dzinsy
i koszule, w ktérych spatam. Jednak nie zamierzalam podda¢ sie bez
walki.

— A co jest ze mna nie tak? — spytalam zaczepnie.

— WezZ prysznic i zmien ciuchy. Zrobie ci zakupy w spozywczym,
tylko daj mi liste. Kiedy wréce, bedziesz juz gotowa, tak?

— Lubie sama robi¢ swoje zakupy. Poza tym tak naprawde potrze-
buje tylko mleka i piwa.

— W takim razie po kolacji wpadniemy do supermarketu — powie-
dziat, przesadnie podkreslajac kazde stowo.

PojechaliSmy do Ranch House w Ojai, jednej z tych eleganckich re-
stauracji, w ktorych stojacy na bacznos¢ koto twojego stolika kelner
recytuje menu, jakby to byt jaki§ poemat.

— Moge wybraé¢ dla nas menu, czy to obrazi twoja kobieca nieza-
leznosc¢?

— Prosze bardzo — powiedzialam, czujac dziwng ulge. — Nie mam
nic przeciwko.

Podczas gdy Charlie i kelner naradzali sie, ja ukradkiem obserwo-
walam twarz tego pierwszego. Byta silna i kwadratowa, z mocno zary-
sowana szczeka, wyrazna dziurka w brodzie i pelnymi ustami. Nos byt
chyba kiedy$ ztamany, ale potem zostat zrecznie nastawiony — zostata
tylko prawie niewidoczna blizna. Zza okularow z duzymi, zabarwio-
nymi na niebieskoszary kolor szklami wygladaty btekitne oczy o bar-



wie czystej jak niebo. Plowe rzesy, ptlowe brwi, geste plowe wilosy,
ktére dopiero zaczynaty rzednaé na skroniach. Miat duze dtonie i so-
lidne nadgarstki, zauwazytam tez, ze spod mankietéw wystaja ptowe
wloski. Byto w nim coS$ jeszcze, jaki$ tlacy sie zar, co$, czego nie dato
sie fatwo zdefiniowaé. Ogarnelo mnie to samo co przedtem wrazenie
czajacej sie gdzieS w glebi seksualnosci, ktéra od czasu do czasu wy-
nurzala sie na powierzchnie. Czasem wydawato sie, ze emanujq z nie-
go niemal styszalne wibracje, jak z biegnacej przez wzgérza linii elek-
trycznej, ztowieszczej i opatrzonej znakami ,Uwaga! Niebezpie-
czenstwo!”. Budzil we mnie lek.

Kelner kiwnat gtowa i odszedt. Charlie odwrécit sie w moja strone,
nie wiadomo czemu rozbawiony. Lekko zaniem6witam, ale on nie dat
po sobie poznaé, zZe to zauwazyl, za co bytam mu wdzieczna. Czulam
na policzkach delikatny rumieniec, ogarnelo mnie to samo uczucie
zazenowania, co w szostej klasie na urodzinach kolezanki, kiedy
zdalam sobie sprawe, ze nogi wszystkich innych dziewczynek zdobia
nylonowe ponczoszki, a tylko ja mam na sobie glupie biate skarpetki.

Kelner wrécit z butelka wina i Charlie dopehit zwyczajowego ry-
tuatu. Gdy nasze kieliszki zostaly napelnione, dotknat brzegu mojego
kieliszka swoim, spogladajac mi gteboko w oczy. Upitam tyk. Nie spo-
dziewalam sie, ze to jasne, chlodne wino bedzie tak delikatne.

— Jak tam Sledztwo? — zapytal, gdy kelner odszedt.

Potrzasnetam glowa. Potrzebowatam chwili, zeby ochtona¢:

— Nie chce o tym rozmawiaé¢ — odpartam krétko, ale zaraz sie zre-
flektowatam. — Przepraszam, nie chcialam by¢ niegrzeczna — dodatam
tagodniejszym tonem. — Po prostu nie wydaje mi sie, zeby méwienie
o tym mogto poméc. Sledztwo nie idzie dobrze.

— Przykro mi to stysze¢ — powiedzial. - Na pewno wkrotce bedzie
lepiej.

Wzruszylam ramionami i przygladalam sie, jak zapala papierosa,
a potem z trzaskiem zamyka zapalniczke:

— Nie wiedziatam, ze palisz — zauwazytam.

— Od czasu do czasu - rzekt od niechcenia. Zaproponowat mi papie-
rosa, a ja ponownie potrzasnetam glowa. Byt rozluZzniony i pewny sie-
bie. Wyrafinowany, elegancki mezczyzna. Czulam sie glupio i nie



bylam w stanie wydusi¢ z siebie stowa, ale on najwyraZzniej tego ode
mnie nie wymagal, sam wypelnial cisze, swobodnie méwiac
o btahych rzeczach. Miatam wrazenie, ze funkcjonuje na zwolnionych
obrotach, z niczym sie nie spieszy. W tej chwili zdatam sobie sprawe
z napiecia, w ktorym zwykle zyje, z nerwéw, przez ktére we $nie
zgrzytam zebami. Czasami jest tak Zle, ze caly dzien nie pamietam
o jedzeniu. Przypominam sobie dopiero w nocy i cho¢ nawet wtedy
nie jestem gtodna, to pochtaniam jedzenie, jak gdyby szybkos¢ i ilos¢
mogly zrekompensowaé brak regularnosci. Gdy tak siedzielisSmy,
czulam, ze moje tempo dostosowuje sie do jego tempa, ze moj
wewnetrzny zegar zwalnia. Kiedy skonczylam drugi kieliszek wina,
gleboko odetchnetam. Dopiero wtedy zdatam sobie sprawe, ze catly
czas bylam spieta, jak sztuczny waz w pudetku, gotowy do wyskocze-
nia, gdy tylko kto$ zdejmie wieczko.

— Juz lepiej? — zapytat.

— Tak.

— Dobrze. W takim razie pora na kolacje.

Positek, ktory razem zjedliSmy, byl jednym =z najbardziej
zmystowych w moim zyciu: Swiezy, delikatny chleb z chrupiaca
skorka, posmarowany aksamitnym pasztetem, salata mastowa z deli-
katnym sosem winegret, niegtadzice krotko smazone w masle i poda-
ne z soczystymi zielonymi winogronami. Na deser byly swieze maliny
z odrobing kremu. Po drugiej stronie stotu caty czas widzialtam twarz
Charliego, kryjaca w sobie jakie§ ostrzezenie, co$ pierwotnego
i budzacego lek. Pociggal mnie, cho¢ wiedziatam, ze powinnam sie
mie¢ na bacznosci.

— Jak to sie stato, ze wyladowate$ na prawie? — zapytatam, kiedy
przyniesiono kawe.

— Czysty przypadek. Méj ojciec byt pijakiem i nierobem, prawdzi-
wym dupkiem. Ciagle mnie tlukt. Nie chodzi o to, ze mi robit
krzywde. Bardziej popychal mnie z kata w kat, jakbym byt meblem,
ktory miat pecha stanaé na jego drodze. Matke tez bit.

— Pewnie nie pomogto ci to zbudowa¢ poczucia wlasnej wartosci —
zaryzykowatam.

Charlie wzruszyt ramionami:



— Szczerze mOéwiac, dobrze na tym wyszedtem. Stalem sie twardy.
Przekonatem sie, ze moge polega¢ tylko na samym sobie. Lekcja,
ktéra réwnie dobrze mozna przerobi¢ w wieku dziesieciu lat. Na-
uczytem sie o siebie dbac.

— Sam pflacites$ za studia?

— Kazdego centa. MieSniaki wynajmowaly mnie, zebym pisat za
nich egzaminy. Najlepiej, jak sam dostawatem trzy minus z testu, wte-
dy nikt nic nie podejrzewatl. Zdziwitabys sie, jak sie trzeba nagimna-
stykowaé, by odpowiedzie¢ dokladnie na tyle pytan, zeby ledwo zdac.
Pracowatem tez w normalnych miejscach. Kiedy zobaczytem, iz
potlowa bractwa poszla na prawo dzieki moim ocenom, to
pomyslatem, ze ré6wnie dobrze i ja moge sprébowac.

— Czym sie zajmowat twdj ojciec, kiedy nie pit?

— Pracowat na budowie, dopdki zdrowie mu sie nie posypato.
W koncu umart na raka. Chorowat sze$¢ lat, paskudna sprawa.
Miatem to w dupie, a on o tym wiedzial. Bardzo cierpiat. Nalezalo mu
sie — powiedziatl i potrzasnat glowa. — Matka zmarta cztery miesigce
pOZniej. Myslatem, ze odetchnie, kiedy go juz nie bedzie. Okazatlo, ze
nie potrafila zy¢ bez poniewierania od rana do nocy.

— Dlaczego akurat prawo nieruchomosci? Nie pasuje mi to do cie-
bie. Powiniene$§ zajmowaé sie prawem kryminalnym albo czyms$
w tym stylu.

— Ojciec roztrwonil wszystko, co mial. Nie zostawit mi nic, a nawet
mniej niz nic. Cale lata sptacatem jego szpitalne rachunki i jego pie-
przone dlugi. Musialem tez zaptaci¢ za Smier¢ matki, ktéra na
szczescie — Panie, Swie¢ nad jej dusza — byla szybka, ale to nie znaczy,
ze tania. Wiec teraz pomagam ludziom przechytrzy¢ rzad, nawet
w sprawach ostatecznych. Wielu moich klientéw nie zyje, wiec
wspoOtpraca Swietnie nam sie uktada. Moim zadaniem jest dopilnowac,
zeby zachtanni spadkobiercy dostali wiecej, niz im sie nalezy. Poza
tym, jesli jesteS§ wykonawca testamentu, zawsze masz zaplacone na
czas i nikt do ciebie nie wydzwania w sprawie rachunku, ktéry wysta-
wites.

— Niezta fucha - powiedziatam.

— A pewnie, Ze niezla — zgodzit sie.



— Byles kiedy$ zonaty?

— Nie. Nigdy nie miatem na to czasu. Zajmuje sie praca. Tylko to
mnie interesuje. Poza tym nie uSmiecha mi sie mysl, ze kto§ miatby
prawo czego$ ode mnie wymagacd. Z jakiej racji?

Nie moglam powstrzymacé¢ Smiechu. Moje podejscie byto doktadnie
takie samo. Méwit ironicznym tonem, a jednoczes$nie jego spojrzenie
miato dziwnie seksualny podtekst. Byl w nim niezwykty, fascynujacy,
meski zar, zupethie jakby pieniadze, wtadza i seksualno$¢ stanowity
dla niego nierozerwalna, splatang cato$¢ i wzajemnie sie nakrecaty.
Wydawat sie szczery, ale tak naprawde nie byto w nim nic otwartego,
swobodnego ani spontanicznego. Wiedzialam, ze pocigga mnie w nim
wlasnie to, Ze jest taki nieodgadniony. Czy zdawat sobie sprawe, jak
na mnie dziala? On sam wysytalt mi subtelne sygnaty, swiadczace
o tym, ze jest mng zainteresowany.

Kiedy dopiliSmy kawe, gestem przywotat kelnera i wypisal czek.
MoéwiliSmy coraz mniej, wreszcie pozwolitam, zeby rozmowa catkowi-
cie sie urwata. Bylam czujna, milczaca, nie ufatam mu. PrzeszliSmy
razem przez restauracje, cialo obok ciala, ale zachowanie uprzejme,
ostrozne. Otworzyt mi drzwi. Wysztam. Nie uczynil wobec mnie zad-
nego gestu, nie odezwat sie ani stowem. Nagle zaniepokoitam sie, czy
aby sobie nie wymyslitam, ze jest mna zainteresowany, czy poczucie,
iz co$ miedzy nami iskrzy, nie jest jednostronne. Charlie na chwile
wzial mnie pod reke, zeby poméc mi pokonaé niski schodek, ale kiedy
tylko znalezliSmy sie na rownym chodniku, natychmiast uwolnit moje
ramie. PodeszliSmy do samochodu. Otworzyt mi drzwi i wsiadtam do
Srodka. Bylam zadowolona, ze w czasie kolacji nie pr6bowatam z nim
flirtowaé. Nie wiedziatlam, jakie ma wobec mnie zamiary, byt taki rze-
czowy, taki nieobecny.

Niewiele sie do siebie odzywajac, wréciliSmy do Santa Teresa. Zno-
wu bylam milczaca, ale tym razem nie wynikato to ze skrepowania,
tylko z blogiego rozleniwienia. Gdy dojezdzaliSmy do obrzezy miasta,
niezobowiazujaco siegnat po moja reke. Mialam wrazenie, Ze przez
lewa strone mojego ciata przeptywa prad pod niskim napieciem. Jego
lewa reka spoczywata na kierownicy. Prawa niedbale, jakby od nie-
chcenia dotykat moich palcéw, pozornie wcale nie zwracajac na mnie



uwagi. Probowalam zachowywaé sie tak swobodnie jak on.
Prébowatam udawaé, ze jest jaki$ inny sposéb na interpretacje tych
jednoznacznie seksualnych sygnatéw, ktére sprawiaty, ze powietrze
miedzy nami iskrzyto, a mnie zaschto w ustach. A co, jesli sie myle,
mys$latam. Co, jeSli napalitam sie na niego jak pies na kos$¢, tylko po
to, by zaraz odkry¢, ze to byt tylko przyjacielski, odruchowy albo bez-
osobowy gest? W ciszy, ktéra zapadta, nie mogtam zebraé¢ mysli. Nie
padto miedzy nami ani jedno stowo, nie stato sie nic, na co mogtabym
jako$ zareagowad, na czym mogtabym sie skupi¢ — nie byto sposobu,
zeby oderwac sie od myS$li o tym, co mogto, a nie musialo miedzy
nami by¢. Czutam sie jak szklana pateczka pocierana o jedwab. Katem
oka zauwazytam, ze odwraca twarz w moja strone. Odpowiedziatam
spojrzeniem.

— Hej — powiedziat miekko — zgadnij, co bedziemy zaraz robic.

Przesunat sie lekko w fotelu i przycisnat moja reke do swojego kro-
cza. W tym momencie co§ we mnie eksplodowato, mimowolnie
jeknelam. Charlie sie rozeSmial, byt to cichy, peten podniecenia
dZzwiek. Nastepnie odwrdécit wzrok z powrotem na droge.

Mitos¢ z Charliem byta jak znalezienie sie we wnetrzu wielkiej,
cieplej maszyny. Niczego nie musialam robi¢. O wszystko zadbal -
z niezwykla latwoscia, z niezwykla delikatnoscia. Nie bylo
niezrecznych momentéw. Nie bylo powstrzymywania sie, skrepowa-
nia, wahania, ostrozno$ci. Calkiem jakby miedzy nami byt kanal,
ktérym tam i z powrotem przeplywala niepowstrzymana energia sek-
sualna. Kochalismy sie kilka razy. Najpierw byliSmy zbyt wygtodniali,
zbyt napaleni. RzuciliSmy sie na siebie, w tej intensywnosci nie byto
miejsca na czulosé. ZderzyliSmy sie ze soba, jak fale zderzaja sie z fa-
lochronem, przyptywy rozkoszy stawaly deba, a potem spokojnie
odptywaly. To bylo jak bitwa - huk, tomot i grzmot, wreszcie
gwaltowny atak taranem. W koncu zdotat sie do mnie przedrzec. Wto-
czyt sie na mnie, za chwile znalazl pode mna, wreszcie start mnie pra-
wie na proch. Wtedy podniost sie na tokciu i pocatowat mnie, dtugo
i stodko, po czym wszystko zaczeto sie od nowa, tyle ze tym razem
w jego tempie, na zwolnionych obrotach, bolesnie powoli. Jak nie-
spieszne dojrzewanie brzoskwini na gatezi. Czulam, Ze robie sie



r6zowa jak roza, stodka jak miéd, w moich zylach krazyt niebianski
spokdj i przynosit boskie ukojenie. Potem lezeliSmy razem, rozeSmia-
ni, spoceni i pozbawieni oddechu. Wreszcie usnelam w jego
objeciach. Nie mogtam sie poruszy¢, zamknieta w poteznych ramio-
nach. Jednak wecale nie czulam sie uwieziona. Bylo mi dobrze
i czulam sie bezpieczna, tak jakby nic nie moglo mi sie przydarzyc,
kiedy jestem w ramionach tego mezczyzny, gdy leze w jego cieniu jak
w bezpiecznej jaskini z goracego ciata. Bylam w niej schowana az do
rana, nie obudzitam sie ani razu.

O si6dmej poczutam, jak caluje mnie lekko w czoto, potem drzwi
sie cicho zamknely. Kiedy sie na dobre rozbudzitam, jego juz nie byto.
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Wstatam o dziewiatej i postanowitam posSwieci¢ niedziele na za-
legte obowiazki domowe. Wysprzatatam mieszkanie, zrobitam pranie,
pojechatam do supermarketu, a wieczorem odbylam przyjemna po-
gawedke z wlascicielem mieszkanka, ktére wynajmuje. Wygrzewat sie
wlasnie na stonicu na podworku za domem. Jak na osiemdziesieciojed-
noletniego faceta, Henry Pitts ma niesamowite nogi. Jest rowniez po-
siadaczem wspanialego orlego nosa, waskiej, arystokratycznej twarzy
i imponujacej biatej czupryny, a jego oczy sa lawendowobtekitne.
Wszystko to sktada sie na elektryzujaco seksowna catos¢. Miody Hen-
ry na fotografiach z przeszlosci nawet sie nie umywa do starszego
o kilkadziesiat lat samego siebie. Twarz Henry’ego w wieku dwudzie-
stu, trzydziestu i czterdziestu lat wydaje sie zbyt pelna, jeszcze nie do
konca uksztaltowana. W miare uptywu dekad mezczyzna na zdjeciach
stopniowo traci na wadze, a za to nabiera charakteru, w chwili za$
obecnej osiagnat stan absolutnej kondensacji, jak bulion gotowany tak
dtugo, az zamienit sie w ztocisty, esencjonalny eliksir.

— Postuchaj, Henry — powiedziatam, opadajac na trawe koto jego
lezaka. — Prowadzisz zdecydowanie zbyt prézniaczy zywot.

— Grzech i zgnilizna moralna — odpart zadowolony, nie raczac na-
wet otworzy¢ oczu. — Dzi§ w nocy miata$ goscia.

— Randka zakonczona w 16zku. Dokladnie taka, przed jakimi ostrze-
galy nas nasze mamy.

— Jak bylo?

— Nie powiem. Jaka krzyzéwke utozytes w tym tygodniu?

— Latwa. Wszystko, co wystepuje w podwdjnej formie. Co powiesz
na to: podwdjne widzenie na osiem liter.

— Nawet nie bede prébowac.

— Diplopia. A sprébuj to: gloszenie catkowicie sprzecznych twier-
dzen na trzynascie liter.

— Henry, przestan!



— Ambisentencja. Zostawie ci przy drzwiach.

— Nie, dzieki. Mam te stéwka na koncu jezyka, ale nie moge sobie
przypomnie¢ i w ten sposéb meczy mnie to calty dzien.

USmiechnat sie.

— Biegatas juz?

— Nie, ale wlasnie zamierzam — odpartam, wstajac. Przesztam przez
trawnik, ogladajac sie na niego z szerokim uSmiechem. Henry wtasnie
naktadat olejek do opalania na kolana, ktére i tak byly juz w boskim
odcieniu karmelu. Zastanawiatam sie, czy piecdziesigt lat réznicy
miedzy nami naprawde ma az takie znaczenie. Jednak miatam
wazniejszy temat do przemyslen — Charliego Scorsoniego. Zmienitam
ciuchy i posztam biega¢. Mys$latam o Charliem.

W poniedzialek ramo wybratam sie do wydziatu zabdjstw na spo-
tkanie z Conem Dolanem. Kiedy do niego wesztam, rozmawiat przez
telefon, wiec usadowitam sie przy biurku. Siedzial odchylony do tyhy,
ze stopami opartymi o krawedZ biurka, a stuchawka luZzno usytu-
owang przy uchu. Powtarzat ,,Aha, aha, tak, aha” i wygladat na Smier-
telnie znudzonego. Zmierzyl mnie wzrokiem od stéop do gléw, po
czym zatrzymat wzrok na mojej twarzy, jak gdyby chciat ja ze wszyst-
kimi szczegétami zapamieta¢ i wrzuci¢ do pliku ze znanymi
przestepcami, by sie upewnié, czy juz sie tam przypadkiem nie znaj-
duje. Odwzajemnitam spojrzenie. Chwilami wydawato mi sie, ze zza
jego twarzy — obwistej i zniszczonej, z workami pod oczyma, ulizany-
mi wlosami i policzkami tracacymi kontur w okolicach zuchwy, jak
gdyby ciato pod wplywem ciepta zaczynato sie odksztatca¢ — od czasu
do czasu przezierata twarz mtodego mezczyzny. Skéra na szyi stracita
elastyczno$¢ i pozwijata sie w mate faldy, czerwone i lekko wybrzu-
szone nad nakrochmalonym kolnierzykiem. Czulam, ze istnieje
miedzy nami jakie$S dziwne powinowactwo, ktérego istoty nie potra-
fitam jednak opisa¢. Con Dolan jest twardy, zamkniety w sobie, wyra-
chowany, szorstki, nie okazuje emocji. Ludzie méwia, ze potrafi by¢
wredny, jednak dla mnie ten facet to chodzacy profesjonalizm. Zna
sie na swojej robocie i nie traci czasu na glupoty. Kiedy tylko ma
okazje, niezle daje mi w ko$¢, ale wiem, ze mnie lubi, cho¢ jest to



sympatia podszyta niechecia. Zauwazytam, iz jego uwaga wyostrza
sie. Stuchal teraz uwaznie, co méwi jego rozmoéwca, i najwyrazniej
wytracito go to z réwnowagi.

— Dobra, Mitch, teraz ty mnie postuchaj, bo nie bede powtarzaé
dwa razy. Zabieramy sie do sfinalizowania tej sprawy i nie pozwole ci
jej spierdoli¢. Taaa... Wiem. Taaa... MéwileS. Po prostu chce, zeby
nie bylo miedzy nami niedoméwien. Datem twojemu chlopakowi
szanse. Albo bedzie wspoétpracowatl, albo wréci tam, skad go
wyciagnatem. Taaa... Lepiej jeszcze raz z nim pogadaj!

Con puscit stuchawke, tak ze spadta na widetki z pewnej wysokosci.
Nie bylto to trzasniecie nig, ale do jego rozméwcy powinno dotrzecd,
o co chodzi. Rozmowa byta skonczona. Spojrzal na mnie z irytacja.
Potozylam przed nim na biurku zé6tta koperte. Opuscit stopy na
podioge.

— Co to jest? — warknal. Zajrzat do Srodka, po czym wyjat list, ktory
znalaztam w rzeczach Libby. Nie wiedzial, co to, ale na wszelki wypa-
dek trzymat kartki za krawedzie. Szybko przebiegl oczami caly list,
a nastepnie wrocit do poczatku i zaczal czytac¢ z wieksza uwaga. Spoj-
rzal na mnie ostro. Wtozyt list z powrotem do koperty.

— Skad to masz?

— Matka Libby Glass zatrzymata wszystkie jej rzeczy. Byt ukryty
w ksiazce. Znalaztam go w piatek. Mozesz sprawdzi¢ odciski palcow?

Postat mi zimne spojrzenie.

— A moze najpierw porozmawiamy o Sharon Napier?

Poczutam lekki przyptyw strachu, ale nie bylo sie nad czym zasta-
nawiac:

— Nie zyje — rzeklam, siegajac po koperte, ale on w tym momencie
walnal w nia pieScia, wiec cofnelam dlon. Nasze spojrzenia
skrzyzowaty sie.

— No dobra, przyjaciel z Vegas mi o tym powiedzial — wyjasnitam. —
Tak sie dowiedziatam.

— Goéwno prawda. Pojechatas tam.

— Nieprawda.

— Do diabla, nie okltamuj mnie — warknat.

Poczulam, jak wzbiera we mnie zto$¢:



— Chce pan mi odczyta¢ moje prawa, poruczniku Dolan? Chce mi
pan wreczy¢ oSwiadczenie, ze zapoznano mnie z moimi konstytucyj-
nymi prawami? Poniewaz jeSli pan sobie zyczy, przeczytam je i pod-
pisze. Nastepnie zadzwonie do swojego adwokata, a kiedy tutaj przy-
jedzie, mozemy ucia¢ sobie pogawedke. Co pan na to?

— Zajmujesz sie tym od dwéch tygodni, a juz kto$ nie zyje. Sprébuj
mnie oszukaé, a cie dorwe. Teraz mi wszystko bez wykretéw opo-
wiesz. Powiedziatem ci, zebys sie od tego trzymata z daleka.

— Ojojoj. Powiedziates mi, zebym sie nie pakowata w klopoty, a ja
cie postuchatam. PowiedziateS, ze potrzebujesz niewielkiej pomocy
w sprawie potaczenia Libby Glass z Laurence’em Fife’em, a ja ci daje
to — mOwitam, wskazujac na z6tta koperte.

Podniést ja i wrzucit do Smieci. Wiedziatam, Ze to tylko na pokaz.
Sprobowatam innej taktyki.

— No dalej, Con — powiedzialam. — Nie mam nic wspélnego ze
Smiercig Sharon Napier. Nie przyczynitam sie do niej w zaden sposéb.
Jak to sobie wlaiciwie wyobrazasz? Ze pojechalam tam i zabitam
kogos, kto mogt mi pomdc? Chyba oszalates! Nawet nie bylam w Ve-
gas. Pojechalam nad jezioro Salton Sea porozmawia¢ z Gregiem
Fife’em. Jesli mi nie wierzysz, zadzwon do niego!

Zamknelam sie i utkwilam w nim pelne najswietszego oburzenia
spojrzenie, czekajac, az ta brawurowa mieszanka prawdy i radosnego
ktamstwa przebije sie za jego chmurna twarz.

— Skad wiedziatas, gdzie jej szukac?

— Bob Dietz, prywatny detektyw z Nevady, spedzit péttora dnia,
szukajac jej dla mnie. Miatam zamiar jecha¢ do Vegas po spotkaniu
z Gregiem, ale najpierw zadzwonitam i okazato sie, ze kto$ jej wpako-
wat kulke w teb. Jak mySlisz, jak j a sie z tym czuje? Mogtam sie od
niej dowiedzie¢ czego$ waznego. Ta sprawa i tak jest ciezka, do
diabta, wlecze sie w koncu od o$miu lat! Wiec daj mi Swiety spokéj!

— Kto wiedzial, ze zamierzasz z nig rozmawiac?

— Tego nie wiem. Jesli uwazasz, ze kto$ ja zabil, aby nie pozwolié
mi z nig porozmawiaé, to myS$le, ze sie mylisz. Ale glowy nie dam.
Z tego, co styszalam, to niejednemu nadepnela na odcisk. Nie pytaj
mnie o szczegoly, bo ich nie znam. Po prostu doszto do mnie, Ze za-



lazta wielu ludziom za skoére.

Siedziat bez ruchu i wpatrywatl sie we mnie. Wygladato na to, ze
trafitam w dziesigtke. Plotki, ktérymi podzielil sie za mna kumpel
z Vegas, musialy potwierdzi¢ to, co odkryta policja z Vegas, cokol-
wiek by to nie byto. W glebi serca bytam pewna, ze kto$ zabit Sharon,
aby zamknac jej usta. Pojechat za mna do Vegas i dorwat ja w sama
pore, Zzebym nie mogta z nia pogadaé. Ale niech mnie diabli, jesli po-
zwole sie w to wmiesza¢! Nie stuzytoby to absolutnie niczemu, a za to
uniemozliwitlo mi kontynuowanie $ledztwa. Ciagle nie dawat mi spo-
koju fakt, ze prawdopodobnie kto§ zadzwonil na policje w sprawie
morderstwa Sharon. Gdybym zostala w jej mieszkaniu minute dtuze;j,
wpaditabym w niezte tarapaty, a Sledztwo mogtoby ugrzezna¢ w mar-
twym punkcie. Poczucie, ze przyczynilam sie do jej Smierci, nie
dawato mi spokoju, ale w ramach pokuty nie miatam zamiaru bekna¢
za co$, co nie byto moja wina.

— Co jeszcze odkrytas w zwiazku z Libby Glass? — zapytal, nieznacz-
nie zmieniajac temat.

— Niewiele. Jak na razie, nadal prébuje dopasowacé do siebie pare
kawatkéw w tej ukladance, ale niezbyt mi to wychodzi. Jesli ten list
naprawde zostal napisany przez Laurence’a Fife’a, to przynajmniej
jedno bedzie pewne. Szczerze, to wolatabym, aby tak nie bylo, ale
Nikki uwaza, iz to jego charakter pisma. Tyle ze na moje oko co$ tutaj
nie pasuje. Dasz mi znad, jesli sie okaze, Ze to jego pismo?

Con niecierpliwie popchnat stos papier6w na biurku:

— Pomysle o tym — powiedzial. — Nie spoufalaj sie za bardzo.

— Wierz mi, nigdy nie bedziemy przyjaciélmi — zapewnitam, a on
jakby lekko zlagodnial. Wygladal nawet, jakby zaraz miat sie
usSmiechnad.

— Zmykaj stad — powiedziat szorstko.

No, to sobie posztam.

Wsiadtam do samochodu i opusScitam centrum, skrecajac w lewo
w ulice Anaconda, ktéra konczyta sie przy plazy. Dzien byt piekny —
stoneczny i chtodny, z puchatymi chmurkami zbierajacymi sie na ho-
ryzoncie. Na oceanie kotlysalo sie kilka zagléwek, prawdopodobnie



puszczonych na wode przez izbe handlowa w celu stworzenia malow-
niczego widoczku na potrzeby turystéow, ktorzy szwendali sie po dep-
taku i robili zdjecia innym turystom, siedzacym na trawie.

Przy plazy Ludlow Beach skierowatam sie na wzgorze, a nastepnie
odbitam w bok i wjechalam w stroma uliczke, przy ktérej mieszkata
Marcia Threadgill. Zaparkowatam, wyjelam lornetke i przebieglam
wzrokiem taras Marcii. Wszystkie roSliny byly na miejscu i wszystkie
wygladaly zdrowiej, niz bym sobie tego zyczyta. Nie bylo za to sladu
ani Marcii, ani sktéconej z nig sasiadki. Marzytam, ze sie pokaze, a ja
zrobie piekne zdjecie, jak taszczy na d6t dwudziestokilogramowe kar-
tony z ksigzkami, zeby je wpakowaé do furgonetki U-Haul. Zadowo-
litabym sie nawet widokiem Marcii wracajacej ze spozywczego
z wielka papierowa torbg, niemal pekajaca pod ciezarem puszek.
Jeszcze raz przyjrzalam sie jej tarasowi i po raz pierwszy zwrécitam
uwage na drewniany nawis, w ktéry wbite byly cztery haki. Na haku
znajdujacym sie najblizej mnie wisiata ogromna ro$lina, ktéra juz do-
brze znatam, ale pozostate trzy haki byly puste. Odlozytam lornetke
i wesztam do budynku. Zatrzymatam sie pomiedzy drugim a trzecim
pietrem i spojrzalam przez porecz w dot. Jesli wybiore odpowiednie
miejsce, bede mogla skierowaé aparat fotograficzny dokiadnie na
drzwi Marcii. Kiedy to ustalitam, wrécitam do auta i pojechatam pro-
sto do supermarketu Gateway. Podniostam kilka roslin w plastiko-
wych doniczkach i wybratam jedna, wprost idealna do moich celéw —

dziesie¢ kilogram6éw solidnej todygi zwieniczonej ostrymi, ztosliwymi

lis¢mi, ktére od czasu do czasu znienacka wystrzeliwalty do przodu.
Wybratam tadniutkie wstazki w kolorze strazackiej czerwieni oraz
kartke z sentymentalnym wierszykiem, w ktérym zawarte byly zycze-
nia powrotu do zdrowia. Wolatabym spedzi¢ czas, zajmujac sie
sprawa Nikki Fife, ale miatam czynsz w rozliczeniu i czutam, ze je-
stem winna California Fidelity za co najmniej p6t miesiaca.

Podjechalam z powrotem do mieszkania Marcii i zaparkowatam od
frontu. Sprawdzitam, czy aparat dziatla, rozerwalam paczuszke ze
wstazkami i przyczepitam kilka do plastikowej doniczki, starajac sie
uzyskaé¢ wesoly efekt. Nastepnie nieczytelnym nawet dla mnie ba-
zgrotem podpisalam kartke. Nie zwazajac na lekka zadyszke, prze-



transportowalam rosline, aparat i siebie sama najpierw stromymi, be-
tonowymi schodami prowadzacymi do budynku, a potem jeszcze na
pierwsze pietro. Postawitam rosline niedaleko drzwi Marcii, a sama
wesztam jeszcze na pélpietro, gdzie sprawdzitam Swiattomierz, nasta-
witam aparat i wustawilam ostro§¢. Dobry punkt widzenia,
pomyS$latam. To zdjecie bedzie prawdziwym arcydzietem. Pobiegltam
truchtem pét pietra w dét, wzietam gleboki wdech i zadzwonitam do
drzwi panny Threadgill, po czym na ztamanie karku pognatam z po-
wrotem na gore. Podniostam aparat i jeszcze raz sprawdzitam ostrosc.
Idealnie zmieScitam sie w czasie.

Marcia Threadgill otworzyta drzwi i spojrzata w dot, zaskoczona
i zaintrygowana. Miata na sobie szorty i zrobiona na szydetku blu-
zeczke bez plecow. Z jej mieszkania dobiegaly donosne dzwieki pio-
senki wySpiewywanej przez Olivie Newton-John, stodki lizak w for-
mie audio. Zawahatam sie chwile, po czym zerknetam zza balustrady.
Marcia schylita sie, zeby wydoby¢ kartke. Przeczytata ja, odwrdcita,
nastepnie ponownie przeczytala, wzruszajac ramionami. Spojrzata
w glab korytarza na lewo, po czym wyszla z mieszkania i popatrzyta
tez w dot klatki schodowej, jakby spodziewata sie, ze zobaczy tajem-
niczego doreczyciela. Zaczetam robi¢ zdjecia, na szczescie terkot trzy-
dziestopieciomilimetrowego aparatu calkowicie tonal w dzwiekach
zbyt glosno puszczonej ptyty. Marcia cofnela sie do drzwi swojego
mieszkania, po czym jak gdyby nigdy nic, lekko schylita sie po zosta-
wiona przeze mnie roSline, nawet nie zawracajac sobie glowy
ugieciem kolan, co nam wszystkim wbijano do glowy na wuefie. Gdy
tylko wtaszczyta rosline do mieszkania, pognatlam schodami w dot
i na ulice. Z chodnika wycelowatam obiektyw w taras, na ktérym
wlasnie sie pojawita. Postawita doniczke na balustradzie. Wrécita do
mieszkania. Cofnelam sie o kilka metréw, zainstalowatam teleobiek-
tyw i wstrzymatam oddech.

Wreszcie wrdcila, taszczac co$, co musialo by¢é kuchennym
stotkiem. Pstryknelam pare przyjemnych ujeé, jak sie na niego wspi-
na. Tak jak sie spodziewatam, chwycita doniczke z roSling za drucik,
podniosta do gory i trzymata w wyciagnietych rekach, z napietymi
mieSniami, az zdotata trafi¢ petelka w wiszacy nad jej gtowa hak.



Wiozyta w to tyle wysitku, ze az bluzeczka podjechata jej do géry,
dzieki czemu zrobilam sympatyczne zdjecie jej catkiem sporych pier-
si. Podejrzewam, ze odwrécitam sie w ostatniej chwili, bo na plecach
poczulam mrowienie, kiedy szybkim spojrzeniem omiotta okolice,
upewniajac sie, ze nikt nie zauwazyl, co jej sie przydarzyto. Kiedy
ostroznie spojrzalam w tamta strone, juz jej nie byto.

Podrzucitam film do wywotania, upewniajac sie, ze zdjecia zostang
odpowiednio datowane i opisane. Fotografie nie mogly nam wiele
pomoéc, szczegblnie w sytuacji, gdy nie miatam swiadka, ktéry by po-
twierdzit date, godzine i okolicznosci, w jakich powstaty. Miatam jed-
nak nadzieje, ze przekonaja kierownika California Fidelity do konty-
nuowania S$ledztwa. Na wiecej nie miatam co liczyé. Z jego
btogostawienistwem mogtabym wroéci¢ ze sprzetem wideo i prawdzi-
wym fotografem w celu nakrecenia materialu, ktéry by modgt byc
uznany za dowéd w sadzie.

Powinnam byta sie domyslié, ze to nie przejdzie. Andy Motycka byt
mezczyzng po czterdziestce, ktory ciagle nie pozbyt sie nawyku ob-
gryzania paznokci. Tego dnia obrabiat prawa reke, a konkretnie to, co
zostato z kciuka. Juz samo patrzenie, jak to robi, wprawialo mnie
w nerwowy nastrgj. Caly czas wydawalo mi sie, ze zaraz zobacze, jak
grzebiac przy skérce, niechcacy odrywa sobie kawat zywego miesa.
Czutam, ze na mojej twarzy maluje sie obrzydzenie, i zmusitam sie do
utkwienia wzroku tuz ponad jego lewym ramieniem. Nie doszlam
jeszcze do potowy wyjasnien, a on juz potrzasat glowa.

— Nie ma mowy — powiedzial prosto z mostu. — Lalunia nawet nie
wzieta adwokata. W przysztym tygodniu mamy dosta¢ komplet doku-
mentow od lekarza. Nie chce tego spieprzy¢. Cztery tysiace osiemset
dolar6w to tyle, co kot naptakat. W sadzie zabulimy dziesie¢
kawatkow. Przeciez wiesz.

— Owszem, wiem, ale...

— Nie ma zadnego ,,ale”. Ryzyko jest za duze. Nawet nie wiem, cze-
mu Mac kazat ci sie zajmowac tym przypadkiem. Postuchaj, widze, ze
cie to wkurzylo, ale co z tego? Sprowokujesz ja, pdjdzie prosto do
prawnika i za chwile pozwie nas o milion dolaré6w. Zapomnij!



— Jesli puscimy jej to ptazem, zrobi to samo komu$ innemu.

Andy wzruszyt ramionami.

— W takim razie po co marnuje swdj czas na takie géwno? -
jeknetam, coraz bardziej sfrustrowana.

— Nie mam pojecia — powiedzial lekko. — A tak przy okazji, to pod-
rzué¢ mi te zdjecia, kiedy je odbierzesz. Lalunia ma naprawde wielkie
cycki.

— Pieprz sie — odpartam i posztam do swojego biura.
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W serwisie telefonicznym czekaly na mnie dwie wiadomosci.
Pierwsza byta od Garry’ego Steinberga. Oddzwonitam do niego.

— Hej, Kinsey! — przywitat mnie, kiedy nas potaczono.

— Cze$¢, Garry! Jak sie miewasz?

— Nie narzekam. Mam co$ dla ciebie — powiedziat. Po tonie jego
glosu poznatam, ze jest rad z samego siebie, ale i tak to, co powie-
dziat, bylo dla mnie zaskoczeniem.

— Dzi§ rano przejrzalem podanie o prace Lyle’a Abernathy’ego.
Stato tam, ze przez pewien czas pracowat jako pomocnik Slusarza.
Staruszka o nazwisku Fears.

— Pomocnik Slusarza?

— No wiasnie. Zadzwonitem do niego dzi$ rano. To ci sie spodoba!
Powiedziatem, ze Abernathy zlozyl podanie o prace jako straznik, a ja
mam go sprawdzi€. Fears chrzakat i kluczyl, az wreszcie przyznatl, ze
musial go wyrzuci¢. Wielu klientéw z mieszkan i doméw, w ktérych
pracowat Lyle, skarzylo sie, ze zgineta im gotowka. Wreszcie Fears
zaczal podejrzewad, ze to sprawka jego pracownika. Nie mial na to
dowodow, ale tez nie mogt sobie pozwoli¢ na podejmowanie takiego
ryzyko, wiec go wylat.

— O Boze, Swietna wiadomo$¢! — ucieszylam sie. — To znaczy, ze
Lyle moégt sie dosta¢ do domu Fife’6w, kiedy tylko chciat. Tak samo
do mieszkania Libby.

— Na to wyglada. Pracowatl dla Fearsa przez osiem miesiecy, wiec
na pewno wystarczajaco podszkolit sie w tym fachu, przynajmniej tak
wynika z rozmowy z Fearsem. Chyba ze mieli zalozony alarm an-
tywlamaniowy, albo co$§ w tym stylu.

— Tak naprawde ich ochrona przed wltamaniem sprowadzata sie do
wielkiego owczarka niemieckiego, ktérego sze$¢ tygodni przed Smier-
cia Laurence’a Fife’a potracito auto. Laurence z zona i z dzie¢mi byli
wtedy za miastem.



— No to milutko — uznat Garry. — Po takim czasie trudno bedzie co-
kolwiek udowodnié, ale moze przynajmniej ta informacja naprowadzi
cie na wlasciwy trop. A co z tym podaniem o prace? Przestaé¢ ci
kopie?

— Jeszcze pytasz! A co z rachunkami Fife’a?

— Mam je u siebie i przyjrze im sie, kiedy znajde chwile. Troche
tego jest. Pomyslatem, ze w miedzyczasie dam ci znac o tej historii ze
Slusarzem.

— Dzieki za pomoc. Jezu, niezly z niego gagatek!

— Delikatnie méwiac. Hej, mam kogo$ na drugiej linii. JesteSmy
w kontakcie — podat mi sw6j domowy telefon, na wypadek gdybym
go potrzebowata.

— Jeste$ niesamowity! Dzieki.

Druga wiadomo$¢ byta od Gwen z K-9 Korners. Odebrata jedna z jej
asystentek, podczas gdy Gwen podchodzita do telefonu, ja stuchatam
szczekania i wycia zgrai psow.

— Kinsey?

— Tak, to ja. Odebratam twoja wiadomos¢. Co sie dzieje?

— Co bys powiedziata na wspélny lunch?

— Poczekaj chwile. Musze sprawdzié, jak z moim czasem — powie-
dziatam. Nakrytam dtonig stuchawke i spojrzatam na zegarek. Byta za
pietnascie druga. Czy jadtam lunch? Czy w ogéle cos$ dzis jadtam?

— Tak, mozemy sie spotkac.

— Dobrze. Widzimy sie w Palm Garden za pietnascie minut. Moze
by¢?

— Jasne. W porzadku. Do zobaczenia wkrétce.

Kelnerka wtasnie postawita przede mna kieliszek biatego wina, gdy
zobaczytam idaca przez dziedziniec Gwen. Byla wysoka i szczupla,
siwe wlosy miata zaczesane gtadko do tytu. Ubrana w bluzke z szare-
go jedwabiu, z obfitymi rekawami zebranymi w nadgarstkach, oraz
ciemnoszara spodnice, podkreSlajaca waska talie i szczupte biodra.
Elegancka i pewna siebie — tak jak Nikki. Rozumiatam teraz, co te
dwie kobiety maja ze soba wspdélnego i dlaczego obie spodobaly sie
Laurence’owi Fife’owi. Moglam zgadywaé, ze dawno temu Charlotte



Mercer reprezentowata ten sam typ — kobiety z nienaganna figura, ko-
biety z klasa. Ciekawe, czy Libby Glass, gdyby zyta, rowniez by tak
pieknie dojrzewata? W wieku dwudziestu czterech lat musiata byc¢
o wiele mniej pewna siebie, cho¢ nie brakowato jej bystro$ci. Moze to
jej swiezos$¢ i ambicja przemowily do zblizajacego sie do czterdziestki
Laurence’a. Boze, chron nas wszystkie przed konsekwencjami meskiej
menopauzy, pomys$latam.

— Witaj! Jak sie miewasz? — przywitala sie z ozywieniem, zajmujac
miejsce naprzeciwko. Zdjeta nakrywajaca talerz serwetke i potozyta ja
na stole, po czym zamoéwila wino u przechodzacej kelnerki. Z bliska
jej twarz wydawatla sie tagodniejsza. Wielkie brazowe oczy tagodzity
ostros¢ kosci policzkowych, a stanowcze usta miaty odcient delikatne-
go rozu. Jednak przede wszystkim chodzito o jej sposéb bycia — byta
wesotla, inteligentna, kobieca, elegancka.

— Jak tam twoje psy? — zapytatam.

Rozesmiala sie:

— Jak zwykle bardzo brudne. I dobrze! Mamy dzi§ mnéstwo roboty,
ale zalezato mi, zeby z toba porozmawiac¢. Nie bylo cie w miescie.

— Wrécitam dopiero w sobote. Probowatas sie ze mna skontakto-
wac?

Przytakneta:

— Zadzwonitam do ciebie do biura chyba we wtorek. W serwisie te-
lefonicznym poinformowali mnie, ze jeste§ w Los Angeles, wiec
prébowatam tam cie zlapaé. Jednak telefon odebrata jaka$ zupeina
idiotka...

— Arlette.

— By¢ moze. Kimkolwiek byla, dwa razy Zle zrozumiata moje imie,
wiec odwiesitam stuchawke.

Kelnerka postawita na stoliku wino Gwen.

— Zamoéwitas juz?

Potrzasnetam glowa:

— Czekalam na ciebie.

Kelnerka wyciagneta notes, spogladajac na mnie wyczekujaco.

— Poprosze satatke szefa kuchni — powiedziatam.

— Ja tez — dodata Gwen.



— Z dressingiem?

— Z sera pleSniowego — wybratam.

— A ja poprosze winegret — rzekla Gwen i wreczyta kelnerce menu.
Gdy ta odeszta, Gwen zwrdcila sie do mnie:

— Postanowitam zagraé z toba w otwarte karty.

— To znaczy?

— Chodzi o mojego dawnego kochanka — wyjasnita. Jej policzki de-
likatnie sie zar6zowity. — Pomyslatam, ze jesli ci nie powiem, kto to
jest, niepotrzebnie sie na tym skupisz i stracisz mnéstwo czasu,
prébujac odkry¢ jego nazwisko. Szkoda twojego zachodu.

— Dlaczego tam mys$lisz?

— Kilka miesiecy temu umarl na atak serca — wyjasnila, znowu
ozywiona. — Po rozmowie z toba postanowitam sie z nim skontakto-
waé. Nazywat sie David Ray. Byt nauczycielem Grega, w ten sposob
sie poznaliSmy. Pomyslatam, ze powinien wiedzie¢ o twoim $ledztwie
w sprawie $mierci Laurence’a. Chcialam go uprzedzié, iz mozesz do-
trze¢ r6wniez do niego.

— Jak go odnalaztas?

— Styszalam, ze przeniést sie z zona do San Francisco. Podobno
mieszkali w rejonie Bay Area, gdzie on byt dyrektorem jednej ze szkot
publicznych w Oakland.

— Dlaczego wczes$niej mi o tym nie powiedziatas?

Wzruszyta ramionami.

— Zle rozumiana lojalno$é. Chcialam go chronié. Ten zwiagzek byt
dla mnie bardzo wazny i nie chcialam go w to mieszaé teraz, gdy
minelo tyle lat.

Spojrzatla na mnie i widocznie wyczytata w mojej twarzy niedowie-
rzanie. Rumieniec na jej twarzy delikatnie, prawie niedostrzegalnie
sie pogtebit.

— Wiem, jak to wyglada — przyznala. — Najpierw nie chce ci powie-
dzied, jak sie nazywa, a potem okazuje sie, ze on nie zyje, w zwiazku
z tym jest poza zasiegiem. Ale wilasnie to przesadzito. Jezeli nadal by
zyl, nie wiem, czy zdecydowatabym sie ci to wszystko powiedziec.

Pomys$latam, ze prawdopodobnie tak wtasnie bylo, ale czutam, ze
chodzi o co$ jeszcze. Nie wiedziatam tylko, o co. Kelnerka przyniosta



satatki i przez kilka zbawiennych minut skupilySmy sie wylacznie na
naszych talerzach. Gwen grzebala widelcem, ale niewiele jadta.
Bylam ciekawa, co jeszcze ma do powiedzenia, ale tez zbyt gtodna, by
sie nad tym zastanawiac¢, dopdki sie troche nie najadtam.

— Wiedziatas, ze ma klopoty z sercem? — spytalam wreszcie.

— Nie miatam pojecia. Mysle, ze chorowat od lat.

— Czy to on zerwat z tobg, czy ty z nim?

Gwen uSmiechneta sie gorzko:

— Laurence to zrobit. Jednak teraz sie zastanawiam, czy do pewne-
go stopnia Davidowi nie bylo to na reke. Nasz romans musial mu
strasznie skomplikowa¢ zycie.

— Powiedziat zonie?

— Mysle, ze tak. Byta bardzo uprzejma, kiedy zadzwonitam. Powie-
dziatam jej, ze Greg mnie prosil, bym sie skontaktowala z jego na-
uczycielem. Podjela te gre. Kiedy mi powiedziata, ze David nie zyje,
byltam... Nie mialam pojecia, co jej powiedzieé, ale oczywiScie, mu-
siatam od razu zaczac co$ paplaé: jak mi przykro, jakie to smutne...
Jak jakas daleka znajoma, ktéra zachowuje sie jak wypada. To byto
straszne. Okropne.

— Ona tez nie zrobita zadnej aluzji do waszego zwiazku?

— O, nie. Byla na to zbyt opanowana, ale wiedziata, kim jestem.
W kazdym razie przepraszam, ze od razu ci wszystkiego nie powie-
dziatam.

— Nic sie nie stato — uspokoitam ja.

— A swoja droga, jak tam Sledztwo?

Zawahatam sie:

— Jestem na etapie rozsypanej ukladanki. Nic konkretnego.

— Naprawde wierzysz, ze po tylu latach co$ odkryjesz?

USmiechnetam sie:

— Nigdy nie wiadomo. Ludzie robia sie nieostrozni, gdy czuja sie
bezpieczni.

— Pewnie masz racje.

Chwile rozmawiatySmy o Gregu i Diane. Opowiedziatam jej o spo-
tkaniu z nimi, jednak wiele przemilczalam. Za dziesie¢ pierwsza
Gwen zerknetla na zegarek:



— Musze wraca¢ do salonu — powiedziata, grzebigc w torebce w po-
szukiwaniu portfela. Wyjeta z niego banknot pieciodolarowy. — Ode-
zwiesz sie do mnie?

— Jasne — zapewnilam. Upitam tyk wina, przygladajac sie, jak Gwen
wstaje. — Kiedy ostatni raz widziata$ Colina?

Natychmiast wbita wzrok w moja twarz:

— Colina?

— Poznalam go w sobote - powiedzialam, jakby to cokolwiek
wyjasniato. — Pomys$latam, ze moze Diane powinna sie dowiedzie¢, ze
wrocit do domu. Bardzo go lubi.

— O, tak — potwierdzita Gwen. — Nie pamietam, kiedy go widzialam
po raz ostatni. Chyba gdy Diane miala uroczysto$s¢ zakorniczenia
szkoty. Gimnazjum. Dlaczego pytasz?

Wzruszytam ramionami.

— Z ciekawosci. — Nie wdawatam sie w szczegébtly. Postatam jej naj-
niewinniejsze ze swoich spojrzen. Mialam nadzieje, ze sie nabierze.
Na jej szyi pojawita sie blador6zowa plama. Zastanawialam sie, czy
sad uznalby to za dowdd réownie wiarygodny jak badanie wykrywa-
czem klamstw.

— Biore na siebie napiwek — powiedziatam.

— Daj mi znad, jak idzie Sledztwo. — Jej gltos znéw brzmial zwyczaj-
nie. Wsunela pieniadze pod talerz i odeszta tym samym zdecydowa-
nym krokiem, ktéry ja tu przyniost. Patrzylam, jak odchodzi,
i myS$latam, ze co$ waznego zostato przemilczane. O Davidzie Rayu
mogta mi powiedzie¢ przez telefon. Zreszta nie bytam do korica prze-
konana, czy od poczatku nie wiedziata o jego Smierci. My$l o Colinie
nie dawata mi spokoju.

Postanowitam przejs¢ sie do kancelarii Charliego, ktéra znajdowata
sie dwie przecznice dalej. Ruth przepisywala na maszynie jakie$ na-
granie z dyktafonu, jej palce lekko taniczyly po klawiaturze. Byta bar-
dzo szybka.

— Zastalam go?

Usmiechnela sie i kiwnetla glowa w strone gabinetu, nie gubiac ani
stowa z przepisywanego tekstu, ze wzrokiem skierowanym do
wewnatrz, gdy tak bez sekundy zwloki przelewata dZwiek na papier.



Zajrzatam do jego gabinetu. Siedzial przy biurku, bez marynarki,
z jakim§ kodeksem otwartym przed soba. Bezowa koszula, ciem-
nobrazowa kamizelka. Kiedy mnie zobaczyl, na jego ustach pojawit
sie niespieszny uSmiech. Odchylit sie do tytlu, swobodnie zakladajac
jedna reke za oparcie fotela obrotowego. Ot6éwek, ktéry miat w rece,
rzucit na biurko.

— Co bys$ powiedzial na wspdlna kolacje? — zapytatam.

— A co sie dzieje?

— Nic sie nie dzieje. To propozycja — wyjasnitam.

— Szosta pietnascie.

— Podjade tutaj — powiedziatam i zamknetam drzwi, ciagle majac
przed oczami te jasna koszule i ciemnobrazowa kamizelke. Alez to
byto seksowne! Facet w nylonowych slipkach, z tym $miesznym
wezetkiem sterczacym z przodu nie jest ani w polowie tak intere-
sujacy jak mezczyzna w dobrze skrojonym garniturze. Charlie w tym
ubraniu kojarzyl mi sie z brazowa czekoladka nadziewanga bezowym
mastem orzechowym, lekko nadgryziona. Teraz mialam ochote zjes¢

ja cala.

Pojechatam do domu na plazy Nikki.
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Nikki otworzyla mi ubrana w stara szara bluze i sprane dzinsy.
Miata bose stopy, rozpuszczone wtosy, pedzel w rece i palce popla-
mione farba w kolorze skorupek orzechéw pekanowych.

— O, Kinsey, czes¢! Wchodz dalej — powiedziata i juz szta przez dom
w kierunku pomostu. Ruszytam za nig. Po drugiej stronie szklanych,
przesuwnych drzwi widziatam Colina. Bez koszulki, a za to w ogrod-
niczkach, siedzial po turecku przed komoda, ktéra najwyrazniej ra-
zem odnawiali. Szuflady byly wyciagniete i statly oparte wzdtuz balu-
strady, okucia chwilowo zdjete. W powietrzu unosity sie zapachy
pltynu do usuwania powlok ochronnych oraz terpentyny zmieszane
z zapachem - co stworzyto catkiem przyjemny efekt — kory eukaliptu-
sa. Z boku lezato kilka ztozonych kartek drobnego papieru Sciernego.
Biale na zgieciach od pytu ze startego drewna, wygladaly na miekkie
od intensywnego uzywania. Balustrada byta rozgrzana stoficem, a pod
komoda lezaty gazety, roztozone, zeby chronic taras.

Colin podniést wzrok i uSmiechnat sie do mnie, gdy wchodzitam na
taras. Nos i policzki miat lekko zaré6zowione od zbyt dlugiego przeby-
wania na stoncu, oczy - zielone jak morska woda, a nagie ramiona
opalone. Na twarzy nie bylo jeszcze nawet cienia zarostu. Wrdécit do
swojej pracy.

— Chciatam o co$ zapytac¢ Colina, ale pomyslatam, Ze najpierw po-
gadam o tym z toba — powiedzialam do Nikki.

— Jasne, strzelaj — odparta. Opartam sie o balustrade, a ona zanu-
rzyla koniuszek pedzla w matej puszce farby, ocierajac go potem
o brzeg puszki, zeby sie pozby¢ nadmiaru emulsji. Colin wydawat sie
bardziej zainteresowany malowaniem niz nasza rozmowa. Wy-
obrazatam sobie, ze Sledzenie rozmowy musi by¢ meczace, nawet jesli
jest dobry w czytaniu z ruchu warg. A moze po prostu uwazat, iz
doroéli sa nudni.

— Pamietasz moze, czy w ciggu czterech do szeSciu miesiecy przed



$miercig Laurence’a wyjezdzatas na dtuzej z miasta?

Nikki spojrzala na mnie zaskoczona i zamrugata oczami. Najwy-
razniej nie spodziewala sie takiego pytania.

— Raz wyjechatam na tydzien. W czerwcu mdj ojciec miatl atak ser-
ca i poleciatam do Connecticut — powiedziata. Milczata przez chwile,
po czym potrzasnela gtowa. — To byt chyba jedyny dtuzszy wyjazd. Do
czego zmierzasz?

— Sama nie jestem pewna. Nie chce wymysla¢ nieprawdopodobnych
teorii, ale nie moze mi wyjs¢ z gtowy, ze Colin nazwal Gwen ,,mama
taty”. Czy wspominat jeszcze o tym?

— Nie. Ani stowem.

— Hm... Zastanawiam sie, czy przypadkiem nie miat okazji spotkac
Gwen, kiedy ciebie nie bylo. Jest zbyt bystry, zeby ja pomyli¢
z wlasna babcig. Chyba ze kto§ mu ja w ten spos6b przedstawit.

Nikki spojrzata na mnie sceptycznie:

— Troche to naciggane! Nie moégt mie¢ wtedy wiecej niz trzy i pét
roku.

— Tak, wiem. Jednak niedawno zapytatam Gwen, kiedy widziata go
po raz ostatni i powiedziala mi, ze bylo to w dniu, gdy Diane
konczyta gimnazjum.

— Catkiem mozliwe — zgodzita sie Nikki.

— Postuchaj, Nikki, Colin musiat mie¢ wtedy jakie$ czternascie mie-
siecy! Widzialam te fotografie. Byt wtedy niemowlakiem, nositas go
na rekach.

— Wiec?

— Wiec dlaczego w ogdle ja pamieta?

Nikki kilka razy musneta pedzlem komode, myslac nad tym inten-
sywnie:

— Moze spotkata go w supermarkecie albo natknela sie na niego,
kiedy byt z Diane. Mogli sie widzie¢ w jakiej$ catkiem niewinnej sytu-
acji.

— Mogli. Ale mysle, ze Gwen sklamata, kiedy ja o to spytatam. Jesli
to nic takiego, to czemu po prostu o tym nie powiedziata? Po co sie
kryta?

Nikki postata mi dtugie spojrzenie:



— Moze najzwyczajniej w Swiecie zapomniata?

— Masz co$ przeciwko, zebym zapytata Colina?

— Nie, mozesz pytac.

— Gdzie jest album?

Machneta reka ponad swoim ramieniem. Wesztam z powrotem do
salonu. Album lezal na stoliku. Przekartkowalam go, zeby znaleZzé
zdjecie, na ktorym byla Gwen. Wyjelam je z czterech malych
uchwytéw, ktérymi byto przymocowane, i wrécitam na taras. Poka-
zalam chlopcu fotografie.

— Zapytaj go, czy pamieta, co sie dziato, kiedy ja widziat po raz
ostatni — poprositam.

Nikki wyciagnela w jego strone reke i poklepata go po ramieniu.
Spojrzal na nia, potem na zdjecie, a wreszcie utkwil badawcze spoj-
rzenie we mnie. Nikki jezykiem migowym zadala mu pytanie. Jego
twarz zamknela sie jak kielich lilii po zachodzie storica.

— Colin?

Odwrdcit twarz i zajal sie malowaniem.

— Maly gnojek — powiedziata pogodnie. Data mu kuksanca w bok
i powtérzyla pytanie.

Colin ja zignorowat. Uwaznie obserwowatam jego reakcje.

— Zapytaj, czy Gwen tutaj byta.

— Gwen? Czemu by miata tutaj by¢?

— Nie wiem. Moze on nam powie.

Postata mi spojrzenie, w ktéorym malowala sie zar6wno watpliwos¢,
jak i niedowierzanie. Ociggajac sie, skierowata wzrok z powrotem na
syna. Uzywajac jezyka migowego, zadala mu moje pytanie. Nie bar-
dzo jej sie to podobato:

— Czy Gwen byta tutaj albo w naszym drugim domu?

Colin obserwowal twarz matki, a jego wlasna byla niezwyklym
zwierciadtem jego duszy. Odbijata sie w nim niepewnos¢ i co$ jeszcze
— zaklopotanie, tajemniczo$¢, niepoko;j.

— Nie wiem - powiedzial gtosno. Spétgtoski chlusnely z jego ust jak
atrament na mokra kartke, w jego glosie wyczuwatam jaki$ nieufny
upor.

Oczy chtopaka przeslizgnely sie na mnie. Nagle przypomniato mi



sie, jak w szoéstej klasie po raz pierwszy ustyszatam stowo ,,pieprzy¢”.
Jedna z kolezanek poradzita mi, zebym zapytata ciotki, co to znaczy.
Wiedziatam, zZe to putapka, tylko nie miatam pojecia, jakiego rodzaju.

— Powiedz mu, ze wszystko jest w porzadku — powiedziatam Nikki.
— Zapewnij go, zZe nic to dla ciebie nie znaczy.

— Tyle ze znaczy. I to wiele — powiedziata ostro.

— Och, przestan, Nikki. To wazna informacja, a po tylu latach, jaka
to réznica?

Nikki wdata sie z Colinem w krétka dyskusje, tylko ich dwoje, mi-
gajacy jak szaleni — ki6tnia na palce.

— On nie chce o tym méwi¢ — powiedziata Nikki ostroznie. — To
byta pomytka.

Wecale mi sie tak nie wydawato, poczutam wzrastajace podniecenie.
Colin obserwowat nas teraz, usitujac odczytaé emocjonalne zabarwie-
nie naszej rozmowy.

— Wiem, zZe to zabrzmi dziwnie — powiedzialam z wahaniem - ale
zastanawiam sie, czy to nie Laurence mu powiedzial, ze Gwen jest
jego matka.

— Czemu mialby to robi¢?

Spojrzatam jej prosto w oczy:

— Moze Colin przytapat ich, kiedy sie obejmowali albo co$ takiego.

Jej twarz przez moment nie wyrazata zupetnie nic, potem Nikki
zmarszczyta brwi. Colin czekal niepewnie, kierujac wzrok to na nia,
to na mnie. Nikki znowu zaczela do niego migaé. Teraz wydawat sie
zaktopotany, zwiesil gtlowe. Nikki powtorzyta pytanie, tym razem bar-
dziej dobitnie. Colin pokrecit glowa, ale gest ten zdawat sie wynikac
raczej z ostroznosci niz z niewiedzy.

Wyraz twarzy Nikki zmienit sie:

— Wlasnie sobie co$ przypomniatam — powiedziata. Gwattownie za-
mrugata, a jej twarz oblata sie rumiencem. — Laurence tu byl. Powie-
dziat mi, ze zabrat tu Colina w ten weekend, kiedy bytam na Wscho-
dzie. Greg i Diane zostali w domu z pania Voss. Oboje mieli jakie$
plany, ale Laurence powiedziat, Zze oni — on i Colin — wybrali sie na
plaze, zeby odpocza¢ od wszystkiego.

— Milutko — powiedziatam z ironig w glosie. — Colin miat trzy i po6t



roku, wiec i tak nic by z tego nie zrozumial. Zal6zmy, ze to prawda.
Zal6zmy, ze Gwen tu bytla...

— Przestan, prosze. Wcale mi sie to nie podoba.

— Jeszcze ostatnie pytanie — powiedziatam. — Zapytaj go tylko, dla-
czego nazwat ja ,mama taty”. Zapytaj go tylko o to.

Z wahaniem przekazata to pytanie Colinowi. Buzia chlopca rozpro-
mienita sie z ulga. Natychmiast zaczat do niej migac, tapiac sie za
glowe.

— Miata siwe wlosy - przekazata mi Nikki. — Zdaniem Colina
wyglgdata jak babcia, kiedy tu byta.

Wyczulam w jej glosie iskre ztosSci, ale szybko sie opanowata, pew-
nie ze wzgledu na syna. Z czuloScia zmierzwita mu czupryne.

— Kocham cie — zapewnita. — Juz wszystko jest w porzadku. Juz jest
dobrze.

Colin sie rozluznil, ale tlumiona zlo$¢ zabarwita oczy Nikki na ko-
lor czarny jak wegiel.

— Laurence jej nienawidzit — powiedziata. — Nie mogiby...

— To tylko hipoteza — wyjasnitam. — Moze to bylo zupelie niewin-
ne. Moze spotkali sie na drinka i rozmawiali o postepach szkolnych
dzieci. Tak naprawde niczego nie mozemy by¢ pewne.

— Dupa ja§ — wymamrotata pod nosem. Nie byla w dobrym humo-
rze.

— Nie wsciekaj sie na mnie — powiedzialam. — Po prostu prébuje to
jakos ztozy¢ do kupy, zeby miato sens.

— Nie wierze w ani jedno stowo — odparta zwieZle.

— Chcesz mi powiedzieé, ze byt zbyt porzadnym mezczyzna, zeby
zrobic¢ co$ takiego?

Odtozyta pedzel na gazete i wytarta rece w Sciereczke:

— Moze wolatabym, zeby$ zostawita mi kilka ztudzen.

— To normalne - odrzeklam - ale nie rozumiem, czemu tak cie to
poruszyto. Wlasciwie to ten pomyst podsuneta mi Charlotte Mercer.
Powiedziata, ze byl jak stary kocur. Zawsze weszyt wokét tej samej
werandy.

— W porzadku, Kinsey. Zrozumiatam.

— Chyba jednak nie. Zaptacitas mi pie¢ patykéw, zebym odkryta, co



sie naprawde wydarzylo. A teraz nie podoba ci sie to, do czego
dosztam. Moge ci zwrdci¢ pieniadze.

— Nie, niewazne. Zostawmy ten temat. Masz racje — powiedziata.

— Mam kontynuowa¢ Sledztwo czy nie?

— Kontynuowac — odrzekta stanowczo, ale od tego momentu juz nie
spojrzata mi prosto w oczy. Niedlugo potem wymyslitam jakas
wymoéwke i wysztam, dosy¢ przybita. Nikki ciagle co$ czuta do tego
faceta, a ja nie wiedziatam, co o tym myS$leé. Chyba tyle, ze na swie-
cie nie ma nic pewnego, zwlaszcza gdy chodzi o relacje damsko-
meskie. Tylko dlaczego czulam sie winna, skoro robitam jedynie to,
co do mnie nalezato?

Weszlam do budynku, w ktérym mieScita sie kancelaria Charliego.
Czekal na mnie u szczytu schodéw z plaszczem przewieszonym przez
ramie i poluzowanym krawatem.

— Co sie stato? — zapytat na widok mojej miny.

— Nie pytaj — odpartam. — Mam zamiar stara¢ sie o stypendium do
szkoty sekretarek. Prosty i przyjemny zawdd. Zaczynasz o dziewiatej,
konczysz o piate;j.

Podesztam do niego po schodach, lekko unoszac twarz w jego
strone. Nagle poczutam, jakbym znalazta sie w srodku pola magne-
tycznego, jak te dwa mate pieski- magnesiki — jeden czarny, jeden
biaty — ktorymi bawilam sie jako dziecko. Kiedy przysuwatam je na
odlegtos¢ poéttora centymetra, z cichym ,klik” przywieraly do siebie.
Jego twarz tak powazna, tak bliska. Oczy spoczywajace na moich
ustach, jakby myslat, ze moze mnie przyciagnac sila woli. Pelne dzie-
sie¢ sekund staliSmy tak, niezdolni do zadnego ruchu. Potem lekko sie
odsunelam, nieprzygotowana na takg intensywnosc.

— Jezu — powiedziat, jakby zaskoczony, a potem cicho sie zaSmial,
w sposoéb, ktory dobrze znatam.

— Potrzebuje drinka — powiedziatam.

— Potrzebujesz czegos$ jeszcze — zauwazyl.

Usmiechnelam sie, ignorujac jego stowa:

— Mam nadzieje, ze umiesz gotowac, bo ja nie.

— Jest tylko maty problem — powiedziat. — Opiekuje sie domem mo-



jego wspolnika z kancelarii. Wyjechal z miasta i musze karmi¢ jego
psy. Mozemy zje$¢ u niego.

— Brzmi nieZle — odpartam.

Zamknat kancelarie na klucz, po czym zeszliSmy na dot tylnymi
schodami. WyszliSmy na maly parking przylegajacy do biurowca,
w ktéorym pracowat. Otworzyl mi drzwi swojego samochodu, ale ja
juz sztam do mojego, zaparkowanego na ulicy.

— Boisz sie jecha¢ ze mna?

— Dostane mandat, jeSli zostawie tu samochod. Pojade za toba. Poza
tym nie lubie sie rozstawac¢ z wlasnymi czterema koétkami.

— ,Wilasne cztery kétka”? Tak sie méwito w latach szeS¢dziesiatych!
Nazywasz swéj samochdd ,,wlasnymi czterema koétkami”?!

— Taaa... Gdzie$ to wyczytatam — odpartam sucho.

Wywrdcit oczami i uSmiechnat sie wyrozumiale. NajwyrazZniej nie
chcial ciagnaé¢ tematu. Wsiadt do auta i ostentacyjnie poczekal, az ja
wsigde do swojego. Nastepnie ruszyl; jadac powoli, zeby mnie nie
zgubié. Widziatam, ze od czasu do czasu spoglada na mnie w lusterku.

— Ty seksowny draniu! — mruknetam pod nosem, po czym przeszed?t
mnie dreszcz. Ten facet mnie krecit.

JechaliSmy w strone domu na plazy Johna Powersa. Charlie sie nie
spieszyt. Jak zwykle, dzialal na zwolnionych obrotach. WjechaliSmy
na odcinek drogi pelen zakretéw, w pewnym momencie Charlie zwol-
nit i skrecit w lewo na stromy podjazd. Jesli sie nie mylitam, dom na
plazy Nikki znajdowatl sie catkiem niedaleko. Zaparkowalam na ostrej
pochytosci za autem Charliego; mialam nadzieje, ze mdj hamulec
reczny stanie na wysokosci zadania. Dom Powersa stal po prawe;j,
doktadnie naprzeciwko byta wiata na dwa samochody. Przecinalo ja
biate ogrodzenie, bramka byta zamknieta na ktédke, a w srodku stat -
jak sie domys$litam — samocho6d Powersa.

Charlie wysiadl i poczekatl na mnie. Podobnie jak posiadtos¢ Nikki,
ta tez byla potozona na urwisku, prawdopodobnie jakies 20 metréow
nad plaza. Za wiata widzialam porosniety trawnik i podwodrko
w ksztalcie potksiezyca. PoszliSmy waska Sciezka za domem i Charlie
otworzyt drzwi prowadzace do kuchni. Oba psy Johna Powersa repre-
zentowaly dokladnie ten typ, ktérego nienawidze — skaczace, szcze-



kajace, Slinigce sie, a na dodatek z pazurami ostrymi jak zeby rekina.
Smierdzialo im z pyskéw. Jeden byt czarny, a drugi koloru gnijacego
wieloryba, lezacego od miesigca na plazy. Oba byty wielkie i strasznie
chcialy sta¢ na tylnych tapach i gapi¢ mi sie prosto w twarz. Odchy-
litam glowe tak daleko jak sie dato i zacisnelam usta, na wypadek
gdyby planowane byly rowniez mokre i czute pocatunki.

— Charlie, mo6gltbys mi poméc? — zaryzykowalam i odezwatam sie
przez zacis$niete zeby. Jeden z ps6w w tym czasie polizal mnie prosto
w usta.

— Tootsie! Moe! Przestancie! — przywotat psy do porzadku.

Wytartam usta.

— Tootsie i Moe?

Charlie rozesmiat sie, chwycit psy za tancuchy na karku i zaciagnat
do sktadziku, gdzie je bezpardonowo zamknat. Jeden natychmiast
zaczat wy¢, drugi — szczekal.

— O Jezu. Wypu$¢ je! — poprositam. Charlie otworzyt drzwi i oba
psy wypadly w podskokach, z powiewajacymi jezykami przypomi-
najacymi ptaty peklowanej wotowiny. Jeden z pséw popedzit do po-
koju obok, skad wrécil truchcikiem ze smycza w pysku. Chyba
probowat by¢ uroczy. Charlie zatozyl im smycze, a one rozpoczety ra-
dosny taniec, posikujac ze szczesScia na podtoge.

— Uspokajaja sie, kiedy dostana, czego chca — zapewnit Charlie. —
Podobnie jak ty.

Skrzywitam sie. Nie miatam innego wyjscia, jak i§¢ za nim. Wy-
szliSmy frontowymi drzwiami. W trawie lezatlo wiele psich kup.
Waskie, krete, drewniane schody prowadzity w dét, do plazy, miejsca-
mi ustepujac miejsca golej ziemi i skatom. Bylo to niebezpieczne
zejScie, szczegOlnie jesli sie schodzilo w towarzystwie dwoch czter-
dziestokilowych matotkéw, wykonujacych na kazdym zakrecie
przer6zne skoki i piruety.

— John wraca do domu w przerwie na lunch, zeby mogly pobiegac
— rzucil przez ramie Charlie.

— SzczeSciarz — powiedziatam, ostroznie schodzac po stromej po-
chytosci w dét i starajac sie skoncentrowacd na tym, gdzie stawiac sto-
py. Na szczeScie zatozytam teniséwki. Co prawda nie byly szczegélnie



przyczepne, ale przynajmniej nie miaty obcaséw, ktére by utknety
w sprochniatych schodach i postalty mnie gtlowa w dét prosto do Pacy-
fiku.

Plaza ponizej byta dluga i waska, otaczaty ja urwiste skaly. Psy sa-
dzity susami z jednego jej konca na drugi. Czarny zrobil sobie
przerwe, zeby — z wygietym w tuk grzbietem i skromnie spuszczonymi
oczami — usadzi¢ wielka, parujaca kupe. Jezu, pomyslatam, czy to je-
dyne, co psy potrafia zrobi¢? Odwrécitam wzrok. Naprawde, to
wszystko bylo takie prostackie. Usiadtam na skale i prébowatam catko-
wicie sie wylaczyé. Potrzebowatam przerwy, dlugiego okresu czasu,
w trakcie ktérego nie musiatabym sie martwi¢ o nikogo oprécz same;j
siebie. Charlie rzucatl patyki, a psy daremnie usitowaty ztapac¢ je w lo-
cie.

Wreszcie, ciggnieci przez rozbrykane psy, wroécilismy do domu,
ostroznie stapajac po niepewnych schodach. Gdy tylko znaleZliSmy sie
w $rodku, psy klapnely radosnie na wielkim owalnym dywanie
posrodku salonu i zajely sie rozrywaniem go na strzepy. Charlie po-
szedl do kuchni; styszatam, jak trzaskaja zmrozone tacki do lodu.

— Czego sie napijesz? — zawotat.

Podesztam do drzwi.

— Wina, jesli mozna.

— Pewnie, ze mozna. Jest w lodéwce.

— Czesto to robisz? — zapytatam, wskazujac na psiaki.

Wzruszyt ramionami, napetniajac tacki na 16d woda:

— Co trzy, cztery tygodnie. Zalezy — odpart, posytajac mi uSmiech. -
Widzisz? Milszy ze mnie facet, niz my$latas.

Zakrecitam w powietrzu palcem wskazujacym, by mu pokazad, jak
wielkie to na mnie robi wrazenie, ale tak naprawde faktycznie
uwazatam za mite z jego strony, ze tak sie zajmuje tymi psami. Nie
sadze, zeby Powers mial szanse namoéwi¢ jakis hotel dla pséw, by je
przyjat. W gre wchodzito chyba tylko zoo. Charlie podat mi kieliszek
wina, a sam nalal sobie burbona z lodem. Opartam sie o framuge
drzwi.

— Wiedziale$, ze Laurence miat romans z matka Sharon Napier?

Spojrzal na mnie, wyraZnie zaskoczony:



— Zartujesz?

— Nie, nie zartuje. Musiato to by¢ jakis czas przed tym, gdy Sharon
zaczela dla niego pracowaé. Z tego, co wiem, jej ,zatrudnienie sie”
u niego byto czeSciowo sposobem na wyludzanie pieniedzy, a czeScio-
wo — zemsta. To wyjasnia, czemu go traktowata w taki a nie inny
sposob.

— Skad o tym wiesz?

— A co za réznica?

— Poniewaz brzmi to jak kawal nieztego géwna - powiedzial. —
Znatem go od lat, nigdy nie wspominat o kobiecie o nazwisku Napier.

Wzruszytam ramionami:

— To samo moéwites o Libby Glass — zauwazytam.

UsSmiech powoli znikat z twarzy Charliego.

— Jezu, nigdy nie odpuszczasz, co?

Przeszedt do salonu, a ja zanim. Usiadt w wiklinowym fotelu, ktory
skrzypnat pod ciezarem jego wagi.

— Po to tu jeste§? Zeby pracowaé? — zapytat.

— Wiasciwie to nie. Powiedziatabym, ze wrecz odwrotnie.

— To znaczy?

— Przyjechatam tu, zeby od tego wszystkiego uciec — wyjasnitam.

— To po co te pytania? Po co to przestuchanie? Wiesz, jaki jest méj
stosunek do Laurence’a. Nie chce, zebys mnie wykorzystywata.

USmiech zaczal znika¢ rowniez z mojej twarzy. Poczulam sie
niezrecznie.

— Tak witasnie myslisz? — zapytatam.

Przygladat sie swojej szklance, ostroznie formutujac zdania:

— Zdaje sobie sprawe, ze masz robote do wykonania. W porzadku,
nie narzekam. Pomoge ci, kiedy tylko bede mégt, ale nie chce by¢
przestuchiwany na kazdym kroku. Mysle, Ze nie zdajesz sobie sprawy,
jak to wyglada. Powinna$ zobaczy¢, jak sie zmieniasz, kiedy zaczy-
nasz méwic¢ o tym morderstwie.

— Przykro mi — powiedzialam sztywno. — Nie robie tego specjalnie.
Dostaje pewne informacje i musze je zweryfikowaé. Nie moge sobie
pozwolié, by wierzy¢ ludziom na stowo.

— Nawet mnie?



— Dlaczego to robisz? — zapytatlam, a méj gtos wydat mi sie bardzo
cichy, prawie niestyszalny.

— Po prostu prébuje wyjasni¢ pare rzeczy.

— Ej, to ty do mnie przyszedtes. Pamietasz?

— W sobote, tak. Ale dzisiaj to ty przyszta$. I teraz probujesz wy-
cisna¢ ze mnie jakie$ informacje, a mnie sie to nie podoba.

Gapitam sie w podtoge. Czutam sie bezbronna i upokorzona. Nie
lubie, kiedy kto$ mnie karci, wkurza mnie to. Bardzo. Potrzasnetam
glowa:

— Miatam ciezki dziefh — powiedzialam. — Naprawde nie potrzebuje
tego gowna.

— Ja tez miatem ciezki dzien — odpart. — I co z tego?

Odtozytam kieliszek na stét i wzietam torebke:

— Pieprz sie — poradzitam tagodnie. — Po prostu sie pieprz.

Ruszytam w kierunku kuchni. Psy podniosty glowy i patrzyty, jak
przechodze. Bylam wsciekta, wiec potulnie schylity by, jakby w jakis
sposéb zrozumiaty, jak sie czuje. Charlie nie ruszyl sie z miejsca.
Trzasnetam drzwiami i posztam do auta. Gwaltownie ruszylam, co-
fajac z piskiem opon. Gdy wyjezdzaltam na droge, katem oka do-
strzeglam Charliego, stat obok wiaty. Wrzucitam bieg i odjechatam.
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Nigdy nie bytam dobra w radzeniu sobie z goéwnianymi sytuacjami,
zwlaszcza gdy w gre wchodzil mezczyzna. Kiedy przyjechatam do
domu, potrzebowatam godziny, zeby sie uspokoié. Byta 6sma wieczér,
a ja ciagle jeszcze nic nie jadtam. Nalalam sobie duzy kieliszek wina
i usiadtam przy biurku. Wyjetam czyste fiszki i zabratam sie do pracy.
O dziesiagtej zrobitam sobie kolacje — kanapka z chleba pszennego
z pokrojonym w plasterki, goracym jeszcze jajkiem na twardo,
z mnostwem majonezu i soli, do tego pepsi i paczka kukurydzianych
chips6w. Przed kolacja zdazylam przenie$s¢ wszystkie nowe informa-
cje na fiszki, ktére przyczepitam do tablicy.

Préobowatam w myslach naszkicowaé sobie calg te historie, z przy-
zwoleniem na daleko idace spekulacje. Czemu nie? Na tym etapie nie
miatam jeszcze wielu opcji. Mozliwe, ze kto$ sie wlamatl do domu
Fife’'ow w ten weekend, kiedy zginal owczarek niemiecki, a Nikki
i Laurence byli nad Salton Sea z Colinem i Gregiem. Kolejna mozliwa
wersja wydarzen bylo, ze Sharon Napier odkryta co$ po zabdjstwie
Laurence’a — i (by¢ moze) wlasnie tym odkryciem Sciggneta na siebie
Smieré. Zaczelam robic¢ listy, systematyzowaé informacje, ktore
miatam, podobnie jak nie do konica uksztalttowane pomysty, ktore
ktebity mi sie gdzie$ z tylu gtlowy. Zapisalam kilka kartek na maszynie
do pisania i ulozylam je w kolejnoSci alfabetycznej, zaczynajac od
Lyle’a Abernathy’ego i Gwen.

Nie odrzucitam hipotezy, ze Diane i Greg mogli by¢ zamieszani,
cho¢ pomyst zabicia przez nich wlasnego ojca — by nie wspomnieé
o Libby Glass — wydawal mi sie bez sensu. Na liste wciagnetam Char-
lotte Mercer. Byla zepsuta i ztosSliwa; nie sadzitam, by pozalowata cza-
su czy energii na dopilnowanie, aby swiat byl urzadzony doktadnie po
jej mysli. Mogta kogo$ wynajaé, gdyby nie chciata robi¢ sobie klopotu
i osobiScie go mordowad. A jesli go zabita, to dlaczego nie miataby
zabi¢ réwniez Libby Glass? A czemu nie pozby¢ sie Sharon, gdyby ta



odkryta, kto stoi za poprzednimi zabdjstwami? PomySlatam, ze
nieglupim posunieciem bedzie sprawdzi¢ w liniach lotniczych, czy na-
zwisko Charlotte Mercer nie figuruje na liScie pasazer6w do Las Ve-
gas, w czasie gdy zginela Sharon. Zostala mi jeszcze jedna osoba,
ktora specjalnie zostawitam sobie na koniec. Sporzadzitam notatke.
Charlie Scorsoni ciagle byt na mojej liscie. Kiedy zdatam sobie z tego
sprawe, ogarngt mnie niepokdj.

Kto$ zapukat do drzwi, a ja mimowolnie sie wzdrygnetam, gdyz
m@j organizm zafundowat mi niezty haust adrenaliny. Spojrzatam na
zegarek — dwadzieScia pie¢ minut po péinocy. Serce mi tak walito, ze
az rece zaczely mi sie trzas$¢. Podesztam do drzwi i pochylitam gltowe.

— Tak?

— To ja — powiedziat Charlie. — Moge wejs¢?

Otworzytam drzwi. Charlie opieratl sie o framuge. Bez marynarki.
Bez krawata. W sportowych butach zalozonych na gole stopy. Jego
kwadratowa, przystojna twarz miata powazny i przygaszony wyraz.
Spojrzal mi w oczy, a potem odwrdcit wzrok:

— Przepraszam, ze tak na ciebie napadtem — powiedziat.

Uwaznie przyjrzalam sie jego twarzy:

— Miates prawo — odpartam. Wiedzialam, ze niezaleznie od tego, co
mowie, w moim gltosie brzmi up6r. Wiedzialam réwniez, iz robie to
po to, aby go ukaraé. Spojrzal na mnie, by sie zorientowad, w jakim
jestem nastroju. To, co zobaczyl, nieco go zmrozito.

— Jezu Chryste, nie mozemy po prostu pogadac? — zapytat.

Obrzucitam go krotkim spojrzeniem, po czym odsunetam sie od
drzwi. Wszedl, zamykajac je za soba. Opart sie o drzwi, z rekami
w kieszeniach, i obserwowal, jak kraze po pokoju. Wesztam za biurko
i zaczelam uktadac fiszki zapisang strong do dotu oraz porzadkowaé
papiery.

— Czego ty ode mnie chcesz? — zapytat bezradnie.

— Czego ty chcesz odemnie? — warknetam. Zreflektowatam sie i pod-
niostam reke. — Przepraszam. Nie chcialam tego powiedzie¢ takim to-
nem.

Utkwit wzrok w podtodze, jakby sie zastanawiat, co ma dalej robic.



Ja usiadlam w tapicerowanym fotelu stojacym koto kanapy, nogi
przerzucitam przez wyscietang porecz.

— Chcesz sie czego$ napi¢? — zaproponowatam.

Potrzasnat gtlowa. Podszedt do kanapy i ciezko na nig opadt, odchy-
lajac glowe do tylu. Twarz mial przeorang zmarszczkami, czoto prze-
ciete pionowa kreska. Jego jasne wlosy wygladaty, jakby tego wieczo-
ru nie raz przejechatl po nich reka.

— Nie wiem, co mam z toba robi¢ — powiedzial.

— A niby co jest do robienia? - zapytalam. — Wiem, ze czasem
niezta ze mnie jedza, ale co z tego? Mowie serio, Charlie. Jestem za
stara, zeby mnie tak beszta¢. A méwiac szczerze, to w tym przypadku
nie wiem, kto co komu zrobit. Czy to ty wywotate$ te kitétnie, czy to
bytam ja?

Lekko sie uSmiechnat:

— Okej, czyli oboje od czasu do czasu bywamy nieco drazliwi. To
chyba sprawiedliwy uktad?

— Nie znam sie na sprawiedliwo$ci. Nie znam sie na uktadach.

— Nie styszatas nigdy o kompromisie?

— Pewnie, ze styszatam - odparowatam. — Kompromis jest wtedy,
kiedy oddajesz potowe rzeczy, ktore chcesz mie¢ wszystkie. Kiedy da-
jesz drugiej osobie potowe tego, co w catosci nalezy sie tobie. Przera-
biatam to wiele razy. Kompromisy sa do dupy.

Potrzasnat glowa, uSmiechajac sie ze znuzeniem. Utkwitam w nim
wzrok, nieugieta i wojowniczo nastawiona. On zrobil pierwszy krok,
a ja ciagle nie mogtam sie ugigé. Obrzucil mnie sceptycznym spojrze-
niem:

— Do czego zmierzasz, kiedy patrzysz na mnie takim wzrokiem? -
zapytal. Nie wiedzialam, co powiedzie¢, wiec nie powiedzialam nic.
Charlie siegnat i lekko potrzasnat moja gola stopa, jakby chciat
zwroci¢ na siebie uwage.

— Wiesz, ze trzymasz mnie na dystans — stwierdzit.

— Doprawdy? Uwazasz, ze w sobotnia noc tez cie trzymatam na dy-
stans?

— Kinsey, jedynie w czasie seksu pozwolita$ mi sie zblizy¢ do siebie.
Co mam robi¢? Biegaé za toba z kutasem na wierzchu?



UsSmiechnetam sie w duchu, z nadziejq ze uSmiech nie odbit sie na
mojej twarzy. Jednak on dostrzegt go w moich oczach.

— Taaa... Wlasciwie... czemu nie? — rzucitam lekko.

— MysSle, ze nie jesteS przyzwyczajona do mezczyzn — powiedzial,
unikajac mojego wzroku. Zaraz sie poprawil: — Nie tyle chodzi
o mezczyzn. MyS$le, ze w ogéle nie jeste$ przyzwyczajona do czyjejs
obecnosci w twoim zyciu. Chyba przyzwyczaitas sie do bycia sama so-
bie sterem. I to jest w porzadku. W zasadzie ja tez zyje w ten sposéb,
ale to jest co innego. PowinniSmy uwazac.

— Na co?

— Na to, co jest miedzy nami — wyjasnit. — Nie chce, zebys sie
przede mna zamykata. Nie tak trudno cie przejrze¢. Czasami w jednej
chwili znikasz, a ja nie potrafie sobie z tym poradzi¢. Postaram sie
troche zwolnié. Postaram sie nie by¢ ostatnim frajerem. Obiecuje ci
to. Tylko nie uciekaj. Nie wycofuj sie. Masz taki odruch chowania sie
do skorupy jak jaki§ matz... — przerwat.

Cala moja zto$¢ mineta. Zastanawiatam sie, czy przypadkiem Zle go
nie ocenitam. Zareagowatam zbyt ostro, zbyt szybko. Czasem jestem
niesprawiedliwa i dobrze o tym wiem.

— Przepraszam - rzeklam. Musiatam odchrzaknaé. — Przepraszam.
Wiem, zZe to robie. Nie wiem, czyja to byla wina. Ty na mnie nasko-
czytes, a ja wybuchtam.

Wyciagnetam dton, a on ja wzial, Sciskajac moje palce. Patrzyt na
mnie przez dluzsza chwile. Potem calowatl opuszki moich palcow,
calowal je lekko, swobodnie, caty czas patrzac mi w oczy. Czutam sie,
jakby jaki§ przelacznik ukryty na dole plecéw zostat wiaczony.
Odwr6cit moja reke i przycisnat usta do jej wnetrza. Nie chciatam,
zeby to robil, ale nie cofnetam reki. Obserwowatam go, zahipnotyzo-
wana, moje zmysty utonely w fali goraca, ktéra pedzita w dét, ktora
pedzita w glab. To byly suche drewienka, ktére zaczynaja sie tli¢; jak
jakas mroczna cze$¢ mnie samej, ukryta w schowku pod schodami;
jak cos, przed czym ostrzegali nas w szkole podstawowej strazacy.
Puszki z farbami. Kanistry z benzyna. Pojemniki z gazem pod ci$nie-
niem. Wystarczyla tylko jedna iskra, a czasem nawet obywato sie bez
niej. Poczulam, ze zamykam oczy, a usta wbrew mojej woli rozchylaja



sie. Instynkt podpowiedzial mi, ze Charlie sie poruszyl, ale rozum nie
byt w stanie przyjaé tej informacji. Zanim sie zorientowatam, co sie
dzieje, Charlie kleczal pomiedzy moimi nogami, szarpiac w dét dekolt
podkoszulka, z ustami na mojej nagiej piersi. Konwulsyjnie go chwy-
citam, przesunetam sie w dot i do przodu, zeby przylgnaé¢ do jego
ciata, a on mnie troche podnidst i objat dlofimi moje posladki. Az do
tej chwili, az do tego etapu nie zdawatam sobie sprawy, jak bardzo go
pragne. DZwiek, ktéry z siebie wydatam, byt pierwotny, a jego odpo-
wiedZ dzika i natychmiastowa. W pétmroku, przy odepchnietym na
bok stole, kochaliSmy sie na podtodze. Robil mi rzeczy, o ktérych
dotad tylko czytatam w ksiazkach, a kiedy skonczyliSmy — z drzacymi
nogami i dudnigcymi sercami — wybuchtam $Smiechem, a on wtulit
twarz w moj brzuch, r6wniez sie $miejac.

Wyszedl o drugiej w nocy. Nastepnego dnia musial pracowad, ja
zresztg tez. Ale i tak za nim tesknitam, kiedy szorowatam zeby, uSmie-
chajac sie do swojego odbicia w lustrze nad umywalka. Podbrodek
mialam zarézowiony od kontaktu z jego zarostem. Wlosy staly mi
deba. Nie ma na Swiecie nic bardziej pr6znego niz bezgraniczne zado-
wolenie z samej siebie, kiedy sie zostalo doktadnie i fachowo
wychedozona, ale i tak czulam sie w tej sytuacji troche niezrecznie.
Ztamatam reguty gry, zachowatam sie Zle. Z zasady starannie unikam
osobistych kontaktéw z osobami zwigzanymi ze Sledztwem, ktore pro-
wadze. Moja zakoniczona seksem kiétnia z Charliem byla wyczynem
nie tylko glupim i nieprofesjonalnym, ale réwniez potencjalnie nie-
bezpiecznym. Jaka$ mata, krytyczna czastka mézgu szeptata mi, ze
nie bedzie z tego nic dobrego, ale ja uwielbiatam sposéb, w jaki to
robit. Nie pamietam, kiedy ostatni raz trafitam na mezczyzne tak po-
mystowego w tej dziedzinie. Chemia miedzy nami byta catkowicie in-
stynktowna jak krysztaty siarczanéw rozsiane w basenie, skrzace sie
iskrami i taficzace po powierzchni wody niczym promienie Swiatta.
Miatam kiedys$ przyjaciotke, ktora mawiata: ,Najwazniejszy jest dobry
seks, nad relacja mozna popracowac”. Myslatam o tym teraz. Czutam,
ze niedlugo zaczne sie zachowywac¢ wedlug tego schematu — zaczne
sie angazowac, marzy¢ o wspllnej przysztosci, zarzuca¢ emocjonalne



sieci. Na to tez musiatam uwazac. Nasz seks byt bardzo dobry i bar-
dzo intensywny, ale fakt pozostawatl faktem — tkwitam w $rodku do-
chodzenia, a on ciggle figurowal na mojej liscie podejrzanych. Wyda-
walo mi sie, ze nasz fizyczny zwiazek nie wplywal na obiektywizm
mojej oceny, ale czy mogtam by¢ tego pewna? Nie mogtam sobie po-
zwoli¢ na takie ryzyko. Z drugiej strony, moze kombinujac w ten
sposob, pr6bowatam racjonalizowaé swoja nieche¢ do zaangazowania
sie? Czy naprawde bylam az tak ostrozna? Czy po prostu usitowatam
unikngé¢ emocjonalnego zblizenia sie do niego? Czy skrycie pragnetam
sprowadzi¢ go do roli ,potencjalnego podejrzanego”, zeby usprawie-
dliwi¢ wtasna nieche¢ do podjecia ryzyka? Przeciez byt milym face-
tem — bystrym, troskliwym, odpowiedzialnym, atrakcyjnym, wyrozu-
mialym. Czego, na Boga, mogtam jeszcze chcie¢?

Zgasitam Swiatto w tazience i poScielitam sobie t6zko, co w prakty-
ce sprowadzato sie do wyjecia kotdry. OczywisScie mogtam roztozy¢
sofe i porzadnie ja zastaé — przescieradta, poduszka, czysta koszula
nocna. Zamiast tego wciagnetam przez glowe ten sam podkoszulek
i wtulitam sie w fatdy kotdry. Ciepto mojego ciata sprawito, ze zapach
seksu spomiedzy moich ndg otulit mnie calg, jak zmystowe perfumy.
Wylaczytam lampke na biurku i uSmiechnetam sie do samej siebie
w ciemnoSci, drzac na wspomnienie chwili, gdy jego usta spoczywaty
na moich. Moze to nie czas na roztrzasanie wszystkiego, pomys$latam.
Moze to czas na refleksje i kompromis. Spatam jak zabita.

Rano tylko wskoczytam pod prysznic, nie zjadtam $niadania. Do
biura dotartam przed dziewiata. Wesztam do Srodka i sprawdzitam
serwis telefoniczny. Dzwonit Con Dolan. Wykrecitam numer Departa-
mentu Policji Santa Teresa i poprositam, zeby mnie z nim potaczono.

— Czego? — warknal, od rana wkurzony na caty swiat.

— Mé6wi Kinsey Millhone — przedstawitam sie.

— Co ty nie powiesz? Czego chcesz?

— Poruczniku, to pan do mnie dzwonil! — Prawie ustyszatam, jak
mruga oczami.

— Aa, prawda. Dostatem raport z laboratorium dotyczacy tego listu.
Zadnych odciskéw palcéw. Tylko smugi, czyli nie jest dobrze.

— Cholera. A charakter pisma? Pasuje?



— Wystarczajaco. Datem list i probke pisma Fife’a do oceny Jim-
my’emu, potwierdzit zbieznos¢. Masz co$ jeszcze?

— W tej chwili nie. Ale jesli sie zgodzisz, to za pare dni wpadne,
zeby z toba porozmawiac.

— Najpierw zadzwon - uprzedzil.

— Masz to jak w banku - zapewnitam.

Wysztam na balkon i spojrzatam w dét na ulice. Co$ tu nie grato.
Bylam prawie pewna, ze list jest falszywy, ale teraz jego autentycz-
nos¢ zostata potwierdzona i zweryfikowana. Wcale mi sie to nie podo-
bato. Wrécitam do $rodka i usiadtam na fotelu obrotowym. Kotysatam
sie lekko do tylu i do przodu i stuchatam, jak skrzypi. Potrzasnetam
glowa. Zero pojecia, o co w tym wszystkim chodzi. Spojrzatam na ka-
lendarz. Pracowatam dla Nikki od dwéch tygodni. Miatam wrazenie,
ze wynajeta mnie minute temu, a jednocze$nie czulam sie, jakbym
Sleczala nad ta sprawa cale zycie. Wychylitam sie do przodu
i siegnetam po notatnik. Podsumowatam czas, ktéry spedzitam nad ta
sprawg, oraz podliczylam wydatki. Obliczenia przepisalam na maszy-
nie, skserowatam rachunki i wszystko spakowatam do koperty, ktéra
zaadresowatam na nazwisko Nikki do jej domu na plazy. Nastepnie
poszlam do California Fidelity i poplotkowatam chwile z Vera, ktéra
sie zajmuje roszczeniami.

Nie zjadtam lunchu, siedzialam w biurze do trzeciej po potudniu.
W drodze do domu zatrzymatam sie, zeby odebra¢ kolorowe odbitki
Marcii Threadgill, po czym przez chwile siedziatam w samochodzie
i podziwialam wlasne dzieto. Nieczesto ma sie okazje ogladaé tak
spektakularny spektakl zachlannosci i oszustwa. Najlepsze ujecie
(mogtoby mieé tytut ,Portret cwaniaczki”) przedstawialo Marcie
stojaca na kuchennym stotku, z ramionami naprezonymi pod
ciezarem rosliny, ktéra podnosi. Cycki wylecialy jej ze zrobionej na
szydetku bluzeczki i zwisaly jak dwa Swieze melony ciagnace w dot
siatke na zakupy. Jakos¢ fotografii byta tak dobra, ze widziatam na-
wet pozostatosci po tuszu do rzes na jej gornej powiece, malutkie,
czarne kropeczki przypominajace Slady miniaturowej bestii. ,,Bezczel-
na idiotka!”, uSmiechnetam sie do siebie gorzko. Jezeli takie wtasnie
sa zasady rzadzace Swiatem, to ja dziekuje. Zdazytam sie juz pogodzic



z myS$la, ze panna Threadgill dostanie to, co chce. Oszusci zawsze wy-
grywaja. Niby nic nowego, ale warto o tym pamieta¢. Wsunelam
wszystkie zdjecia z powrotem do z6ttej koperty. Odpalitam samochéd
i ruszylam w strone domu. Nie miatam ochoty dzisiaj biegac.
Chciatam usiasc¢ i spokojnie pomys$lec.
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Przypietam zdjecie Marcii Threadgill na tablicy i utkwitam w nim
wzrok. Zrzucitam buty i zaczetam przechadzaé sie po pokoju. Caty
dzien spedzitam na rozmyslaniach, ktére mnie donikad nie doprowa-
dzily, wiec wyjelam krzyzéwke zostawiona pod moimi drzwiami
przez Henry’ego. Wyciagnelam sie na kanapie z otowkiem w reku.
Udato mi sie odgadna¢ 6 pionowo — ,nielojalny”, na dziewie¢ liter,
trzeba bylo wpisa¢ ,dwulicowy” oraz 14 poziomo ,instrument
z podwdéjnym trzcinowym stroikiem” na cztery litery, czyli ,,o0b6j”. By-
strzacha ze mnie! Utknelam na ,podwdjnej spirali” na trzy litery,
ktora okazalo sie w zamysle autora ,,DNA”. Moim zdaniem troche
naciggniete. Kwadrans po siédmej przyszedt mi do gtowy pomyst. Po
prostu wyskoczyt z mrocznych zakamarkéw mojego moézgu, podsko-
czytam, jakby porazil mnie lekki prad.

Odnalaztam telefon domowy Charlotte Mercer i wykrecitam numer.
Odebrata gosposia. Powiedzialam, ze chce rozmawia¢ z Charlotte.

— Pan sedzia i pani Mercer sa w trakcie spozywania kolacji — powie-
dziata z dezaprobata.

— Czy mimo to mogtaby ja pani poprosi¢? Musze jej zadac¢ jedno
krétkie pytanie. Jestem pewna, Ze nie bedzie miata nic przeciwko
temu.

— Jak pani godnos$¢? — zapytata. Przedstawitam sie.

— Pani raczy chwile poczekaé. — Odtozyta stuchawke.

Bardziej angielska niz krolowa Elzbieta, pomys$latam.

Glos Charlotte zdradzal, ze byta juz po kilku drinkach.

— Wcale mi sie to nie podoba — wysyczata do stuchawki.

— Przykro mi - rzekltam. — Ale potrzebuje pewnej informacji.

— Powiedziatam ci to, co wiem, i nie zycze sobie, zeby$ tu wydzwa-
niata, kiedy sedzia jest w domu.

— W porzadku. Tylko jedno pytanie — uspokoitam ja pospiesznie, za-
nim zdazyla przerwaé potaczenie. — Pamietasz moze, jak miata na



imie pani Napier?

Cisza. Oczyma wyobrazni widzialam, jak odsuwa od siebie
stuchawke, zeby uwaznie sie jej przyjrzec.

— Elizabeth — powiedziala i rzucita stuchawka.

Odtozytam swoja. Fragment uktadanki, ktérego szukatam, idealnie
wpasowat sie na swoje miejsce. Adresatka listu wcale nie byta Libby
Glass. Laurence Fife napisat go lata temu do Elizabeth Napier. Bylam
tego pewna. Teraz pozostala kwestia znalezienia odpowiedzi na pyta-
nie, w jaki spos6b list dostal sie w rece Libby Glass i komu zalezato,
zeby go odzyskac.

Wyjetam fiszki i wrécitam do pracy nad lista podejrzanych. Zdecy-
dowatam, ze usune z niej Raymonda i Grace Glass. Nie wierzylam, by
ktores z nich zabilo swoje wlasne dziecko, a jezeli moje podejrzenie
co do listu okaze sie stuszne, to catkiem mozliwe, ze Libby i Laurence
wcale nie mieli romansu. A to by oznaczato, iz Libby mogta zginac
z zupelnie innego powodu. Ale jakiego? Przypu$émy, powiedzialam
do siebie, tylko przypusémy, ze Laurence Fife i Lyle byli w co§ wmie-
szani. Moze Libby dowiedziata sie o tym i Lyle zabit ich oboje, zeby
sie chroni¢? Moze Sharon tez co$ podejrzewata, wiec zabit réwniez
ja? Hipoteza nie robita wrazenia szczegdlnie sensownej, jednak trzeba
wzia¢ pod uwage, ze po oSmiu latach wiele dowodéw musiato zostaé
zagubionych albo zniszczonych. Niektore oczywiste zwiazki przestaty
by¢ oczywiste. Zanotowatam kilka uwag i zaczelam sprawdzac liste.

Kiedy dosztam do Charliego Scorsoniego, poczutam znajomy nie-
pokdj. Dwa tygodnie temu, przed naszym pierwszym spotkaniem,
doktadnie go sprawdzitam. Wydawat sie czysty, ale pozory moga
myli¢. Czulam sie z tym podle, jednak postanowitam sprawdzi¢, gdzie
spedzit wieczér, kiedy zgineta Sharon. Wiedzialam, ze byt w Denver,
bo tam do niego dzwonitam, ale nie bylam pewna, gdzie pojechat po-
tem. Arlette powiedziala, ze zostawil wiadomosci z Tucson, a potem
z Santa Teresa, ale czy naprawde tam byl? Miatam na to tylko jego
stowo. Jesli chodzi o Laurence’a Fife’a, to z pewnoScia miat
mozliwo$é, zeby go zabi¢. Od poczatku wiedzialam, iz w tej sprawie
motyw i alibi sa dziwnie ze soba splatane. W zwyczajnych sprawach
alibi oznacza ustalenie miejsca pobytu podejrzanego, w czasie gdy zo-



stalo popetione przestepstwo, i jest uznawane za dowdd niewinnoSci.
Jednak tutaj miejsce przebywania w danym momencie nie miato zad-
nego znaczenia. W przypadku otrucia liczy sie tylko, czy kto§ miat
powdd, aby pragnaé czyjej$S Smierci — liczy sie dostep do trucizny,
dostep do ofiary oraz zamiar zabicia. I wlasnie te aspekty na okraglo
watkowatam. Miatam ochote po prostu wykresli¢ Charliego z listy,
jednak przedtem sama musialam sobie zadaé kilka pytan. Czy na-
prawde wierzylam, Ze jest niewinny, czy tez po prostu chcialam sie
uwolni¢ od dreczacej mnie niepewnosci? Prébowatam zaja¢ mysli
czym$ innym. Prébowatam przejs¢ nad tym do porzadku dziennego,
ale m4j umyst uparcie wracat do tego punktu. Wydawato mi sie, ze
nie zachowuje sie madrze. Nie bylam pewna, czy jestem sama z soba
szczera. I nagle nie spodobato mi sie, Zze nie moge polegaé na jasnoSci
wlasnego myslenia. Zle sie z tym czulam, do szpiku kosci — Zle.
Sprawdzitam w ksigzce telefonicznej jego numer domowy. Jeszcze raz
sie zawahatam, ale zaraz przywotatam sie do porzadku i wybratam
numer. Musiatam to zrobic.

Cztery sygnaty i nic. PomyS$lalam, Zze moze jest w domu na plazy
Powersa, ale nie znalam tamtego numeru. Mialam nadzieje, ze go nie
ma, ze gdzie§ wyszedt. Odebrat po piatym sygnale, a ja poczutam, jak
moj zotadek robi fikotka. Nie bylo sensu odktadaé¢ tego na pézniej.

— Cze$é, tu Kinsey — powiedziatam.

— O, witaj — odpart miekko. W jego glosie wyraznie stychaé byto za-
dowolenie, tatwo mogltam sobie wyobrazi¢ jego twarz. — Miatem na-
dzieje, ze sie odezwiesz. Masz teraz czas?

— Nie, niestety nie mam. Yyyy, postuchaj, Charlie, wydaje mi sie, ze
przez pewien czas nie powinniSmy sie widywaé. Dopdki nie roz-
wiktam tej sprawy.

Jego milczenie bylo wymowne.

— W porzadku — powiedziat wreszcie.

— Nie bierz tego do siebie — poprositam. — Po prostu takie mam za-
sady.

— Przeciez nic nie méwie — odpart. — Réb, co uwazasz za stosowne.
Szkoda tylko, ze wczesSniej nie pomys$latas o swoich ,,zasadach”.

— Charlie, to nie tak — jeknetam z desperacja w glosie. — Moze to nie



zaszkodzi Sledztwu, moze przesadzam, ale Zle sie z tym czuje. Bardzo
zle. To nie w moim stylu. Nie chce tama¢ jednej z moich podstawo-
wych zasad. Nie moge sie z tobg widywaé, dopoki nie rozwikltam tej
sprawy.

— Kotku, rozumiem - powiedziat. — Jezeli wydaje ci sie to nie
w porzadku, to znaczy zZe to jest nie w porzadku. Zadzwon, jesli zmie-
nisz zdanie.

— Czekaj — zatrzymalam go. — Do diabta, nie r6b mi tego! Nie od-
rzucam cie.

— O, doprawdy? — wyraZnie wyczulam w jego glosie watpliwos¢.

— Po prostu chciatam ci to powiedzie¢.

— No to powiedziatas. Doceniam twoja szczerosc.

— Odezwe sie, kiedy bede mogta.

— Zycze milego zycia — powiedzial, po czym ustyszatam w stuchaw-
ce ciche ,klik”.

Siedzialam z reka na stuchawce, pelna watpliwosci. Chciatam do
niego zadzwonié, chciatam wymaza¢ wszystko, co wlasnie powie-
dziatam. Przeciez tylko szukalam ulgi, pragnetam pozby¢ sie
dreczacego mnie niepokoju. Nawet bym wolata, zeby nie przyjat tego
tak spokojnie. Wtedy mogtabym mu sie sprzeciwi¢ i ugruntowac po-
czucie, ze mam racje. Chodzito o kwestie mojej uczciwosci. Prawda?
To bylo straszne. Ta uraza w jego glosie, po wszystkim, co miedzy
nami zaszto. A moze miat racje, sugerujac, ze go odrzucam. Moze po
prostu podazatam za swoja naturg, odtragcatam go, zeby zachowac dy-
stans miedzy soba sama a S$wiatem. Praca to taka doskonata
wymowka. Wiekszo$¢ nowych ludzi poznaje w czasie pracy, wiec jesli
z nimi nie wolno mi sie emocjonalnie zaangazowaé, to niby gdzie
mam to robi¢? Praca detektywa to cate moje zycie. Ona Scigga mnie
rano z 16zka i ona wali mnie skonang wieczorem spaé. Przez
wiekszo$¢ czasu jestem sama, ale co z tego? Nie czuje sie
nieszczeSliwa ani zgorzkniata. Chce zwyczajnie troche zwolnié, do
czasu kiedy sie zorientuje, dokad to wszystko zmierza. Charlie musiat
mnie po prostu Zle zrozumieé. Do diabta z nim, dopdki nie rozgryze
tej sprawy! Potem mozemy sprobowac jeszcze raz, o ile nie bedzie za
p6Zno. A nawet jezeli mial racje, nawet jezeli zerwatam z nim Swiado-



mie, jesSli szukatlam pretekstu, by zakonczy¢ nasza znajomos¢ — to co?
Nie bylo miedzy nami zadnych obietnic ani zobowiazan. Dwa razy
poszlam z nim do 16zka. Czy co§ mu bylam winna? Nie wiem, o co
chodzi w mitosci, a szczerze méwiac, to nie jestem nawet pewna, czy
w nig wierze. ,,To czemu sie tak usprawiedliwiasz?” — szepnat w od-
powiedzi jakis$ cichy glosik, ale postanowitam go zignorowac.

Musiatam i§¢ do przodu. To byt jedyny sposéb na wyjscie z tego
impasu. Podniostam stuchawke i wybratam numer Gwen.

— Halo?

— Czes$¢, Gwen! Tu Kinsey — powiedziatam, starajac sie, zeby za-
brzmiato to swobodnie. — Mam co$ nowego i mySle, ze dobrze bytoby
porozmawiac.

— A o co chodzi?

— Wolatabym porozmawiac¢ twarza w twarz. Wiesz, gdzie jest knajp-
ka Rosie, tutaj na plazy?

— Tak, chyba kiedy$ tam bylam — powiedziata niepewnie.

— Mozemy sie tam spotkac¢ za p6t godziny? To wazne.

— Jasne. Tylko wskocze w buty i juz jade.

— Dzieki — zakoniczytam rozmowe.

Spojrzatam na zegarek. Byla za pietnascie 6sma wieczér. Tym ra-
zem chciatam ja mie¢ na swoim terytorium.

W knajpce Rosie wiato pustkami, Swiatta byty przygaszone, a w po-
wietrzu unosit sie zapach catodziennego dymu papierosowego. Kiedy
bylam dzieckiem, toaleta dla pan w kinie, do ktérego chodzitam,
pachniala wlasnie w ten spos6b. Rosie miala na sobie dtuga, luzna
suknie z drukowanej tkaniny, na ktérej mozna bylo podziwiac
mnoéstwo stojacych na jednej nodze flamingéw. Siedziala przy koncu
baru i czytata gazete przy Swietle padajacym z ekranu stojacego na
barze telewizora. Dzwiek byt wylaczony. Kiedy wesztam, podniosta na
mnie wzrok i odlozyta gazete.

— Juz za p6zno na kolacje. Kuchnia jest zamknieta. Zrobitam sobie
dzi$ wieczor wolne — oSwiadczyta przez cata dtugosé sali. — Chcesz co$
zjes¢, przyrzadz sobie sama w domu. Popro$ Henry’ego Pittsa. Upichci
ci co$§ smacznego.



— Umoéwitam sie z kim$ na drinka — wyjasnitam. — Widze, ze masz
thumy klientow.

Rozejrzata sie, jak gdyby chciata sprawdzi¢, czy na pewno nikogo
nie przeoczyta. Podesztam do baru. Chyba wtasnie pofarbowata sobie
odrosty, bo skéra na glowie byta lekko zar6zowiona. Uzywala ciem-
nobrazowej kredki do brwi Maybelline, za kazdym razem prze-
ciagajac wygieta w kokieteryjny tuk kreske blizej nosa. Niedlugo
bedzie mogta zatatwi¢ sprawe jednym solidnym pociagnieciem falistej
linii.

— Masz juz faceta? — zainteresowata sie.

— Zeby to jednego! Szeéciu do oémiu tygodniowo — zwierzylam sie.
— Jest moze schtodzone wino Chablis?

— Tylko jaki$ sikacz. Obstuz sie.

Okrazytam bar i wzietam kieliszek, a z lodéwki pod lada wyjetam
wielki, prawie czterolitrowy dzbanek bialego wina. Nalatam sobie
spora porcje i dodatam lodu. Potem posziam do ulubionej lozy
i usiadtam, zeby sie psychicznie przygotowaé do czekajacej mnie roz-
mowy, tak jak aktor szykuje sie do wystepu na scenie. Najwyzszy czas
skonczy¢ z uprzejmosSciami.

Gwen pojawila sie czterdzieSci minut pdZniej, energiczna i pewna
siebie. Przywitata sie ze mna jak zwykle sympatycznie, ale wyczutam,
ze jest spieta, jakby przeczuwata, co mam jej zamiar powiedzieé. Ro-
sie przycztapata do stolika i obrzucita Gwen dtugim, taksujacym spoj-
rzeniem. Musiata dojs¢ do wniosku, ze jest w porzadku, poniewaz za-
szczycita ja, zwracajac sie bezposrednio do niej:

— Napijesz sie czegos?

— Szkocka z lodem. Czy mogtabym rowniez dosta¢ szklanke wody?

Rosie wzruszyta ramionami. Miata gdzie$, co ludzie pija.

— Dopisaé¢ do rachunku? - zwrdcila sie do mnie.

Potrzasnetam glowa:

— Zaptace od razu - powiedzialam. Rosie odeszta w strone baru.
Gwen i ja wymienitySmy spojrzenie, w ktérym obie mimowolnie zdra-
dzilySmy sie, ze obu przyszedt nam na mys$l moment, gdy Gwen
pierwszy raz wspomniata o piciu szkockiej w dawnych czasach. Wte-
dy byla zona Laurence’a Fife’a i odgrywala role perfekcyjnej pani



domu. Ciekawe, kogo udawata teraz.

— Od czasu do czasu lubie sie napi¢ czego$ mocniejszego — powie-
dziata, jakby czytala w moich myslach.

— Jasne, czemu nie? — odpartam.

Postata mi szybkie, sondujace spojrzenie:

— O co chodzi?

Bylo to odwazne pytanie. Nie wydawato mi sie, zeby naprawde
chciala zna¢ odpowiedZ, jednak mialam ja za kobiete, ktéra nie
prébuje uciec przed tym, co nieuniknione. Prawdopodobnie tak samo
pozbywata sie plastra — zrywajac go jednym stanowczym ruchem,
zeby mie¢ to juz za soba.

— Rozmawiatam z Colinem - rzeklam krétko. — Pamieta cie.

Zmiana w jej zachowaniu byla prawie niedostrzegalna. W oczach
przez moment mignela nie tyle obawa, ile ostroznos¢.

— C6z, to mite — odparta. — Oczywiscie nie widziatam go od lat. Tak
jak ci méwitam.

Siegneta do torebki i wyjela z niej mate lusterko, w ktérym szybko
sie przejrzata, przeczesujac dilonia wlosy. Rosie wrécita ze szkocka
i szklanka wody. Zaptacitam. Barmanka wlozyta pieniadze do kieszeni
swojej sukni i niespiesznie oddalita sie w strone baru, gdy tymczasem
Gwen upita tyk wody. Wydawalo mi sie, ze ma sie na bacznosci, ze
nie ufa sobie na tyle, by podja¢ rozmowe w miejscu, w ktérym ja
przerwaty$Smy. Postanowitam zaatakowa¢é z zaskoczenia:

— Nie wspominatas, ze ucietas sobie romans z Laurence’em — powie-
dziatam.

Zaniosta sie Smiechem.

— Kto, ja? Z nim? Chyba nie méwisz tego powaznie?

Jej rozbawienie nie zrobito na mnie zadnego wrazenia:

— Colin widzial cie w domu na plazy w weekend, kiedy Nikki byta
poza miastem. Nie znam szczeg6téw, ale nietrudno sie domyslic.

Patrzytam, jak oblicza swoje szanse i zmienia taktyke. Byla catkiem
niezla aktoreczka, ale od tak dawna nie miata okazji przedstawiac
komus$ swojej gtadkiej historyjki, ze ta nieco sie sfatygowata. Minat
dtugi czas, odkad po raz ostatni grala w te gre i wypadia troche
z wprawy. Swoj tekst opanowata perfekcyjnie, ale po oSmiu latach



trudno jej byto gtadko wskoczy¢ w role. Chyba nie zorientowata sie,
ze blefuje, na wszelki wypadek trzymatam buzie na ktédke. Dobrze
wiedzialam, co sie teraz dzieje w jej glowie. Ogromna potrzeba, zeby
wreszcie powiedzie¢ prawde. Che¢ wyrzucenia z siebie tego wszyst-
kiego, zbyt kuszaca, zeby jej sie oprzeé. Co prawda jak dotad wodze-
nie mnie za nos szto jej catkiem nieZle, ale tylko dlatego, ze nie wie-
dziatam, za ktére sznurki mam pociagac.

— No dobra — wyrzucita wreszcie z siebie z buntowniczym btyskiem
w oku — posztam z nim raz do 16zka. No i co? Jesli chcesz wiedzie¢, to
natknetam sie na niego w restauracji Palm Garden. Kilka dni temu
chcialam ci o tym powiedzie¢. To od niego ustyszatam, ze Nikki wyje-
chata. Bylam w szoku, ze w ogéle sie do mnie odezwat. — Przerzucita
sie na szkocka, upita porzadnego tyka.

Lgata jak z nut. Wszystko to brzmiato nawet przyjemnie, ale tkwit
w tym falsz. Jakby w lokalu puszczono ptyte, zarzekajac sie, ze to mu-
zyka na zywo. Postanowilam nie traci¢ czasu na pierdoly. Ponownie
przypuscitam na nig atak:

— To nie byt tylko jeden raz, Gwen — powiedzialam. — Miata$ z nim
powazny romans. Charlotte Mercer leciata na niego bez opamietania,
ale on z nig zerwal. Méwita, ze wdat sie w jakis SciSle tajny romans.
Z ,goraca laska”, zeby uzy¢ jej wlasnych stow. Mysle, ze to bytas ty.

— Nawet jesli mieliSmy romans, to co? Robit to od lat.

Pozwolitam, zeby uptyneta dituzsza chwila. Kiedy sie odezwatam,
postaratam sie, zeby méj gtos brzmial nisko, a ponadto pochylitam sie
lekko w jej strone, aby w pelni poczuta powage chwili:

— Mysle, ze go zabitas.

Cata energia odplyneta z jej twarzy, jakby woda z wanny po
wyciagnieciu korka. Zaczeta co$§ moéwié, ale nie byla w stanie
dokonczy¢. Widziatam, ze jej umyst pracuje na najwyzszych obrotach,
jednak nie potrafita tak szybko wymys$li¢ nic sensownego. Szamotata
sie, a ja nie popuszczatam:

— Chcesz mi o tym opowiedzie¢? — zapytalam. Serce mi walito
i czutam, ze pod pachami robig mi sie mokre plamy od potu.

Potrzasneta glowa, ale nie bylo jej sta¢ na nic wiecej. Strach ja spa-
ralizowal. Jej twarz sie zmienila, przybrata ten wyraz, jaki ludzie



maja we $nie, gdy caltkowicie przestaja sie kontrolowacd. Jej oczy byty
btyszczace i ciemne, a na bladych policzkach pojawity sie — upodab-
niajac ja do klauna - dwie rézowe plamy, jakby malujac sie przy
sztucznym Swietle, zaaplikowata za duzo rézu. Zamrugata, zeby po-
zby¢ sie tez, oparta podbrédek na piesci i utkwita wzrok gdzie$ poza
mna, ostatkiem sit walczac o odzyskanie samokontroli. Jednak ostat-
nia linia obrony zostala ztamana, poczucie winy juz torowalo sobie
droge przez wspaniala fasade. Widywalam to juz przedtem. Ludzie
przez pewien czas sie trzymaja, a potem kompletnie sie zatamuja.
W glebi serca byta tylko amatorka.

— Presja byta zbyt duza i nie wytrzymatas — powiedzialam, majac
nadzieje, ze nie przeszarzuje. — Poczekatas, az Laurence z Nikki wy-
jada za miasto, po czym uzyta$§ kluczy Diane, zeby dosta¢ sie do
domu. Wiozytas kapsutki z oleandrem do jego matej, plastikowej bu-
teleczki, wytartas z niej odciski palcéw, a nastepnie wysztas.

— Nienawidzitam go — powiedziata drzacymi ustami. Zamrugata
i jedna jedyna tza rozbila sie o jej bluzke, jak kropla deszczu. Wzieta
gleboki wdech, stowa ptynely teraz szybko:

— Zrujnowal mi zycie, zabral mi dzieci, zostawil mnie bez srodkow
utrzymania, upokorzona, zhanbiona... Boze, nie masz pojecia! Bylo
w nim tyle podtosci...

Chwycita chusteczke i przycisneta ja do oczu. Co ciekawe, Rosie nie
zauwazyla tego wybuchu rozpaczy. Siedziala sobie przy barze, praw-
dopodobnie czytata rubryke ,Listy do Ann” i razem z Anna zastana-
wiala sie, czy czytelniczka, ktéra podstuchata, ze jej mezulek wykonu-
je obsceniczne telefony, powinna na niego donie$¢, podczas gdy tuz
pod jej nosem klientka przyznawata sie do popelnienia morderstwa.
Na prawo od niej na ekranie matego telewizora leciata powtérka Mup-
petow.

Gwen westchneta. Wbita wzrok w blat stolu. Siegneta po swoja
szklanke, podniosta ja do ust i pociagneta tak duzy tyk szkockiej, ze
az ja otrzepato, gdy przetkneta.

— Nawet nie czulam sie z tego powodu Zle, wyrzuty sumienia
miatam tylko ze wzgledu na dzieci. Bylam zaskoczona, jak bardzo to
przezyly. Przeciez o wiele lepiej byto im bez niego.



— Po co ci byl ten romans? — pytalam dalej.

— Sama nie wiem - powiedziala, sktadajac i rozktadajac papierowa
serwetke. — MySle, ze to byla moja zemsta. Byl takim egoista. Wie-
dziatam, ze sie nie oprze. W konicu to, ze zdradzilam go z innym
mezczyzng, byto dla niego Smiertelna obraza. Nie mégt mi tego puscié¢
plazem. Jednak wiedziatam, ze bedzie chcial do mnie wrécié. Nawet
nie bylo trudno przeprowadzi¢ caly plan. Laurence chciat sobie co$
udowodnié. Chciat mi pokazaé, co stracitam. Wreszcie w naszym sek-
sie co$ zaiskrzylo. Wzajemna wrogos$¢, ukryta ptytko pod powierzch-
nig, sprawiata mi jakas chora przyjemnos¢. Boze, jak ja go nienawi-
dzitam! Z catego serca. I powiem ci co$ jeszcze — dodata ochryplym
glosem. — Zabicie go raz wcale mi nie wystarczylo. Zaluje, ze nie
moge go znowu zabid.

Patrzyla mi prosto w oczy. Potwornos¢ tego, co wlasnie powie-
dziata, powoli zaczynata do nas docierac.

— A Nikki? Czym ci zawinita?

— Myslalam, ze ja uniewinnia - odparta. — Przez my$l mi nie
przeszto, ze pojdzie siedzied, ale kiedy ogloszono wyrok, nie miatam
zamiaru przyznawac sie i zajaé jej miejsce. Wtedy bylo juz na to za
pézZno.

— Co jeszcze? — spytatlam i zauwazytam, ze mdj ton robi sie nieprzy-
jemny. — Psa tez zabitas?

— Nie mialam z tym nic wspélnego. Zostal potracony w niedziele
rano. Zawioztam tam Diane, bo przypomniata sobie, ze zostawita psa
na zewnatrz i martwita sie o niego. Znalaztam go martwego na ulicy.
Méj Boze, przeciez nie przejechalabym psa! — powiedziala z naci-
skiem, jak gdyby chciata, zebym docenita delikatnos$¢ jej uczuc.

— I wtedy przyszedt ci do glowy genialny w swej prostocie plan?
Oleander na podwoérku, kapsutki na gérze...

— Jedna kapsutka. Zatrutam jedng.

— Goéwno prawda, Gwen.

— Mylisz sie. Mowie prawde. Przysiegam! MysSlalam o tym od
dtuzszego czasu, ale nie mialam pomystu, jak to rozegraé. Nie bylam
nawet pewna, czy taka kapsutka wystarczy, zeby go zabié. Diane byta
zrozpaczona z powodu psa, wiec zawioztam ja do siebie i potozytam



do t6zka. Kiedy tylko zasneta, wzielam klucze i wrécitam do domu
Laurence’a, to wszystko.

Méwita to niemalze wyzywajacym tonem, jak gdyby teraz, gdy po-
wiedziata tak wiele, nie musiata sie juz liczy¢ ze stowami.

— A co z pozostata dwdjka? — naskoczytam na nig. — Co z Sharon
i Libby Glass?

Zamrugata oczami, lekko sie odsuwajac do tytu:

— Nie wiem, o czym moéwisz.

— Niech mnie diabli, jesli nie wiesz — odrzektam, podnoszac sie. —
Oklamywatas mnie od samego poczatku. Teraz nie wierze w ani jedno
twoje stowo, a ty dobrze o tym wiesz.

Robila wrazenie zaskoczonej moim naglym przyplywem energii:

— Co masz zamiar zrobic¢?

— Powiedzie¢ wszystko Nikki — wyjasnitam. — Zaptacita mi za to.
Ona zdecyduje, co dale;j.

Odesztam od stotu i ruszylam w kierunku drzwi. Gwen pospiesznie
zgarneta zakiet i torebke, po czym dogonita mnie.

Na ulicy chwycita mnie za ramie, ale ja odepchnetam.

— Kinsey, zaczekaj... — Jej twarz byta zupeknie blada.

— Spadaj — powiedziatam. — Lepiej sobie znajdZ dobrego prawnika,
ztotko, bo bedzie ci bardzo potrzebny.

Posztam w strone domu, zostawiajac Gwen za soba.
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W domu zamknetam sie na klucz i probowatam dodzwonié sie do
Nikki w domu na plazy. Po 6smym sygnale odlozylam stuchawke
i zaczelam przechadzac sie po pokoju z uczuciem niepokoju w sercu.
Co$ tu nie grato. Co$ tu bylo nie w porzadku, a ja nie umiatam sie zo-
rientowaé, co mi nie daje spokoju. Brakowalo mi poczucia, ze za-
mknetam sprawe. Wcale. A przeciez to powinien by¢ koniec. Wielki
final. Moim zadaniem bylo odkry¢, kto zabit Laurence’a Fife’a, i to
wlasnie zrobitam. Koniec. Finito. Jednak zostalo mi jeszcze pét sprawy
i mnéstwo niewyjasnionych watkow. Gwen zabita Laurence’a czeScio-
wo z premedytacja, a czeSciowo pod wplywem impulsu, ale cala resz-
ta wcale tu nie pasowala. Dlaczego kawalki ukladanki nie chciaty
ustuznie wslizgnac sie na swoje miejsce? Nie umiatam sobie wyobra-
zi¢ Gwen zabijajacej Libby Glass. Gwen nienawidzita Laurence’a Fife’a
od lat, pewnie niejeden raz fantazjowata o tym, ze go zabija, ale chy-
ba nigdy nie przyszto jej do gtowy, ze naprawde to zrobi. Wymyslita
intryge z oleandrem i nagle zrozumiala, ze to catkiem dobry plan.
Wkrétce nadarzyta sie idealna okazja i Gwen po prostu to zrobita.
Jednak przypadek Libby Glass byt bardziej skomplikowany. Jak Gwen
sie o niej dowiedziala? Skad zdobylta informacje, gdzie Libby miesz-
ka? W jaki sposob dostala sie do jej mieszkania? I skad mogta mieé
pewnosd, ze Libby zazyje akurat to lekarstwo? Nie wyobrazatam sobie
rOwniez Gwen podazajacej za mna do Vegas, zeby z zimna krwia za-
strzeli¢ Sharon. Po co? W jakim celu? Zamordowata Laurence’a, zeby
wyrownacé stare porachunki, zeby dac¢ ujscie trawiacej ja starej, gorz-
kiej nienawisci. Jednak po co by miata zabija¢ pozostate dwie osoby?
Szantaz? Strach przed ujawnieniem prawdy? Tak mogto by¢ w przy-
padku Sharon, ale dlaczego zginela Libby Glass? Gwen wydawata sie
szczerze zaskoczona, gdy ja oskarzylam o zabicie obu kobiet. Tak
samo gdy moéwita, Zze nie ma nic wspllnego z zabiciem psa. W jej
glosie brzmiata nutka autentycznego oburzenia. Nie moglam tego



wszystkiego potaczyé w sensowna catosc.

Chyba ze byt jeszcze ktoS. Kto$, kto zabit Libby Glass i Sharon.

Wzdrygnetam sie.

O mo6j Boze. Lyle? Charlie? Usiadlam, szybko mrugajac oczami,
z dtonia przycisnieta do ust. Zatozytam, ze wszystkie trzy ofiary zabita
jedna osoba, ale przeciez nie musialo tak by¢. Byla tez inna
mozliwo$¢. Zastan6wmy sie. Gwen zabita Laurence’a Fife’a. Moze kto$
dostrzegl w tym szanse dla siebie i postanowit skorzysta¢ z okazji?
Morderstwa odbyly sie mniej wiecej w tym samym czasie, metoda
byla identyczna. Skojarzenie obu spraw i przypisanie ich jednemu
sprawcy wydawato sie jak najbardziej naturalne.

Pomys$latam o Lyle’u. O jego twarzy, dziwnych, w trudny do opisa-
nia sposob niepasujacych do siebie oczach: posepnych, ostroznych,
wrogich. Powiedziatl, ze spotkat sie z Libby trzy dni przed jej Smiercia.
Wiedziatam, ze styszat o zabiciu Laurence’a. Nie byt facetem obdarzo-
nym imponujacym intelektem, ale skopiowanie czyjegos przebieglego
pomyshu nie przekraczato chyba jego mozliwos$ci — nawet jesli akurat
byt na¢pany.

Zadzwonitam pod serwis telefoniczny:

— Jade do Los Angeles — powiedziatlam. — Je$li zadzwoni Nikki Fife,
prosze jej poda¢ numer telefonu do motelu Hacjenda i poprosié, zeby
pilnie sie do mnie odezwata. Tylko prosze o tym nie moéwi¢ nikomu
innemu. M@j wyjazd jest Scisle tajny. Bede czesto sprawdzac, czy kto$
dzwonitl. Prosze mowic, ze jestem bardzo zajeta i nie wie pani, gdzie
jestem. Dobrze?

— W porzadku, panno Millhone. Zrobi sie — odpowiedziata telefo-
nistka wesoto i roztaczyta sie. Boze. Prawdopodobnie gdybym jej po-
wiedziata: ,Prosze nie taczyé. Wiasnie podrzynam sobie gardto”, od-
powiedziataby z ta sama pogodna bezmysSInoScia.

Jazda do Los Angeles, spokojna i monotonna, dobrze mi zrobita.
Byto po dziewiatej wieczér, Sciemniato sie, ruch na drodze niewielki.
Po lewej wznosity sie i opadaly pokryte niska roslinnoScia wzgorza,
zadnych drzew, bujnych krzew6w ani skal. Po prawej szemrat ocean —
znajdowat sie blisko, prawie na wyciagniecie reki i byt catkiem czar-
ny, jesli nie liczy¢ strzepOw bialej piany tu i tam. Minetam miasta



Summerland i Carpinteria, przejezdzalam obok wiez wiertniczych
i udekorowanej mnéstwem matych Swiatetek elektrowni, btyszczacej
niczym bozonarodzeniowa wystawa domu towarowego. Byto co$
kojacego w tej jezdzie, kiedy jedynym zmartwieniem pozostawato nie
pozwoli¢ sie zabi¢ w wypadku drogowym. Uwolnito to méj umyst od
innych problemow.

Zrobitam btad, przyjelam falszywe zalozenie — datam sie podejsc
jak nowicjuszka. Z drugiej strony, wszyscy dali sie nabraé¢ — zatozyli,
ze ten sam modus operandi réwna sie ten sam morderca. Jednak teraz
uwazatam, ze bylo inaczej. Teraz wydawato mi sie, Zze jedyne sensow-
ne wyjasnienie jest takie, ze Libby Glass, a potem réwniez Sharon
zginely z reki kogo$ innego. Przejechalam przez Venture, Oxnard i Ca-
marillo; w tym ostatnim mieScie znajduje sie stanowy zaklad dla psy-
chicznie chorych. Styszatam, ze wsr6d zamknietych w zakladzie pa-
cjentow sklonno$¢ do przemocy jest mniejsza niz w calym
spoleczenstwie. Wierze w to. Czyn Gwen nie wzbudzal we mnie wiel-
kiego zaskoczenia i odrazy. M6j umyst swobodnie dryfowal sie
miedzy przesztoScig a przysztoScia. Bardziej razily mnie drobne oszu-
stwa wszystkich Marcii Threadgill tego Swiata, gdzie stawka byla
o wiele mniejsza, a motywacji — poza zachtannos$cia — wlasciwie zad-
nej. Zastanawiatam sie, czy Marcia Threadgill stanie sie dla mnie no-
wym miernikiem braku moralnosci, z ktérym bede poréwnywac inne
grzeszki. Nienawi$¢ — te bylam w stanie zrozumiel, zadze zemsty,
pragnienie odptacenia pieknym za nadobne. W koncu taki jest sens
pojecia ,sprawiedliwo$¢” — wyréwnanie rachunkow.

Wspielam sie na wielkie wzgorze i zjechatam prosto do Thousand
Oaks. Ruch na drodze robit sie coraz wiekszy; po jednej stronie ulicy
ciagnety sie szeregowce, potem ich miejsce zajely ttoczace sie jedno
przy drugim centra handlowe. Nocne powietrze bylo wilgotne, caty
czas mialam otwarte okna. Siegnetam na tylne siedzenie po walizke
i otworzylam ja po omacku. Wlozytam maty automat do kieszeni kurt-
ki, przy okazji znajdujac tam plik papierow. Wyjetam je, zeby zoba-
czy¢, co to jest. Rachunki Sharon Napier. Wcisnetam je do kieszeni
wiatrowki, gdy pospiesznie wychodzitam z jej domu i natychmiast
o nich zapomniatam. Teraz rzucilam je na siedzenie pasazera i spoj-



rzalam na zegarek w zimnym blasku Swiatel autostrady. Bylo dziesiec
po dziesiatej — zostalo mi jeszcze jakie$ czterdziesSci pie¢ minut jazdy,
moze wiecej, jeSli na bocznych drogach bedzie wiekszy ruch.
Myslalam o Charliem, zastanawiatam sie, czy wtasnie nie schrzanitam
idealnie zapowiadajacego sie zwiazku. Nie wygladal na faceta, ktory
fatwo przebacza i puszcza w niepamieé, ale kto wie. Byl o wiele bar-
dziej sktonny do kompromisu niz ja, to na pewno. Mysli chaotycznie
krazyly mi po glowie. Lyle wiedzial, ze wybieram sie do Vegas. Nie
miatam pewnosci, jaka byta w tym wszystkim rola Sharon, ale zamie-
rzalam sie dowiedzieé¢. Nadal stawialam na szantaz. Co do listu, to
w dalszym ciagu nic z tego nie rozumiatam. Jak sie dostal w rece Lib-
by? Czy w ogole sie dostat? Moze Lyle i Sharon byli w zmowie. Moze
Lyle dostat ten list od niej? Moze wcale nie probowat wykrasé listu,
tylko go podrzucit? Z pewnoscia utwierdzenie mnie w mniemaniu, ze
Libby miata romans z Laurence’em Fife’em dziataloby na jego ko-
rzy$¢. Wiedzial, ze w drodze powrotnej zatrzymam sie, aby zabraé
pudta. Mégt wréci¢ do Los Angeles dtugo przede mna, bo przeciez ja
po drodze zostalam na noc w Claremont, zeby sie zobaczy¢ z Diane.
Moze specjalnie tak to zaplanowatl, by pobudzi¢ moja ciekawos¢ co do
zawartos$ci pudet Libby Glass? M§j umyst swobodnie podryfowatl w in-
nym kierunku i uSmiechnelam sie blado na mysl o poruczniku Dola-
nie. Byl tak pewny, ze Nikki zabita meza, taki zadowolony z siebie.
Bede musiata do niego zadzwonié, kiedy wroce do miasta. Znowu
pomyS$latam o Lyle’u. Nie zamierzatam sie z nim spotkac tej nocy. Nie
byt tak bystry jak Gwen, ale mogt by¢ niebezpieczny. Jezeli to byt on.
Nie warto sie Spieszy¢ z wyciaganiem wnioskow.

Zameldowatam sie w Hacjendzie pie¢ po jedenastej, posztam prosto
do pokoju numer dwa i potozytam sie do t6zka. Tym razem na recep-
cji urzedowata matka Arlette. Dwa razy grubsza od corki.

Rano wzielam prysznic i wskoczylam we weczorajsze ciuchy, po
czym powloktam sie do auta, zeby na pelnym réznych $mieci tylnym
siedzeniu odszuka¢ neseser. Wrécitam do pokoju, wyszorowatam zeby
— co za ulga! - i niedbale przejechatam grzebieniem po wtosach.
Posztam do knajpki na rogu ulic Wilshire i Bundy, gdzie zaméwitam
jajecznice, kietbaski, bajgla na ciepto z serkiem kremowym, kawe



i Swiezo wyciSniety sok z pomaranczy. Ktokolwiek wymyslit $niada-
nie, naprawde dobrze sie spisat.

Wrécitam do Hacjendy. W drzwiach prowadzacych do biura cze-
kata na mnie Arlette, goraczkowo wymachujac w moja strone masyw-
nym ramieniem. Jej okragla twarz byla zaczerwieniona, ztote loczki
rozpierzchly sie we wszystkie strony, a oczy zamienity sie w prawie
niewidoczne szparki przygniecione ciezkimi policzkami. Zastana-
wialam sie, kiedy ostatni raz widzialta wlasna szyje. Bywata ciezka
w pozyciu, ale i tak ja lubitam.

— Jest do ciebie telefon, jakas kobieta, chyba co$ sie stalo! Powie-
dziatam jej, ze cie nie ma, ale ze cie znajde. Dzieki Bogu, zZe juz jestes!
— terkotata bez tchu, ze Swiszczacym oddechem.

Ostatni raz widziatam Arlette tak podekscytowana, kiedy odkryta,
ze w sklepach sa rajstopy rozmiarze XXXL. Wesztam do jej biura. Dep-
tala mi caly czas po pietach, czutam na plecach jej ciezki oddech.
Podniostam lezaca na blacie stuchawke.

— Halo?

— Kinsey, tu Nikki.

Dlaczego ma taki przerazony glos, przemkneto mi przez mysl.

— Prébowatam sie do ciebie dodzwoni¢ wczoraj wieczér, Nikki —
powiedziatam. — Co sie dzieje? Wszystko w porzadku?

— Gwen nie zyje.

— Rozmawiatam z nig wczoraj wieczorem — powiedziatam, jakby to
mogto cokolwiek zmienié. Zabita sie. Gwen sie zabita. Niech to szlag,
pomyslatam.

— To sie stalo dzi$§ rano. Biegata po bulwarze Cabana Boulevard.
Kto$ ja potracit i uciekt z miejsca wypadku. Wlasnie ustyszatam
w wiadomosciach.

— Nie chce mi sie wierzy¢. Jeste§ pewna?

— Niestety, tak. Probowatam sie do ciebie dodzwonié, ale telefonist-
ka powiedziala mi, ze wyjechatas z miasta. Co robisz w L.A.?

— Musze tu co$ sprawdzi¢, ale powinnam wréci¢ dzi§ wieczér — po-
wiedziatlam, usitujac szybko zebra¢ mysli. — Postuchaj, sprébujesz sie
dowiedzie¢ jakich$ szczeg6tow?

— Moge sprobowad.



— Zadzwon do porucznika Dolana z wydziatu zabdjstw. Powiedz
mu, zZe ja prositam, by$ go zapytata.

— Z wydziatu zab6jstw? — Byta zaskoczona.

— Nikki, to glina. Bedzie wiedzial, co sie dzieje. To mdégt nie by¢ wy-
padek, wiec sprawdz, co Dolan ma do powiedzenia. Zadzwonie do
ciebie, gdy tylko wroce.

— Hm... Dobrze - zgodzita sie w powatpiewaniem. — Zobacze, co
moge zrobic.

— Dzieki. — Odwiesitam stuchawke.

— Czy ktos nie zyje? — dopytywala sie Arlette. — Kto$§ znajomy?

Spojrzatam jej prosto w oczy, ale nic nie odpowiedziatam. Dlaczego
Gwen? Co sie dziato?

Arlette wyszta za mna z biura i dreptata dalej w strone pokoju.

— Czy moge ci jako$S poméc? Potrzebujesz czegos? Wygladasz
okropnie, Kinsey. Jeste$ blada jak duch.

Zamknetam za soba drzwi. Przed oczami mialam Gwen w chwili,
kiedy ja ostatni raz widzialam. Stata na ulicy z twarza bialg jak kreda.
Czy to mogt by¢ wypadek? Zbieg okolicznosci? Sprawy posuwaly sie
naprzéd zbyt szybko. Kogo$ ogarneta panika, na domiar ztego z przy-
czyn, ktérych zupeknie nie ogarniatam.

Do gltowy wpadia mi pewna mysl, ale jeszcze szybciej z niej wy-
padta. Zamartam. Cofnetam w glowie mysli jak klatki starego filmu.
Kto wie. Mozliwe. Wkrétce wszystko sie wyjasni. Niedlugo wszystkie
elementy uktadanki trafig na swoje miejsce.

Wrzucitam rzeczy na tylne siedzenie samochodu. Nawet sie nie wy-
meldowatam. Co tam, przesle Arlette te cholerne dwanascie dolcéw.

Jazda do Valley mineta mi jak w amoku. Jechatam niczym auto-
mat, nie zwracalam uwagi ani na droge, ani na stonce, ani na ruch
drogowy, ani na smog. Dotartam do domu w Sherman Oaks, gdzie
Lyle kiadt cegly. Zobaczytam, ze jego poobijany pickup stoi przed bu-
dynkiem. Nie miatam czasu do stracenia ani ochoty na kolejne gierki.
Zamknetam samochdd i ruszytam podjazdem w strone budynku, ktéry
musialam obejs¢, zeby sie dosta¢ na tyly. Zauwazylam Lyle’a, zanim
on zauwazyt mnie. Byt pochylony nad stertg cegiel. Sprane dzinsy, ro-



bocze buty, goty tors, papieros w kaciku ust.

— Lyle.

Odwrdcit sie. Stalam z wycelowanym prosto w niego pistoletem.
Trzymalam go oburacz, stalam w rozkroku, nie zartowatam. Zamart
w miejscu, nie odezwatl sie ani stowem.

Bylo mi zimno i mialam S$cisniete gardlo, ale pistolet w moich
dtoniach nawet nie drgnat:

— Odpowiesz mi na kilka pytan i zrobisz to teraz — powiedzialam
z naciskiem. Zauwazylam, ze zerka na prawo. Lezal tam na ziemi
milotek, jednak Lyle nie odwazyt sie poruszy¢.

— Rece do gory! — rozkazatam, posuwajac sie powoli naprzod, az
znalaztam sie miedzy nim a milotkiem. Lyle zrobil, co mu kazatam.
Jego bladoniebieskie oczy z powrotem skierowaly sie w moja strone,
a rece powedrowaty do gory.

— Nie chce cie zastrzeli¢, Lyle, ale nie zawaham sie tego zrobi¢.

Tym razem nie byl nadasany ani cwany, ani arogancki. Patrzyl pro-
sto w moje oczy, po raz pierwszy okazujac mi jakie$ oznaki szacunku.

— Ty tu rzadzisz — baknat.

— Nie probuyj byé¢, kurwa, cwany — warknelam. — Nie jestem w na-
stroju. A teraz siadaj na trawie. Tam. I nie waz mi sie ani drgna¢!

Postusznie podszedl do niewielkiego skrawka trawnika i usiadt, ani
na moment nie spuszczajac ze mnie wzroku. Bylo cicho, styszatam,
jak ptaszki wznosza swoje glupie trele. ByliSmy sami, co bardzo mi
pasowato. Trzymatam pistolet wycelowany prosto w jego klatke pier-
siowa i miatam nadzieje, Ze rece nie zaczna mi sie trzas¢. Stonce byto
tak oSlepiajaco jasne, ze Lyle musiat zmruzy¢ oczy.

— Powiedz mi wszystko o Libby Glass — zazadatam.

— Nie zabitem jej — odpart niespokojnie.

— Nie o to chodzi. Chce wiedzieé, co sie doktadnie stalo. Chce wie-
dzieé, co przede mna zataite$. Kiedy widziate$ ja po raz ostatni?

Zacisnal usta.

~- MOW!

Nie byt tak opanowany ani tak inteligentny jak Gwen. Widok wy-
mierzonego w niego pistoletu najwyrazniej przewazyt szale.

— W sobote.



— W dzien jej Smierci, tak?

— Tak, ale nic jej nie zrobitem. Poszedlem sie z nia zobaczy¢, ostro
sie poktociliSmy i byta bardzo wzburzona.

— Dobra, dobra. Daruj sobie te ozdobniki. Co jeszcze?

Milczatl.

— Lyle — powiedziatam ostrzegawczo. Nagle jego twarz skurczyla sie
jak sakiewka, w ktérej kto$ zaciagnat sznurek, i mezczyzna zaczat
ptakac¢. Podnidst rece i zalosnym gestem zakryt twarz. Dlugo ttamsit
to w sobie. Jezeli sie pomylitam co do tego, mylitam sie co do wszyst-
kiego. Nie mogtam mu teraz odpuscic.

— Wyrzuc¢ to z siebie — zazadatam gtucho. — Musze wiedzie¢.

Wydat z siebie odglos, ktory brzmiat jak kaszel, ale ja wiedziatam,
ze to szloch. Rownie dobrze moégt mie¢ dziewie¢ lat. Taki skulony
i watly, i maly.

— Tak, datem jej te kapsutke — powiedziatl z udreka. — Poprosita
mnie o co$ na uspokojenie, wiec znalaztem opakowanie w apteczce
i dalem jej. Boze, nawet podatem jej szklanke wody! Tak bardzo ja
kochatem.

Atak powoli mijat, Lyle otart tzy z twarzy brudna reka, zostawiajac
na policzkach szare smugi. Objal ramionami kolana i Zatosnie sie
kotysat do przodu i w tyl, a po jego koscistych policzkach znowu
sptywaty 1zy.

— Mé6w dalej — powiedziatam.

— Wtedy ja zostawitem i wyszedlem, ale Zle sie z tym czutem, wiec
pOZniej wroécitem. Znalazlem ja martwa na podlodze w tazience.
Batem sie, ze odkryja moje odciski palcow i pomys$la, ze co$ jej zro-
bilem, wiec dokladnie wytartem cale mieszkanie.

— A kiedy wychodzite$, wziates ze soba lekarstwo na uspokojenie?

Kiwnat glowa, przyciskajac palce do powiek, jak gdyby chciat
wcisnac tzy z powrotem do oczu:

— Kiedy wrécitem do domu, wrzucitem je do toalety i spuScitem
wode. Buteleczke sttuktem i wyrzucitem.

— Skad wiedziates, ze to lekarstwo ja zabito?

— Nie wiem. Po prostu wiedziatem. Przypomniatem sobie tego face-
ta, tego z potocy, ktéry zgingt wiasnie w ten sposéb. Gdyby nie ja,



moze wcale by nie wziela tej cholernej kapsutki, ale kldciliSmy sie
i wrzeszczeliSmy na siebie, i tak sie zdenerwowata, ze cala sie trzesta.
Nawet nie wiedziatem, ze ma leki uspokajajace, dop6oki mnie nie po-
prosita, bym jej podal kapsutke. Nie widzialem w tym nic zlego.
Wrécitem, zeby ja przeprosic.

Wygladato na to, ze najgorsze ma juz za soba. Gleboko westchnat,
a glos miat znowu prawie normalny.

— Co jeszcze?

— Nie wiem. Telefon byt wylaczony. Wlaczytem go z powrotem i tez
wyczyScitem — powiedzial drewnianym glosem. — Nie chciatem zrobi¢
nic ztego. Po prostu probowatem sie chronié. Nie otrutbym jej. Przy-
siegam na Boga, nigdy bym jej tego nie zrobil. Nie mialem nic
wspoOlnego ani z tym, ani z niczym innym. Tylko wytartem S$lady
w mieszkaniu, na wypadek gdyby zostaly tam moje odciski palcow.
Nie chciatem, zeby jakie$ slady wskazywaty na mnie. No i wziatem ze
soba buteleczke, w ktdrej byty kapsutki. Zrobitem to.

— Ale nie wlamates sie do piwnicy Grace? — zapytatam.

Potrzasnat glowa.

Opuscitam pistolet. Juz prawie wiedzialam, ale potrzebowatam
zdoby¢ catkowita pewnos¢.

— Doniesiesz na mnie?

— Nie. Nie na ciebie.

Wrécitam do samochodu i przez chwile tam siedziatam z pustka
w glowie. Mysli irracjonalnie btadzity wokot pytania, czy naprawde
uzytabym pistoletu. Wydawato mi sie, ze nie. Twarda. Jestem twarda,
gdy trzeba wystraszy¢ na Smier¢ jakiego$ zacpanego dzieciaka.
Potrzasnelam glowa. Teraz to ja mialam w oczach tzy. Odpalitam sa-
mochéd, wrzucitam bieg i skierowatam sie z powrotem przez wzgoérze
w strone zachodniego L.A. Jeszcze tylko jeden przystanek i moglam
wraca¢ do Santa Teresa, by ostatecznie wyjasni¢ te sprawe. Wyda-
wato mi sie, ze juz wiem, kto to zrobit.
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W jednej z lustrzanych Scian w recepcji Haycraft i McNiece migneto
mi wilasne odbicie. Wygladatam, jakbym naprawde byta gotowa na
ostatnig runde: brudna, rozczochrana, z zaciSnietymi ustami. Nawet
Allison w swojej koszuli z kozZlej skorki z fredzlami przy rekawach
wydawala sie zaniepokojona na méj widok, a jej wyuczony uSmiech
rasowej recepcjonistki gwattownie opadt z szeSc¢dziesieciu do dwu-
dziestu pieciu watéw.

— Musze porozmawiaé z Garrym Steinbergiem — odezwatam sie to-
nem, ktéry jasno dawatl do zrozumienia, ze nie mam dzi$ nastroju na
goéwniane Sciemy.

— Jest w swoim gabinecie — powiedziata potulnie. — Trafi pani?

Skinetam glowa i popchnelam wahadlowe drzwi. Od razu za-
uwazytam Garry’ego, szedl waskim korytarzem w kierunku swojego
gabinetu, uderzajac miarowo o udo plikiem nieotwartej koresponden-
cji.

— Garry?

Odwrdcit sie, jego twarz najpierw sie rozjasnita na moj widok,
a nastepnie przybrata niepewny wyraz.

— Skad sie tu wzietas? Marnie wygladasz.

— Przyjechalam wczoraj w nocy. Mozemy porozmawiac?

— Jasne. Wejdz do Srodka.

Skrecit w lewo do swojego biura, po czym zgarnal stos doku-
mentow z krzesta stojacego za biurkiem:

— Napijesz sie kawy? Moze coS$ zjesz?

Rzucit listy na szafke.

— Nie, dziekuje. Mam pewne podejrzenie i chcialabym to spraw-
dzic.

— Strzelaj — rzekt, siadajac.

— Czy nie powiedziate$ mi jaki$ czas temu...

— W tamtym tygodniu — uScislit.



— Taa... Pewnie tak. Wspomniate$, ze ksiegi rachunkowe Fife’a byly
przenoszone do systemu komputerowego.

— Tak, przechodziliSmy na nowy system. O wiele tatwiej nam sie te-
raz pracuje, a i klienci na tym zyskali. Szczegdlnie w okresie rozliczen
podatkowych.

— A co, jesli dane byty sfalszowane?

— Masz na mys$li defraudacje?

— Krétko moéwiac, tak — odpartam. — Czy nie wysztoby to szybko na
jaw?

— Bez dwéch zdan. Myslisz, ze Fife okradatl wtasna kancelarie?

— Nie — powiedzialtam powoli. — Mysle, ze robit to Charlie Scorsoni.
Miedzy innymi o to chcialam zapytaé. Czy mogl podkradaé pieniadze
klientéw, ktoérych wéwczas reprezentowat?

— No, pewnie. Jest to wykonalne i nawet nie takie trudne - rzekt
Garry z pewnym uznaniem. — Za to moze by¢ cholernie trudne do wy-
krycia. Wszystko zalezy od tego, jak to robit. — Zastanawiat sie przez
chwile, najwyrazniej przekonujac sie do tej mysli. Wreszcie wzruszyt
ramionami: — Na przyklad mdégt otworzy¢ specjalne konto albo rachu-
nek depozytowy dla wszystkich funduszy, ktérymi zarzadzat — w ra-
mach jednego wspdlnego konta moégt zatozy¢ dwa albo trzy fatszywe.
Przychodzi duzy czek z dywidendy, a on kieruje procenty z czeku nie
na konto klienta, ale na swoj falszywy rachunek.

— Czy Libby mogta sie zorientowad, ze cos jest nie tak?

— Mogta. Miata glowe do takich rzeczy. Najpierw musiataby to
sprawdzi¢ w rejestrze dywidend, gdzie sa podane wysokosci dywi-
dend w spétkach. Jesli natknelaby sie na jakie$ rozbieznosci, moglaby
poprosi¢ o rejestry i dokumentacje: wyciagi z kont bankowych, anulo-
wane czeki, tego rodzaju rzeczy.

— Taa... W ubieglym tygodniu Lyle mi powiedzial, ze w tamtym
okresie telefony sie u niej urywaly oraz ze jaki§ prawnik przyjezdzat
na kolacje. Wreszcie przyszio mi do glowy, ze Charlie mégt celowo
wdaé sie z niag w romans, bo mial nadzieje, ze wtedy dziewczyna
bedzie go kry¢...

— Moze nawet zaoferowat jej dole — podpowiedziat Garry.

— Mysélisz, ze by na to poszta?



Garry wzruszyt ramionami.

— Kto wie? Pytanie, czy o n by to zrobit?

Przez chwile wpatrywatam sie w blat jego biurka:

— Tak, mysle, ze tak — przyznalam. — Wszyscy powtarzali, ze miata
romans z jakim$ prawnikiem z Santa Teresa, wiec fatwo bylto zalozy¢,
ze to Fife, bo oboje zgineli w tym samym czasie. JeSli jednak mam
racje co do tej defraudacji, to potrzebuje dowodu. Czy nadal masz te
dokumenty u siebie?

— Tak. Mam je tutaj, na miejscu. Zamierzatem je przejrze¢ w czasie
przerwy na lunch, ale w rozpisce miatem tylko bialy ser, co trudno ra-
czej nazwaé prawdziwym jedzeniem, wiec w oglle zrezygnowatem.
Mam te papiery od wczoraj, tyle ze jestem zawalony robota i nie
mogtem ich przejrzeé. Teraz, kiedy o tym wspomniatas, przypomniato
mi sie, iz Libby wlasnie na nimi pracowala, kiedy zgineta. Gliny zna-
lazly te teczke u niej w domu - powiedziat i spojrzat na mnie z zacie-
kawieniem. — Jak sie zorientowatas, ze to on?

Potrzasnetam glowa.

— Sama nie wiem. Po prostu przyszto mi to do gtlowy i nagle wszyst-
ko zaczelo do siebie pasowaé. Charlie mi powiedzial, ze Fife mniej
wiecej tydzien przed Smiercia wybral sie do Los Angeles, ale nie
sadze, by to byla prawda. Mysle, ze to Charlie tam sie wybrat i ze
byto to jakie$ kilka dni po Smierci Laurence’a. Libby miata buteleczke
ze Srodkami uspakajajacymi, i myS$le, ze Charlie zatrut kilka z nich -
kto wie, moze nawet wszystkie. Nigdy sie tego nie dowiemy.

— Jezu. Fife’a tez zabit?

Potrzasnetam glowa:

— Nie. Wiem juz, kto zabit Fife’a. Przypuszczam, ze Charlie uznal, iz
to dobra okazja do wywiniecie sie z trudnej sytuacji. Moze Libby nie
chciala gra¢ w jego gierki, a moze nawet ostrzegta go, ze nie zatrzyma
tych informacji dla siebie. Oczywiscie, nie mam na to zadnych do-
wodow.

— Hej, dowody sie znajda — powiedziat uspokajajaco. — Jezeli
w tych papierach co$ jest, znajde to. Zabieram sie do nich dzi§ po
potudniu.

— Dobrze - powiedzialam. — Dziekuje.



— Uwazaj na siebie.
UscisneliSmy sobie dtonie nad biurkiem.

W drodze do Santa Teresa staralam sie nie mys$le¢ o Gwen. MysSle-
nie o Charliem Scorsonim byto dostatecznie dobijajace. Bede musiata
sprawdzi¢, gdzie byt do czasie, gdy zgineta Sharon. Przeciez
z fatwoscia mégt sie wymeldowaé z hotelu w Denver i od razu wsig$¢
w samolotu do Las Vegas. Wiedzial, gdzie jestem, od telefonistki z ser-
wisu telefonicznego. Odnalazt m4j motel, a nastepnie pojechat za mna
do kasyna Fremont. PomyS$lalam o Sharon - ten moment w kawiarni,
kiedy wydawato mi sie, ze dostrzegta kogos znajomego. Wedtug niej
to szef dawat jej znaé, ze juz koniec przerwy, ale teraz bylam pewna,
iz klamata. Pewnie Charlie pojawit sie wtedy na chwile, jednak na
moj widok sie wycofal. Moze myS$lata, ze przyjechal, by jej zaptaci¢ za
milczenie. Bylam prawie pewna, Ze przez te osiem lat szantazowata
go, ale trzeba to bylo jeszcze sprawdzi¢. Sharon musiata wiedzie¢, iz
Fife nigdy nie mial romansu z Libby Glass. To Charlie jezdzit do Los
Angeles, by omawia¢ finanse firmy. Sharon w czasie procesu trzymata
buzie na kiédke. Spokojnie stuchata, jak Charlie opowiada swoje ba-
jeczki, i cierpliwie czekata na moment, kiedy bedzie mogta zazadaé
odpowiedniej ceny za posiadane informacje. Catkiem mozliwe, ze
Charlie Scorsoni nie wiedzial, gdzie znikneta Sharon, a ja go zaprowa-
dzitam prosto pod jej drzwi. Sledzitam w myslach prawdopodobny
ciag wydarzen ze Swiadomoscia, ze w duzej mierze sa to moje do-
mysty. Jednak czutam, ze zmierzam we witasciwym kierunku. Teraz
pozostawato mi znalez¢é dowody.

Jesli to Charlie potracit Gwen autem, byly sposoby na powigzanie
go z wypadkiem — wlosy i wt6kna na blotniku jego samochodu, ktory
zreszta prawdopodobnie zostal wgnieciony; odpryski lakieru i drobin-
ki szkla na ubraniu Gwen. Moze nawet znalaztby sie jaki§ naoczny
Swiadek. Byloby o wiele madrzej ze strony Charliego, gdyby nic nie
robit — po prostu przyczait sie i siedzial cicho. Prawdopodobnie po
tylu latach zebranie wyczerpujacego materialu dowodowego przeciw-
ko niemu nie byloby mozliwe. Jednak w jego postepowaniu byta aro-
gancja, dawatl do zrozumienia, ze zbyt bystry i przebiegly z niego fa-



cet, by dac sie ztapaé. Ale prawda jest taka, ze nikt nie jest a z tak do-
bry. Szczegdlnie biorac pod uwage tempo, w jakim Charlie ostatnio
dziatat. Musiat popei¢ jakis btad.

Dlaczego po prostu nie przyznat sie do defraudacji? Nie cofnat sie
przed niczym, byle tylko zachowa¢ twarz przed Laurence’em Fife’em.
Przeciez nawet jesli wszystko wyszloby na jaw, nawet gdyby zostat
przytapany, Laurence by go nie wydal, w to nigdy nie uwierze. Fakt,
ze cho¢ w zyciu prywatnym pozbawiony byt wszelkich skruputéw,
w sprawach zawodowych zachowywal bezwzgledna uczciwosé. Jed-
nakze Charlie by! jego najlepszym przyjacielem, razem przebyli dluga
droge. Mogt przestrzec Charliego, wyciagnaé wobec niego konse-
kwencje finansowe, a moze nawet rozwigzac¢ spotke. Ale i w takim
przypadku nie sadzitam, by Charlie poszedt do wiezienia albo zostat
pozbawiony praw wykonywania zawodu. Prawdopodobnie jego zycie
nie legloby w gruzach i nie stracitby tego wszystkiego, na co tak
ciezko pracowat. Moglby straci¢ dobra opinie i zaufanie Laurence’a
Fife’a, ale przeciez musiat sie z tym liczy¢, kiedy postanowit zanurzy¢
reke w stoiku pelnym zakazanych ciastek. Absurd polegal na tym, ze
w dzisiejszych czasach czlowiek popekniajacy przestepstwo biatych
kotierzyké6w moze zostaé gwiazda, bohaterem. Jest zapraszany do
talk show i zarabia krocie na napisaniu autobiografii. Wiec po co mu
to bylo? Spoleczenstwo wybaczy prawie wszystko, z wyjatkiem
zabéjstwa. Trudno je zrozumieé, trudno je usprawiedliwi¢. Wczesniej
Charlie mial szanse wyjs¢ tego bez wiekszego szwanku, cho¢ z nieco
nadszarpnietq reputacja, ale teraz byt w powaznych tarapatach, a sy-
tuacja z minuty na minute sie pogarszata.

O naszym romansie nawet nie chcialo mi sie mysleé. Zrobil ze mnie
idiotke, podobnie jak z Libby Glass. Tyle ze ona na swoje usprawiedli-
wienie miata mtodos$é¢ i brak doswiadczenia. Tak duzo czasu mineto,
odkad mi na kim$ naprawde zalezato, odkad ostatni raz podjetam ry-
zyko — a juz wiedziatam, ze dalam z siebie duzo. Teraz musiatam
emocjonalnie zatrzasna¢ za soba pewne drzwi i ruszy¢ do przodu, jed-
nak nie czutam sie z tym dobrze.

W Santa Teresa udatam sie prosto do biura, zabierajac ze soba zwi-



tek rachunkéw z mieszkania Sharon Napier. Dopiero teraz przyszto mi
do glowy, ze moge tam znaleZzé co$S waznego. Przegladatam je
z dziwna ciekawoscia, w ktérej byto cos niemal makabrycznego. Sha-
ron nie zyta i wydawalo mi sie w pewien spos6b nieprzyzwoite do-
wiadywac sie, ze kupita bielizne, za ktéra nie zdazyta zaptacié, ko-
smetyki, buty. Z rachunkami byla miesiac do tytu, dostata juz upo-
mnienia od kilku matych firm, miedzy innymi od cztowieka, ktory jej
pomagatl w wypehianiu formularzy podatkowych, i kregarza. Zna-
laztam réwniez oferte odnowienia karty cztonkowskiej w spa. Visa
i Masterchange wystaly jej ostre upomnienia, a American Express pro-
sit o natychmiastowy zwrot karty. Jednak tak naprawde zaintereso-
wal mnie jej rachunek telefoniczny. Po numerze kierunkowym zorien-
towatam sie, ze w marcu wykonata trzy telefony do Santa Teresa. Nie-
wiele, ale sam fakt wydawat sie znaczacy. Dwa z nich byty do kance-
larii Charliego Scorsoniego — oba wykonano w tym samym dniu,
w odlegtosci dziesieciu minut. Trzeciego numeru nie znatam, ale kie-
runkowy jasno wskazywal na Santa Teresa. Pomogta miedzystanowa
ksigzka telefoniczna — byt to numer do domu na plazy Johna Powersa.

Nie pozwolitam sobie nawet na chwile wahania, od razu
wykrecitam numer do Ruth. Na pewno Charlie nie powiedziat jej, ze
z nim zerwalam. Nie byt typem, ktéry by sie zwierzal komukolwiek ze
spraw osobistych. Jezeli go zastane, bede musiata co$ napredce
wymys$lié, jeszcze nie miatam pojecia, co. Tak naprawde chciatam po-
rozmawiaé z Ruth.

— Scorsoni i Powers — powiedziata Spiewnym glosem.

— Och, witaj, Ruth. Méwi Kinsey Millhone - odezwatam sie,
a zotadek podszedt mi do gardta. — Zastalam Charliego?

— Och, witaj, Kinsey. Nie, nie ma go w tej chwili — odparta z lekkim
wspotczuciem. — Ma sprawe w sadzie w Santa Maria, bedzie tam
przez dwa dni.

Bogu dzieki, pomys$latam i wzielam gteboki wdech.

— Hm... Moze w takim razie ty mi bedziesz mogta poméc — powie-
dzialam. — Wiasnie przegladatlam rachunki jednej z moich klientek
i wydaje mi sie, ze korzystala z ustug waszej kancelarii. Moze ja
pamietasz, dzwonita do Charliego pare razy, jakie$ sze$¢, osiem tygo-



dni temu? Nazywa sie Sharon Napier, jest spoza stanu.

— A, to ta, ktéra kiedys dla niego pracowata. Tak, pamietam. Czego
chcialabys sie dowiedziec?

— Chodzi o to, Ze nie bardzo moge sie zorientowad, czy udato jej sie
z nim porozmawiaé. Wyglada na to, ze dzwonita w piatek dwudzieste-
go pierwszego marca. Pamietasz moze ten dzien?

— Och, oczywiscie, ze tak — odrzekta jak zawsze kompetentna Ruth.
— Chciata rozmawiaé¢ z panem Scorsonim, ale akurat byt w domu pana
Powersa. Nalegata, abym jej podata numer, ale wydawato mi sie, ze
nie powinnam tego robi¢ bez zgody pana Scorsoniego. Poprositam, by
zadzwonita za chwile. W miedzyczasie sie z nim skontaktowatam i po-
wiedzial, ze moge poda¢ numer. Mam nadzieje, ze wszystko jest
w porzadku? Chyba nie wynajeta cie, zebyS znalazia co$ przeciwko
niemu?

Rozesmialam sie.

— Boze Swiety, Ruth, czy zrobitabym mu co$ takiego? Po prostu zo-
baczylam w jej bilingu numer do Johna Powersa i pomyS$latam, ze to
z nim rozmawiata.

— Och, nie. W ten weekend nie bylo go w mieScie. Zwykle okoto
dwudziestego pierwszego wyjezdza na pare dni. Mam to wszystko tu-
taj przed sobg, w kalendarzu. Pan Scorsoni zajmowat sie jego psami.

— No tak, to by wszystko wyjasniato — rzucitam swobodnie. — Bar-
dzo mi pomogtas! Musze sprawdzi¢ jeszcze tylko jedna rzecz. Chodzi
o jego wyjazd do Tucson.

— Tucson? - zapytala. W jej glosie pojawita sie podejrzliwos¢.
Moéwita teraz obronnym tonem, typowym dla sekretarek, ktorym wy-
daje sie, ze kto$ prébuje wydoby¢ z nich informacje, jakiej nie powin-
ny udzieli¢. — Kinsey, o co wilasciwie chodzi? Moze mogtabym bar-
dziej pomoéc, gdybym rozumiata, co to wszystko ma wspodlnego
z twoja klientka. Pan Scorsoni jest bardzo zasadniczy w takich spra-
wach.

— Och, nie, tym razem chodzi o co$ zupetie innego. Zreszta nie réb
sobie ktopotu, sama moge to sprawdzi¢. Po prostu poczekam, az Char-
lie wréci i wtedy do niego zadzwonie.

— Jesli chcesz, moge ci poda¢ numer do jego motelu w Santa Maria



— zaproponowata. Prébowata rozegrac to dyplomatycznie: zaoferowaéd
mi pomoc, jesli okazaloby sie, Zze moje pytania sa najzupelniej niewin-
ne, a jednoczes$nie nie zaszkodzi¢ Charliemu, gdybym jednak miata
wobec niego jakie$s niecne plany; a w obu przypadkach zrzucié¢ cata
odpowiedzialno$¢ na niego. Jak na starsza pania, byta catkiem spryt-
na.

Postusznie zanotowalam numer. Wiedziatam, ze nigdy go nie
wykrece, ale bylam rada, iz mam na niego jakie$ namiary. Chciatam
jej powiedzie¢, by nie wspominata szefowi, ze dzwonitlam, ale nie
wiedziatam, czym bym to mogla umotywowad, nie odkrywajac swo-
ich kart. Pozostawato mi mie¢ nadzieje, ze Charlie szybko sie z nig nie
skontaktuje. Jesli Ruth mu powie, o co pytatam, Charlie natychmiast
sie zorientuje, Ze jestem na jego tropie. I wcale mu sie to nie spodoba.

Zadzwonitam do Dolana z wydziatu zabéjstw. Nie byto go, ale zo-
stawilam mu wiadomo$¢ z adnotacja ,,Wazne!”, zeby do mnie zatele-
fonowal, kiedy wrdci. Nastepnie wykrecitam numer do domu na plazy
Nikki. Odebrata po trzecim sygnale.

— Cze$¢, Nikki, to ja — przywitatam sie. — Jak sie miewacie?

— Och, dziekuje. U nas wszystko w porzadku. Ciagle jeszcze nie do
konica otrzasnetam sie z szoku po Smierci Gwen. Nie wiem, co mam
robi¢. Nawet jej nie znalam, a tak bardzo mi jej zal.

— Czy wyciagnetas jakie§ szczegély od Dolana? Wtlasnie
prébowatam do niego zadzwonié, ale nie ma go w biurze.

— Niewiele — przyznata. — Byt okropnie niegrzeczny. Juz wyleciato
mi z pamieci, ze jest az tak niemily. Nie chcial mi wiele powiedziec
poza tym, ze samochéd, ktéry potracit Gwen, byt czarny.

— Czarny? — powtérzytam z niedowierzaniem. Przed oczami miatam
bladobtekitnego mercedesa Charliego. Bylam pewna, ze dowiem sie
czego$, co potwierdzi moje przypuszczenia. — Jeste§ pewna?

— Tak powiedziat. Wspomniat tez, ze policjanci sprawdzaja warszta-
ty samochodowe i blacharzy, ale jeszcze nie wpadli na zaden trop.

— To dziwne — zauwazytam.

— Wpadniesz na drinka? Chcialabym ustyszeé, co sie dzieje.

— Moze pézniej. Probuje wyjasni¢ kilka spraw. Powiem ci, jakich in-
formacji potrzebuje, moze mi pomozesz. Pamietasz ten list Lauren-



ce’a, ktory ci pokazatam...

— Jasne, do Libby Glass — weszta mi w stowo.

— Taaa... Teraz jestem prawie pewna, Ze zostal napisany do Eliza-
beth Napier.

— Do kogo?

— Wytlumacze ci pézniej. Podejrzewam, zZe to z nia sie zwiazatl, kie-
dy byl mezem Gwen. To matka Sharon Napier.

— Och, ten skandal - zaskoczyta. — Jasne, mogto tak by¢. Nigdy mi
o tym wiele nie méwit. Paskudna sprawa. Wiem o tej historii od Char-
lotte Mercer, tylko nie bylam pewna, jak ta kobieta miata na nazwi-
sko. Boze, to musialo by¢ jeszcze w Denver, zaraz po tym, jak
skonczyt studia.

Zawahatam sie.

— Przychodzi ci do glowy jeszcze ktos, kto mogt wiedzie¢ o tym
liscie? Kto mogt mie¢ do niego dostep? Na przyktad Gwen?

— Chyba tak... — odpowiedziata. — A na pewno Charlie. Pracowat
wtedy jako asystent prawny w firmie reprezentujacej meza w czasie
rozwodu. Z tego, co styszatam, buchnat ten list.

— Co zrobit?

— Ukradt go. Och, jestem pewna, ze to ten list. Nie méwitam ci, jak
to sie skonczylo? Charlie podwedzit list, zatart wszystkie S$lady
i wlasnie dlatego skonczylo sie na ugodzie pozasadowej. Kobieta nie
wyszla na tym najlepiej, ale przynajmniej Laurence nie ucierpiat.

— A co sie stato z listem? Czy Charlie mogt go zatrzymac?

— Nie wiem. MySlatam, ze zostal zniszczony, ale mégt zostac
u Charliego. Nikt go nie przylapal na goracym uczynku i nie sadze, by
adwokat meza kiedykolwiek dowiedziat sie, kto za tym stal. Wiesz,
w biurach czasem ging rézne rzeczy. Pewnie skonczylo sie na wylaniu
jakiej$ sekretarki.

— Czy Gwen moglaby poswiadczy¢, ze tak sie stato?

— A co to ja niby jestem, biuro prokuratora okregowego? — powie-
dziata ze Smiechem. — Skad mam wiedzieé, co wiedziata Gwen?

— Cokolwiek to byto, juz nam tego nie powie — zauwazylam niewe-
soto.

— Och - westchnela ciezko. Wiedzialam, ze juz sie nie uSmiecha. -



Nie podchodzitam do tego w ten spos6b. Okropna mysl!

— Opowiem ci wszystko, kiedy sie zobaczymy. Zanim sie do ciebie
wybiore, zadzwonie, zeby sprawdzi¢, czy jeste$ w domu.

— Nigdzie sie nie wybieramy. Rozumiem, ze $ledztwo posuwa sie
naprzod.

— Blyskawicznie — powiedziatam.

PozegnalySmy sie. Ona byla zaintrygowana, a ja — lakoniczna.

Wyjelam maszyne do pisania i przelatam wszystko, co wiedziatam,
na papier, tworzac dtugi i szczegbélowy raport. Kolejny element
uktadanki trafit na swoje miejsce. Za nocnym wtamaniem do piwnicy
stal nie Lyle, ale Charlie. To on podtozyt list miedzy rzeczy nalezace
do Libby, w nadziei ze go znajde i ze doda on wiarygodnosci rozsie-
wanej przez Charliego plotce o romansie Laurence’a Fife’a z Libby
Glass. Co prawdopodobnie wyjasniato réwniez sprawe klucza do jej
mieszkania odnalezionego w gabinecie Laurence’a. Charlie mégt go
tam bez zadnego problemu podiozyé. Pisalam i pisalam, bylam
wykonczona, ale zdecydowana spisa¢ wszystko, co ustalitam. Gdzie$
z tylu glowy miatam swiadomo$é, ze to moje zabezpieczenie, moja
polisa ubezpieczeniowa. Tak naprawde nie bylam pewna, jakiej
ochrony potrzebuje. Moze zadnej. Moze jestem bezpieczna, powie-
dziatam do siebie. Jak sie miato wkrotce okazad, bardzo sie mylitam.
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Skoniczytam raport, wrzucitam do szuflady biurka i zamknelam ja
na klucz. Wysztam na parking i wsiadtam do samochodu. Zmierzatam
na poétnoc, w kierunku domu Charliego na Missile Avenue. Troche da-
lej stal dom z nieznanych mi powodéw nazwany ,,Spokojem”. Zosta-
witam pod nim samochdd i podesztam pod dom Charliego. Byt to jed-
nopietrowy budynek z z6tta fasada, o pokrytym ciemnym gontem da-
chu, z oknem wykuszowym od frontu i dtugim, waskim podjazdem
z lewej. Ten rodzaj domu, ktory smiato méglby sie pojawié¢ w tle tele-
wizyjnego programu familijnego nadawanego o 6smej wieczér —

wszystko w nim wygladato na standardowe, dopracowane i odpo-
wiednie dla dzieci. Na podjeZdzie nie byto jego auta. Wygladato na to,
ze wlasciciela nie ma w domu. Gdy znalaztam sie obok podjazdu,
zwolnitam kroku. Sztam w strone garazu, ostroznie zerkajac przez
ramie. Na szczeScie w poblizu nie bylo wtykajacych nos w nie swoje
sprawy sasiadéw. Obeszlam garaz z boku i ztozytam dlonie w ksztatt
kubka, zeby przez szybe zajrze¢ do srodka. Byt pusty — drewniany sto6t
stolarski pod tylna Sciana, stare meble ogrodowe, kurz. Rozejrzatam
sie dookota, ostro gtéwkujac, do kogo nalezato czarne auto, i dlaczego
gliny jeszcze nie wpadly na trop. Jesli chociaz te biala plame potra-
fitabym wypehié, bytby to dobry punkt wyjscia do rozmowy z Conem
Dolanem. I tak zamierzatam sie z nim skontaktowaé, ale wolatabym
miec¢ dla niego jakas konkretna informacje.

Wrécitam do samochodu i chwile w nim siedzialam, moje ulubione
ostatnio zajecie. Zapadal zmrok. Spojrzalam na zegarek. Byla za
pietnascie si6dma, nie przypuszczatam, ze jest juz tak pdzno. Roz-
paczliwie potrzebowalam kieliszka wina, wiec postanowitam odwie-
dzi¢ Nikki. Powiedziata, ze bedzie w domu. Wbrew przepisom ruchu
drogowego zawrdcitam i pojechatam w d6t Missile Avenue w strone
autostrady, na p6inoc. Z autostrady zjechatam przy La Cuesta i skiero-
walam sie w strone plazy potozonej przy Horton Ravine. Horton Ravi-



ne to ogromny, ciaggnacy sie kilometrami obszar, znany jako ,,luksuso-
wa zabudowa mieszkaniowa”. Kiedy$ nalezat do jednej rodziny, ale
teraz zostal podzielony na parcele o wartosci milion dolaréow kazda,
na ktérych chetnie stawiaja swoje rezydencje nowobogaccy. W Santa
Teresa dzielnica Montobello jest uwazana za ,stare” pieniadze, a Hor-
ton Ravine za ,nowe” — ale tak naprawde nikt nie bierze tego
rozréznienia na serio. Pieniadz to pienigadz, wszyscy wiemy, co to
oznacza. Drogi wiodace przez Horton Ravine sg waskie i krete, na po-
boczach rosng drzewa. Jedyna réznica, jaka dostrzegam miedzy tymi
dzielnicami, to ze tutaj niektére domy sa widoczne z drogi, podczas
gdy w Montobello — nie. Wjechalam na Ocean Way i skrecitam
w lewo. Droga biegta tutaj r6wnolegle do urwiska, a na waskim pasku
ziemi pomiedzy droga a klifami pobudowanych zostato wiele eleganc-
kich rezydencji.

Minetam dom Johna Powersa. Prawie bym go przeoczyta, bo jeden
jedyny raz, kiedy tu bytam, przyjechatam z drugiej strony. Mignat mi
jego dach, znajdujacy sie prawie na tym samym poziomie, co droga.
Nagle wpadt mi do glowy pewien pomyst. Gwattownie nacisnetam na
hamulec i zjechatam na pobocze. Przez chwile siedzialam bez ruchu,
a serce walilo mi jak szalone. Przekrecitam kluczyk w stacyjce i za-
tknetam za pasek dzinséw swoéj maty automat. Wzietam tez latarke ze
schowka. Sprobowatam, czy dziata, Swiatlo byto jasne. Na tym odcin-
ku drogi stato zaledwie kilka latarni, na dodatek petnity one funkcje
raczej dekoracyjna. Ich Swiatto byto sttumione i metne jak na litogra-
fii, a blade kregi wokot nich nie mialy szans przeciwstawic sie
wszechogarniajacej ciemnosci. Wysztam z samochodu i starannie za-
mknelam drzwi.

Wzdhuz drogi nie byto chodnika, po bokach tylko wily sie splatane
pnacza bluszczu. Domy stalty w duzej odlegtosci od siebie, pomiedzy
nimi rosty zagajniki, o tej godzinie rozbrzmiewajace cykaniem
Swierszczy i innych muzykujacych noca owadéw. Ruszylam w strone
domu Powersa. Naprzeciwko byl teren niezabudowany. Droga nie
przejezdzat ani jeden samochod. Przystanetam. W zadnym oknie nie
byto jasno. Skierowalam sie w kierunku podjazdu, swiecac sobie la-
tarka. Zastanawiatam sie, czy Powers nadal przebywal poza miastem,



a jesli tak, to gdzie teraz byly psy. Charlie nie zostawitby ich bez opie-
ki, gdyby miat zamiar spedzi¢ w Santa Maria dwa dni.

Noc byta spokojna, fale oceanu miarowo rozbijaty sie o brzeg, wy-
dajac odgtos podobny do grzmotu nadciagajacej burzy. Na zamglo-
nym nocnym niebie blado odznaczat sie cieniutki rozek ksiezyca. Byto
chtodno, a w powietrzu unosit sie zapach wybujalej roslinnosci i wil-
goci. Waski snop Swiatta z latarki przecial podjazd i padt prosto na
biala bramke prowadzaca do wiaty, pod ktéra stal samochéd Johna
Powersa. Byt zaparkowany tylem. Nawet z miejsca, w ktérym statam,
wyraznie dostrzeglam, ze jest czarny. Wcale mnie to nie zaskoczyto.
Nalezaca do biatego ogrodzenia bramka byla zamknieta na ktédke,
wiec posztam w lewo, okrazajac wiate z boku, poruszajac sie w strone
frontu domu. Skierowatam latarke prosto na auto. Byt to lincoln. Nie
wiedzialam dokladnie, ktéry rocznik, ale z pewnoscia nie stary.
Sprawdzitam lewy blotnik. Caly. Nagle ogarnat mnie strach, serce
zaczeto mi glucho walié. Blotnik po prawej byt wgnieciony, reflektor
rozbity, metalowa felga zdeformowana i przesunieta, a zderzak lekko
wgnieciony. Staralam sie nie mySle¢, co sie stalo z cialem Gwen
w momencie uderzenia. fLatwo bylo sie domysli¢, jak to musiato
wygladac.

Wtem ustyszalam nagly pisk hamulcéw na drodze powyzej, a po-
tem wycie cofajacego sie z duza predkoscia samochodu. Auto wje-
chato na podjazd i na podwérku momentalnie zrobilo sie jasno od
Swiatel reflektoré6w. Odruchowo przykucnetam, szybko wytaczajac la-
tarke. Jesli to Charlie, juz nie zyje. Mignelo mi co$ niebieskiego.
O cholera! Zadzwonit do Ruth. Wrécit. Wiedzial. Reflektory mercede-
sa byly skierowane prosto na podjazd, gdyby nie samochéd Powersa,
znajdowatabym sie catkowicie na widoku. Ustyszatam, jak trzaskaja
drzwi samochodu. Nie miatam na co czeka¢ — pobiegtam.

Smignetam przed podwérko, ledwo muskajac palcami Zdzbta
nieré6wno przycietej trawy. Za mna podazaly psy, prawie bezglosnie
sadzily dtugie susy. Rzucitam sie w dét waskimi, drewnianymi scho-
dami prowadzacymi na plaze. Nagle Swiatlo reflektor6w zupeknie
mnie oS$lepito, miatlam teraz przed oczami nieprzenikniona ciemnosc.
Nie trafitam w stopieni i po czesci zeSlizgnelam sie, po czesci spadtam



na kolejny, rozpaczliwie prébujac ztapaé¢ réwnowage. Tymczasem za-
ledwie kilka metréw nade mna czarny pies dotart do schodéw i,
glosno sapiac, zaczal zbiega¢ w dél. Styszatam, jak twarde pazury
skrobig drewniane schody. Odwrécitam glowe i spojrzatam do gory.
Czarny byt tuz nad moja glowa. Nawet sie nad tym nie zastanawiajac,
siegnelam do tylu, chwycitam jedna z jego dtugich, koscistych przed-
nich tap i gwaltownie szarpnetam. Pies wydal z siebie zaskoczony
skowyt, a ja go jeszcze pchnetam, tak ze prawie zlecial w dot stro-
mym, kamienistym zboczem. Drugi pies zato$nie wyl. Czterdziesto-
pieciokilogramowy tchérz, strachliwie prébujacy zejs¢ po schodach.

Prawie stracitam ré6wnowage, ale udato mi sie ja odzyskaé, grudki
ziemi poleciaty w doél, prosto w nieprzenikniona ciemno$¢. Styszatam,
jak czarny pies szamota sie nad przepascia. NajwyraZniej nie miat po-
myshu na wybrniecie z impasu, wiec tylko niespokojnie miotat sie tam
i z powrotem. Ostatni odcinek schodéw pokonatam, nie tyle schodzac,
co zjezdzajac na boku, na szczeScie wyladowatam na miekkim piasku.
Pistolet wypadt mi z reki, rozpaczliwie macatam wokoét, az wreszcie
go znalaztam i z ulga zacisnetam palce na rekojesci. Latarke juz daw-
no zgubitam. Nawet nie wiedzialam kiedy. Czarny pies znowu sie do
mnie zblizat wielkimi susami. Poczekatam, az znalazt sie przy mnie
i wtedy podniostam noge, zeby wymierzy¢ mu solidnego kopniaka,
jednoczes$nie uderzajac go z calej sity kolba pistoletu w teb. Zaskowy-
czal. Pewnie nigdy nie uczono go, jak skutecznie zaatakowaé cztowie-
ka. Mialam nad nim przewage, bo ja wiedziatam, ze on jest niebez-
pieczny, a do niego dopiero zaczynato docieraé, z jak zdradliwym
przeciwnikiem przyszto mu sie zmierzy¢. Wycofat sie, nie przestajac
szczekac.

Nie miatam czasu do stracenia. Wzdtuz plazy na péinoc kilometra-
mi ciagnely sie strome klify. Swiatetkiem w tunelu byla plaza Harley’s
Beach, ktéra jednak byla zbyt odludna, zebym miata szanse uzyskac
tam jaka$ pomoc. Na Sciezce wiodacej na péinoc warowat pies. Z ko-
lei plaza na prawo prowadzita prosto do miasta i nie mogto to by¢ da-
lej niz kilka kilometréw. Zaczetam sie cofac¢. Im dalej od psa, tym le-
piej. Stal tam z pochylonym tbem, szczekajac jak opetany. Ocean ob-
mywat mi buty i zaczelam podnosi¢ stopy — z trudem brnetam tytem,



starajac sie nie podda¢ uderzajacym we mnie falom. Odwrdécitam sie,
podniostam do goéry pistolet i coraz glebiej wchodzitam w wode. Pies
spacerowat tam i z powrotem, szczekajac teraz tylko od czasu do cza-
su. Kolejna fala rozbita sie o moje kolana, zalewajac mnie az do pasa.
Nagte zimno sprawito, ze na chwile stracitam oddech. Spojrzatam za
siebie. Na szczycie urwiska stat Charlie, na jego widok zadrzatam ze
strachu. Swiatta na zewnatrz domu byly teraz wlaczone, sylwetka
jego masywnej postaci ztowrogo odcinata sie na ich tle, twarz pozba-
wiona byta wszelkiego wyrazu. Patrzyl w dét prosto na mnie. Ru-
szytam z impetem wzdtuz linii brzegu w strone najbardziej wysunietej
na potudnie czesci plazy, prawie ktadac sie w glebokiej po pas wo-
dzie. Dotarlam do S$liskich i ostrych skal, wielkich granitowych
gltazow, ktore oderwaly sie z kliféw i stoczyly do morza. Brnetam
naprzéd, choé¢ przemokniete dzinsy przylgnety mi do nég i tamowaty
ruchy, pelne wody buty wazyly kilka ton, a na dodatek caly czas mu-
siatam chronié¢ przed wilgocia pistolet, ktérego nie miatam odwagi sie
pozby¢. Raz sie potknelam sie i co$§ wbito mi sie w lewe kolano, rozry-
wajac dzinsy. Brnelam jednak do przodu i wkrétce znowu znalaztam
sie na ubitym piasku, plaza nieco sie tutaj rozszerzyta.

Za zakretem catkowicie stracitam z oczu dom Powersa, jak rowniez
oba psy. Wiedzialam, ze nie moze ich tu by¢ - tak daleko by nie
dosztly, nawet gdyby pr6bowatly — ale nie bylam pewna Charliego. Nie
wiedzialam, czy zdecydowat sie zejs¢ drewnianymi schodami i $cigac
mnie po plazy, czy po prostu czekal. Obejrzatam sie za siebie, prze-
razona, ale wzgorze nie tylko zastanialo widok, ale przyé¢miewato
réwniez blask ksiezyca. Charlie nie mial trudnego zadania. Wystar-
czyto, zeby wrdcit do auta i pojechatl droga ré6wnolegta do plazy. Po-
tem mogt zaczai¢ sie na mnie na jej koncu. Na kornicu trasy oboje sie
znajdziemy na plazy Ludlow, ale to ja nie bede miata odwrotu. Plaza
Harley’s Beach byta dla mnie gorsza alternatywa, znajdowata sie zbyt
daleko od $wiatet ulicznych i zamieszkanych teren6w. Zaczelam biec.
Nie miatam pojecia, jak daleka droga jest przede mng, ale nie
oszczedzatam sie. Mokre ubranie przylgneto do ciata, lepkie i zimne,
ale ja martwitam sie gtéwnie o pistolet. Raz mi upadt, poza tym wie-
dziatam, ze kiedy brnetam przez skaty, dosiegta go woda morska. Wy-



dawato mi sie, ze nie dostata sie do srodka, ale nie mialam pewnoSci.
Oczy przyzwyczaity sie do mroku i widzialam teraz troche lepie;.
Plaza byla zastana skalami i wodorostami, modlitam sie, zeby nie
skreci¢ kostki. Jesli nie bede w stanie biec, Charlie spokojnie mnie od-
najdzie, a ja mu nie uciekne. Obejrzatlam sie za siebie — ani $ladu
Charliego. Wszelkie dzwieki zagluszaly rozbijajace sie o brzeg fale.
Wydawato mi sie, ze go tam nie ma. Kiedy dotre do plazy Ludlow,
mam szanse natknaé sie na innych ludzi, moze kierowcoéw prze-
jezdzajacych akurat samochodéw. Dopdki biegtam, nie czutam stra-
chu, adrenalina zagluszata wszystkie uczucia, istnial tylko przymus
ucieczki. Wiatr troche zelzal, ale zrobito sie zimno, a ja bylam prze-
moczona do suchej nitki. Plaza znowu sie zwezila. Bieglam teraz
w plytkiej wodzie, a kiebigce sie fale krepowaly moje ruchy.
Prébowatam sie zorientowad, gdzie jestem, ale nie znatam tej okolicy.
Dostrzegltam drewniane schody, biegnace zygzakiem na sama gore kli-
fu po mojej lewej. Wysmagana przez wiatr porecz wydawala sie jasna
na tle ciemnej plataniny roSlin obrastajacych klif. Spojrzatam w gére.
To musial by¢ potozony na szczycie urwiska park plazowy Sea Shore
Park. Co oznaczato parking. Co oznaczato domy po drugiej stronie uli-
cy. Chwycitam za porecz i zaczetam wspina¢ sie do géry pomimo obo-
latych kolan i wazacej kilka ton klatki piersiowej. Dotartam na szczyt
i spojrzalam za barierke. Serce mi staneto.

Powyzej stal zaparkowany mercedes SL 450 Charliego, reflektory
skierowane byly na ogrodzenie. Skulitam sie i ruszylam schodami
z powrotem w dét, a z gardta wbrew mojej woli wydobyt sie zatosny,
miauczacy skowyt. Oddech mi sie rwal, w klatce piersiowej mnie
palilo. Zeskoczytam z ostatniego stopnia na piasek i pobiegtam dalej,
jeszcze szybciej. Piasek spowalnial mnie, byl zbyt miekki, wiec
skrecitam odrobine w prawo, w poszukiwaniu twardszego i dobrze
ubitego. Wreszcie zrobilo mi sie cieplej, jednak mokre ubranie
draznito skore, a ze sztywnych od zaschnietej soli kosmykow wloséw
kapata woda. W lewym kolanie co$ mnie teraz bolesnie ktuto, czutam,
ze przez nogawke przecieka cos$ cieptego. Tymczasem przede mna wy-
rosta kolejna przeszkoda, tym razem nie byly to skaly, ale gtadki klin
klifu, wbijajacy sie w czarna tonn morza. Brodzitam wsréd fal, walczac



z podwodnym nurtem, ktéry probowat mnie porwaé, kiedy okrazatam
klif. T oto bylam na miejscu. Przede mna rozposcierata sie plaza Lu-
dlow. Poczulam taka ulge, ze prawie zaptakatam gorzkimi tzami. Zno-
wu zaczetam biec, prébujac wypracowac state tempo, ktére bede
w stanie utrzymad. Dostrzegatam juz Swiatla i ciemne sylwetki palm
rysujace sie na tle szarego nieba. Zwolnitam do truchtu, prébujac
ztapa¢ oddech. Wreszcie przystanetam, zginajac sie wpét. W ustach
miatam zupetnie sucho, struzki potu lub morskiej wody sptywaty mi
po twarzy. Policzki ptonely, a oczy piekly. Wytartam usta wierzchem
dtoni i ruszytam dalej, tym razem normalnym krokiem. Strach znéw
powoli we mnie narastal, czutam, jak serce bolesnie wali mi o zebra.

Ta cze$¢ plazy — pokryta delikatnym, czySciutkim bladoszarym pia-
skiem - rozszerzala sie po lewej, gdzie klif wreszcie przechodzit
w spadziste zbocze wzgorza, miekko osuwajace sie na ptaski piasek.
Dalej widziatam duzy parking, a jeszcze dalej — jasno oswietlona
ulice, pusta i zachecajaca. Park plazowy byt czynny do 6smej wieczor,
wiec spodziewatam sie, ze parking prawdopodobnie bedzie za-
mkniety. Jednak widok bladobtekitnego mercedesa Charliego i tak byt
dla mnie szokiem — jedyny samochdd stojacy na wielkiej ptycie puste-
go asfaltu. Reflektory miat wilaczone i skierowane nieco na ukos
w strone palm. Nie byto szans na przemkniecie sie przez plaze w taki
sposOb, zeby mnie nie zauwazyl. Ciemno$¢, ktora przedtem troche
ustgpita, teraz czarng zastona odcieta mnie od otaczajacego Swiata.
Niewiele widzialam. Nic nie moglam dostrzec w tym oblepiajacym
wszystko mroku. Potyskujace w oddali swiatla ulicznych lamp wyda-
waly sie bezuzyteczne, absurdalne i okrutne. Ich blask nie moéglt wy-
prowadzi¢ mnie z mroku, wskazywaly droge do bezpiecznego miej-
sca, jednak byla ona poza moim zasiegiem. A gdzie jest Charlie? Czy
siedzi w aucie, czujnie obserwuje park i spokojnie czeka, kiedy do
niego przyjde? A moze jest na zewnatrz, czai sie miedzy palmami,
o wiele blizej plazy?

Znowu przesunelam sie w prawo, stalam teraz po kostki w zimnej
wodzie oceanu. Pod wplywem lodowatego zimna krew krzepta mi
w zylach, ale i tak brnetam dalej, w glab oceanu. Fale rozbijaty sie
o kolana. Tutaj trudniej mnie bedzie zauwazy¢. Nie widziatam go, ale



przynajmniej on tez nie bedzie moéglt mnie zobaczyé. Gdy juz bylam
dostatecznie daleko, pochylitam sie i teraz czeSciowo brnetam,
czeSciowo plynetam w delikatnie falujacej gtebi, poza zasiegiem roz-
bijajacych sie o brzeg fal. Nikt poza mna nie moze wiedzieé, ile mnie
kosztowalo utrzymanie pistoletu ponad powierzchnia wody. Tylko to
sie teraz dla mnie liczylo, nie zwazalam na obolate ramie
i dretwiejace palce. Wlosy falowaty mi koto twarzy jak wilgotna gaza.
Obserwowatam plaze, starajac sie dostrzec Charliego, ale niewiele
moglam zobaczyé. Swiatta w samochodzie nadal byly wtaczone. Nic.
Nikt. Oddalitam sie jakie§ dwieScie metrow od najbardziej wysu-
nietego na lewo kranca parkingu, bylam teraz prawie naprzeciwko
plazowej knajpki — matej oazy ukrytych wsréd palm stotéw pikniko-
wych, koszy na $Smieci i automatéw telefonicznych. Opuscitam stopy
i pewnie stanelam na piasku. Ciggle kierowatam sie na prawo. Mogt
by¢ wszedzie, zaczajony w mroku. Brnetam w kierunku brzegu, fale
ktebity sie na wysokosci moich kolan, po chwili siegaty juz tylko ko-
stek. Wreszcie ponownie stanelam na mokrym brzegu i niebawem ci-
cho posuwalam sie w strone parkingu, wytezajac wzrok w ciemnoSci,
czy nie dojrze gdzie$S Charliego. Nie mogt mie¢ w zasiegu wzroku
wszystkich miejsc naraz. Przykucnelam i spojrzatam lewo. Zastygtam
w bezruchu, a strach natychmiast powrécit — w ptucach rosto lodowa-
te zimno, a dudnienie serca czutam az w gardle. Cicho i ostroznie po-
zbylam sie mokrych dzinséw i butéw.

Knajpka znajdowata sie dokladnie na wprost mnie — przysadzista
konstrukcja z pustakéw, o oknach na noc zastonietych drewnianymi
okiennicami. Posuwatam sie w prawo, zapadajac sie po kostki w syp-
kim piasku, co bylo bardziej meczace niz poruszanie sie w wodzie.
Raptem podskoczytam. Charlie byt tutaj, katem oka dostrzegtam go
z lewej. Znowu przykucnelam, zastanawiajac sie, czy mogt mnie za-
uwazy¢. Polozytam sie ptasko na brzuchu, posuwatam sie teraz na
tokciach. W ten sposéb dotartam az do miejsca ocienionego przez pal-
my, ktére rzucaly cien wyraZnie widoczny nawet teraz, w szaroSci
nocy. Zerknelam w lewo, nadal tam byl. Miat na sobie bialg koszule
i ciemne spodnie. Wszedt miedzy palmy, tam, gdzie staty stoly pikni-
kowe i zniknagt w cieniu. Za mna szumiat ocean, zapewniajac odpo-



wiedni podktad muzyczny naszej matej zabawie w kotka i myszke. Po
mojej prawej znajdowat sie podtuzny, metalowy pojemnik na $Smieci
z pokrywa umieszczona na zawiasach, siegat mi do klatki piersiowe;.

Ustyszatam, ze Charlie odpala samochdd i spojrzatam za siebie z za-
skoczeniem. Moze odjezdzal. Moze pomyslal, ze jednak jakim$ cudem
udato mi sie przeslizgnaé i postanowil pojechaé¢ dalej, zeby mnie
dopas¢ w dalszej czesci plazy. Kiedy zawracatl, rzucitam sie do pojem-
nika na S$mieci i jednym szarpnieciem podniostam pokrywe. Pod-
ciggnelam sie na ramionach i wskoczytam do srodka, miekko ladujac
posréd zgniecionych kubkow, papierowych toreb i réznych resztek.
Musialam porozpychac¢ sie troche siedzeniem, zeby wymosci¢ sobie
troche miejsca. SpusScilam nogi prosto w Smieci, wstrzasajac sie
z obrzydzenia. Prawa stopa trafita na niezidentyfikowang zimna maz.
Dla odmiany $mieci, na ktérych siedzialam, byty ciepte jak kupa kom-
postu; oczami wyobrazni widziatam ktebiace sie w nich bakterie. Pod-
niostam sie nieco i ogladajac sie przez prawe ramie, wyjrzalam na
zewnatrz przez szpare, ktéra utworzyla sie, bo potezne zwaty Smieci
blokowaty pokrywe. Samochéd Charliego posuwat sie w moim kie-
runku, swiatlo reflektoré6w padato prosto na moja kryjéwke. Skulitam
sie, a serce walito mi jak szalone.

Wysiadt z samochodu, ale zostawit wlaczone swiatta. Nawet z miej-
sca, gdzie bylam ukryta, moglam dostrzec waski pasek odbitego
Swiatta. Trzasnat drzwiami. Styszatam jego kroki na asfalcie.

— Kinsey, wiem, ze gdzie$ tu jestes — powiedzial gtosno.

Staratam sie nie ruszac. Staratam sie nie oddychac.

Cisza.

— Kinsey, nie musisz sie mnie bac. Boze, naprawde tego nie wiesz?
— méwit smutnym glosem, z naciskiem, tagodnie, przekonujaco.

Czy wyobrazitam sobie to wszystko? Jego glos brzmiat tak jak za-
wsze. Cisza. Ustyszatam oddalajace sie kroki. Powoli sie wyprosto-
walam i ostroznie wyjrzatam przez szpare. Stal nieruchomo, jakie$
trzy metry ode mnie. Wpatrujac sie w ocean, lekko zwrécony w bok.
Nagle sie odwrécit, a ja szybko wrécitam do poprzedniej pozycji.
Ustyszatam zblizajace sie kroki. Skulitam sie i uniostam do goéry pisto-
let. Rece mi sie trzesty. Moze bylam szalona. Moze robitam z siebie



idiotke. Nienawidzitam zabawy w chowanego. Gdy bytlam mata, na-
prawde kiepsko mi to szlo. Zawsze wyskakiwatam z kryjowki, kiedy
szukajacy znalazl sie w poblizu. Napiecie bylo tak wielkie, ze prawie
moczytam majtki. Czutam, ze oczy napelniaja mi sie tzami. Jezu, nie
TERAZ, pomyslatam goraczkowo. Strach byt jak przeszywajacy bol.
Serce bolato przy kazdym uderzeniu, krew huczata w uszach. Na pew-
no to styszat. Na pewno juz wiedzial, gdzie jestem.

Podni6st pokrywe. Promienie Swiatta z reflektoréw jego auta oswie-
tlity na zloto jego policzek. Spojrzal na mnie. W prawej rece trzymat
noéz rzezniczy z dwudziestopieciocentymetrowym ostrzem.

Odstrzelitam mu teb.



Policja miasta Santa Teresa przeprowadzita krétkie dochodzenie,
w wyniku ktérego nie wysunieto zarzutéw. W aktach dotyczacych
Smierci Laurence'a Fife’'a znajduje sie kopia raportu dotyczacego
uzycia broni palnej ,w ramach akcji przeprowadzonej zgodnie ze
specyfikg wykonywanego zawodu i w trakcie realizacji zwigzanych
z nim zadan”, ktory wystatam do szefa Urzedu Kontroli Ustug Detek-
tywistycznych. Znajduje sie tam réwniez kopia czeku, ktéry
wystatam Nikki w celu zwrotu nadwyzki z pieciu tysiecy dolaréw za-
liczki. Ogdlnie méwiac, za czynnosci wykonane w trakcie trwajgcego
szesnascie dni Sledztwa zarobitam dwa tysigce dziewiedset siedem-
dziesigt osiem dolarow dolaréw i dwadziescia pie¢ centéw. Uwazam,
ze to uczciwa stawka. Jednak oddany strzat nadal nie daje mi spoko-
ju. Przez niego znalaztam sie w jednym szeregu z zotnierzami i wa-
riatami. Nie miatam zamiaru nikogo zabi¢. Jednak moze to samo mo-
gliby powiedzie¢ Gwen i Charlie. Jasne, ze niedtugo dojde do siebie.
Za tydzien, gora dwa bede gotowa do podjecia kolejnego zadania.
Jednak nigdy juz nie bede tg sama osobg. Jak bardzo by sie cztowiek
nie starat, zycie nigdy nie jest proste. W kohcu zawsze trzeba liczy¢
wytgcznie na samego siebie.

Z powazaniem
Kinsey Millhone
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